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ON SOz

Professor Masud Mahmudovun “Tiirk dillarinin milli kor-
puslar1’” monogqrafiyast miiasir dil¢ilik elminin son zamanlarda
formalasmaqda vo siiratlo inkisaf etmokdo olan oan perspektivli
sahalarindan birina — korpus dilgiliyina hasr olunmusdur. Kor-
pus dil¢iliyini XXI asrin dilgiliyi, on yeni dilgilik do adlandirir-
lar. Korpus dilgiliyi hor seydon ovval dilo miinasibati, yanagma
metodunu doayisdi. Dil tadgiqatlari yeni istigamat, forgli interpre-
tasiya kosb etmis oldu. Belaliklo, anonavi dilgiliyin inkisafinda
yeni bir dovr, yeni bir marhals yaranmis oldu.

Professor Masud Mahmudovun geyd etdiyi kimi, korpus
dilgiliyi hor hans1 konkret bir dili tomsil edon matnlorin sistemli
sokilda elektron formatda toplanmasina istigamatlonmis malu-
mat axtarisi sistemlorinin yaradilmasi vo onlarin todgigat prose-
sindo istifadasi masalalarini dyranir. Dil korpuslarinda miiayyan
zaman kosiyinds konkret dil tam sokilds biitiin janrlari, tislubla-
r1, odobi dili, dialektlori, grammatikasi, ligatlori va s. ilo tomsil
olunur. Korpus elektron dasiyicida saxlanan miixtolf dil
hadisolori vo faktlari ilo bagl todqiqatgilara operativ vo doagiq
molumat veran, miioyyan nizamla diiziilmis tobii dil matnlori
coxlugudur.

Maosud Mahmudovun korpus dilgiliyi ilo baglh fikirlorini
y1gcam olaraq bels ifads etmok olar:

a) korpus matnlarin elektron formatda toplanmasina istiga-
motlonmis axtaris sistemidir;

b) bu axtarig sistemi ona hesablanmisdir ki, galocokds di-
lin bu vo ya digor moasalalari ilo maraglanan todqigat¢i hamin
monbadon lazimi lingvistik malumati olds edo bilsin;
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¢) korpusu taskil edon matnlor dili kifayat godar tamsil eda
bilmalidir, yani dilin biitiin tislublar1 vo janr miixtalifliklori kor-
pusda 6z oksini tapmalidir. Yalniz bu sortlori yerina yetirdikdo
korpus faydali vo Somarsli axtaris funksiyasini yerina yetira bilor.

Monogqrafiyada dil korpuslarinin qurulmasi, moatnlarin top-
lanmasi vo yerlosdirilmasi, eloco do korpus materialindan todqi-
gat prosesinds miixtalif mogsadlorls istifads olunmasi masalalori
sorh olunur, tirk dillarinin, eloco do Azorbaycan dilinin milli
korpusunun yaradilmasi ilo bagli aparilmis islor barade molumat
verilir.

Moasud Mahmudov ayri-ayr tiirk dillarinin, eloco do Azor-
baycan dilinin milli korpusunun hazirlanmasi vo onun strukturu-
nun izahi prosesinds diinyanin gabaqcil elm morkazlorinds ingi-
lis, rus va b. dillarlo bagl yaradilmis korpuslar barado do molu-
mat verir, onlarin tocriibasindon faydalanmagm shamiyyatli ol-
dugunu qgeyd edir. Siibhasiz, forgli dil ailslorina, fonetik-gram-
matik qurulusa malik dillori shato edon milli dil korpuslart eyni
ilo tirk dillorine totbiq oluna bilmaz. Lingvistik isaralonma vo
tohlil algoritmlari bu dillords forgli mahiyyat kasb edir. Va bii-
tiin bunlar tiirk dillorinin milli korpuslarinin tortibi prosesi li¢lin
zoruri vo nazars alinmasi vacib olan tomol amillordir.

Masud Mahmudovun fikrinco, korpus dilgiliyi boyiik an-
anasi vo elmi-tacriibi nailiyyatlori olan godim dil hagqinda elmi
— dilgiliyi durgunlugdan ¢ixarmis oldu, ona yeni nafas, yeni ruh
verdi, bir ¢ox dil hadisalorinin yeni baxis bucagindan elmi izahi-
na imkan va sorait yaratdi.

Monogqrafiyanin I faslinds korpus dilgiliyi vo onun istiga-
motlori barods malumat verilir. Bu fasilds korpusun elmi mahiy-
yati, onun osas istigamatlori, dilgiliklo alagesi, tomas noqtalori
sorh olunur. Milli dil korpuslar1 haqqinda genis molumata da |
fosildo genis yer verilmisdir. Ingilis, rus, tirk dillorinin milli
korpuslariin yaradilmasi sahasinds goriilmiis islor barods iimu-
mi molumat verilmoklo, monoqrafiyada konkret tiirk dillorinds —
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Azarbaycan, tiirk, qazax, basqird dillsrinds dil korpusu yaradici-
l1g1 hartorafli izah olunur.

Miiallifin geyd etdiyi kimi, ayri-ayn tiirk dilleri ii¢iin ma-
sin fondunun yaradilmasi ideyasi kegmis SSRI mokaninda XX
asrin 80-ci illarins tosadiif edir.

1988-ci ilin mayinda Moskvada Sovet Tiirkologlar1t Komi-
tosinin XIV plenumunda kegmis SSRI miqyasinda tiirk dillarinin
magin fondunun yaradilmasi ideyasi irali siiriilmiis vo tiirk dills-
rinin masin fondunun yaradilmasinin asas istigamotlori miioy-
yonlagdirilmisdi. Tirk dillorinin masin fondunun yaradilmasi
iclin moarkaz olaraq Qazaxistan Elmlor Akademiyasinin Dilgilik
Institutu tdvsiys olunmusdu. Baslangic marhoalads tiirk dillarinds
sozlorin qrammatik formalarinin yaranma proseslorinin dyranil-
moasi ticlin birhecali sozlorin struktur-fonetik miixtalifliklorinin
todqigi on plana ¢okilmisdi. Golocokds hom timumtiirk dil sis-
temini, hom dos har bir konkret dili modellosdirmays gabil olan
coxfunksiyali boyiik Tiirk Dillorinin Masin Fondunun (TDMF)
reallasdirilmasi nazardo tutulurdu.

Sonralar Tiirk Dillorinin Masin Fondu osasinda ke¢mis
SSRI mokaninda yasayan bir gox tiirkdilli xalqglar iigiin milli dil
korpuslar1 yaradilmaga basladi. Hazirda Azorbaycan, qazax,
basqird, tatar vo bir sira bagqa tilirkdilli xalqlar {iglin korpus yara-
dicilig1 sahasindo miioyyan islor goriilmiis vo bu sahods tadqi-
gatlar ugurla davam etdirilmokdadir.

Qardas Tiirkiyada korpus yaradiciligi ila bagl islar bir go-
dor forgli istigamotds aparilmisdir.

Tiirk dilinin milli korpusunun — Tiirkce Ulusal Derlem
(TUD) — Turkish National Corpus (TNC) yaradilmasi, layiha-
londirilmasi sahasindos islor Tiirkiya Universitetlorindo ayri-ayri
yaradici gruplar torafindon aparilir vo bu islor asason TUBITAK
torafindan dostoklonir (TUD TUBITAK 108K242 (2008-2002).

TUD miiayyan magsadlorlo layihalondirilmis yazili vo si-
fahi motnlor toplusudur. Malum oldugu kimi, korpus miioyyan
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zaman kasiyinds mdveud olan dili biitiinliiklo tamsil etmok iqti-
darinda olmalidir. TUD yaradilarken diinya tacriibasi, mévcud
korpuslar 6rnok kimi gotiirilmiisdiir (Britaniya Milli Korpusu
(BMK) — British National Corpus (BNC), Miiasir Amerika Ingi-
liscosi Korpusu (MAIK), Corpus of Contemporary American
English (CCAE).

1990-c1 ildon sonraki yazili matnlori ehtiva edoan vo 2 mil-
yon sozdan ibarat tiirk dilinin ilk milli korpusu on miixtalif janrl
motnlar toplusundan ibaratdir. Hagqinda sdhbat gedon korpus bir-
biri ilo slagali sohifolordon toskil olunmusdur. Orada bu sohifa-
lorin kdmayi ilo matn bazasinda konkordans tortib etmok, sozlori
(soz-formalarini) g¢esidlomok, onlarmn distribusiyasini miiayyan-
lasdirmak va uygun statistik alamoto gora siralamaq miimkiindiir.

Monogqrafiyada qeyd olundugu kimi, hazirda tiirk kom-
pliter mithondislori tarafindan internetdon gotiiriilmiis materiallar
asasinda miixtalif magsadlorlo hazirlanmis bir ¢ox digar dil kor-
puslart da mévcuddur. Osason kompiiter mithondislorinin tiirk
dilinin kompiiterds yazilis formalarini inkisaf etdirmok ii¢ilin
toklif etdiklori yeniliklori sinamaq, aprobasiyadan kegirmok
magsadi ilo hazirlanmig belo korpuslar internet sohifolorindon
secilib gotlirtilmiis matnlar ¢oxlugu kimi saciyyslondirmak olar.

Masud Mahmudovun tahlil va sorh etdiyi Tiirk¢e Ulusal
Derlem (TUD) — Tiirk Milli Korpusu (TMK) forqgli struktura vo
ozalliklora malikdir. Har seydon avval TUD (TMK) mévcud in-
gilisdilli korpuslarin layihalondirilmasi vo qurulmasi qaydalarina
uygun sokildo hazirlanmigdir. TUD-un hazirlanmasi prosesindo
diinya tacriibasi, gabaqcil elmi morkoazlords hazirlanmis on mii-
kommoal korpuslar 6rnok kimi gotiiriilmiisdiir. TUD tiirk dilini
tomsil etmok giiclino malik, balanslasdirilmus, tiirk yazili va sifa-
hi moatnlarini ohato edon tiirk dilinin ilk moalumat-sorgu korpusu
hesab oluna bilor.

Qeyd etmok lazimdir ki, korpus dilgiliyi miiasir dovrda
dil¢iliyo miioyyan doracads tosir gostormokdadir. Liigatcilikdo
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bu tosir daha cox hiss olunmagqdadir. Indi liigatlor cox vaxt kor-
pusa gora tosnif edilmoays baslanmisdir. Liigatgilik {igiin yeni
olan “korpustamalli vo korpusgixish ligatlor” termini yaranmis
Vo elmi adabiyyatda istifado olunmaqdadir.

TUD-un xiisusi terminlorinin formalagsmasi vo elmi ado-
biyyatda islonmasi korpus (derlem) dilgiliyinin 6ziiniin miistaqil
bir elm sahasi kimi tagakkiilii vo inkisafindan xabar verir. Masud
Mahmudovun fikrincs, derlem terminlorinin biitiin tiirk dillarins
samil olunmas1 va biitiin dillordo eyni mona va anlayis ifads et-
mosindon danismaq hoalo tezdir. Amma goalocokds tiirk dillarinin
mistorok dil korpuslarmin yaradilmasi g¢argivasinds buna nail
olmaq miimkiindiir. Hazirda korpusla bagli terminlorin tiirk
dillorinds qarsiliglarinin tapilmasi vo istifadosi daha real go-
rinir. Muollif hesab edir ki, masaloni miirokkablosdiron cohat-
lordon biri do tiirk xalglarinin milli korpus yaradiciliginda 6rnok
kimi forgli manbalars, qaynaqlara miiraciat etmaloridir. Tiirki-
yada korpus (derlem) yaradiciliginda 6rnok kimi Britaniya Milli
Korpusu (BMK) gétiiriilmiisdiir. Kecmis SSRI orazisindoki
tiurkdilli xalglar iso (Azorbaycan, gazax, tatar, basqird vo b.)
daha ¢ox Rus Dilinin Milli Korpusu layihosini 6rnok hesab
edirlor.

Masud Mahmudov Tiirkiyads korpus yaradiciligr sahasin-
do aparilmig islori tohlil edorok belo bir naticoys golir ki, golo-
cokdo asagida gostorilmis mosalalora diqget yetirilmasi faydali
olardz:

» dilgi-alimlarlo kompiiter mithondislori (proqramlagdirici-

lar1) arasinda daha effektli is birliyinin tomin edilmasi;

» motnin taninmasi, dil vahidlorinin avtomatik (formal)
toyini mogsadi ilo daha doqiq tanima tisullarinin vo
gaydalarnin iglonib hazirlanmast;

» tirk dilindo ayri-ayri dil vahidlarinin (element vo {in-
stirlorin) lingvistik o6zalliklarini toqdim edo bilocok
sOzliiklorin hazirlanmasi islarinin intensivlosdirilmasi;
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» Dbiitiin dil saviyyslorinda (fonetik, grammatik, seman-
tik) avtomatik isaralondirms metodlarinin islonib ha-
zirlanmasi.

Qeyd etmok lazimdir ki, bu sadalananlar digar tiirk dillori

tictin do dnamli hesab oluna bilar.

TUD maotnlorinin avtomatik isaralondirilmasi, matni toskil
edon s6z vo soz birlogsmolarine zoruri grammatik informasiyala-
rin olava edilmasi prinsiplorinin miisyyoanlosdirilmoasi, fonetik,
grammatik tohlil algoritmlorinin tartibi vo sinaqdan kegirilmasi
tirk dilgilorinin garsisinda duran miihiim vazifalordon hesab olu-
na bilor.

Maslum oldugu kimi, tiirk dillsrinin masin fondlarinin ya-
radilmasi sahasinds kegmis SSRI miqyasinda aparilan islor ¢or-
¢ivasinds paralel olaraq gazax dilinin milli korpusu ils bagl da
islora baglanilmisdi. Tebiidir ki, diinyanin aparici 6lkalorinda
korpus dil¢iliyi sahasinda aparilmis analoji todqgiqatlarin natico-
larinin tiirk dillaring, eloca da gazax dilins tatbigine yaradici ya-
nasilmahdir. Qazax dilgiliyinde gazax dili matnlarinin statistik
islonmoasi ilo baghi A.K.Jubanovun tadqigatlari elmi ictimaiyyat
torafindan taqdir olunur.

Masud Mahmudovun gostordiyi kimi, Qazaxistan Elmlor
Akademiyasimn Dilgilik Institutunda ilk illor gazax dilinin illiist-
rativ — motn fondunun yaradilmasi islarinin hayata kegirilmasina
baglanilmigdir. Bu iglor gorgivasindo gorkemli gazax yazigisi
M.O.Auezovun 20-cildliyinin elektron varianti hazirlanmigdir.

Novbati marholo 10 cildlik gazax dilinin izahli lLigastinin
elektron variantinin yaradilmasini ohats edir. Liigatds olan hor bir
liigat vahidi linqvistik isaralonmisdir. Bu isaralonmada leksik mo-
na, morfoloji struktur vo sintaktik funksiya 6z oksini tapmisdir.

Golocokdo qazax dilinin milli korpusunda xiisusi liigat
blokunun yaradilmasi nozards tutulur. Bura M.Auezovun 20-
cildliyi esasinda hazirlanmig statistik liigat vo 10 cildlik izahl
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lugstdon olave grammatik liigot, miixtolif janrlar Gizrs tezlik li-
gatlori vo digar ligat tiplori daxil edilir.

Miallif monoqrafiyada gazax dili ilo yanasi basqird dilinin
milli korpusunun yaradilmasi barado do molumat verir. Basqird
dilinin masin fondunun yaradilmasi ilo bagli igloro 2003-cii ildon
baglanilmisdir.

Basqird dilinin masin fondu xiisusi olaraq dilgilar, miial-
limlar, tolobalor va yuxari sinif sagirdlori tiglin nozards tutul-
musdur. Fonda xiisusi molumatlar bazasi yerlosdirilmigdir. Mo-
lumatlar bazasinda vo program tominatinda sorgularin iglonmasi
Va yerina yetirilmasi mogsadi ils interfeyslor yaradilmigdir.

Basqird yazili adabi dili barade malumat verilmosi magse-
di ilo fondda olyazmalar1 vo godim cap kitablarin1 oks etdiron
2000-don ¢ox vahidi birlosdiron daha iki kataloq tomsil olun-
musdur. Kataloglar mévcud alyazma va gadim ¢ap kitablarinin
tosviri vo onlar barado molumatlar oks etdirir.

Basqird dilinin masin fondunun yaradilmasi sahasinds ga-
zanilmis tacriibs Vo materiallar korpusun hazirlanmasinda istifa-
do olunur. Bura avtomatik tohlil va sintez algoritmlori, leksiko-
grafik baza vs s. daxildir. Korpusda soz-formalart liigst vahidi
formasina gotirmoyo imkan veron morfoloji tohlil algoritmlori
asas komponentlardon hesab olunur.

Tobiidir ki, monografiyada Azorbaycan dilinin milli dil
Korpusunun yaradilmasi mosoalalorino daha genis yer verilmis,
buna ayrica fosil ayrilmigdir. Azarbaycan dilinin milli korpusu-
nun yaradilmasinin nazori Vo tocriibi bazasi diger tiirk dillarin-
dan forgli istigamotdo qurulmusdur.

Burada korpuslar {igiin ¢ox 6namli hesab olunan matnlorin
formal meyarlara goro tohlili 6n plana ¢okilmisdir. Bu, korpus
motninin avtomatik isaralondirilmasi morhoalasi ii¢iin olduqgca
zoruri sort hesab olunur. Azarbaycan dilinds sads va miirakkab
climlo konstruksiyalarinin formal toyini mosalalori monografiya-
da otrafli sorh olunmus, bu moagsadlo qurulmus alqoritmlar tahlil
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edilmigdir. Elo bu mévzunun davami kimi yeni olaraq hazirlan-
mis Azorbaycan dilinin elektron ligatlor korpusu ils bagli malu-
mat verilir. Qeyd etmok lazimdir ki, korpus yaradiciligina bela
yanasma orijinaldir vo basqa tiirk dillarinds bu masaloys miina-
sibat forglidir. Azarbaycan dilgiliyinda dilin formal tohlili sis-
temlorinin qurulmasi, tobii matnin kompiiterlordo emali, matnin
avtomatik isarslondirilmasi ilo bagl ugurlu todgigatlar aparil-
misdir. Malum oldugu kimi, milli dil korpuslarinin qurulmast
prosesindsa korpus matnlorinin avtomatik isaralondirilmasi on
vacib va eyni zamanda an miirakkab, masuliyyatli masalalordan
hesab olunur.

Monografiyanin II faslindo korpuslarin yaradilmasinda
diinya tacriibasi tohlil olunur, onlarin qurulmasinin nazari va tac-
riibi mosalalari tasvir olunur. Bu fasilds dil korpuslarinin univer-
sal strukturu, onlarin yaradilma texnologiyasi, dl¢iisii, korpusla-
rin kodlasdirilmasi, dil tadgigatlarinda korpuslardan istifads yol-
lar1 va perspektivlori barado molumatlara rast galmok miimkiin-
diir. Elaca do bu fasildo lemmatizasiya, korpus matnlarinin avto-
matik vo ol isulu ilo isaralondirilmasi masalolori méveud dil
korpuslar1 bazasinda isiqlandirilir. 9sards korpus matnlarinin ti-
pologiyasi, tasnifi, dili tomsiletmo xiisusiyyatlori, naticalorin
togdimi kimi masalolora miinasibat bildirilmisdir.

Il fosil hamginin korpuslarin iimumi xiisusiyyatlori vo
strukturu mosalalorini shato edir. Burada asas matn korpuslart,
motnlarin tipologiyasi, sintaktik motnlor korpusu, miiasir yazili
motnlari, gozet, dialekt matnlarini vo poetik moatnlari 6ziinds bir-
losdiron korpus novlori haqqinda malumat verilir. Bu bélmada
homginin todris, sifahi, aksentoloji, multimediya altkorpuslari
konkret niimunalarls izah olunur.

Azorbaycan dilinin milli korpusunun yaradilmasinin nozo-
ri va tocriibi masalalori monogqrafiyanin III faslindos isiglandirilir.

IV fasildo Azorbaycan dilinin milli korpusunda matnlarin ol
ilo igsarolonmosi masalolori aydinlagdinlir vo Azorbaycan klassik
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adobiyyatindan (Calil Mommadquluzads vo Obdiirrohimboy
Haqgverdiyevin hekayslori osasinda) gotiiriilmiis nasr asarlori
tizorindoa fonetik, morfoloji vo sintaktik isarslonmo niimunasi
gostarilir. Malum oldugu kimi, diinya dillari {igiin tortib olunmus
bir ¢ox dil korpuslarinda matnlarin fonetik-qrammatik kodlasdi-
rilmasi al ilo hoyata kegirilir.

V fosildo Azarbaycan dilinin milli korpusunda matnlarin
avtomatik isaralondirilmasi masalalorino diggot yetirilir.

Mosud Mahmudov haqli olaraq qeyd edir ki, 50-100 mil-
yon sdz-formadan ibarat dili tam tomsil eda bilon matnlor korpu-
su yaratmaq miimkiindiir. Amma, bu hals korpus yaradiciliginin
ilkin, baslangic marhalasidir. Malum oldugu kimi, korpusun
asas funksiyasi, vozifasi tomsil etdiyi dil ilo bagl istifadogilori
maraqlandiran linqvistik sorgunu cavablandirmaqdir. Bunun
ticiin korpus matni, korpusu taskil edan linqvistik vahidlor isars-
lonmolidir, zoruri linqvistik malumatla tochiz olunmalidir. Iri-
hacmli korpus matnlarinin al ils isaralonmasi he¢ do asan masala
deyildir. Demali, korpus motnlarinin avtomatik isaralonmasi me-
tod va iisullarinin islonib hazirlanmasi korpus dilgiliyi qarsisinda
duran miithiim mosoalalordondir. Miixtalif dil saviyyslorinds (fo-
netik, grammatik, semantik) korpus matnlorinin isaralonmasi al-
goritmlarinin va program tominatinin yaradilmasi ¢ixis yolu he-
sab oluna bilor. Monoqrafiyada biitiin dil saviyyalarinds — fone-
tik, morfoloji, sintaktik saviyyalords avtomatik isaralonma prin-
siplori va yollar1 gostarilir, bu mogsadls istifado oluna bilocok
formal olamotlora gora fonetik, morfoloji, sintaktik, semantik
tohlilin nazari-tacriibi masalalari, meyarlar1 va prinsiplori, tortib
olunmus alqoritmlor, onlarin korpuslarda isaralonma prosesinds
istifads yollar1 va perspektivloari tohlil olunur.

Taobiidir ki, miiallif bu monografiya ilo korpus dilgiliyi ki-
mi miirakkob, ¢oxsaxali, miixtalif elm sahalorinin qovusma néq-
tosindo yaranmig yeni bir elm sahasinin biitiin mosalalarini hall
etmok missiyasini boynuna gétiirmomisdir. Beloa bir todqigatin
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arsays gotirilmasi vo elmi ictimaiyysts toqdim olunmast miolli-
fin elmi narahatligindan, bu sahads olan arasdirmalara miinasi-
bot bildirmok va bir ¢ox masalalors aydinliq gatirmak arzusun-
dan dogmusdur.

Moalum oldugu kimi, Azerbaycan Respublikasinin Prezi-
denti Ilham Bliyevin “Azarbaycan dilinin qloballasma soraitinda
zamanin talablarina uygun istifadasine va 6lkada dilgiliyin inki-
safina dair Dovlot Programi haqqinda” 23 may 2012-ci il va
“Azorbaycan dilinin elektron mokanda daha genis istifadosinin
tomin edilmosi ilo bagli bir sira todbirlor haqqinda” 17 iyul
2018-ci il tarixli soroncamlarinda  Azorbaycan dilinin
informasiya-kommunikasiya texnologiyalart, miiasir
kompiiterlorlo 6yronilmasi, masin torciimasi, miixtolif statistik
lugatlorin tortibi, elektron liigatlor korpusunun yaradilmast,
acnabilor liclin Azorbaycan dilinin elektron platformasinin
hazirlanmasi Vo bir ¢ox basqa masalalor nazards tutulur. Siib-
hasiz, bu gabildan olan masalalorin halli {igiin dilgilarlo yanasi
kibernetika, riyaziyyat, proqramlasdirma sahasindo ¢alisan mii-
toxassislorin birgs foaliyyati talob olunur.

Bu baximdan capa toqdim olunan monoqrafiya dilgiliklo
doqig elmlorin (kibernetika, riyaziyyat, proqramlasdirma, statis-
tika vo s.) qovusma noqtasinds yaranmis vo siiratlo inkisaf et-
mokdo olan yeni dil¢iliys — korpus dilgiliyino giris kimi saciyys-
londirilo olar.

Professor Masud Mahmudovun tiirk dillarinds korpus ya-
radiciligr masalalarini ohato edon “Tiirk dillarinin milli korpusla-
r1” monoqrafiyasini miiallifin yeni uguru kimi doyarlondirir, tiir-
kologiya, o ciimlodon Azorbaycan dilgiliyi ii¢iin elmi-nazari vo
tocriibi shamiyyatini nazors alaraq ¢apini faydali hesab edirom.

Nizami Cofarov
akademik
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MUOLLIFDON

Oxuculara taqdim olunan bu monoqrafiya dil¢iliyin siiratlo
inkisaf edon sahalarindan biri olan korpus dilgiliyina hasr olun-
musdur. Monogqrafiyada tiirk dillorindo milli dil korpuslarinin
yaradilmasi mosalalori arasdirilir, indiys godor bu sahado goriil-
miis islorin tohlili verilir, galocok perspektivlor miizakirs olunur.

Hoagigaton do, kompiiterlorin dil todgiqatlarina totbiqi zo-
mininda yaranmis korpus dilgiliyi boyiik ananasi vo elmi-tacriibi
nailiyyatlori olan dil haqqinda gadim elmi — dilgiliyi durgunlug-
dan ¢gixarmis oldu, ona yeni nofas, yeni ruh verdi, bir ¢ox dil ha-
disalorinin yeni baxis bucagindan elmi izahina imkan vo sorait
yaratdi. Basoriyyat ‘“kartockalarla” misal toplamaq va onu al ilo
olifbaya diizmok “azab-oziyyat”indon xilas oldu. Mahmud Kasga-
rinin mohtogom liigati vo homin Ligatin tortibedilms tisulu vo an-
analori tarixi shamiyyati olan hadisays gevrildi. Korpus dilgiliyi
ananavi dilgilyin biitiin nailiyyatlori vo xidmatlori ilo yanasi, on-
dan dilo sevgi vo mahabbatlo yanagmagq hissini miras gotiirdii...

Korpus dil¢iliyinda ananavi dilgilikde anonavi metodlarla
on illar boyu goriilasi islor qisa zaman kasiyinds diizgiin hallini,
totbigini va hartorofli elmi izahini tapmis oldu. Nohayat, an bas-
licas1 — dil hagqinda gadim elm do miiasir elmi-texniki taraqqi-
nin inkisaf tempina, inkisaf siiratino uygunlasmis oldu.

Miiasir informatika texnologiyalarinin, yeni nasil kompii-
terlorin, mobil rabits vasitalorinin cosqun inkisafi dévriinds holo
do Mahmud Kasgari tisulu ilo ligoat tortib etmayin shomiyyati vo
somarasi na daracada olacaq? Xl asrin liigatgilik anons va gayda-
lar1 osasinda tortib olunmus Ligotlor beynolxalq kompiiter sobo-
kolorindo genis yayilmus vo dziinii hortorsfli dogrultmus miiasir IKT
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texnologiyalarina asaslanan elektron ligoatlorlo ragabato giro
bilormi?

Onanavi dilgiliya geyri-ananavi baxis dilgi siltagi, profes-
sional modabazliq deyil. Bu, har seydon qabaq dilgilik elminin
tobii, dialektik inkisafinin obyektiv naticasidir. Bu, dilgiliyin
elmlorin miiasir inkisaf tempino uygunlasdirilmasi, zomans ilo
ayaglasmaq cohdidir [Mahmudov, 2006].

Monogqrafiyada diinya tacriibasindon istifade olunmagla
tirk dillarinds dil korpuslarinin yaradilmasi, bunun {igiin matn-
lorin toplanmasi vo miiayyon qaydalara uygun yerlosdirilmasi,
elaca do korpus materialindan todqigat prosesinds miixtalif mag-
sadlorls istifads olunmasi masalalari sorh olunur, Azarbaycan di-
linin milli korpuslarinin yaradilmasi ilo bagli aparilmis islor ba-
roda otrafli malumat verilir.

Azorbaycan dilinin milli korpusunun yaradilmasinin nazari
Vo tacriibi bazasi digor tiirk dillarindan fargli istigamatds qurul-
musdur. Burada korpuslar {igiin ¢ox énomli hesab olunan matn-
lorin formal meyarlara goro tohlili 6n plana ¢okilmisdir. Bu, kor-
pus matninin avtomatik isaralondirilmasi morhalosi tigiin oldug-
ca zoruri sart hesab olunur. Xiisusilo Azarbaycan dilinds sads vo
miirokkob ciimlo konstruksiyalarmin formal toyini mosalolori
monografiyada otrafli sorh olunmus, bu mogsadlo qurulmis al-
goritmlar tohlil edilmisdir. Qeyd etmok lazimdir ki, korpus yara-
diciligina belo yanagma orijinaldir vo basqa tiirk dillarinds bu
mosaloys miinasibat forglidir.

Monogqrafiyada korpuslarin yaradilmasinda diinya tocriibasi
tohlil olunur, Azarbaycan dilinin milli korpusunda matnlarin ol
ilo isaralonmasi masalalori aydinlagdirilir vo Azarbaycan klassik
adobiyyatindan gotiiriilmiis nasr asarlari {izarinds fonetik, mor-
foloji va sintaktik isarolonmo niimunasi gostarilir.

Moalum oldugu kimi, diinya dillori {i¢iin tortib olunmus bir
¢ox dil korpuslarinda matnlarin fonetik-qgrammatik kodlasdiril-
masi al ilo hoyata kegirilir.
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Azarbaycan dilinin milli korpusunda iss matnlorin avto-
matik isaralondirilmasi masalalori 6n plana ¢akilir, biitiin dil so-
viyyalorinds avtomatik isaralonma prinsiplari vo yollar1 gostori-
lir, bu mogsadls istifado oluna bilocok formal slamatlors gora
tohlilin nazari-tacriibi masalalari, meyarlart va prinsiplari, onla-
rin korpuslarda isaralonms prosesindos istifado yollar1 vo pers-
pektivloari tohlil olunur.

Molum oldugu kimi, Azarbaycan Respublikasinin Prezi-
denti yaninda Elmin Inkisafi Fondunun grant layiholori miisabi-
goesinds (EIF — KETP) — 2015-1 (25)) AMEA Dilgilik Institutu-
nun toqdim etdiyi layiha galib hesab olunmusdur (layiha rohbari
Mosud Mahmudov).

Layiho ¢orgivasindo on ¢ox istifado olunan ligatlorin
Azarbaycan dili portalinda yerlosdirilmasi, ictimai monitoringin
naticalari tahlil olunmagla hamin liigatlorin onlayn olaraq tok-
millosdirilmasi, zonginlosdirilmasi va yenilonmasi nazards tutu-
lurdu. Ligatlorin yenilonmasi hom ananoavi yollarla, hom do isti-
fadogilorin miiraciatlori, ictimai monitoringin naticalori ssasinda
layiha ekspert grupunun rayi osasinda aparilir. Layiho ¢orgive-
sindo internetdo yerlosdirilmis Azorbaycan dilinin elektron li-
gotlor korpusu Azarbaycan dilinin milli korpusunun yaradilma-
siin ilkin marhoalasi hesab oluna bilor. Monografiyada bu moso-
lalor do 6z oksini tapmuisgdir.

Miisllif monoqrafiyanin ¢apinda bdyiik amayi olan elmi
redaktor vo 6n soziin miiallifi — Azorbaycan Milli EImlor Akade-
miyasiin haqiqi tizvii, filologiya iizro elmlor doktoru, professor
Nizami Cofarova, roygilor — Azorbaycan Milli EImlor Akademi-
yasinin hoqiqi iizvil, texnika tizra elmlor doktoru, professor Tel-
man Oliyeva, Azorbaycan Milli ElImlor Akademiyasiin hoqiqi
tizvi, filologiya iizro elmlor doktoru, professor Mohsiin Nagi-
soyluya, Azarbaycan Milli EImlor Akademiyasinin miixbir iiz-
vii, texnika tizro elmlor doktoru, professor Masuma Mammado-
vaya, filologiya tizra elmlor doktoru, professor Sayali Sadiqova-
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ya, filologiya iizra elmlor doktoru, professor Nadir Mommadli-
ya, filologiya iizra elmlor doktoru Kamilo Valiyevaya va filolo-
giya iizro elmlor doktoru Ilham Tahirova, eloco do “Elm vo toh-
sil” nosriyyatinin vo Nosimi adina Dilgilik Institutunun omok-
daglarina 6z dorin minnoatdarligini bildirir.

Monografiya ilo bagl ray, toklif, tovsiya Vo iradlarini gon-
daracak oxuculara 6ncadan togokkiir edirom.
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1 FOSIL. KORPUS DILCILiYi VO ONUN
TODQIQAT ISTIQAMOTLORI

1.1. Korpus nadir vo onun dilgiliklo alagssi, tamas
noqtalari

Korpus — miioyyan konkret dildo motnlarin elektron gay-
dada toplanmasina osaslanan informasiya-axtaris sistemidir.
Milli korpus — dili onun mévcudlugunun miiayyan marhoalasinda
(vo ya morhalalorindo) biitiin janr, tislub, arazi ve sosial variant-
larin miixtalifliyi ilo tomsil edir. Milli korpusdan dilin elmi tod-
gigi vo todrisi ilo bagh istifado olunur. Korpus dilgiliyi saho-
sindo todgigatlar adoton iki vozifoni yerino yetirmoli olur:
lingvistik todqiqatlar tigiin is¢i alatlorin (vasitolorin) yaradilmasi
vo bu alotlorin komoyi ilo lingvistik hadisalorin 6yranilmasi,
onlarin mahiyystinin aydinlagdirilmasi.

Lingvistik tohlil iigiin is¢i alatlorin yaradilmasi todqigatei-
nin maraq dairasina uygun birdilli vo ¢oxdilli matnlar korpusu-
nun qurulmasi, korpuslarin isaralonmasi (nisanlanmasi) vasitalo-
rini, korpusda axtarig sistemlori, axtarig naticalorinin lingvosta-
tistik islonmasi masalalarini ohats edir.

Hazirda bir ¢ox diinya dillarini ohato edon ¢oxlu miqdarda
elektron formatda olan motnlor toplusu (korpuslar) mévcuddur.
Moasoalon, rus dilinds linqvistik aragdirmalarda istifado olunan
coxlu sayda korpuslarin oldugu gostorilir. Bu baximdan miioy-
yan mdvzu ilo alagadar méveud olan istonilon moatn kolleksiyasi
korpus hesab olunur. Korpus miioyyan prinsiplors miivafiq ola-
raq toplanmig, nisan qoyulmus (isaralonmis), linqvistik tahlilin
mioyyan pillolori {iglin annotasiyalasdirilmis motnlor toplusu-
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dur. Korpus haqqinda bu izahat milli dillorin masin fondu ¢orgi-
vasinds toplanmis matnlors do aid edilo bilar.
Korpus dilgiliyi — motn korpuslarinin yaradilmasi va istifa-
do olunmasi ilo mosgul olan dilgilik sahasidir. Termin ilk dofa
1960-c1 ilds korpuslarin yaradilmast ils bagli yaranmisdir. 1980-
ci ildon baslayaraq korpus dilgiliyi daha cosqun inkisaf marhalo-
sina gadom qoymus vo hesablama texnikasinin inkisafina da to-
kan vermisdir. Homin illordo dil korpusu miiayyan prinsiplara
miivafiq olaraq toplanmis, miioyyan standartlarla isarolonmis vo
xiisusi axtaris sistemi ilo tochiz olunmus matnlor toplusu Kimi
saciyyalondirilirdi.
Bozon, sadacs olaraq miioyyan timumi alamots gors topla-
nilmig istonilon motnlor toplusu da (masalon, janra, miioallifo,
miisyyan vaxta gora) korpus adlanir.
Motn korpusunun yaradilmasinin zaruriliyi (moagsadauy-
gunlugu) asagidakilarla sartlonir:
» real motn haqqinda linqvistik malumatlarin verilmasi;
» molumatlarin kifayat godor etibarli (inandirici) olmasi
(irthacmli korpuslarda);

> Dbir dofs yaradilmis motn korpusunun mixtalif linqvis-
tik moasoalalorin todqiqi prosesinds dofalorlo istifads
oluna bilmasi imkani1 (masalon, motnlorin grafematik,
leksik-grammatik vo s. tohlili prosesinds) [Illapos,
2003; 3axapos, 2005].

Coxlu sayda motnlarin elektron variantlarinin mévcudlugu
on vo yiiz milyonlarla s6zdon ibarat statistik baximdan etibarli
korpuslarin yaradilmasi masalalorini olduqgca yiingiillosdirmis
olardi. Lakin bu masals ilo bagli bir ¢ox problemlor yaranir. Ho-
min problemlarin hoalli korpusun yaradilmasi vo konkret mag-
sadlorls istifadasi imkanlarini vo istigamotlorini miioyyanlosdir-
mis olur:

» minlorla (on minlorla) motnin toplanmasi texnologiyast;

»  miollif hilququ masalalarinin halli;
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» biitlin matnlorin vahid formaya gotirilmasi prinsiplori
(qaydalar);

» korpusun movzu, janrlar lizro balanslasdirilmasi prin-

siplari.

Bu sadalanan mosalalarin hor biri ciddi todgigat vo elmi
yanasma talob edir. Bu sahads diinya tocriibasinin nozars alin-
masi va sinaq tacriibalarinin kegirilmasi oldugca vacibdir.

Hazirda bir ¢ox diinya dillori ti¢iin irihacmli (statistik ba-
ximdan etibarli) korpuslar hazirlanir (alman, polyak, ¢ex, slo-
vak, fin, yeni yunan, ermoni, ¢in yapon, bolqar va digor dillar).
Rusiya Elmlor Akademiyasi torofindon hazirlanan rus dilinin
milli korpusu 500 milyon s6z — formani ohato edir [Illapos,
2003; 3axapos, 2005; Cuuunana, 2002].

Etibarliligin tomin edilmasi tiglin ehtimal edilir ki, matnlor
korpusu janra miinasibatds Vo funksional {islublara gora balans-
lagdirilmisdir. Mitayyon movzu ila bagli matnlor lingvistik feno-
menloarin toadqiqi tg¢iin kifayat godor hacma, motnlarin vo miiol-
liflorin sayina goro kafi segmoyo malikdir.

Korpuslarin tipologiyasi onlart toskil edon matnlorin tipo-
logiyasina uygun golir. Korpuslar motn janrina goro, nitq névi-
no goro (sifahi, yazili, dialoq, monoloq), miiallifina géra, matn-
lorin yaranma vaxt1 va dil tarkibina géro tosnif oluna bilor. Tipo-
logiyanin har bir maddasinds (bandindo) otrafli tasnifat verila bi-
lor. Masalon, ¢oxdilli korpuslar uygun motnlorin miixtolif dillor-
do verilmis variantlar1 soklinds (masalon, ingilis, Azarbaycan va
rus dillorinda baladgilar tiglin sorgu kitabi), orijinal vo onun tor-
ctimasi ola bilor. Sonuncu halda motnlor miioyyon qayda iizra
diizlondirilo bilor. Bu o demokdir ki, orijinal motndoki vahidlor-
dan ibarat goxluq torciima olunmus motnlarin ¢oxluglari ilo gar-
stlagdirila bilor. Bu diizlondirilmo (qarsilasdirilma) abzas, ciimlo
Vo ya s0z saviyyasinds ola bilor. Bu zaman qarsilasdirilan ¢ox-
luglar asasan bir-birins uygun galir.
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Etibarli vo “niifuzlu” korpuslarin yaradilmasi tarixi ¢ox
uzaq deyil. Kompiiterlor informasiyanin saxlanmasi vo emali ilo
bagl ilk gilinlordon todgiqatgilarin diggotini calb etmisdi. Dil
korpuslarinin yaranmasi vo inkisafi kompiiter texnologiyasi ilo
six oalagalidir. Kompiiterlorin inkisafi, onlarin yaddaslarinin art-
masi, sliratinin yiiksalmosi, boyiik texnoloji imkanlara malik su-
perkompiiterlorin yaranmasi dil korpuslarinin da inkisaf pers-
pektivlorini artirmis oldu.

1.2. Korpuslar va korpus dilgiliyi

Korpus dilgiliyi — kompiiter dilgiliyinin bir bolmasi olub
kompiiter texnologiyasi vasitasi ilo dil korpuslarmin (matn kor-
puslarinin) yaradilmasi va istifadasinin imumi prinsiplorinin is-
lonib hazirlanmasi ilo masggul olur. Dil va ya linqvistik moatn kor-
pusu anlayisi altinda elektron variantda toqdim olunmus, boyiik,
unifikasiya edilmis, hissalora boliinmiis, isaralonmis, filoloji ba-
ximdan miiayyan konkret dil barads etibarli (salahiyyatli) malu-
mat (bilik) oldo etmok imkani veran dil materiali baga diisiiliir.
Homin dil materiali (massivi) konkret linqvistik masalonin halli-
no istigamatlonmis olur. “Matn korpusu” anlayisina homginin
motn vo lingvistik verilonlorin idaro olunmasi sistemi daxil
edilir. Bazan elmi adobiyyatda bu sistem “korpus meneceri” do
adlanir [3axapos, 2005].

Indiyo godor korpus hagqinda miixtalif todgigatlarda ya-
zilmis molumatlart imumilasdirarak belo bir naticaya goalmok
olar ki, korpus — verilonlarin axtarisi, statistik (Vo ya geyri-statis-
tik) moalumatlarin alinmasi vo axtaris naticalorinin istifadoagiyo
alverisli formada toqdim olunmasini tamin edan program sistem-
larindan ibarat xiisusilosdirilmis axtaris sistemidir.

Korpuslarin yaradilmasmin nozari Vo tacriibi masalalari,
qurulusu, torkibi vo s. masalalorin izahina kegmozdon avval bazi
anlayiglarin konkretlosdirilmasins ehtiyac vardir.
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Hor seydan avval, korpus nadir vo bu termin hanst mana-
larda islonir?

“Azorbaycan dilinin izahli liigati”nds bu soziin latin mon-
soli oldugu gostarilir vo 5 manasi geyd olunur:

1. “Umumi sahada yerloson binalardan har biri, yaxud bo-
yiik binanin ayrica hissasi;

2. Bir ne¢o diviziya vo ya brigadadan ibarat iri qosun bir-
losmosi;

3. Bir hokumat yanindaki xarici dovlstlorin niimayandalori;

4. Ingilabdan avvolki Rusiyada orta horbi moktob adlarinin
torkibindas islanir;

5.0n punktlug matbos srifti (hiirufat1)” [ADIL, II cild,
5.738-739].

“Rusca-Azorbaycan ca liigat”do “Azorbaycan dilinin izahli
ligati”ndoki biitiin monalar eyni ilo verilir. Amma birinci mana
kimi 1) “badon”, govds (insanda, heyvanda); 2) korpus, govds,
¢anaq, tokno; kopryc cyara — gominin korpusu (gévdasi) goste-
rilir [Rusca-Azarbaycanca ligat, | cild, s.573].

“Ingilisco-azorbaycanca liigot”do latin mongali bu sdz 1)
bodan, govde (insan vo heyvan haqqinda); 2) toplu, kiilliyyat,
macmus (sanad Vo s. hagqinda) kimi izah olunur [ingilisce-azor-
baycanca ligot, 5.344].

“Dilgilik ensikloediyasi”nda “korpus” termini asagidaki
Kimi izah olunub: “Korpus” — alm. Korpus (m), ing. corpus
/ko:pas/, fr. corps. azorb. korpus. — Bazon dil tadgiqatlarinda
empirik asas kimi istifads olunan konkret sdylomlarin sonu, mo-
lum ¢oxlugu. Onlarin yeri vo miqdar1 tadqgigatin nazari konsep-
siyasindan, metodik istiqamotindon asilidir. Mas.: strukturalizm
Vo transformasiyon qrammatikada empirik materialin gqiymatlon-
dirilmasi miixtolifdir [Dilgilik ensiklopediyasi. I cild, s.367].

Miixtalif ligatlora miiracist etmokds mogsad bu ¢oxmonali
sOziin semantik tutumunu miioyyoanlosdirmoak, ifados etdiyi anla-
yislarin mona bagliligint miisyyanlosdirmokdir.
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Kompiiter dilgiliyindo korpus bir goador forgli anlamda
islonir. Kompiiter dil¢iliyinda korpus dedikds, har hansi bir kon-
kret dildo matnlaorin elektron formada toplanmasina istiqgamot-
lonmis molumat axtarisi sistemi basa diisiiliir. Konkret dilin milli
korpusunda miioyyan marhoalods (tarixi dovrds) dil tam sokildo —
biitiin tislublari, janrlari, adabi dili, dialektlari ilo tomsil olunur.

Hazirda kompiiter dilgiliyi ilo yanasi, dil¢iliyin daha yeni
bir sahasi — korpus dilgiliyi yaranmaqdadir. Fikrimizca, korpus
dil¢iliyini miistaqil bir dilgilik sahasi Kimi saciyyalondirmak
diizgiin olmazdi. Korpus dil¢iliyi kompiiter dil¢iliyina aid edilo
bilor. Kompiiter dil¢iliyi korpus dil¢iliyinin obyekt vo predmeti-
ni ehtiva edir. Korpus dil¢iliyi kompiiter dilgiliyi daxilindo daha
aydin basa disiiliir vo izah olunur. Monografiyada korpus dilgi-
liyino kompiiter dilgiliyinin bir komponenti, bolmasi Kimi yana-
silir va bu kontekstds izah olunur.

1.3. Milli dil korpuslar

Konkret dillor tiglin milli korpuslarin yaradilmasi ideyasi
yeni deyil. Ovvallar bu, masin fondu adlandirilirdi. Goriindiiyii
Kimi, burada termin miixtolifliyi vardir. Vaxtilo ke¢mis SSRI
mokaninda SSRI xalglarmin dillorinin milli korpuslarmin yara-
dilmasi ilo bagli intensiv islor aparilirdi. Rus dili ils yanagi, har
bir miittofiq respublikanin dili {i¢lin milli korpus yaradilmasi
planlasdirilirdi.

Qeyd etmok lazimdir ki, indinin 6ziinds do masin fondu va
milli korpus paralel terminlor kimi islonmokdadir. Hotta eyni
miollifin eyni konfransa toqdim etdiyi maruzslords ham masin
fondu, ham do milli korpus barodo malumat verilir. Goriiniir, bu
terminlarin sabitlogsmasi tiglin halo miiayyan godar vaxt lazimdir.

Burada milli korpus anlayisinin daha otrafli sorho ehtiyaci
var. Milli séziiniin dil korpuslar ila no slagesi ola bilor? Basqa
sozlo, Britaniya milli korpusu,ingilis dilinin milli korpusu, rus
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dilinin milli korpuslary, tiirk dillorinin milli korpuslar: va s. Kimi
ifadoalorda milli anlayis1 konkret nayi bildirir?

“Azarbaycan dilinin izahli ligati”ndo milli s6zii arob mon-
soli s6z kimi gostorilmis, sifat nitq hissasins aidliyi geyd olun-
musdur. Liigotdo bizi maraqlandiran kontekstdo milli s6ziiniin
asagidaki monalar1 toqdim olunur:

1. Millata aid olan, millata maxsus olan. Milli masala. Mil-
li harakat. Milli azadliq harakati — vatanlorini, xalqini xarici asa-
rotdon azad etmok ugrunda xalqlarin apardigi milli miibarizs.

2. Hor hanst millatin saciyyavi xiisusiyyatlorini ifads edan,
hor hansi milloto xas olan. Milli madaniyyat. Milli adatlor. Milli
musiqi. Milli geyimlor.

3. Bir 6lkays, dovloto aid olan. Milli bayrag. Milli himn.

4. Ayrica, kigik milloto (xalga) aid olan. Milli rayon.

Liigatdo milli s6ziiniin basqa monalar1 da gostorilmisdir ki,
onlar bizi maraglandiran anlayisdan uzaq monalardir vao onlarin
sadalanmasi lazim bilinmadi [Azorbaycan dilinin izahli ligati,
I cild, 2006, s.368-369].

Milli s6zlinii izah edon niimunalordon do goriindiiyii kimi,
onun birbaga korpusla baglilig1 vo alagesi yens tam aydin olmur.
Azorbaycan dilinds tarkibinds “milli” komponenti olan bir ¢ox
ifadslords do bu s6ziin ehtiva etdiyi, dagidigi rasmi va ya hiiquqi
mona, status bir godor yaygin tosir bagislayir: Azarbaycan Milli
Elmlor Akademiyasi, Azorbaycan Respublikasinin Milli Maclisi,
Milli Konservatoriya, Milli Ensiklopediya, Milli Olimpiya
Komitasi, Milli Kitabxana, Milli Onkologiya Markazi va s.

Milli korpus ifadasi ilo bagli S.Mammadzads yazir: “Korpus
dilgiliyindo “milli” soziiniin islonmasi ilk yaranan korpuslarin bi-
rindo Britaniya ingilis dilinin farglondirilmasi ilo olagodardir. Bri-
taniyada iglonon ingilis dilinin bir ¢ox variantlar1 olduguna goéroe
(masalon, Amerika ingiliscasi, Avstraliya ingiliscasi vo s.) mahz
Britaniyada islonan ingilis dilini vurgulamaq moagsadila, onu digar
variantlardan ayirmaq moagsadilo “milli” s6zii alave olunmusdur.
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Bu onono sonralar da saxlanilmis vo digar dillorin korpuslari
yaradildiqda ilk korpusun adinda olan “milli” s6zii saxlanilmus,
digarlorinds ds isladilmisdir” [Memmadzado, 2018, s.14].

Arasdirmalar gostarir Ki, korpus sozii miixtalif dillori ohato
edon liigatlordaki liigavi monasinda deyil, yeni kasb etdiyi mo-
nada, terminlogsmis monada islonir. Diinya dil¢iliyinds, o ctimlo-
don rus dilgiliyinds milli dil korpusu elektron dasiyicida saxla-
nan, miixtalif dil hadisalori vo aspektlori ilo bagl lingvistik tod-
gigatlara material veron, miioyyon nizamla diiziilmis tobii dil
moatnlori ¢oxlugudur. Korpusu tagkil edon matnlar vo onlara mii-
raciot miioyyan qaydalara miivafiq aparilir. Yuxarida qeyd olun-
dugu kimi, kompiiter dilgiliyinda milli korpus dedikds, har hansi
konkret dildo matnlorin elektron formada toplanmasina istiga-
motlonmis molumat axtaris1 sistemi basa diisiilir. Konkret dilin
milli korpusunda miioyyon morhalods (tarixi dovrdes) dili tam
sokildo — biitiin tislublari, janrlari, adobi dili, dialektlori ilo tom-
sil olunurlar [Mahmudov, 2013, s.44, 45].

Fikrimizca, milli dil korpusu ifadasi yerina dilin kompiiter
fondu va ya dilin elektron fondu ifadslorini islotmak daha ugurlu
olardi: Azarbaycan dilinin kompiiter fondu va ya Azarbaycan
dilinin elektron fondu.

Nozars almaq lazimdir ki, hazirda elmi odabiyyatda elektron
ligat, elektron liigatlor korpusu ifadalori do genis islonmokdadir.

“Basqird dilinin milli korpusu” ile bagli Z.A.Sirazitdinov,
A.S.Ismuxametova vo A.D.ibrahimovanm toqdim etdiklori mo-
ruzads bu masals ilo bagh maraqli ideyalar irali siiriiliir. Mioallif-
lor gostorirlor ki, informasiya texnologiyalarina dair terminolo-
giyanin bugiinkii durumundan ¢ixis etdikdo, “milli korpus” ter-
mini yerino “kompiiter fondu” islotmok daha diizgiin olard1 [Cu-
pasutauHoB, MimmyxameroBa, Moparumosa, 2012, ¢.35-37].

Oton osrin 80-ci illorindo SSRI Elmlor Akademiyas: rus
dilinin masin fondunun yaradilmasi barodo program gobul et-
misdi. Bu program ¢ox genis miizakira olundugdan sonra gobul
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olundu. indinin 6ziindo da internet sobokolorinds “Rus dilinin
masin fondu” ad1 galmaqdadir. Lakin son zamanlar “Rus dilinin
milli korpusu” termini avvalki ad1 — “Rus dilinin masin fondu”
ifadasini tistolomokdadir.

Kegmis SSRI orazisindo yasayan xalglarin bozilori milli
korpusla bagli miiayyen islor gormiis, ayri-ayri fragmentlor lizro
todqgiqatlar aparmislar (qazax, litva, eston, buryant, osetin va s.).
Basqird dilinin milli korpusunun timsalinda mosalonin timumi
cohatlori, prinsiplori, strukturu barads miioyyan tosovviir olds et-
mok olar. Olbotts, kegmis SSRI mokaninda milli dil korpuslari
arasinda hocmi vo miikommolliyi ilo segilon rus dilinin milli
korpusudur.

O.S.Rublyova rus dilinin milli korpusu sahasinds aparilan
todqiqatlar1 kompiiter dilgiliyinin predmetino aid edir. Kompii-
terlordo liigat materiallar1 masin kartotekalarinda saxlanilir vo
istifado olunurdu. Kompiiter texnologiyasi inkisaf edib tokmil-
lasdikca daha mitkemmaol leksikografik molumatlar bazasi yara-
dilmaga basladi. O.S.Rublyovanin fikrincs, “Rus dilinin milli
korpusu”nu bels leksikoqrafik bazalardan biri hesab etmok olar
[Pyonésa, 2010, ¢.34]. Homin vaxtdan baslayaraq ¢ap olunmus
ligatlorin elektron variantlarinin yaradilmasi sahasindo islor siir-
otlondi. Qlobal soboks olagolori vo miixtalif axtaris sistemlori
imkan1 olan yeni liigot névlari vo “korpus” sistemlarinin yaran-
masina maraq da getdikco artmaga bagladi. Masalonin nazori va
praktik cohatlori indi do leksikograflarin vo kompiiter dilgiliyi
miitoxassislorinin digget morkozindadir. Oslinds, burada sdhbot
coxfunksiyali matn molumatlar1 bazalarinin vo ya, basqa sozlo,
korpuslarin yaradilmasindan gedir.

Owvalcodon geyd etdiyimiz kimi, “korpus” sozii burada
Ozlinlin liigovi monasinda deyil, yeni anlamda islonir. Diinya dil-
¢iliyinds, o ctimladon rus dilgiliyinds korpus elektron dasiyicida
saxlanan, miixtolif dil hadisalori vo aspektlori ilo bagl linqvistik
todgigatlara material veran, miioyyan nizamla diiziilmiis tobii dil
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motnlori ¢oxlugudur. Korpusu togkil edon matnlar vo onlara mii-
raciot miioyyon gaydalar osasinda aparilir.

[k goxfunksiyali molumat bazalar1 va liigatlor 1956-c1 ildo
ABS-da yaradilmisdir. Elektron molumatlar bazasi asasinda bir
cox lugatlor, masalon, Webster's English Dictionary hazirlan-
migsdir (1996).

XX asrin 60-70-ci illarinds kompiiter texnologiyasinin in-
Kisafi ilo slagodar ilk korpuslarin yaradilmasi barado molumatlar
var. Ik yaradilan korpuslarda sdzlorin migdar1 mohdud idi
[Kennedy, 1998].

Homin dévrdo molum olan mashur korpuslar The Brown
Corpus, Lancaster-Oslo/Bergen Corpus, London-Lund Corpus
hesab olunur [Py6nésa, 2010 ¢.35].

Soylonilonlari yekunlagdiraraq, belo gonasto galmok olar
ki, milli korpuslar dilgilor torafindon elmi arasdirmalar va dilin
todrisi prosesini optimallagdirmaq magsadi ilo yaradilir. Korpus
dili biitiin janr va tislub miixtalifliklarini, dialektlori va peso lek-
sikast ilo miioyyan morhalods vo ya onun mévcudlugunun biitiin
marhalalarinds tomsil edir.

Hazirda diinyanin bir ¢ox dlkalorinds diinyanin aparici dil-
lori {igtin milli korpus tortib olunmusdur. ©Olbatts, bu korpuslar
elmi vo texniki gostoricilorine gors eyni deyil. Diinyanin on ¢ox
sayilan vo 6rnok kimi gotiirtilon korpusu Britaniya Milli Korpu-
su hesab olunur. Slavyan dillari ailasinda rus va ¢ex dillarinin
milli korpuslart xiisusils segilir.

1.3.1. Ingilis dilinin milli korpuslar

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, hazirda diinyada on cox
yayilan vo toqdir olunan Britaniya Milli Korpusudur (BNC). Bir
cox milli dil korpuslari ona istigamotlonmis, onu 6rnok kimi go-
tiirmiisdiir. ilk rosmi korpus Braun korpusu (BK, Brown Cor-
pus) 1960-c1 ildo ABS-da yaradilmisdir. BK hor biri 2000 s6z-
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don ibarat 500 fragmentdon ibarat idi. Korpusun sozlityii 1961-ci
ildo ABS-da ¢ap olunmus motnlordon goétiiriilmiisdii. Korpusa
miixtalif janrlardan gotiiriilmiis balanslasdirilmis matnlor daxil
edilmisdi. Kiitlovi informasiya vasitolorina (KiV)-o daxil olan
elementlari ehtiva edon janrlar iyerarxiyasindan istifado olun-
musdu. Masalon, KIV-don idman (giindslik motbuatdan — 5, hof-
tolik macmuolordon 2 fragment gotiirmokls), detektiv janrinda
badii odabiyyat niimunalarindan 4 hekays vo 20 romandan frag-
mentlor korpusa daxil edilmisdi. Korpusun birinci versiyasi sada
motn formatinda togdim olunmusdu (abzas, basliq vo istinad
olunan fragmentlori gostoron az miqdarda struktur igaralonmo-
lar). Sonralar korpus nitq hissalari va sozlarin morfoloji slamat-
lorini gostoran lingvistik isaralorlo tamamlanmisdi.

Eksperimentlor standart olaraq bir milyon sézdon ibarat
korpuslarin yaradilmast moagsadsuygunlugunu gostardi. 1970-ci
ildo homin standarta uygun olaraq rus dilinin tezlik liigati hazir-
landi. Liigatin sozliiyli miixtalif janrlardan proporsional olaraq
secilmis motnlordon gotiiriilmiisd.

Rus dili ii¢lin an etibarli va niifuzlu korpus Upsal Univer-
sitetindo hazirlanmisdir (isveg). Upsal korpusu (UK) badii odo-
biyyat, informativ matnlor osasinda tortib olunmus 600 frag-
mentdon ibarat idi. Bodii odobiyyat 1960-1988-ci illori shato
edir (40 yaziginin aSarlorindon gotiiriilmiis pargalar), informativ
matnlor iso 1985-1988-ci illors aiddir. Korpus miiasir elmi arag-
dirmalar baximindan ¢ox kigikdir vo nitq janrlarini ohato etmir.
Nitg hissalori isarolonmomis vo lemmatizasiya aparilmamisdir.
Olbatts, dilin leksik vo grammatik slamatlorini oks etdirmak
ticiin bir milyon sz (soz-forma) korpus tigiin kifayat deyil [I1la-
poB. PocH1U HckycctBennoro Muremnexra. KopmycHas nunr-
Buctuka B Poccun, 2003].

Bir milyon vahiddon ibarat sozliik yalniz yiiksoktezlikli
sozlorin leksikoqgrafik tosviri iigiin kifayat hesab oluna bilor. Be-
lo ki, ortatezlikli s6z vo qrammatik konstuksiyalar milyon soz-
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dan (s6z-formadan) ibarat matnlords bir ne¢o dofo miisahids olu-
na bilar (statistik baximdan dil nadir hadisalorin y1gimi1 kimi so-
ciyyalandirila bilar).

Bu sobabdon, elocs do daha boyiik matnlarls islomak im-
kani olan giiclii kompiiterlorin yaranmasi ilo 80-ci illorda iri-
hocmli korpuslarin yaradilmasina cohdlor edildi.

Boyiik Britaniyada belo layiholors Ingilis Banki (Bank of
English) vo Britaniya Milli Korpusunu misal gdstamak olar. SSRi-
da bels layiha kimi Rus dilinin Masin Fondu hesab oluna bilar.

Bu gobildon olan ugurlu layiholorin davami kimi 80-ci illo-
rin sonunda Boyiik Britaniyada Britaniya Milli Korpusu (BNK,
British National Corpus) yaradildi. Haqqinda s6hbat gedan kor-
pus bu sahados yeni standartlarin asasini qoydu. Britaniya Milli
Korpusu 100 milyon s6zdan ibarat idi. Sifahi nitq altkorpusunda
10 milyon s6z ehtiva olunmusdu, nitq hissalorine goéra lingvistik
isaralonmoa aparilmisdi vo aldo olunmus naticalor internets go-
yulmusdu. Britaniya korpusu ii¢iin se¢ilmis sonadlarin tosnifati
bir ne¢o parametr iizro aparilirdi: nitq novil (yazili, fordi sifahi
Vo sifahi kiitlovi), yazili nitqde movzu va nosr tipi (Kitab, perio-
dika, makinada yazilmis matnlor vs s.), auditoriyadan asili ola-
raq tohsil parametrlori (ali, orta vo ya ixtiyari), dilin miirokkabli-
yi (miirokkab, orta, sado).

Hazirda Britaniya Milli Korpusunun standartlar1 asasinda
bir ¢cox Avropa dilleri {i¢iin niifuzlu korpuslar hazirlanmigdir.
Bundan basqa, korpusda tosvir olunan dilin variantinin secilmo-
sino xidmot edan “milli” saciyya istonilon basqa dillorin korpus-
lar1 Giglin do totbiq olunmaga basladi. Bu model asasinda, xiisusi
olaraq ispan, italyan, xorvat, ¢ex, eloco do amerikan ingiliscasi
tictin milli korpuslar yaradildi. Qeyd etmok lazimdir ki, alman
Vo fransiz dilleri {igiin Britaniya Milli Korpusu modelino uygun
korpuslar indiys godor yaradilmamigdir. Alman dili {igiin korpus
anlaminda matnlar kolleksiyas1 — COSMAS mdvcuddur.
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Britaniya layihasino oxsar ikinci layiho Bank of English
1980-ci illardan tortib olunmaga baslamisdir. 1989-cu ilds onun
hacmi 20 milyona, 2000-ci ilds isa 600 milyon s6za ¢atdirilmisg-
dir. Bu korpus miintozom olarag yeni matnlorin slavs olunmasi,
sozlorin vo qrammatik konstruksiyalarin tezliyinin doyismasi
(daim tozolonan statistik hesabatlarin nazars alinmasi), yeni s6z-
lorin yaranmasi va s. kimi tezlik parametrlorinin miiqayisasi yo-
lu ila tinsiyyat (s6zislonmo) prosesinda dayismolarin izlonilmo-
sina istigamotlonmisdir. Haqqinda danisdigimiz korpus osasinda
Collins COBULD English Dictionary tortib olunmus, korpus
molumatlariin istifads olundugu bir ¢ox ingilis qrammatikalari
yaradilmigdir. Daha bir korpus ndvii ICE (International Corpus
of English) ingilis dilinin miixtolif dialektlorindo miisahido
olunan sozislonmoaloarini tokca Britaniya vo Amerika ingiliscasin-
do deyil, mosoalan, Keniya, Yeni Zelandiya vs ya Singapur ingi-
liscalorinds do miigayisa etmays imkan verir. Miixtalif dillorin
internetds tomsil olunmus niifuzlu korpuslarini ehtiva edan siya-
h1 odobiyyat boliimiinds oks olunmusdur.

Notico olaraq deys bilorik ki, korpus dilgiliyi sahosinds
oksar todgiqatlar ingilis dilinin materiali osasinda aparilmigdir.
Bunun sobabi he¢ do kompiiter texnologiyasinin ABS-da siiratli
inkigafi ilo bagl deyildi. Bolko asas sabab XX osrin 60-80-ci
illorindo Britaniya dilgiliyindo olan intellektual iglim idi. ABS-
da hamin vaxtlar lingvistik intuisiyaya asaslanan Xomski yanas-
malar1 hokm siirtirdii. Homin yanagmalar {igiin korpus malumat-
larinin olmasi talob olunmurdu (xaotik, ¢ox vaxt daha genis soy-
lom kontekstlorindon asili olan). Xomski nazoriyyasinds todqi-
gat obyekti diizgiin qurulmus dil konstruksiyalarinin miimkiinli-
yii (well-formadness) hesab olunur. Diizgiin va diizgiin olmayan
konstruksiyalar arasinda miixtaliflik oyranilon dilin istanilon
dastyicisi torafindon aydinlagdirila bilordi. Lingvistik intuisiyaya
osaslanmagqla diizgiin vo diizglin olmayan konstruksiyalar ara-
sinda forglori aragdiran rasional yanagsmanin oksi olarag, empirik
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yanasma ehtimal edir ki, dil kommunikasiya {i¢iin miimkiin y1g1-
mi1 tomin edan resurs rolunu oynayir. Bu yigim diskursda realla-
sir. Buna goro do, dilgiliyin todqgiqat obyekti dil resurslarinin,
yani matnds islonan s6z va konstruksiyalarin realizo olunmasi-
nin naticosi hesab oluna bilor.

Amerika dil¢iliyindon forqli olaraq Britaniya dilgiliyinda
empirik meyillor vo ananalor ¢ox giiclii idi. Britaniya dilgilari
linqvistik hipotezi matnlordon gotiiriilmiis niimunalor asasinda
stibuta yetirirdilor. Con Fors va onun sagirdlori Qreqori, Sinkler,
Halidey vo basqalarinin todqiqatlarinda bu mosalalor hartorofli
aragdirilmigdir. Bu gabildan olan tadgiqatlar ingilis dilinin mate-
riallar1 asasinda bir ¢ox korpuslarin vo korpusla bagli todgigatla-
rin yaranmasina sabab oldu. Empirik yanasma ke¢mis sovet dil-
ciliyinda vo onun tasiri altinda olan digor xalglarin dil todgiqat-
larinda da olmusdur. Istonilon lingvistik tohlil real matnlordon
gotiiriilmiis niimunalarls siibuta yetirilirdi. Bunun {igilin iso daha
irthacmli moatnlorin tohlili lazim golirdi. Korpus dilgiliyi ilo bagh
aparilan todgigatlara digget yetirdikds onlarin bir ¢coxunun bu va
ya digar sokilds klassik dilgilikdo olan masalalarls saslosdiyinin
sahidi olariq.

1.3.2. Rus dilinin milli korpuslari

Qeyd etmok lazimdir ki, miasir rus dilinin sanballi korpu-
su halo do yaradilmamisdir. Hazirda belo bir korpusun yaradil-
masi ilo bagli ideyanin hoyata kegirilmasi sahasindo miiayyen is-
lora baglanilmasi planlasdirilir. Malum oldugu kimi indiys gqodor
rus dili Giclin XIX asr vo XX asrin birinci yarisini shato edan
korpus hazirlanmigdir. Miiasir rus dilinin korpusu XX asrin ikin-
ci yarisindan indiki dovra godor olan miiddsti ohato etmalidir.
Bu layihoni sorti olaraq BOKP (Bonbmioii Kopmyc pycckoro
s3bika) adlandirirlar. Rus dilinin yeni korpusu miiasir rus dilinin
biitiin islonma sferalarini ohato etmolidir. Korpusun layihslondi-
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rilmasi vo yaradilmasi ilo moasgul olan miitoxassislor hesab edir-
lor ki, rus dilinin XX asrin ikinci yarisint miimkiin godar dolgun
oks edon neytral parcasi tam sokildo morfoloji saviyyads isare-
londirilo bilor. Omonimlik do sl tisulu ilo aradan qaldirila bilar.
Sonralar homin niimuns osasinda korpusun galan hissalorinin
lingvistik isaralonmosi avtomatik hoyata kegirilo bilor. Homin ol
ilo linvistik isaralonmis hissoni rus dili korpusunun etalon isars-
lonmis fragmenti hesab etmok nozords tutulur. Korpusun etalon
isarolonmis fragmenti ilo bagh problemlor mévcuddur [Cuunna-
Ba, 2002]. BOKP va onun isaralonmis fragmentinin miiqayisali
saciyyalondirilmasi korpusun galacaok inkisaf istiqgamatlorini va
meyillorini miioyyanlosdirmok baximindan shamiyyatlidir.

Rus dilinin milli korpusunun yaradilmasina 2003-cii ilden
Rusiya Elmlor Akademiyasinin “Filologiya vo informatika”
programi ¢argivasinds baslanilmisdir.

Hazirda “Rus dilinin milli korpusu” toxminan 140 milyon
sOzii ohato edir va golocokds onun hacminin 200 milyona ¢atdi-
rilmasi nozardo tutulur [Py6:ésa, 2010 ¢.36].

Rus dilinin milli korpusunun on mithiim xiisusiyyatlorin-
don biri balanslagdirilmis matn korpusuna malik olmasi vo dili
lazimi daracada tomsil eda bilmasindadir. Bu, o demakdir ki,
korpus dildo méveud olan yazili vo sifahi matnlorin biitiin tiplo-
rini (miixtalif janrli badii, publisist, todris, elmi, isgiizar, danisiq,
dialekt va s.) imkan daxilinds ehtiva edir. Homin motnlor dildos
malik olduglar1 paya miivafiq olaraq korpusda tomsil olunmus-
dur. Qeyd etmok lazimdir ki, dili toamsil eda bilmak ti¢iin korpu-
sun hacmi kifayat gadar boyiik olmalidir (10 vo 100 milyon soz-
forma (s6zislotmo)).

Rus dilinin milli korpusu (RDMK) torkibinos daxil edilmis
motnlorin xiisusiyyatlori barads slave malumatlar verilir (xiisusi
markerlomo vo ya annotasiyalarin verilmosi). Matnlorin marker-
lonmoasi korpusun asas saciyyalarindondir. Bu, korpus matnlarini
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sado motn kolleksiyalarindan vo ya ‘“kitabxanalar”dan forg-
londirir.

RDMK ils yanast Rusiyada “Fundamental elektron kitab-
xana” da yaradilir. Burada rus klassik odobiyyati niifuzlu c¢ap
nosrlorinds oldugu kimi, he¢ bir doyisikliys ugramadan elektron
formada verilir. Elektron istifads {i¢iin islonmomis belo kitabxa-
nalar elmi tadqiqat islori tigiin yararh deyil. Nozoro almaq lazim-
dir ki, kitabxanalar onun t¢iin yaradilmir ki, oradaki matnlor
tizorinda dilgilor todqiqat aparsin, moatnin dil xisusiyyatlorini
arasdirsin. Homin Klassik adabiyyat onu istifadagilorin oxumasi
tigtin qoyulur. Dil xiisusiyyatlorinin aragdirilmasi, miixtalif mog-
sadlorlo dil todqgigatlarinin aparilmasi iso dil korpuslarina aid
olan masaladir. Ona gora do, internetdo qoyulmus kitabxanalar
garsiya qoyduqlari mogsade miivafiq qaydada kiber mokanda
tomsil olunurlar.

Milli korpus elektron kitabxanadan farqli olaraq “marag-
11” vo ya “faydali” matnlori toplamagla masgul olmur. Onu elo
matnlor maraqlandirir ki, hamin motnlor dilin dyranilmasi vo
todqiqi baximindan maraqli vo faydali olsun. Belaliklo, milli
korpus ti¢iin yazigmin séhrati, kitabin maraql vo ya faydal ol-
masi, yiiksak badii va ya elmi shamiyyats malik olmasi miihiim-
diir, lakin birinci doracsli deyil. Dilin dyranilmasi baximimdan
isa ikinci daracali bir yaziginin romani, adi telefon danisigi, ica-
ro miigavilasi vo s. do klassik badii adobiyyat niimunalori ilo ya-
nast ohamiyyatli ola bilar [http://www.ruscorpora.ru/.corpora-
intro.html].

Motnlorin elektron variantlart no Qgodar ¢ox islonarss,
motnlara no godor ¢ox nisan (linqvistik isara) qoyularsa, milli
korpusun elmi va tadris baximindan shomiyyati bir o godor yiik-
salmis olar. RDMK-do hazirda daha ¢ox bes isaralonma noviin-
don istifado olunur: metamotn, morfoloji (s6zdoyismo), sintak-
tik, aksent vo semantik.
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Qeyd etmak lazimdir ki, korpusda markerloma sistemi get-
dikco tokmillosdirilir, yeni formalar vo optimal tsullar toklif
olunur.

Milli korpus ilk névbado dilin leksika vo qrammatikasi
sahasinds todgigatlara istigamotlonmisdir. Eyni zamanda miioy-
yan zaman kasiklarinds (100-200 il arzinds) dilds bas veran fa-
silasiz doyisikliklarin izlonilmasi va tohlili do korpus materiali-
nin koémayi ilo hartorafli arasdirila bilor. Korpusun daha bir vazi-
fosi dilin leksika, grammatika, aksentologiya tarixi va s. barada
miimkiin arayislar vermokdir. Miiasir kompiiter texnologiyasi
boyiik motn massivlarinin linqvistik islonma prosedurunu dofo-
lorla sadolosdirir va siiratlondirir. Ovvallar tadgiqat¢1 matns ba-
xir vo oradan lazimi informasiyaya aid niimunalori ollo kogiiriib
kagiza yazirdi. Matnlorin bu ciir ilkin islonmasi agir foaliyyat
novil olub, ¢ox vaxt aparirdi. Hom do bu disulla boyiik matn
massivlorinin lingvistik islonmasi geyri-miimkiin idi. Kompiiter
texnologiyasinin miiasir inkisafi saviyyasindos tohlil olunan
motnin hacmina heg bir mohdudiyyst yoxdur. Informasiyanin
axtarig siiroti do Kifayoat godor boyiikdiir. Tadgiqatgr istonilon
matn tipini istonilon hocmds qisa miiddat orzinds tohlil etmok
imkanina malikdir. Biitiin bunlar bizim dil haqqinda biliklarimi-
zin getdikca dorinlogmasi, goxalmasi vo genislonmasi tigiin genis
fliglor agir. Moatnlorin kiitlovi sokildo (o climlodon statistik
cohatdan) islonmasi dilin qurulusu va inkisafi hagqinda avvallor
he¢ diistinmodiyimiz, yaxud ehtimal etdiyimiz bir ¢ox ganuna-
uygunluglarin agkarlanmasi va asaslandirilmasi {igiin tokzibolun-
maz faktlar verir. Dillorin grammatik qurulusunun elmi tasviri,
eloca do niifuzlu akademik liigatlor yalniz milli dil korpuslarina
osaslanmagqla hazirlanmalidir. Bagqa xiisusi todgigat saholorinds
do korpus molumatlarinin nazars alinmasi faydali olardi.

Milli dil korpuslarinin asas istifadagilari, albatto ki, dilgi-
todqiqatcilardir. Lakin istifadogilori tokcoa dil todqiqatcilart ilo
mosgul olanlarla mohdudlagdirmaq olmaz. Miioyyan tarixi dov-
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riin vo ya konkret miiallifin dili ilo bagl etibarli statistik molu-
matlar odobiyyatgilari, tarixgilori vo humanitar elm sahasinin
basqa niimayandslarini do maraqlandira bilar. Ana dilinin va ya
xarici dillorin todrisi prosesi tig¢iin do milli korpuslar oldugca
ohomiyyatlidir. Son zamanlar darslik vo dars vasaitlori daha ¢ox
korpus materiallarina osaslanmaqla hazirlanir. Tanis olmayan
sOziin vo ya qrammatik formanin niifuzlu miislliflor torafindon
istifadoolunma xiisusiyyatlorini xarici dil dasiyicilar, moktobli-
lor, misllimlar, jurnalistlor, redaktorlar, yazigilar, bir sézls, bii-
tiin maraqlananlar ¢ox qisa vaxt orzinds effektiv olaraq milli
korpusun komayi ilo yoxlayib tohlil eds bilarlar.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, aslinds rus dilinin iki milli
dil korpusu sahasinda tadgiqatlar aparilir. ik avvallor yaradilmis
milli korpusda rus dilinin tarixinin 6yranilmasi masalolori 6n
plana ¢okilmisdi. Sonralar rus dilinin miiasir voziyyatini toadqiq
etmoays imkan veroan yeni dil korpusunun layihalondirilmasi va
yaradilmasi sahasinda islors start verildi.

RDMK (ilk yaradilan korpus) XVIII osrin ortalarindan
miasir dovro godorki vaxti ohato edir. Homin dovr arzinds
moveud olmusg biitlin dil xiisusiyyatlori milli korpusda 6z oksini
tapmisdir. Korpus dil vo madaniyyst baximindan bdyiik maraq
doguran orijinal (torciimo odabiyyati bura daxil edilmir) badii
odobiyyat niimunolorini ohato edir. Lakin milli korpus tokca
bodii odobiyyat korpusu deyil. Badii motnlorlo yanasi, bura
yazili va sifahi dil niimunslori — memuarlar, esselar, publisistika,
elmi-populyar va elmi oadabiyyat, ¢ixislar, soxsi yazismalar, giin-
daliklor, sanadlor va s. daxil edilmisdi.

RDMK-da malumatlar miioyyan sistemlo yerlosdirilmis vo
ayri-ayr1 matnlor six oalagelondirilmisdir.

[k dafo yaradilan tarixi korpusdan forgli olaraq yeni yara-
dilan rus dilinin milli korpusunun asagidaki altkorpuslari var:

» osas korpus. XVIH-XXI asrlori shato edon nasr niimu-

nalari (dramaturgiya da daxil olmagla);
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sintaktik (dorin annotasiyali) korpus. Hor climls iiciin
tam morfoloji vo sintaktik struktur (asililiq agaci) qu-
rulur;

(ozet korpusu (miiasir KiV korpusu) — 1990-2000-ci
illari ohata edon mogalaler (KiV-don gétiiriilmiis);
paralel korpuslar — s6z vo ya sz birlogsmalarinin rus
dilina va rus dilindon basqa dillars biitiin tarciimalarini
veron korpus. Hazirda ingilis-rus, rus-ingilis, alman-
rus, rus-alman, fransiz-rus, rus-fransiz, ispan-rus, rus-
ispan, italyan-rus, rus-italyan, polyak-rus, rus-polyak,
ukrayna-rus, rus-ukrayna, belorus-rus, rus-belorus va
basqa dillori shats edon ¢oxdilli korpuslar mévcuddur;
dialekt motnlori korpusu — Rusiyanin miixtalif region-
larinin dialekt nitglorinin yazilisi, onlarin grammatik
xiisusiyyatlori saxlanilmagqla, dialekt morfologiyasi no-
Zora alinmagla xiisusi axtaris sisteminin qurulmasi no-
zords tutulmusdur;

poetik matnlar korpusu (tokca leksik va grammatik ola-
motloro goro deyil, hom do seiro xas xiisusiyyatloro
goro axtarigin miimkiin oldugu korpus (sonet, epigram,
xiisusi qafiyo tipi ilo secilon seirlor);

rus dilinin todrisi korpusu. Moktob programina osasla-
nir. Omonimliyin lagvi ilo bagl igsara: marker;

sifahi nitq korpusu — kiitlovi vo xiisusi sifahi nitgin vo
kinofilm transkriptlorinin sifrasinin agilmast;
aksentoloji korpus (rus dili vurgusunun tarixi korpusu).
Rus dilinds vurgunu oks etdiron matnlar (poetik kor-
pusun biitiin matnlari, sifahi nitqin vurgulu matnlarinin
yazisit (o ciimladan Kkinofilm moatnloari). Bu matnlor
sozlordo vurgunun yeri vo sozlarin prosodik qurulu-
suna goro axtarisa malikdir;

multimedia korpusu — bura 1990-2000-ci illarin Kino-
filmlarindan audio va video fragmentlor daxildir. Bura-
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da tokco matno gora deyil, jest (basi torpatmak, ¢iyino
ol vurmaq va s.) va nitq horokatlorine gore (raziliq,
kinays vo s.) axtaris mimkiindiir [info@ruscorpora.
ruj.

1.3.3. Tiirk dillorinin milli korpuslari

Ayri-ayn tiirk dilleri licin masin fondunun yaradilmasi ide-
yasinin irali siiriilmasi va inkisafinda R.Q.Piotrovski, A.M.Serbak,
V.Q.Quzevin xidmatlori boyiikdiir [I'y3es, ITnorposckuii, Illep-
0ax, 1988, ¢.92-101].

1988-ci ilin mayinda Moskvada Sovet Tiirkologlar1 Komi-
tosinin XIV plenumunda kegmis SSRI miqyasinda tiirk dillarinin
magin fondunun yaradilmasi ideyasi irali siiriilmiis vo tiirk dills-
rinin masin fondunun yaradilmasinin asas istigamatlori miioy-
yanlosdirilmisdi. Qorara alinmigd: ki, tiirk dillorino aid leksiko-
grafik, grammatik, statistik-iislubi, tarixi-etimoloji malumatlar
toplanilmali vo miiqayise-qarsilagsdirma planinda sistemlosdiril-
moli, daha sonra tiirk dillori hagqqinda istonilon molumati dolgun
Vo diizglin sokilda dogura va toqdim edos bilacok qaydalar igloni-
lib hazirlanmalidir. Tiirk dillorinin masin fondunun yaradilmasi
tiglin morkoz olaraq Qazaxistan SSR Elmlor Akademiyasimin
Dilgilik Institutu tdvsiya olunmusdu. Baslangic moarholods tiirk
dillorinds sozlorin qrammatik formalarinin yaranma proseslori-
nin dyronilmasi ti¢lin birhecali sézlorin struktur-fonetik miixto-
lifliklorinin tadqiqi 6n plana ¢okilmisdi. Galocokds hom timum-
tirk dil sistemini, ham da hoar bir konkret dili modellosdirmaya
gabil olan ¢oxfunksiyali bdyiik Tiirk Dillorinin Masin Fondunun
(TDMF) reallagdirilmasi nazords tutulurdu. TDMF miigayisa-
qarsilagsdirma planinda tiirk dillerinin leksikografik, grammatik,
tarixi-etimoloji xiisusiyyatlorino aid molumatlarin toplanmasi vo
sistemlosdirilmasi islorini tonzimlomali idi. Eyni zamanda digor
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tirkdilli regionlarda da bu problemls bagl intensiv islor aparil-
maga baslanmisdi [XKy6anos, 2012, ¢.154].

Tiirk dillorinin masin fondunun (TDMF) yaradilmasinin
ilkin marhalasinds tiirk ulu dilinin rekonstruksiyasi masalasinin
halli nozords tutulurdu. Bu miirokkob masalonin arasdiriimasi
ticiin asagidaki molumatlarin toplanilmasi zaruri idi:

» tirk dillorinin birhecali s6z koklorinin miixtalif novlari
barads struktur-fonetik informasiya;
morfem siyahilari;
sintaktik olagalori oks etdiran sxemlor;
affikslorin grammatik tezaurusu;
konkret dillorin fonetik, grammatik qurulusu barods
analitik gostoricilorin toplusu.

Belalikla, ilkin marhaloda timumtiirk va dillararasi fono-
morfoleksik-semantik tohlil problemlorinin 6yronilmasins imkan
veron tiirk dillorinin linqvistik bankinin yaradilmasi noazardo
tutulurdu.

Ikinci morhalodo goxfunksiyali boyiik TDMF-in yaradil-
masi planlagdirtlirdi. Homin fond hom tmumtiirk, hom do har
bir konkret dil sistemini modellosdirmoklo praktik istifads tigiin
yararlt olmali idi. TDMF-in osas bloklart leksik, qrammatik,
fonoloji vo morfonoloji bloklar hesab olunurdu.

Masin fondunun layihslondirilmasi vo programlagdiriimasi
“yuxaridan agagiya” prinsipi ilo aparilmali idi. Bu, ayri-ayr1 mo-
dullarin uzlagdirilmas: baximindan moagsodouygun idi. Hesab
olunurdu ki, avvalca kompiiterds har bir konkret tiirk dili harto-
rofli islonmoali, toplanmis tohlilin naticolori sonradan imumtiirk
kontekstina ¢ixarilmalidir. Qeyd etmak lazimdir ki, ideya miial-
liflori imumittifaq miqyasinda tiirkdilli respublikalar1 bu iso Se-
forbar etmak tiglin gorgin foaliyyot gostorirdilor. Beynoalxalq el-
mi-nazari jurnal olan “Sovetskaya tyurkologiya”da tiirk dillarinin
masin fondunun yaradilmasi barado genis mogalo bu mogsadlo
cap olunmusdu [I'y3es, [Tuotposckuii, [llepOak, 1988, ¢.92-101].

YV VY
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1.3.3.1. Tiirk dilinin milli korpusu

Tirk dilinin milli korpusunun — Tiirk¢e Ulusal Derlem
(TUD) — Turkish National Corpus (TNC) yaradilmasi, layihoa-
landirilmasi sahasinds islor Tiirkiya Universitetlorinds ayri-ayri
yaradic1 qruplar torafindon aparilir va bu islor esason TUBITAK
(Tirkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma Kurumu) terafindan
dostoklonir (TUD TUBITAK 108K242 (2008-2002).

TUD miiayyan mogsadlorlo layihalondirilmis yazili vo
sifahi matnlor toplusudur. Malum oldugu kimi, korpus miiayyan
zaman koasiyindo moévcud olan dili biitiinliklo tomsil etmok
igtidarinda olmalidir. Mahz bu xiisusiyyatine gora korpus matn-
lorinin se¢imina hassas yanagmagq, elmi cohatdon asaslandirilmig
tolimat osasinda segmo aparilmalidir. Yazili vo ya sifahi matn
parcalari toplanarkon biitiin amillor — matn moanbayinin,
informantin cinsi, yasi, tohsili, diinyagdriisli, molumatin sahs vo
janr 6zalliklori, yayim soraiti vo vasitalori hokmon nozaro alin-
malidir. Miiasir kompiiter texnologiyasinin inkisaf saviyyasi real
dil situasiyalarin1 shato edo bilon irihocmli dil korpuslar yarat-
maq imkan1 vermisdir (Britaniya Milli Korpusu (BMK) —
British National Corpus (BNC), Miiasir Amerika Ingiliscasi
Korpusu (MAIK), Corpus of Contemporary American English
(CCAI). Bu sadalanan dil korpuslari bazasinda aparilan
aragdirmalar basqa metod vo iisullarla oldo edilmasi geyri-
mimkiin Vo ya ¢otin olan naticolorin alinmast imkani
yaratmigdir.

Son zamanlar bii sahads xeyli is goriilmiis, bir cox 6zal vo
genis imkanlara malik dil korpuslar istifadagilora toqdim olun-
musdur [Lee, D., 2012].

Tiirk dili Tigin diinyanin aparict 6lkalarinds tortib olunmus
standartlara an ¢ox cavab veran korpus ODTU Tiirkca Dil korpusu
hesab olunur [Say, B., Zeyrek, D., Oflazer, K. ve Ozge, U., 2002].
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1990-c1 ilden sonrak1 yazili matnlori ehtiva edon va 2 mil-
yon sozdan ibarat tiirk dilinin ilk milli korpusu on miixtalif janrl
motnlor toplusundan ibarstdir. Haqqinda sohbat gedon korpus
bir-biri ilo slagali sohifolordon toskil olunmusdur. Orada bu
sohifolorin komayi ilo matn bazasinda konkordans tartib etmoak,
sozlori (soz-formalarini) ¢esidlomak, onlarin distrubusiyasini
miayyanlosdirmok vo miiayyan statistik olamato goro siralamaq
miimkiindiir.

Son 15 il arzinds internet mokaninda bir ¢ox diinya dillori
tigtin dil korpuslarmin qurulmasi ilo bagh ¢oxlu malumatlara
rast goalmok miimkiindiir. [Hundt, M., Nesselhauf, N. vo Biewer,
C. (Eds.), 2007].

Qeyd etmok lazimdir ki, konkret dillor {igtin korpuslarin
yaradilmasi bazon markazlosdirilmis qaydada aparilmir. Kompii-
ter mithondislori, hovaskarlar da internet sohifolorinds yayilmis
molumatlari, ensiklopediya materiallarini toplayaraq dil korpus-
lar1 yaratmaga cohd gostorirlor. Hazirda internet mokaninda
kompiiter mithandislorinin, ayri-ayr1 miitoxassislordon ibarat ko-
nillii yaradiciliq qruplarinin da yaratdiglart korpus niimunalori-
no rast golmok miimkiindiir. Korpus yaradiciligi xiisusi bacariq,
boyiik say, qiivva, bilik voa zohmat, eyni zamanda mosuliyyat to-
lob edon bir prosesdir. Ona gora doa, onun layihalondirilmasi vo
qurulmasi iglorinds biitiin yaradici qruplarin markozlogdirilmis
gaydada foaliyysti mogsadouygun olardi vo daha ¢ox fayda
verardi.

Dilgilik va sosial elmlar sahasinda sézlarin islonma ganu-
nauygunluglarinin arasdirilmasi maqsadi ils tiirk dili tiglin Viki-
pediya sohifalorindon 42 milyon s6z (s6z-forma) segilorok gotii-
riilmiis vo onun asasinda korpus — sorgu sistemi (Turkish WaC)
yaradilmis va istifadagilora togdim olunmusdur [Aksan, Y. et al.,
“Construction of the Turkish National Corpus (TNC)”, 2012),
Ambati, B., Reddy, S., Kilgarriff, A., 2012].
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Bundan basqa tiirk kompiiter miithandislori tarafindan in-
ternetdon gotiiriilmiis materiallar asasinda miixtalif magsadlarlo
hazirlanmis bir ¢ox digar dil korpuslari da mévcuddur. Homin
korpuslar, aslinds irihocmli olsalar da, korpus dilgiliyi, korpusla-
rin hazirlanmasi va istifadasi prinsiplorine uygun tortib olunma-
musdir. Osason kompiiter mithondislorinin tiirk dilinin kompiiter-
do yazilis formalarini inkisaf etdirmok ticlin toklif etdiklori
yeniliklori sinamagq, aprobasiyadan keg¢irmok moqgsadi ilo hazir-
lanmis belo korpuslari internet sahifalarindon segilib gotiiriilmiis
moatnlar coxlugu kimi saciyyslondirmok olar.

TurCo korpusunun tartibi ii¢iin on fargli internet sshifosi
gaynaq olaraq secilmisdir. Bu korpus 44 milyon s6z vo s6z bir-
losmosi bazasinda yaradilmisdir. Tiirk s6z va s6z birlogmalarinin
bozi 6zal statistik xiisusiyyatlori bu korpusda 6z oksini tapmisdir
[Dalkilig, G., Cebi,Y., 2002].

BOUN korpusu Tiirkiyads an ¢ox oxunan ii¢ fargli gozetin
internet sahifalarini shato edon doérd forgli altkorpusdan va 423
milyon s6zdon ibaratdir. Bu korpus asasinda tiirk dilinds s6z vo
s0z birlogmolorinin statistik modeli qurulmus, BOUN XML for-
matinda istifadagilore toqdim olunmusdur [Sak, H., Giingér, T.,
Saraglar, M., 2008].

Qeyd etmok lazimdir ki, biitiin tiirk dillarinds vahid yazilig
formalarinin tadqiqi, layihalondirilmasi va sinagdan kegirilmasi
moqsadi ilo hazirda 3.37 milyard sozii — s6z birlogsmasini shato
edocok bir korpus iizorindo is aparilmaqdadir [Baisa, V. vo
Suchomel., V., 2012].

Tiirkge Ulusal Derlem (TUD) — Tiirk Milli Korpusu (TMK)
yuxarida sadaladigimiz vo gismon tosvir etdiyimiz korpuslardan
tam forgli struktura vo 6zalliklora malikdir. Hor seydon avval
TUD (TMK) korpus dilgiliyinin korpuslarin layihalondirilmasi
Vo qurulmasi qaydalarina uygun sokildo hazirlanmigdir. Korpu-
sun hazirlanmasi prosesinda diinya tocriibasi, gabaqcil elmi mar-
kozlords hazirlanmis an mitkommal korpuslar 6rnok kimi gotii-
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rilmiisdiir. TUD tirk dilini tomsil etmok giiciine malik, balans-
lagdirilmus, tiirk yazili vo sifahi matnlorini ohato edon tiirk dili-
nin ilk moalumat-sorgu korpusu hesab oluna bilor. TUD layiho-
londirildiyi zaman korpus tartibinds tomal olaraq gobul edilmis
prinsiplar asas gotiiriilmiisdiir. Bu prinsiplor bunlardir: korpusun
dili tomsil etmo giicii, matnlorin balanslasdirilmasi, matnlorin
secildiyi qaynaq vo ornaklor, dilds bas veran doyisikliklorin no-
zoro alinmasi, moatnlorin molumatvericilik cahstino diggst yeti-
rilmasi [Wynne, J. (Ed.), http://www.ahds.ac.uk/guides/linguis].
Korpusun temsil giicli onu togkil edon gaynaglarda dil doyisik-
liklorinin na daracada (Soaviyyada) shato olundugunu gostarir
[Biber, D., 1993].

Balanslagdirma korpusu onu toskil edon janrlarin tomsil
olunma daracasi ilo saciyyalonr. Korpus layihalondirilorkan
miimkiin qodor daha ¢ox motnlorin ora daxil edilmasi nozardo
tutulmalidir. Lakin motnlorin hacmi sonsuz ola bilmaz. Onun
maksimal hoddi elmi osaslarla miioyyanlogdirilmali, miiayyan
riyazi-statistik modelo asaslanmalidir. Cox vaxt daha avvollor
tortib olunmus va istifadagilorin rogbotini qazanmis bir korpus
ornok kimi secilir. TUD layiholondirilorkon British National
Corpus (BNC) 6rnok olaraq gotiirtilmiisdiir.

TUD 50 milyon s6zdan (s6z-formadan) ibaratdir va 20 il-
lik bir dénami oks etdirir. Burada ¢oxlu sayda miixtalif sahalar,
forgli janrlarda yazili vo sifahi motnlor ohato olunmusdur. 2012-
ci ilds istifadogilars togdim olunmus TUD 1990-2009-cu illords
yayimlanan yazili va sifahi motn niimunalori asasinda qurulmus-
dur. Homin matn niimunalori 4442 qaynaqdan gotiiriilmiis, 9 mov-
zu sahasini, 39 dil noviini (elmi mogalalor, roman, moktublar,
bloglar va s.) ehtiva edir. TUD-da korpus matnlori dilxarici ola-
motlori tizro toqdim olunmusdur: motnlorin mévzu saholori,
motnlorin yayim tarixi vo soraiti. Movzu sahosi istanilon sahayo
aiddir vo oyradici mazmun dasiya bilor. Yazi matnlori (roman,
hekaya, seir, pyes) ola bilor. Miioyyan molumat, bilgi veran
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motnlor iso asagidakilar1 ohato edir: timumi bilgilor, sonat,
ticarat-maliyys, diisiince-inanc, diinya xabarlori, totbigi elmlar,
tobiat elmlari, hobbi, yemak vs s.

Tiirk dilinin milli korpusunda matnlarin sahslor {izro pay-
lanmasi faizlo vo soz sayi ilo asagidaki kimidir:
Diinya xabarlori — 20,05 % (9.591.797 soz);
Yazili nosr asarlori — 19,22% (9.194.674 soz);
Sorbast — 14,96% (7.155.998 s6z);
Umumi elmlor — 14,55% (6.961.521s62);
Ticarot vo maliyys — 9,21% (4.404.453 s6z);
Sonat — 7,50% (3.586.866 s6z);
Totbiqi elmlor — 7,19% (3.441.050 s6z);
Diisiinca va inanc — 4,31% (2.061.068 s6z);
Fundamental vo tobiot elmlori — 2,96% (1.419.861

CoNoOA~WNE

s0z).
Comi: 100% (47.817.288 s06z).

Tirk dili korpusunda istifadagilori dord qrupa bolmok
olar: usaqlar, gonclor, yetkinlik yasinda olanlar, qalanlar (digor-
lori). Belo boliinmadan mogsad oxucu Saviyyasine uygun vo mii-
vafiq sorgu sistemi isloyib hazirlamaqdir. “Yazarlar” sohifosindo
korpusdaki biitiin matnlorin yazarlari barado molumatlar yerlos-
dirilmisdir. Yazarlar bir nego nafordon ibarat, kollektiv va tok-
miuollifli ola bilorlor. Digar tabloda motn novlari, gesidlori oks
olunmusdur. Matnlarin gesidlori asagidakilardir:
elmi nasr matnlori;
dramaturgiya va seir motnlori;
elmi olmayan nasr moatnlori;
gozet va digar cap mahsullarini oks etdiron motnlor;
cap olunmamis yazi matnlori.

Homin matnlarin yerlasdiklari tabloya istifadagilor miiraci-
ot edib istadiklori sorguya imkan daxilinde cavab ala bilorlar.
“Saha” tablosunda matnlorin cadvaldo gostorilmis movzular {izro

YVVVYY
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sahalori geyd olunmusdur. Homin tabloda ayri-ayr1 sahalor {izro
sorgu naticalari tahlil olunaraq filtrlonir. Cesidlonmo tablosunda
39 moatn novii gostarilmisdir. Sorgu naticalarini bu tabloda geyd
olunmus movzulara goro mohdudlasdirmaq miimkiindiir.

Media tablosunda korpusda olan materiallar asagidaki
novlara ayrilmis olur:

> kitab;

» sliratli yayin;

» cesidli: yaymlanmas;

» cesidli: yayinlanmamis.

Media sorgulara bu névlara gora boliiniir vo sorgu natice-
lori filtrlona bilir.

Yayimgi tablosunda korpusda olan matnlorin nosri ilo bag-
1 molumatlar yerlosdirilir.

Cinsiyyat tablosunda korpus motnlori yazarlarinin cinsi
monsubiyyati geyd olunur. Homin alamata gora sorgu naticalori
filtrlana bilir.

Korpusda 4442 motn gostaricisi sonadinds media, mévzu
sahasi, yazarlar, nosriyyat barado molumatlar saxlanilir. Matnlor
tablosunda korpusda olan 4442 sonadin tam matni yer almigdir.
S6z vahidlori tablosunda xiisusi alqoritmlo korpus matnlorindan
secilib ¢ixarilmis tok s6zlor va soz birlogmolori, onlarin moatndo-
ki toksozliilk nomrosi, korpusdaki orijinal formasi, novii (s6z,
kolmo, durgu isarasi vo s.), hansi sonodds oks olunmasi geyd
olunur.

Korpusda miixtalif molumatlar1 aldo etmak iiciin sorgular
miioyyon gaydalar {izro toskil olunur. Bunun {igiin, hor seydon
avval, matnlards olan s6z-formalarin miiayyanlosdirilmasi, kor-
pusda yer alan tok sozlorin matndon ¢ixarilmasi va bir siyahida
aradigimiz soziin hans1 matn sanadinda, hans1t mévgeds islonmo-
si barodo molumatlar yerlosdirilmoalidir. Bu gostarilonlori ger-
¢oklosdirmok magsadi ilo xiisusi alqoritm tartib olunmus vo kor-
pusda ondan istifads olunmusdur. S6z vo séz-formalar1 ayirmaq
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ticiin MySQL proqramindan istifado olunur. Matnlar tablosunda
hor bir motndoki sézlorarasi bosluglar nazoro alinmaqgla s6z-
formalar secilib ayrilir. ©lds edilon s6z vahidlorinin tam s6z vo
ya qisaltma oldugu miiayyanlasdirilir. Bu magsadls tiirkco matn-
lordo miisahido olunan qisaltmalarin oncadon tortib olunmus
siyahisindan istifads olunur. Matndon ayrilmis séz-forma soz-
formalar tablosunda axtarilir. ©gor tabloda tapilirsa, demali, bu
sO6z korpusda svvallor do miisahido olunmusdur, korpus {igiin
yeni s6z deyildir. Homin s6ziin iizorina onun korpusda islanmoa
saymi gostoran ragam slava olunur. Tabloda isa homin s6ziin
hans1 sanadds, hanst mévgeda islonmasi barado malumat olava
edilir. ©gor aragdirilan s6z korpusdak: siyahida yoxdursa, dnco
homin s6z siyahiya oalave olunur. Onun siyahida olmamasi gos-
torilir, say1 bir olaraq qeyd olunur va ¢esidi isaralonir. Daha son-
ra bu s6z vahidinin hansi sonaddo, hansit mévqeds islondiyi ba-
rodo moalumat korpusa daxil edilir. Qisaltma va rogom soklinds
olan ifadalordan xaricds qalan s6z-formalar kigik harflora gevri-
lorak tok sozlor tablosunda yerlosdirilir, s6z vahidlori tablosunda
iso matnda rast galindiyi orijinal formada aks olunur. Belalikls,
sorgu prosesinda boyiik/kicik horf amili nazors alinmadan sorgu
aparmaq miimkiin olur.

Soz-vahid vo tok sozlori miiayyanlosdirmo algoritmino
gora 4442 sonaddan ibarat korpusdan 57.998.615 s6z-vahid alda
olunmusdur. Bunlardan toxminon 48 milyonu ndqto isarasi
xaricinds olanlardir. TUD toqdim dovriyyasi tiglin com olaraq
1.57.752 tok sz gostorilmisdir.

TUBITAK torofindon dastoklonan yeni layihalordo TUD
sahasindo aragdirmalar daha da genislondirilir. Yeni layihalords
49 milyon s6zdon ibarat tiirk matnlori asasinda TUD-da tomsil
olunan sozlorin xtisusiyyatlorini vo sokil¢i 6zalliklorini 6ziindo
oks etdiron, Tiirkiyada bir ilk olaraq aktual tebii dil islomasi
(emal1) DDI (dogal dil islemesi) sézliiyii hazirlamaq planlagdiri-
lir (TUBITAK — Proje no: 113K039). Homin sozliiyiin komayi



45
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

ilo TUD matnlorinin avtomatik isaralonmasi sisteminin islonib
hazirlanmasi nazardo tutulur. Buna paralel olaraq DDI sozlityiin-
da har kasin istifads eds bilacayi veb asasli morfoloji isaraloyici-
nin layihalondirilmasi va istifadagilorin xidmotina verilmasi ha-
doflanir.

Qeyd etmok lazimdir ki, korpus dilgiliyi miiasir dovrdos
dilgiliyo miiayyan doracads tosir gostormokdadir. Liigatcilikdo
bu tosir daha ¢ox hiss olunmagdadir. Indi liigatler ¢ox vaxt kor-
pusa gora tosnif edilmoys baslanmigdir. Liigatgilik {igiin yeni
olan “korpustomoalli vo korpuscixish ligatlor” termini yaranmis
vo elmi adobiyyatda istifade olunmaqdadir. Indi hor hansi ter-
mindan sohbat gedarkan onun hansi elm sahasine aidliyi 6nco-
don miayyanlosdirilir. Elo terminlor var ki, dilgilikda, ligatgi-
likda va korpus dilgiliyinds fargli anlamlarda istifads olunur. Bir
cox elm saholorinds istifado olunan hamhiidud terminlarin do
hor sahs tigiin izah1 forqli mazmun dasiyir. Korpus dilgiliyinin
miiasir inkisaf siiratini va istigamatlorini nazors alarag bu sahada
istifado olunan terminlorin izah1 vo unifikasiyasi aktual mozmun
kasb etmokdadir. Ilk énco ortaq terminlorin miioyyanlosdirilmasi
vo konkret elm sahasindo mona calarlarini tohlil etmok lazim
golir. Dilgilikda va daha konkret desak liigatgilikdo uzun miiddat
islonmis, “oturugmus” terminlor korpus dil¢iliyi baximindan
forgli baxis bucagindan izah oluna bilor. TUD-un xiisusi termin-
lorinin formalagsmasi vo elmi odabiyyatda islonmasi korpus
(derlem) dilgiliyinin 6zlinlin mistagil bir elm sahasi kimi togok-
kiilii vo inkisafindan xabor verir. Derlem terminlorinin biitiin
tirk dillorina samil olunmasi vo biitiin dillords eyni mona vo an-
layis ifado etmasindon danismaq halo tezdir. Amma golocokda
tirk dillorinin miistarak dil korpuslarinin yaradilmasi ¢arcive-
sinds buna nail olmaq miimkiin ola bilor. Hazirda korpusla bagl
terminlorin tiirk dillorinds qarsiliglarinin tapilmasi vo istifadasi
daha real goriinlir. MaSoaloni miirokkablosdiron cahotlordan biri
do tiirk xalglarmin milli korpus yaradiciliginda 6rnok kimi forgli
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monbalars, qaynaqlara miiraciot etmaloridir. Tiirkiyodo korpus
(derlem) yaradiciliginda 6rnok Kimi Britaniya Milli Korpusu
(BMK) gétiiriilmiisdiir. Kegmis SSRI orazisinds yasamus tiirk-
dilli xalglar iso (Azorbaycan, qazax, tatar, basqird vo b.) daha
cox Rus Dilinin Milli Korpusu layihasini 6rnok hesab edirlor.
Bu, tesadiifi deyil. Tiirk xalglarinin milli korpuslarinin yaradil-
mast sahosindo arasdirmalara vaxtilo SSRI xalglarinin masin
fondu ilo bagh aparilan islorlo bagl baslanilmisdir. Bu sahodo
aparilan islor indi do Rusiya Federasiyasinda yasayan tiirkdilli
xalglar ti¢in Rusiya Elmlor Akademiyasi torafindon maliyyslos-
dirilir. Bu barado monoqrafiyanin sonraki bélmalarinds molumat
verilocokdir. Azarbaycanda korpus yaradiciligi ilo bagl islordo
Rusiya ilo yanasi, diinyanin digar aparici 6lkalorinin tocriibasi do
nozors almir. Biitlin bunlar korpus dil¢iliyi terminologiyasinda
0z oksini tapmamis deyil. Fikrimizco, Korpus terminologiyasinin
yaradilmasi vo formalagsmasi prosesindo Azorbaycan dilinin da-
xili imkanlarina 6nom vermak lazimdir. Korpus dilgiliyi yenico
inkisaf etmoys baslayan bir elm sahasi kimi hazirda miistaqil,
oturusmus terminoloji sistema malik deyildir. Dilgiliklo hamhii-
dud terminlorin izahinda da halo fikir ayriliglari ¢coxdur. Ona goro
do, indinin 6ziinds korpus dilgiliyi terminlori ligstini hazirlamagq
magsadouygun deyil. Amma dil korpuslarinin terminoloji sistemi-
nin yaradilmasi vo formalagdirilmasi ilo bagl elmi arasdirmalar,
todgigatlar davam etdirilmoli, miixtalif seminarlar, konfranslar
kegirilmalidir. Xiisusilo, tiirk dillarinin vahid dil korpusunun yara-
dilmasi ilo bagli islori canlandirmaq olduqca vacibdir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, Tirkco Ulusal Derlem
(TUD) 1990-2013-cii illori ohato edon 4.978 yazili vo 434 sifahi
motn toplusundan ibaratdir. Homin matnlor 9 mévzu sahasini va
39 dil noviinii ohato edir. Qaynaqg kimi bloglar, elektron pogtlar,
reklamlar, universitet sinaq-tacriibalori va s. secilmisdir. Homin
sOz bazas1 asasinda bir ¢ox aragdirmalar aparmaq, miixtalif he-
sablamalar aparmaq miimkiindiir.
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Masalon, 49 milyon soézdon ibarot TUD yazili matnlori
osasinda iki s6zdon ibarat birlosmoalarin tezliyi hesablanmisdir
(masalan, yapmagq i¢in). Bu sopkido miixtalif magsadlorls statis-
tik arasdirmalar aparmaq miimkiindiir. 9sas odur ki, bu gabildan
olan aragdirmalarin aparilmasi {i¢iin zomin, miiayyan ganunauy-
gunlugla toplanmis vo nizamlanmis yazili vo sifahi moatnlor top-
lusu movcuddur.

TUD yazilt matnlorinin statistik aragdirilmasi naticosindo
islonmo tezliyi on ¢ox olan 10 iki s6zdon ibarst birlosma miioy-
yanlosdirilmisdir:
etmek i¢in —40.872 2
oldugu gibi —18.020 3
olduktan _sonra—15.825 4
olmak {izere —15.338 5
bunun_ i¢in — 15.336 6
buna gore — 15.223 7
bugiline kadar — 14.688 8
bundan_sonra — 12.222 9
oldugu i¢in —12.069 10

10 sonuncu_olarak — 11.841

Bunlar TUD matni asasinda statistik hesablamalar natica-
sindo miiayyanlosdirilmis an ¢ox rast galinon ikili s6z birlogsmo-
loridir. Analoji olaraq TUD materialinda on ¢ox islonmo tezliyi-
no (tiirk dilgiliyindo “tezlik” termini “sixlik” kimi gabul olun-
musdur) malik tok s6zlor do miiayyanlogdirilmisdir:

— igin — 136.796 2

— gibi —56.494 2

—sonra—38.679 4

— gbre — 37.850 5

— kadar — 35.912 6

— olarak — 20.343 7

— lizere — 19.698
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50 milyona yaxin sdz-formanin linqvostatistik tohlili nati-
casinds hazirlanmis “Azarbaycan dilinin tezlik ligoti”’nds yuxa-
rida gostarilmis siyahida olan sozlarin bazilarinin tezliyi beladir:
tigtin — 307846, sonra — 177499, gadar — 102002, iizra — 120107
Vo s. Comi 50 milyon séz-forma osasinda hesablandigini nazaro
alsaq, belo naticoys golmok olar ki, siyahida gostorilon sozlor
Azorbaycan dilindo do yiiksok tezlikli sozlordir [Azarbaycan
dilinin tezlik liigati, 2010].

Azorbaycanda miixtalif illords ¢ap olunmus tezlik ligatlori
asasinda iglonma tezliyi yiiksok olan 10 s6z asagidakilardir:

“Azorbaycan gozet dilinin tezlik Ligati” (toxminan 100 min
s0z osasinda):

—Vo—2535

—etmak — 1256

—bu - 1040

—bir—-770

-0-719

—olmag — 668

—il-611

—ilo —589

— ki — 513 Azorbaycan — 511 [Azarbaycan gozet dilinin

tezlik ligati, 2004].

“Azarbaycan dilinin tezlik ligoti” (50 milyondan artiq s6z

osasinda):

—Vvo—1388871
—ol - 1337832
—bu — 1225380
—ed—927978
— bir — 765034
—ki— 673370
—et—514874
— gor — 513547

—ilo — 508532
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— il — 458169 [Azarbaycan dilinin tezlik ligati, 2010].
“Kitabi-Dadsa Qorqud”un statistik tohlili” (ilkin naticalar):

— dedi — 758
—aydir — 714
— bir — 505
—Qgara— 348
—no—305

— goldi — 284
—ag—230

— xamm — 227

— bu - 224 [“Kitabi-Dado Qorqud”un statistik tohlili”,
1999].

“Moahammad Fiizulinin nazm asarlarinin alifba-tezlik soz-

liyt”:
—kim — 1256
—ki—1217
— bir — 1207
—ol-1036
—bu - 1006
—ilo—905
—ey—790
— hor — 656
—no—579

— oldu — 488 [Mohommad Fiizulinin nazm asarlarinin

olifba-tezlik sozliyii, 2004].

Statistik arasdirmalarin naticolori Azarbaycan dilinin lek-
sik torkibinds bas veran doyisikliklori izlomoak imkani yaradir.
Azaorbaycan dilinin mixtalif vaxtlarda forgli matnlor ssasinda
tortib olunmus statistik (tezlik) ligatlorinds alds olunmus tezlik
siyahilarinin digor tiirk dillerinin analoji Ligatlori ilo miiqayisasi
Vo tohlili ¢ox faydali olard.

TUD-da iki s6zdon ibarat sixligi (islonmo tezliyi) nisbaton
Kicik (az) olanlara asagidakilart misal gostormok olar:
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—onlar_i¢in — 8734.2

— gergeklestirmek i¢in — 7973.3

— geriye_dogru — 6583.4

—yil1_i¢in — 6398.5

—sonuna_ kadar — 6014.6

— edebilmek_igin — 5943.7

—onlara_gdre — 5934.8

— goriildigi_gibi — 5778.9

—sabaha_ kars1 —5728.10

— bunlar_arasinda — 5301

Bu istigamatdo aparilan islor barado daha genis moalumat
vermok olardi. Lakin, hesab edirik ki, géstorilmis niimunalor
aragdirmalarin ohata dairasi vo mahiyyati barads yetarinca tasov-
viir yaradir.

Maraqhidir ki, tiirk dilinds ikinci komponenti igin (iigiin)
olan soz birlosmalorinin sixlig1 (islonma tezliyi) barabar paylan-
maya malik deyildir:

— etmok_i¢in — 40.872

— edebilmek igin — 5.943

— korunmak_i¢in — 667

— goriinmek i¢in — 278

— gorlismek _i¢in — 255

— siirdiirebilmek_i¢in — 493

— kagirmamak_i¢in — 100

— aragtirmak_i¢in — 87

— c¢ikartmak icin — 84

— karsilamamak _igin — 59

Diqgat yetirsok gormak olar ki, birlosmanin tezliyinin ytik-
sokliyi birinci komponentin islonma tezliyindan asili olaraq de-
yismis olur. Birinci komponentin islonma tezliyi yiiksok olduqgda
(masalan, etmek) onun birinci komponenti oldugu birlosmanin
do tezliyi ona nisbatds boyiik olur (etmak_i¢cin — 40.872). Analo-
ji olaraq, karsilamamak so6zii az islondiyi {igiin onun birinci
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komponenti oldugu birlagsmanin da iglonma tezliyi asagidir (kar-
stlamamak_igin —59).

TUD matnlari asasinda aparilmis bu statistik aragdirmalarin
tirk dilinin tipoloji 6zalliklarinin, grammatik struktur qurulusunun
Oyroanilmasi istigamotindo boylik shamiyyati vardir. Qeyd etmoak
lazzmdir ki, haqqinda damsdigimiz arasdirmalar TUBITAK
115K135 layihasi gargivasinda maliyyslosdirilmis vo hazirlanmus-
dir. TUBITAK-1m bu gobildon olan aragdirmalar1 dostoklomasi tag-
dirolunas1 foaaliyyatdir [Aksan, Y. vd. Construction of the Turkish
National Corpus (TNC). Proceedings of the Eight International
Conference on Language Resources and Evaluation (LREC 2012),
Istanbul. Turkiye].

Irihacmli vo dili tomsiletmo xiisusiyyatlori ilo segilon tiirk
dilinin milli korpusunda toplanmis motnlor bazasinda tiirkco
sozlik vo gokilgilori ohato edon tezlik ligatlori ¢apa hazirlanmis-
dir. Bu liigatlorin hazirlanmasindan moagsad korpus dilgiliyi vo
hesablama dilgiliyi iisullarindan faydalanmaqla hazirlanan s6z-
lilys miivafiq olaraq istifadedo olan korpusun prinsiplorini va
totbiq qaydalarini tokmillogdimakdir.

Korpusun istifadagilor {igiin daha faydali vo samarali ol-
masi {iglin onun sozliiyli vo onlardan istifads qaydalari tocriibada
daim smaqdan kegirilmoli vo lazim olan diizalislor aparilmalidir.
Digor torafdon bu tezlik ligatlori golocokds tiirkconin ¢oxsoz-
likli vahidlarinin (CSB) miioyyonlosdirilmasi vo ligatlorinin
hazirlanmasi baximindan da shamiyyatlidir. Bu istigamatds olan
aragdirma 113K039 va 115K 135 nomrali TUBITAK (SOBAG-
1001) layihalari ¢argivasinds aparilmisdir.

Tiirkcoa tezlik ligstlorinin tortibi islorina XX asrin 60-c1
illorindon baslansa da, tutarl, oshatosli, sozlorin keyfiyyat vo ko-
miyyat 6zalliklorini oks etdiron miiasir tiirk dilinin tezlik ligati
yayimlanmamigdir. Tiirkconin ilk tezlik ligati 1961-1962-ci il-
lordo Pierce torafindan tortib olunmusdur. Pierce oxumagq-yaz-
maq bilmayan fabrik is¢ilorinin danisiglarini geydo almis (47



Masud Mahmudov 52

min s6z), buna yena oxumag-yazmaq bilmayan asgori Xidmotdo
olan gonclorin danigmalarini (93 min s6z) alavs edoarak 140 min-
dan ibarat bir korpus — toplu hazirlamisdir [Pierce, 1961]. Sonra-
lar Pierce yazili matnlor bazasinda yeni tezlik liigati hazirlamis-
dir. Yazili matnlor roman, orduya aid kitablar, dovlot moktabls-
rinds istifads olunan darsliklar, seirlor, dini hekayslar, qisa heka-
yalor, gozet vo jurnallardan gotiiriilmiis moagalalordan ibarat idi.
Com olaraq iki milyon s6z toplanmis, onun asasinda 100.000 soz-
don ibarat s6zlikk hazirlanmigdi [Pierce,1962].

Korpustomalli ilk tezlik ligati Tiirkiyads 2003-cii ildo ha-
zirlanmigdir. Liigatin hazirlanmasinda 6rnok olaraq Broun kor-
pusu gotirilmiisdiir. 1995-2000-ci illords Tiirkiyads ¢ap olun-
mus kitab vo gozet-jurnal materiallar1 asasinda hazirlanmig bu
tezlik ligoti 22.693 bas sézdon ibaratdir [Goz, 2003]. Sonralar
2011-ci ildo 1945-1950-ci illor aras1 yazili tiirkconi shato edon
tezlik liigati hazirlanmis vo bu liigatin sozliyii 2003-cii ilds nosr
olunmus liigatlo miigayisa olunmusdur [Olker, 2011].

Ayriligda miigahido olunan tok sozlor igsaralonmis, zorurot
yarandiqda al ils isaralonmadan istifads olunmus, avtomatik ola-
raq taninmamig sozlorin isaralonmosi basa c¢atdirilmigdir. Bu
islorin sonu olaraq etibarli vo tamamlanmis TUD-DDI sozliiyii
alinmigdir. TUD-DDI sézliiyii 5408 korpus sonadi osasinda bas
s0z vo tok s6z siyahilar1 sirast alinmisdir. Tiirkco dyrananlor
tiglin nozords tutulmus “A Frequency Dictionary of Turkish”-do
tezlik siralar1 alinmigdir. Forgli dil ailalori ti¢iin tezlik siyahilari-
nin hazirlanmasinda eyni prinsiplor gozlonilmisdir. Sohifalor
TUD (yazili va sifahi matnlar) sanadlorinds 6z oksini tapmis
84.866 bas soziin tomoli tizorinds qurulmusdur. Sohifalor tok
sozlordan taskil olunmusdur. S6zlarin fargli anlamlarnin tezlik-
lori nozoro alinmamisdir. Omonimlik forglondirilmodiyi tiglin
omonim soziin qarsisinda yazilmis tezlik gostaricisi hamin omo-
nim s6ziin mévcud, dilde miisahids olunan va oluna bilacak bii-
tiin variantlarina aid edilir. Xisusi isimlor, qisaltmalar, toglidi
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sozlor, ragamlar va xarici sozlor tezlik siyahisina daxil edilmo-
misdir. Qeyd etmok lazimdir ki, todris vasitasi kimi nazards tu-
tulmus bu tezlik siyahis1 TUD osasinda (49.983.288 — yazili vo
1.013.728 sifahi motn) tortib olunmusdur. TUD osasli bu tezlik
siyahisinda ti¢lii s6z birlagsmalori (lig s6zdon ibarat birloglomalar)
maraq dogurur. Ug sozdon ibarot tezlik siyahisinda 5 sixlig1 (tez-
liyi) cox olan s6z asagidakilardir:

— bir siire sonra — 4443.2

— bir kez daha — 4009.3

—na var ki — 3363.4

— bagka bir sey — 3245.5

— na yazik ki — 3025

Belo tezlik siyahilari tiirk dilinds s6z birlogmalarinin tobis-
tini, mahiyyatini agmaq prosesinda yardim¢i ola bilor [Aksan,
2015]. Tirkcoa tigiin genis, ahatoli, miiasir, xiisusi, tarixi va S.
sozliiklarlo yanasi Cox Sozlii Birimlor (CSB) — soz birlogsmoalori
sozliiklorinin hazirlanmast da 6namlidir. Korpustomalli belos
aragdirmalar tiirk dilinin bir ¢ox 6zalliklorinin aragdirilmasi ba-
ximindan ohomiyyatlidir vo TUBITAK torofindon dastoklonir
(Layiho némrosi: 115K 135, TUBITAK-1001).

Goalacokds Tiirkiyads bu sahods hoyata kegirilmasi hadof-
lonan islori bels imumilosdirmok olar:

1. Dilgi-alimlarlo kompiiter miithandislori (programlasdi-
ricilari) arasinda daha effektli is birliyinin tomin edilmoasi;

2. Motnin taninmasi, dil vahidlarinin avtomatik (formal)
toyini magsadi ilo daha doqiq tanima tisullarinin vo gaydalarinin
islonib hazirlanmast;

3. Tirk dilinds ayri-ayn dil vahidlsrinin (element vo {in-
stirlorin) lingvistik 6zalliklorini togdim edos bilacok s6zliiklarin
hazirlanmasi islarinin intensivlosdirilmasi.

Qeyd etmok lazimdir ki, TUD matnlorinin avtomatik isars-
landirilmasi, matni toskil edon s6z vo s6z birlosmalarina zaruri
grammatik informasiyalarin alava edilmasi prinsiplorinin miioy-
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yanlosdirilmasi, fonetik, grammatik tahlil alqoritmlarinin tortibi
Vo sinaqdan kegirilmosi tiirk dil¢ilorinin garsisinda duran mii-
hiim vazifalordon hesab oluna bilor.

1.3.3.2. Qazax dilinin milli korpusu

Tirk dillorinin masin fondlarinin yaradilmasi sahasindo
kecmis SSRI miqyasinda aparilan islar carcivesinds paralel ola-
rag gazax dilinin milli korpusu ilo bagli da islara baslanilmigdi.
Tabiidir ki, diinyanin aparict 6lkalorinds va dillarinds aparilmis
analoji tadqiqatlar tiirk dillarindo, eloca do gazax dilinda eynila
totbig oluna bilmazdi. Amma mosoalonin elmi qoyulusu va ideya
biitin diinya dillorina miioyyon modifikasiyalarla totbiq oluna
bilor. Milli dil korpuslarinda dilin miixtalif sahalori ilo bagh
ovvallar aparilmis todqgiqatlardan da yararlanmaq miimkiindiir vo
bu, hatta zoruridir. Malum oldugu kimi korpusun on miihiim
funksiyast konkret dil hagqinda miioyyon informasiyanin istifa-
dagiya toqdim olunmasidir. Sadaca els tisul, metod, gayda islo-
nib hazirlanmalidir ki, onun kdmayi ilo istifado¢i hor hansi dilo
xas 0zoal cohatlori alds etmok imkanina malik olsun. Yani kor-
pusda dili oks etdiran cohatlor xiisusi olaraq islonmir. Dilo xas
lingvistik informasiyanin istifadogiys toqdim olunma formalari
islonir.

Qazax dil¢iliyinda gazax dili matnlorinin statistik islonma-
si ilo bagli A.K.Jubanovun tadqigatlar elmi ictimaiyyat torofin-
don maraqla qarsilanmisdir. Toadqiqatgr gorkomli qazax yazigisi
M.Ayezovun “Abay joli” romanini linqvostatistik baximdan tod-
qiq etmisdir vo bels gonasts galmisdir ki, “Abay joli” romaninda
toxminan 466 sozislotma (soz-forma) islonmisdir. Yazigimin di-
linds istifado olunmus diizaltmo feillorin 64 faizi mongayina go-
ro feildir. Onlarin 91 faizi nov sokilgilorinin koémayi ilo diizolon
feillordir. Nozors almaq lazimdir ki, eyni feil asasina ii¢ vo on-
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dan ¢ox nov sokilgisi birlego bilar ki, bu da qazax dilinin 6zal
xtisusiyyatlorindan hesab oluna bilar.

Eloco do gazax dilgilari bir ¢ox statistik ligatlor (tezlik,
oks tezlik va s.) tortib etmislor ki, bu liigatlords do dil haqqinda
he¢ yerdo geyds alinmayan molumatlar toplanmigdir. Tobiidir
ki, bu giymatli molumatlar qazax dilinin milli korpusunda 6z ok-
sini tapmalidir. Bu molumatlar milli korpusda elo oks olunmali-
dir ki, istifadag¢i onlar ¢otinlik ¢okmadon oldo etmok imkanina
malik olsun.

Malum oldugu kimi, SSRI xalglarmin magsmn fondunun ya-
radilmasi masalalarina hasr olunmus II timumittifaq konfransda
qazax dilgilarinin tiirk dillarinin formal tohlili sahosinds apardig-
lart iglorin hacmi, onlarin tacriibasi nozars alinmis va tiirk dillari-
nin masin fondunun hazirlanmasi tizra toskilat¢i-koordinator kimi
Qazaxistan Elmlor Akademiyasmin Dilgilik Institutu toklif olun-
musdu. Homin illar arzinds tiirk dillorinin masin fondunun (sonra-
lar milli dil korpuslarinin) yaradilmasi morkozi olaraq gazax dilgi-
lori xeyli is gérmiis, bu sahods boyiik ugurlar qazanmuslar.

Qazaxistan Elmlor Akademiyasinin Dilgilik Institutunda
ilk illor gazax dilinin illiistrativ — motn fondunun yaradilmast is-
larinin hoyata kegirilmasina baslanilmisdir. Bu islor ¢orgivasinda
gorkomli qazax yazigist M.O.Auezovun 20-cildliyinin elektron
variant1 hazirlanmigdir. Paralel olaraq har cild tiglin olifba-tezlik
lugatlori — s6z gostaricilori tortib olunmusdur. Liigatds séz-for-
malarin tezliyi ilo yanasi onlarin kitabda islondiyi sohifo va satir
do gostarilir. Gostarilon tadgigatin on giymatli cohati orasindadir
ki, dilgi — tadqiqatg1 istanilon soz-formani kontekstds, displeyda
Vo ya kagizda ¢ap olunmus sokildo olds edo bilor. Belo konkor-
danslar yazi¢inin dili hagqinda daha genis molumat almag imka-
n1 verir. Nozors almaq lazimdir ki, M.Auezovun 20-cildliyi tox-
minan 3 milyon s6zislotmadan (s6z-formadan) ibarstdir. Har bir
soz-forma haqqinda malumat ham hor cild tizro ayrica, hom do
tam olaraq 20-cildlik iizrs alina bilor.
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Novbati marhalads 10 cildlik qazax dilinin izahl Ligatinin
elektron variantinin yaradilmasini ohats edir. Liigoatds olan har bir
liigat vahidi linqvistik isaralonmisdir. Bu isaralonmada leksik mo-
na, morfoloji struktur vo sintaktik funksiya 6z oksini tapmisdir.

Golocokds qgazax dilinin milli korpusunda xiisusi liigat
blokunun yaradilmasi nozords tutulur. Bura M.Auezovun 20-
cildliyi asasinda hazirlanmig statistik liigat vo 10 cildlik izahli
ligotdon olave gqrammatik liigst, miixtolif janrlar lizro tezlik
lugatlori va digor lugoat tiplori daxil edilir.

Qazax dilinin milli korpusunda terminoloji fond xiisusi yer
tutur. Oraya biitiin movcud terminoloji ligatlorin elektron vari-
antlarinin yerlasdirilmasi nazards tutulur.

Qazax dilinin milli korpusunda mithiim komponentlordon
biri kimi akademik liigat — grammatika fondu noazords tutulur.
Homin fond altkorpuslardan ibarstdir. Bu altkorpuslarda tarixi-
etimoloji, dialektoloji, onomastik, grammatik, leksik (omonim-
lor, antonimlor, sinonimlar) va ligstlor miioyyoan olage sxemlori
tizro yerlogdirilmisdir.

Istonilon dillorin milli korpuslarinda oldugu kimi, qazax
dilinin milli korpusunda da zoangin program tominatinin olmasi
nozords tutulur. Homin program tominati tam linqvistik tohlil
aparmaga imkan yaratmalidir. Bura avtomatik morfoloji, sintak-
tik, semantik tohlil daxildir. Tam tohlilin hoyata kegmasini tomin
edon sistem linqvistik prosessor funksiyasinda olur.

Qazax dilgilori hesab edirlor ki, milli korpusun yaradilmasi
isina bir ¢ox elmi kollektivlar calb olunmali vo bu sahads diinya
tocriibasi nozors alinmalidir [XKy6anos, 2012, ¢.152-153].

1.3.3.3. Basqird dilinin milli korpusu
Basqird dilinin masin fondunun yaradilmasi ilo bagli isloro

2003-cii ildon baglanilmisdir [CupaszutnunoB, Mmmyxamerosa,
Noparumosa, 2012, s.35-37].



57
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

Basqird dilinin masin fondu xiisusi olaraq dilgilar, miial-
limlor, tolobalor vo yuxari sinif sagirdlori {i¢iin nozards tutul-
musdur. Fonda xiisusi malumatlar bazas1 yerlosdirilmisdir. Mo-
lumatlar bazasinda vo program tominatinda sorgularin islonmasi
vo yerina yetirilmasi mogsadi ilo interfeyslor yaradilmisdir. in-
terfeys “birlogsmo, tomas, slago yeri, tisulu” monasinda islonir.
Ogor fordi kompiiterin, programin funksiyasinin interfeysi do-
yismoz galirsa, hamin obyektin digar obyektlarlo qarsiligli tasir
prinsiplorini doyisdirmadon onun 6ziinii modifikasiya etmok
olar. Masoalon, Windows programlarinda interfeys eynidir. Belo-
liklo, interfeys dedikdo — istifadaginin miixtalif qurgularla tinsiy-
yatds istifads etdiyi vasitolor basa diisiiliir [Oliquliyev, Sikiirli,
Kazimova, 2009, s.87].

Basqird dilinin masin fondu 7 molumat bazasini 6ziindo
birlogdiran altfondlardan ibaratdir:
asas kartotekalar altfondu;
leksikografik altfond,;
grammatik altfond,;
olyazmalarin kataloqu altfondu;
gadim cap kitablarinin kataloqu altfondu;
tocriibi-fonetik altfond;
dialektoloji altfond.

Osas kartoteka dilin leksik sistemi haqqinda zaruri infor-
masiyani ehtiva edon 100000 kok soz va diizaltmalordon ibarot-
dir. Homin kartotekanin dilin biitiin qatlarin1 shato etdiyi iddia
olunur. Har bir leksik vahid ii¢lin 50-don ¢ox alamat gostarilir.
Osas kartotekada s6ziin hansi nitq hissasine aidliyi, mansayi, iis-
lubu, dialekts va ya odobi dilo mansublugu, tarixizm vo ya arxa-
izm, neologizm olmasi, soxsli (soxssiz, imumi), xiisusi vo S. ba-
rads molumatlar yerlosdirilmisdir.

Osas kartoteka fondun digor altfond bazalar ilo olagolidir.
Bu, lazim goldikdo, oalavs informasiya slds etmak imkani yaradir.

YVVVVYVYYY
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Leksikografiya altfondunda s6z haqqinda miiasir basqird
dilinin lagatlori osasinda hazirlanmis molumatlar verilmisdir.
Altfondda 500000 ligst vahidi barads liigat moqalosi verilmis-
dir. Leksikoqgrafik altfondda akademik va todris profilli Ligatlor:
birdilli, ikidilli, ¢oxdilli, tezlik, terminoloji, frazeoloji, sinonim,
sorgu liigatlori, yer adlarin (kiigo, sohar, yasayis montagalori va
s.) bildiron onomastik liigatlor va s. tomsil olunmusdur.

Tocriibi-fonetik altfondda basqird dili sait vo samitlarinin
artikulyasiya sociyyslori yerlosdirilmisdir. Burada 8000 vahid-
don ibarat fonetik liigat verilmisdir. Homin materialdan basqird
dilini miistaqil dyronanlor ds istifads edo bilarlor.

Basqird yazili odobi dili barado malumat verilmasi mag-
sadi ilo fondda slyazmalar1 vo godim gap kitablarini oks etdiran
2000-don ¢ox vahidi birlosdiron daha iki kataloq tomsil olun-
musdur. Kataloglar mévcud alyazma va gadim ¢ap kitablarinin
tosvirini vo asagida geyd olunan molumatlari verir: basliq (rus
dilina torctims ilo), basligin transliterasiyasi, mtallif (asorin mii-
allifi), miallifin adi (transliterasiyada), slyazmanin iiziinii kogii-
ron soxs barads moalumat, il (na vaxt kogiiriiliib), hacmi, formati
(sohifado satirlorin say1), saciyyasi, annotasiyasi, kim tarafindon
tapilib vo tohvil verilib, dili (arob, godim tiirk, osmanli va s.),
paleoqrafiyasi, harada saxlanilir, gifrasi va s.

Dialektoloji altfond 3 miistaqil bazadan — leksik, kartogra-
fik vo tekstoloji bazalardan toskil olunmusdur.

Qrammatik altfondda akademik grammatikalar, basqird di-
linin s6zdayisdirma sisteminin algoritmik tosviri, eloco do mor-
femlorin statistik bazasi barado moalumatlar toplanmisdir [Cupa-
3uTAHOB, MimmyxameToBa, MGparumosa, 2012, ¢.35-43].

A.K.Jubanovun 75 illiyina hasr olunmus elmi-noazori kon-
fransda daha bir moruzs basqird dilinin masin fondunun yaradil-
masi problemlaring hasr olunmusdu [byckynbaeBa, Cupa3urtiu-
HOB, 2012, ¢.54-55].
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Mislliflorin molumatina goro basqird dilinin masin fondu
Rusiya Elmlor Akademiyasinin Ufa elm mozkoazinds Tarix, Dil
Vo Odobiyyat Institutunun Linqvistika vo Informasiya Texnolo-
giyalar1 laboratoriyasinda 2011-ci ildon baslayaraq yaradilur.
Fonda basqird dilinin 4 asas — badii, publisist, elmi-tadris, ras-
mi-isgiizar tislubunu ohato edan, XIX asrin 20-ci illarindan bu
giina gadar ¢ap olunan matnlor daxil edilir.

Basqird dilinin masin fondunun yaradilmasi sahasinds ga-
zanilmis tacriiba vo materiallar korpusun hazirlanmasinda istifa-
do olunur. Bura avtomatik tshlil va sintez alqoritmlori, leksiko-
grafik baza vo s. daxildir. Korpusda séz-formalart liigot vahidi
formasina gotirmoyo imkan veron morfoloji tohlil algoritmlori
asas komponentlordon hesab olunur.

2012-ci ilds basqird dilinin milli korpusunun pilot layihosi
hazirlanmisdir.

Hazirda korpusda XX asrin avvallorindan indiys godarki
dovrii ohato edon 63 miiallifin 579 osarinin elektron varianti ha-
zirlanmig, imumi hacmi 9277754 s6z-forma (s6zislatma) redak-
to olunmusdur. Homin matnlor 1981-ci ilds gobul olunmus bas-
qird dilinin yeni orfoqrafiyasia uygunlagdirilmigdir.

Korpusda soéz-formalarin axtarisi asagidaki parametrloro
uygun aparilir:

1. Ekstralingvistik marker istifadogiys imkan verir ki, kon-
kret parametrlori gostormoklo axtaris sahoasini mohdudlasdirsin.
Bu da istifadagiya lazim olan informasiyani qisa miiddotds aldo
etmok {iglin sorait yaradir. Ekstralinqvistik moalumatda muollif
(soyadi, adi, atasinin adi, tovalliidi, cinsi va S.), asar (ad1, yaran-
ma ili, janri, movzusu, togdim ndvii, kitab, jurnal, elektron matn
Va S.), manbanin adi va nasr ili barads geydlar oks olunmusdur.
Belo ekstralinqvistik nisanlar istifadagiys istadiyi slamatlor iizra
axtaris aparmaq imkani yaradir (burada nisan “marker” mona-
sinda iglonir).
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Morfoloji marker istifada¢inin konkret morfoloji saciyys-
lorina gora bu vo ya digar séz-formani segmosini reallasdirir.
Hor bir s6z-formanin leksem mansubiyyati vo morfoloji slamat-
lori gabaqcadan gostarilmisdir: soziin ilkin formasi, nitq hissasi,
olamati, grammatik kateqoriya slamatlori.

Semantik markerds leksemlorin genis tematik siniflari vo
s6zamoalagatirma saciyyalari aks olunmusdur.

Hazirda basqird dilinin milli korpusunun periodika (gozet,
jurnal), folklor motnlori, rosmi-igsgiizar vo elmi matnlori shato
edon altkorpuslarinin yaradilmasi islorina baslanilmisdir [Byc-
kyHOaeBa, Cupasuraunos, 2012, ¢.54-58].
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II FOSIL. KORPUSLARIN YARADILMASININ NOZORI
VO TOCRUBI MOSOLOLORI

2.1. Dil korpuslarimin universal strukturu

Korpuslarin yaradilmasi vo istifadosi asagidaki hallarda
moagsadouygun hesab olunur:

> kifayat godor boyiik (reprezentativ) hacmds olan kor-
pus verilonlori hor hansi konkret dili saciyyslondirmo-
Yo zomanat verir va biitiin dil hadisalori barado miioy-
yon miilahizalor irali stirmok imkani yaradir;

» mixtoliftipli malumatlar korpusda tobii kontekst for-
masinda olur ki, bu da onlarin hartorofli vo obyektiv
Oyronilmasins sorait yaradir;

» nozors almaq lazimdir ki, bir dofs yaradilmis vo hazir-
lanmis massiv miixtalif todqiqatcilar torofindon miix-
tolif moagsadlorlo dofalorls istifads oluna bilor [Iapos,
2003; 3axapos, 2005].

Liigatlorin vo qrammatikalarin tortibi ilo mosgul olan miia-
sir tadqgiqatgilar bu va ya digar dorocads irihacmli matn korpus-
larindan istifado etmis olurlar. Tobii dil materiallarinin emal1
ticlin nazords tutulmus miiasir intellektual proqram sistemlori do
boyiik tacriibi linqvistik baza talob edir. Korpus materialina to-
lob miivafiq texniki imkanlarin durumu ilo sortlonir.

[k linqvistik korpuslar 6ton asrin 60-c1 illorinda yaradilib.
1963-cii ildo Braun Universitetinda (ABS) ilk dofo elektron he-
sablama masin1 dasiyicilarinda yerlasdirilmis iri motn korpuslari
hagqinda molumat verilmisdir (Brown Corpus). Korpusun miial-
liflori U.Frensis vo H.Kugera idi. Onlar ingilis dilinin amerikan
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variant1 asasinda bes yiiz ikiminlik ¢ap moatni layihalondirdilar.
Motnlords ilkin statistik islonmo aparilmus, tezlik, slifba-tezlik
siyahilar1 vo digar statistik siyahilar alds edilmisdi.

Bu aparilmis islordon sonra boyiik canlanma yarandi, bu sa-
hoya diqget artdi vo basqa korpuslar yaranmaga basladi. Homin
arofads bir ¢ox korpuslar meydana ¢ixdi: ingilis dilinin Lankaster
korpusu (Lancaster — Oslo-Bergen Corpus, LOB), rus dilinin
Uppsal korpusu, Britaniya Milli Korpusu (British National
Corpus), ingilis dilinin beynolxalq korpusu (international Corpus of
English), Ingilis Dilinin Milli Bank1 (Bank of English) va s.

90-c1 illarin birinci yarisinda korpus dilgiliyi ayrica bir elm
sahasi kimi formalasmaga basladi. Korpus dilgiliyi kompiiter
dilgiliyi ilo qarsiliql alagods inkisaf edir, onun nailiyyatlorindon
istifads edir, onu zonginlosdirirdi.

Korpusda verilonlarin axtarigi istanilon sz {igiin konkor-
danslarin tortibi imkani yaradir. Malum oldugu kimi, konkor-
dans — soziin kontekstdo biitiin islonma mogamlarinin siyahisini
monbaya istinad etmaklo gostorir. Korpuslar dil va nitq vahidlori
haqqinda miixtalif statistik molumatlar vo anlayislar oldo etmoya
imkan verir. Moasalon, korpuslar ssasinda soz-formalarin, lek-
semlorin, grammatik kateqoriyalarin islonma tezliyi barodo mo-
lumat almaq miimkiindiir.

Dil verilonlarinin salahiyyatli (statistik baximdan etibarli)
massivi miioyyan zaman kasiyinds dilin ligat torkibinin dinami-
kasini izlomays imkan verir. Eyni zamanda hamin matnlor osa-
sinda miixtolif miolliflorin dilinds vo miixtalif janrlarda leksik-
grammatik saciyyslarin tohlilini aparmaq imkani yaradir.

2.2. Reprezentativlik
Korpus yaradicilariin vozifasi — dyranilocok, todgiq olu-

nacaq dil hagqinda miimkiin gqodor ¢oxlu migdarda matn topla-
maqdan ibaratdir.
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Lakin, nozors almaq lazimdir ki, burada asas mosalo heg
ds toplanilan dil materialinin kamiyyati deyil, eyni zamanda dil
materialinin proporsional, qganunauygun paylanmasindadir. Kor-
pus dilin va ya altdilin ki¢ildilmis analoqu, modeli kimi tasavviir
olunur. Mahz ona gora do korpus dili kifayat godar tomsil etmak
igtidarinda olmalidir.

Korpus dilgiliyinin osas anlayis1 — reprezentativlikdir.
Reprezentativlik anlayist altinda miixtolif dovrlori, iislublari,
miolliflori vo s. korpusda tomsil edon motnlorin zoruri-kafi vo
proporsional tomsili masalosi basa diistiliir (reprezentasiya nozo-
ri dilgilikda dil faktlarinin an ¢ox, maksimal daracads inandirici
soraitds, formatda togdim edilmasi kimi sorh olunur).

Umumiyyatlo, reprezentativliys miixtolif yanasmalar var.
Umumdil (milli) dil korpuslarina miinasibatdo bu anlayis1 dogiq
izah etmok vo ciddi riyazi tohlilini vermok ¢ox da asan masalo
deyil. Bunun asas sobobi miitoxassislor arasinda bu anlayisin bir-
monali sorhinin olmamasidir. Bizim todgigatda reprezentativlik
korpus matnlarinin hor hansi konkret dili kafi-zoruri va proporsi-
onal sokildo maksimal daracads etibarli tomsil etmasi anlaminda
gobul edilir. Yani, korpusda verilon matnlor dil haqqinda inandi-
ric1 va etibarli malumat vermak iqtidarinda olmalidir. Oks taq-
dirds istifadogilor dil haqqinda bu vo ya digor molimati alds et-
mok iigiin korpusun xidmotlorindon istifado etmoyacaklor. Istor
korpusun layihalandirilmasi, istarsos do istismari (istifadasi) mor-
halalorinds reprezentativlik ciddi gézlonilmolidir. Reprezentativ-
liyin korpus yaradiciliginin ana xatt olmasina cohd gostormok vo
buna nail olmaq lazimdir.

2.3. Korpusun olg¢iisii
Korpus — miiayyan sonlu, hacmi olan matnlor yigimindan

ibaratdir. Miioyyan zaman miiddatinda korpusun hacmi vo struk-
turu doyiso bilor. Amma bu doyismo korpusun reprezentativliyi-
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no tosir etmomolidir. ©gar reprezentativlik doyisilarss, bu, asas-
landirilmis sokildo olmalidir. ilk korpuslarin hacmi 1 milyon
soz-formadan ibarat idi (Braun korpusu, Uppsal korpusu). Ha-
zirda tortib olunan korpuslarin hacmi 100 milyon séz-formadan
az olmamalidir. informasiya — kommunikasiya texnologiyalari-
nin inkisafi, miiasir kompiiter sistemlorinin yaranmasi korpus
matnlarinin hacminin artirilmasi imkanlarini artirmis olur.

2.4. Matnlarin lingvistik isaraloanmasi

Miixtalif linqvistik masalalarin halli tiglin matnlor massivi-
nin moévcudlugu osas sort deyil. Matnlorin miiayyoan zaruri
lingvistik vo ekstralingvistik moalumatlarla tochiz olunmasi da
korpus yaradiciliginda miihiim sortdir. Korpus dilgiliyinds matn-
lorin (onu toskil edon soz-formalarn) linqvistik molumatlarla
tochiz edilmosi, isaralondirilmasi ideyasi bu zorurstdon yaran-
misdir. Qeyd etmok lazimdir ki, moatn vahidlorinin isaralondiril-
masi ilo bagl islor korpus dilgiliyi qarsisinda duran on miihiim,
halli vacib masalalordon hesab olunur.

Isaralonma (tagging, annotation) dedikds, matn vo onun
komponentlarina (matni togkil edon vahidlaro) xiisusi isaralorin
(zoruri lingvistik malumatin) qoyulmasi basa diistiliir.

Xarici, ekstralingvistik isaralordo miiallif vo motn hagqin-
da molumat verilir: miollif, matnin ady, il, ¢ap yeri, janr, mévzu.
Miiallif barode malumatda onun adi, yasi, cinsi, hayati va s. ba-
rads y1igcam molumat verils bilor.

Informasiyanin bu ciir kodlasdirilmasi — “metaisarolomo”
adlanir.

Struktur (fasil, abzas, ctimls, sozislotma, sdz-forma) isaro-
lonmo, matnin leksik, grammatik va digar dil saviyyslorini ohato
edon linqvistik kodlasdirmalar todqiqatgilara (istifadagilars) taq-
dim olunacaq korpuslarin imkanlarin1 miisyyonlogdirmok imkani
yaradir. Informasiyanin zonginliyi vo elmi baximdan etibarli ol-
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mas1 korpusun istifadagilor arasinda niifuzunu (reytingini) artir-
mis olur.

Sozislotma dedikdo — nitqds s6zlordan istifads edilmasi
(s6zlari segma Vo birlosdirma, alagalondirmo) gaydalar1 basa dii-
siiliir [Izahl dilgilik terminlori, 1989, 5.254].

Soz-forma dedikds iso miioyyan qrammatik formada ¢ixis
edon soz anlasilir. Masalan, kitaba havas, kitabin dayari, kitabt
Sevmok, kitabdan otrii birlosmolorinds kitaba, kitabin, kitabu, ki-
tabdan soz-formalar1 vardir. S6z iso yalniz birdir (“kitab”)
[izahl1 dilgilik terminlori, 1989, s.257].

Linqvistik isaralonmo asagidakilari ohato edir:

Morfoloji isaralonma. Bu isarolonma sistemi termin kimi
“Part-of-speesh tagging (POS-tagging)” adlanir. S6zbaséz torcii-
mo etsok, nitg hissalorinin isaralonmasi. Oslinds iss, morfoloji
isaralar tokca nitg hissalarini shats etmir, hom da hamin nitq his-
solorina aid qrammatik kateqoriyalari saciyyslondirir.

Korpuslarda morfoloji isaralonma asas isaralonma tipi he-
sab olunur:

» ovvala, aksar irihacmli korpuslar morfoloji saviyyada

isaralonmis korpuslar hesab olunur;

» ikncisi, morfoloji tohlil digar dil soviyyalori — sintaktik,
semantik saviyyalor ti¢iin asas hesab olunur. Morfoloji
isaralonmo olmadan digar dil saviyyslorinds isaralon-
mo aparmaq geyri-miimkiindiir;

» kompiiter dilgiliyi sahosindo miasir todgiqgatlar iri-
hocmli korpuslarin avtomatik isaralonmasi, kodlasdiril-
mas1 imkan1 yaradir. Oslinda, korpus dilgiliyinin inki-
saf istiqamatlori vo perspektivlori motnlarin avtomatik
isaralondirilmasi masalasini 6n plana gokmis olur.

Sintaktik igsaralanma — sintaktik tohlilin vo ya parsingin
(ing. parsing) naticasi hesab olunur, morfoloji tohlil bazasinda
yerina yetirilir. Bu igsaralonma sisteminds leksik vahidlar vo ya
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sintaktik konstruksiyalar arasinda olagolor tosvir olunur (maso-
lon, budaq ctimlo, feili s6z birlogsmalari va S.).

Semantik isaralonma. Semantikada hami torafindan gobul
olunmus vahid semantik nozariyys yoxdur. Semantik teglor ve-
rilmis s6ziin vo ya sz birlogmosinin aid oldugu semantik kate-
goriyalar1 gostarir (yaxud onun monasini xiisusilosdirorok daha
dar altkateqoriyalara isaralondirir).

Anaforik igsaralanma referent olagoalori geyds alir, moso-
lan, avazlik slagalori.

Prosodik isaralama korpuslarda vurgu vo intonasiyani
geydo alan prosodik isaralonma sistemi osasinda reallagdirilir.
Sifahi danisiq dili korpuslarinda prosodik isaralonmo ¢ox vaxt
diskurs isaralonmosi ilo miisahido olunur. Diskurs isarsalonmo-
sindo pauza, tokrar, slavalor vo s. geyds alinir.

2.5. Korpuslarin yaradilmasi texnologiyasi

Korpuslarin yaradilmasi agsagidaki morhalolorlo bas verir:

> istifado olunmasi nozoards tutulan monbalarin siyahisi-

nin miiayyanlogdirilmasi;

> motnlorin ragomsal soklo salinmasi (kompiiterin istifa-

do edo bilacayi formaya salinmast);

Owvallor matnin kompiiters daxil edilmasi ¢ox agir vo zoh-
mot tolob edon bir proses idi. Indi optik daxiletmo (skanlama),
motn molumatinin gqavranmasi miiasir hoyatin biitiin saholorinin
kompiiterlosdirilmasi ilo baghdir. Korpuslarin yaradilmasi ti¢lin
motnlor miixtolif Gisullarla alina bilor — ol tisulu ilo daxiletmo
(y1gma), skanlama, miallif suratlori va s.

Internet, orijinal maketlor, sosial sobokalor, elektron kitab-
xanalar, online gozet va jurnallar da korpus matnloari ti¢iin manba
rolunu oynaya bilor.

» motnlorin 6ncadon islonmoasi;
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Bu morholoda miixtalif monbalardon alinmig matnlor filo-
loji yoxlanmadan kegir, korrekto olunur. Matnlor korpusa birba-
sa daxil edilmir, miiayyan ilkin yoxlanma islori aparildigdan
sonra korpusa daxiolunma barads gorar gobul edilir. Nozords
tutmaq lazimdir ki, internetds, sosial sobokalorda bu vo ya diger
Sobaba gora ictimaiyyatin gabul etmadiyi (goabul eds bilmadiyi)
motnlor da yerlosdirilo bilor. Insanlari qiciglandira bilocok, on-
larda manfi emosiyalar yarada bilocok belo matnlorin korpusda
tomsil olunmasi mogsadouygun hesab oluna bilmoz. Sosial
sobokoalords, bloq materiallarinda kobud vo arzuolunmaz vulgar
ifadolara, soyiis sdzlare va s. yol verila bilor. Bunlarimn ilkin yox-
lanmas1 vo “siizgac”don kegirilmasi zaruridir. Masalan, sosial
sobokalordo motnlordo miisahido olunan sohvlor (orfografik,
grammatik) imkan dairasinds diizaldilir, dil Xatalar1 aradan qal-
dirtlir va s. Sonra matnlarin tasviri tiglin bibliografik vo ekstra-
lingvistik hazirliq aparilir.

» konvertirlosmo va grafematik tosvir;

Bozi motnlor korpusda bir va ya bir nego dofo islonmis
olur (eyni motn miixtalif moanbalords tokrarlanir vo mexaniki
olaraq korpusa tokrar daxil edilir). Homin anlasilmazliq sonra-
dan aradan galdirilir, eyni matnin bir ne¢o dofa kodlasdiriimasi-
na, linqvistik isaralondirilmosino yol verilmir. Bundan olavs,
motnds olan sakil va cadvallar, gap xatalari, intervallar qaydaya
salinir, sorti isaralor unifikasiya edilir. Bu goabildon olan amaliy-
yatlarin bir goxu avtomatik yerina yetirilir. Bu marhalada homgi-
nin matnin struktur seqgmentlors ayrilmasi hoyata kegirilir.

» motnin linqvistik isaralonmoasi (kodlasdirilmasi);

Motnin isaralonmoasi matna vo onun komponentlarino ola-
vo informasiya verilmasidir (metaverilonlor). Korpus matnlori-
nin metatosviri ham verilonlorin mazmun elementlarini (biblio-
grafik gostaricilar, alamatlor, matnin saciyyavi janr vo tislub xii-
susiyyatlori, misllif hagqinda molumat), hom do formal ele-
mentlori (faylin adi, parametrlori (kodlasdirmada), isaralonma
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dili versiyasi, igin marhalalorinin icragilar1 vo S.) ohato edir. Bu
gostaricilar insan tarafindan ol ilo alavs edilir. Sonadin struktur
isaralonmosi iso (abzasin ayrilmasi, ciimlo vo sozilin ayrilmasi)
Vo xiisusi linqvistik isaralonmo avtomatik hoyata kegirils bilor.

» novbati marhaloda avtomatik isaralonmanin naticalori
korrekto edilir, sohvlor islah olunur vo miixtalifliklor
aradan qaldirtlir (al tisulu ilo Vo ya yarimavtomatik);

» son morhalo — isaralonmis moatnlorin goxaspektli ax-
tarigini vo statistik iglonmasini tamin etmok tigiin onla-
rin xiisusi linqvistik molumat axtarigi sistemina uygun-
lagdirilmasidir (corpus manager).

Nohayat, korpusa miiracistin tomin edilmasi masalasi.
Korpus displey sinfi hiidudlarinda istifado oluna bilar, eyni za-
manda CD-ROM-a genislandirilo va global soboka rejiminds is-
tifads oluna bilar.

Olbotts, har bir konkret situasiyada prosedurlarin miqdari
yuxarida gostarilonlorlo tam eyni olmur va real texnoloji proses
daha miirokkab ola bilor [[IIapos, 2003; 3axapos, 2005].

2.6. Korpusun isaralommasi (kodlasdirilmasi)

Kompiiterlorin texniki imkanlar yiiksoldikco vo elektron
variantda ¢ap mohsullarinin miqdar1 ¢oxaldiqca daha irihocmli
korpuslarin hazirlanmasi imkanlar1 artir. ©gor 1960-c1 illordo
500 min s6zdan ibarat korpuslardan danigilirdisa, sonralar 1 mil-
yard s6zdon ibarat korpuslarin yaradilmasi giindomo galdi. Kor-
pusun hacmi (onu taskil edon sézlorin miqdar1) korpusun qiy-
motlondirilmasi prosesindo miihiim amil hesab olunur. Amma
korpus motnina olave olunmus zoruri malumatlar da (lingvistik
Vo ya geyri-lingvistik) korpusun ohomiyyatini artiran cahatlor-
dondir. Malum oldugu kimi, dilgilik elminin miiasir inkisaf
morhalasinds dilin emali prosesindo avtomatik sintaktik vo ya
semantik informasiyanin aldo olunmasi vo korpusa oslavs edil-
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mosi tam olaraq miimkiin deyil. Bu gabildon olan lingvistik mo-
lumat korpus matnins dilgi-miitoxassis torafindoan ol isulu ils
olavo olunmalidir. Hocmi on milyonlarla s6zdon ibarat korpuslar
ticiin ol Usulu ilo lingvistik isarslondirms real gériinmiir. Ona
gora do irthacmli (vo hatta kigikhacmli) korpuslarin linqvistik
isaralonmasi ¢ox vaxt lemmatizasiya (lemmalarin isaralonmasi)
ilo mohdudlasir. indiyo godar rus dili iigiin tortib olunmus kor-
puslar da bu gayda ilo tortib olunmus vo onlar morfoloji soaviy-
yads isaralonmomisdir vo tobii ki, ayri-ayrt qrammatik monala-
rin islonmasi ilo bagli onlardan tam etibarli vo dogig malumat ol-
do etmok miimkiin deyil.

Morfoloji vo ya morfoloji-sintaktik soviyyads daqiq ling-
vistik isaralonma olduqca ¢atin va boyiik zohmat talob edan bir
prosesdir. Molum oldugu kimi, hatta morfoloji soviyyada ling-
vistik isaralonmoni reallasdirmaq {igiin sintaktik saciyyalarin no-
zors alinmasi zorurati yaranir. Bu zaman dilgi-miitoxassisin mii-
daxilasi, ol ilo edilon diizalislor vo grammatik redaktolor olma-
dan ke¢inmok miimkiin deyil. Lakin nazare almaq lazimdir ki,
ki¢ikhacmli korpuslarda morfoloji, sintaktik vo ya semantik so-
viyyalords ol iisulu ilo vo ya yarimavtomatik linqvistik igaralon-
mo miimkiindiir. Hazirda al ilo vo ya yarimavtomatik linqvistik
isaralonmadan istifads etmoklo hazirlanan korpuslar mévcuddur.
Onlar barado malumatlari aks etdiron moagalalor oadabiyyat siya-
hisinda oks olunmusdur [BenioB, Kacesuu, 1998; Borycnas-
ckuid, ['puropses, I'puropsesa u np., 2000; Hajicova, Panevova,
Sgall, 1998; Filimore, Baker, Sato, 2002].

Eyni zamanda matnlorin emali texnologiyasinin inkisafi
bir ¢ox malumatlarin alava edilmasinin avtomatlasdirilmasi, ob-
yektlorin adma goro ayrilmasi imkani yaratmigdir [Manning,
C.D., Schuetze H., 1999]. Bels sistemlords lokal matno gors
omonimlik aradan galdirila bilor [Kilgarriff, Rozenzweig, 2000,
p.1239-1244; Kilgarriff, 2001].
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Motnin linqvistik isaralonmosi son zamanlarda daha ¢ox
SGML/XML dili asasinda aparilir. Homin dil moatni fragmentlo-
ro ayirmaga imkan verir, masalon, motn sozlora, ad qrupuna,
ciimls va s. ayrilir. Bu fragmentlarin atributlarina, masalon, sin-
taktik soviyyods miivafiq monalarin verilmasi < cl> vo <phr>
teglori ilo mohdudlasdirilir. Lakin SGML/XML korpusun ling-
vistik isaralonmosi {igiin zoruri olan konkret olamatlori deyil,
fragment vo atributlarin yalniz sintaksisini verir. XML asasinda
son zamanlar bir ¢ox yeni tovsiyalor hazirlanmigdir ki, onlara da
asagidakilar1 aid etmok olar: EAGLES (European Advisoru
Group on Lanquaqe Engineering Standards), TEI (Text Encoding
for Interchange), XCES (XML Corpus Encoding Standard).
EAGLES (EAGLES, 1996) gaydalari korpusun yaradilmasinin
imumi prinsiplarini va sonadlosdirilmasini, onlarin morfosintak-
tik isaralondirilmasini tomin edir, eloca do miiayyan hallarin isa-
ralondirilmasi tigiin konkret hall yollarin1 gostarir. Onlar lemma-
tizasiya aparilmasimi tovsiya edirlor, lakin lemmatizasiya olun-
mus korpuslar az tosadif olundugu ii¢iin EAGLES-ds lemmati-
zasiya Ugiin teqlor nazordo tutulmamisdir. EAGLES morfoloji
isaralondirilmonin saxlanmasi ti¢iin iki yol gostorir: hor bir ola-
mat ayrica atributla tomsil olunur (POS="NN" number="sing")
vo ya miirokkob morfoloji isaralondirilmodon istifads olunur.
Miirakkab isarslondirilmada rogamlor olamatlora uygun golir.
Masalon, feats=“V3011141101200 feili sadalanan slamatlor top-
lusu ilo tamsil edir: 3rd person, singular, finite, indicative, past
tense, active, main verb, non-phrasal, non-reflexive (tovsiys olu-
nan alamotlor vo onlarin monalarini ohato edon siyahi EAGLES
tovsiyalarinin bir hissasini toskil edir). Lakin EAGLES qaydalari
korpuslarin yaradilmast {igiin hazir elementlor dastino malik deyil.

Motnlorin lingvistik isaralondirilmasi {igiin daha ¢ox islon-
mis standart XCES hesab olunur [Ide, N., Romary, L., 2002].
Onun golocokda beynolxalq standarta ¢evrilmasi planlasdirilir
(ISO TS37/ SC4). XCES miicorrad metamodel toklif edir. Ho-
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min metamodel EAGLES qaydalarina miivafiq linqvistik isars-
landirilmonin biitiin miimkiin aqli modellorini yaratmaqg vasito-
lorini tomin edir. Bunun ii¢iin miicarrad <struct> teq qovsaqlari
Vo onlarin <feat> slamotlori miiayyanlosdirilmisdir. Har bir qov-
saq U¢lin onun tipi verilmalidir, masalon, abzas, ciimla, s6z va
morfem ti¢iin p-level, s-level, w-level, m-level.

Hazirda faaliyyat gostoran korpuslarin aksariyyati oldugca
miirokkab olan XCES mexanizmindan istifade etmirlor. Daha
cox TEI teqlor dostino miiraciot olunur. Oslinds TEI standarti
linqvistik masalalora vo isarslonmis korpuslarin saxlanmasina
istigamatlonmomisdir. Bu standart linqvistik isaralonmonin asas
tisullarini tayin edir. Homin tisullar bir ¢ox korpus layihalorinda
islonir. Masalon, teq qruplarindan <w> s6zlorin, <s> ciimlalarin,
<phr> s6z qruplarinin isaralonmoasi {i¢iin istifads olunur.

2.7. Korpuslarin dil tadqiqatlarinda istifadasi

Istanilon korpus dilds vo ya altdilds rast gelinon dil hadi-
solorinin empirik todqgiqi vo inikas1 vasitosi kimi yaradilir.
Kompiiter sistemlorinds dil korpuslarmin mévcudlugu dilginin
foaliyyatini tam olaraq doyisdirmir. Kompiiterlor yaranmamis-
dan cox ovvoallor do grammatika vo ligotlorin yaradilmasinda
motn korpuslarindan istifads olunmusdur. Ovvallor do akademik
grammatikalar va liigotlor gabaqcadan kartogkalara yazilmis soz
Vo ifadoalorin tohlili aparilmagqla hazirlanmigdir. Lakin, kompiiter
korpusu elo bir alotdir ki, onun kdmayi ilo ananavi metodikalar-
dan ¢ox fargli (ham kamiyyatino, hom do keyfiyyatina gors) tod-
giqatlar aparmaq miimkiindiir.

Dili tam tomsil edan soalahiyyatli kompiiter dil korpuslarinin
yaradilmast vo miixtalif dil saviyyslorinds linqvistik isaralonmo
korpus metodologiyasi asasinda yaradilmis ligst vo grammatika-
larin meydana ¢ixmast ilo naticalonacok. Masalon, Braun modeli
osasinda qurulmus LOB Britaniya korpusu ingilis dilinin yeni
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metodologiya asasinda hazirlanmig grammatikasinin yaranmasina
sobob oldu [Quirk, Greenbaum, Leesh, Svartvik, 1985]. Birinci
boyiik ingilis korpusu Bank of English (20 milyon s6z-forma,
1980-ci illor) COBUILD seriyali qrammatika va ligatlorin mey-
dana goalmasi ilo naticalondi [CCEG: Collins COBUILD English
Grammar, 1990; Sinclair, 1996; Hunston, Francis, 1999]. Eloca
do, BNK-in hazirlanmasi yeni qrammatikanin yaranmasi imkani
yaratd1 [Biber, Yohansson, Leesh, Conrad, Fiegan, 1999]. Korpus
osasinda hazirlanmis qrammatikalarin osas vozifalori korpusda
geyds alinmuis istonilon s6z-formanin adekvat tohlilini almaga im-
kan veran tosvir sisteminin yaradilmasidir. Burada an ¢ox miisahi-
do olunan hallara xiisusi diqget yetirilir. Bu gabildon olan gram-
matikalarda korpus motni iizarinds leksik saciyyslori daha dorin-
don miisahido etmak imkani1 olda olunur. Leksik saciyyolors ayri-
ayri s0z va soz birlogsmoalorinin rastgolms tezliklori aiddir [I1Iaii-
kesu4, 1996, ¢.195-253].

2.8. Matnlarin tipologiyasi

Irihacmli korpuslarin tortibi prosesinds matnlorin tipologi-
yas1 miithiim rol oynayir. Korpusda dilin mévcud biitiin matn tip-
lori va iislublart oks olunmalidir. Oks toqdirds korpusun dili tam
ohatasi va tomsiletmo miimkiin olmaz. Deyilonlari nozars alaraq
Sinkler tovsiyolori asasinda motnlorin tipologiyasi islonib hazir-
lanmisdir [Sinklair, 1996]. Qeyd etmak lazimdir ki, dilin istifads-
olunma miihiti matnlarin tasnifi masalasine ciddi tosir gostarir.
Belo ki, rus va ingilis madaniyyatlori arasinda olan uygunsuzlug-
lar janr soviyyasinds do 6z oksini tapir. Masalon, BK Foundation
reports vo ya Popular Lore-do xiisusi olaraq ayrilan janrlar rus
dilina adekvat torciimays olduqca ¢atin uygunlasdirilir.

Digor torofdon Sinklerin toklif etdiyi tosnifat kommuni-
kasiyanin mantiqi xiisusiyyatlorino asaslanir vo mohz ona goéro
do rus diskursunun tosvirino uygunlasdirila bilor. Sinkler kor-
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pusda matn se¢iming tosir gostora bilocok amillari iki sinfo ayi-
rir: matnin mozmun vo Yya strukturuna tesir gostora bilacok
xarici, dildonkonar amillar (E) va istifado olunan motnds dilin
xtisusiyyatlorini oks edan daxili amillar (1).

E — amillorin ti¢ qrupu gostarilir:

1. E1 (origin) — muollifin yaratdigi moatns aid olan amillor;

2. E2 (state) — motnin xarici olamatlorino aid amillor;

3. E3 (aims) — moatnin yaradilmasi magsadina vo onun
auditoriyaya tasirins aid olan amillor.

| — amillorin iki asas novii gostorilir:

1. 1l (topic) — matnlorin predmet sahasi;

2. 12 (style) — tislubi xiisusiyyatlor (E — amillardon gismon
asil1 olanlar).

El grupuna (motnin yaradilmasi parametrlori) ilk névbado
asagidakilar aid edilir: matnin yaranma vaxtt vo hamin vaxtda
miiallifin yasi, miallifin cinsi va doguldugu region. Region timu-
milosdirilmis sokildo verilir — paytaxt (Moskva va Sankt-Peter-
burq), Avropa, Sibir, Conub, yas ti¢iin — usaq, gonc, yasli, ahil.

Korpusda miiasir rus dilino aid materiallar verilorkon Ru-
siyada vo SSRi-da bas veron tarixi proseslor nozors alimalidir.
Miiayyan zaman kasiyinds oldugca foaal islonon sézlor sonraki
illorda iglokliyini gismon va ya tamamilo itiro bilor. Masalon,
vaxtilo yiiksoktezlikli sozlorin ilk yiizliiylino daxil olan sovet,
kommunist, inqilab, yoldag kimi sozlor sonralar geyri-foal leksik
vahidlara gevrilmiglor. Bu anana biitiin postsovet respublikalari-
nin dilinds miisahide olunan xiisusiyyatdir. Ona goéra da, milli
dil korpuslar1 hazirlanarken biitiin dilxarici va dildaxili amillor
dorindon tohlil olunmali, korpusun matnlori (sozlityii) homin
amillor nozors alinmagla yaradilmalidir. Istanilon hallarda tarixi
situasiya, comiyyatin hoyatinda bas veron miihiim ictimai-siyasi
hadisalor dildo 6z oksini tapir. Ona gora do, dilin liigat torkibin-
do konkret tarixi situasiya tosirlorinin qarsisini almaq miimkiin
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deyil. Sohbat belo miivaqqoti tasirlorin azaldilmasi yollarindan,
vasitalarindon gedir.

Miiasir rus dili Gigiin badii adobiyyat matnlori 1970-ci, elmi
motnlor 1980-ci, ictimai-siyasi matnlor 1990-c1, gazet va jurnallar
1S9 1995-ci illordan segilib gotiiriilmiisdiir. Burada bir mosalaya do
diggst yetirmok lazimdir. Daha avvalki illars aid motnlorin elektron
variantlarmi alds etmok geyri-miimkiindiir. Onla-rin elektron vari-
antlarmin yaradilmasi isa uzun vaxt, agir zohmat va ¢oxlu vasait to-
lob edon bir prosesdir. Ona gora do bazan dil korpuslarinda miiasir
dili tomsil edon matnlara daha ¢ox Ustiinliik verilir.

Motni onun Xxarici olamatlorino goro (E2) tosvir etmok
tiglin iyerarxiya toklif olunur. Bu iyerarxiya ilk névbado 4 nitq
rejiminin olmast ilo anonavi formalardan forglonir: sifahi, yazil,
sifahi toloffiiz liciin yazili, elektron kommunikasiya nitqi. So-
nuncu sifahi nitq kimi situasiyadan asili olaraq yaranir (telefon
zongi vo ya ayani miizakirads oldugu kimi) vo biitiin bunlara
baxmayaraq yazili hesab olunur (prosodik molumat olmur).

Yazili nitqin parametrlori kimi kitab, dovri matbuat vo brosii-
ralar, eloco do miixtolif yazigmalar vo makina yazilari kimi ¢ap moh-
sullar1 ayrilir. Sifahi nitqi tobii soraitds, studiyada aparilmis yazilislar
Vo telefon danisiglart kimi iki miihiim hissays ayirmagq olar.

E3 amili grupuna motnin yaradilmasi magsadi va onun
auditoriyaya tosiri aid edilir. Matna boytik tasiri olan auditoriya-
nin parametrlorino onun dl¢iisii, auditoriyanin danigana yaxin-
l1g1, cins mahdudiyyati, yas vo auditoriyanin tohsil saviyyasi aid
edilir. Olgiisiino gdro auditoriya kiitlovi Vo xiisusi qruplara ayri-
lir. Kiitlovi auditoriya 50-don artiq oxucu/dinlayicidan, yiizlorla,
on minlarlo vo milyon altsiniflordon ibarat ola bilor. Xiisusi
gruplar soxsi (iki istirakei), kigik (5 nafora godor), orta (20-nafo-
ro godar) vo kollektivdan toskil oluna bilor. Yaxinliq paramet-
rino gora oksor hallarda kiitlovi auditoriya personallardan azad
olunur. Ogor danmigan/yazan har bir kommunikasiya tizviinii



75
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

tosvir edo bilirss, onlarin yaxilhigi asagidaki skala tizro tosnif
edilir: yaxs1 soxsi tanigliq, soxsi tanisliq, tanisligin olmamasi.

Motnin yaradilmasi magsadi altinda matnin kommunikativ
funksiyalar1 basa diisiiliir:

» miizakirs (arqumentlosdirms, polemika, mdvqgenin sor-

hivas.);

> tovsiyo (hesabat, toklif, ganunlar va s.);

» aylanca.

Bura badii adobiyyatin miixtalif janrlari, eloco do biografik
va avtobiografik matnlor, giindalik vo memuarlar daxildir.

» todris (bura orta vo ali moktob doarsliklori, eloco do

praktik tovsyslor aid edilir);

» informativ (bura he¢ bir kateqoriyaya aid edilo bilin-
moyan molumatlar1 ehtiva edon matnlor daxildir, mass-
lan, ensiklopediya vo sorgu molumatlari) [[apos,
2003; 3axapos, 2005].

Korpuslarin yaradilmast prosesindo predmet sahasinin
kodlagma dorinliyi ¢ox da shamiyyatli hesab olunmur (11 amili),
clinki korpus universal ensiklopediya funksiyasi dasimir. Bun-
dan basga universal kodlagdirma sistemlori matnlara nadir hal-
larda totbiq olunur, sifahi nitqo iso demak olar ki, totbig olun-
mur. Bu hom dos onunla baghdir ki, ¢ox vaxt hor hansi bir moatn
pargasi eyni zamanda bir ne¢o elm sahasino samil oluna bilor.
Korpuslarin yaradilmasi prosesinds elmlori iimumi sokilds tosnif
edon kod sistemindon yararlanmag mogsadouygundur: tabiat vo
ictimai elmlar, siyasat vo igtisadiyyat vo s. Asagida matnlorin
predmet sahalorino gora Britaniya Milli Korpusunda (BMK) vo
Rus Dilinin Boyiik Korpusunda (RDBK) elm sahalorinin pay-
lanmasini nozardan kegirak:

Janr BMK RDBK
Sifahi nitq 10,7% 5%
Badii oadabiyyat 16,7% 30%

Siyasat 18,9% 15%



Masud Mahmudov 76

Igtisadiyyat 7,6% 5%
Tabiat elmlori 3,8% 5%
Humanitar elmlor 14,2% 12%
Din va falsafo 3,1% 3%
Incosonot 6,8% 5%
Sorbost 11,2% 10%
Tothiqi sahalor 7,2% 10%

Motnlorin tislubi xiisusiyyatlorinin kodlagdirilmasi sistemi
(12 amili) hals tam islonmomisdir. Kodlasdirma prosesinda ney-
tral Gislubdan sapma hallarin1 gqabariq oks etdiron formal, akade-
mik va sads danisiq tslubunun farglandirilmasi nazards tutulur.
Badii dili oks etdiron matnlorin do 6z ndvbasinds standart odobi
dil, loru danisiq dili, regional dialekt xiisusiyyatlorini oks etdi-
ronlor, fordi miisllif nitqi vo s. kimi qruplasdirilmasi moagsadauy-
gun olardu.

2.9. Niifuzlu (etibarh) korpuslarin yaradilmasi
prinsiplari

Yuxarida sorh olunmus bes tosnif amili rus dilinin bdyiik
korpusuna daxil edilmis motnlor kolleksiyasinin balanslagdiril-
masi1 liglin asas gotiiriilmiisdiir. Yeni layihalondirilon korpusda
tosnifat amillorinin hortarafli nazoro alinmasi korpusun garsisina
goydugu magsads gatmasi liglin mithiim sartdir. Matnlarin hac-
mi, Ol¢iisii mithiim texniki parametrlordon hesab olunur. Iri-
hocmli korpusu uzun matnlordeon yigmaq daha sads hesab olu-
nur. Uzun moatnlor bu korpusda az oldugundan onlarin har biri
korpusda tasvir olunmus dilin saciyyslorina ciddi tosir gostormis
olur. Bu sababdan iki korpusda matnlarin 6lgiisti vo migdari mo-
salosinds balansin qisa matnlor xeyrina doyisdirilmasi magsado-
uygun hesab olunur. Rus dilinin bdyiik korpusunda adobi dilin
biitlin janrlar1 tomsil olunmali, parametrlorin biitlin miimkiin
kombinasiyalar1 nozors alinmalidir. Hor grupda motnlarin miqdari
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hom do rus diskursunda uygun matnlarin say1 vo onlarin elektron
variantlarinin - moévcudlugundan asihidir.  Mosalon, “Siyasat”
predmeti vo “Daxili siyasot” alt sahasi ilo mohdudlasdiriimis
motnlar toplusunu nozardon kegirok. Basqa parametrlor tizro vari-
asiyalar neytral, formal, akademik va sads danisiq dilindo (12)
1995-2000-ci illords Rusiyanin miixtalif regionlarinda (E1) kisi,
gadmn vo miialliflor kollektivi torafinden yaradilmis matnlori ohato
edir. Homin matnlar gazet, jurnal, Kitab vo makinada yazilmis he-
sabatlar da ¢ap olunmus (E1) sokildadir. Sifahi nitq kimi televizi-
ya Vo radioda siyasi hadisalorin kiitlovi miizakiralorini vo miixtalif
olgiilii auditoriyalar {i¢lin nozards tutulmus xiisusi séhbatlori nii-
muna gostormak olar. Homin sohbatlor sosial vaziyyatindan va
motnlo bagl bilik saviyyasindon asili olmayaraq biitiin auditoriya-
larda aparila bilor (prezident ti¢iin yazilmis hesabatdan, aparici
gazetlora mogaladan ibarat ola bilar). Bundan slavs, homin s6h-
botlor miixtolif kommunikativ magsadlorin yerina yetirilmasinag
xidmot edos bilor (miizakira, zomanat, tohsil va aylanco).

Korpusa daxil edilmok ii¢iin nozordo tutulmus istonilon
motn bu baza parametrlor ¢argivasine miivafiq olmalidr. Niimuna
kimi daxili siyasot movzusunda Rusiya Federasiyasi Konstitusi-
yas1 matnina diggot yetirok. Bu motn formal tislubda (12) 1993-cii
ildo Moskvada yazilmisdir. Soxsi miollifliyi yoxdur (EI). Bu
9500 kitab sohifasindo ¢ap olunmus yazili motn (E2) tohsil moh-
dudiyyati olmayan ¢ox boyiik auditoriya ti¢iin nazords tutulmus-
dur (hotta ¢ox boyiik ohali kiitlasi tarafindon oxunmasa da). Zo-
manat mogsadi ilo yaradilmis bu matnin alttipi hiiquqi sanaddir.

Bozi parametrlor kombinasiyasi ¢ox azehtimalli olurlar.
Moasoalon, gadinlar1 aylondirmak tiglin kisilor torafindon formal
islubda yazilmis tobiot elmlori sahoasinds kiitlovi gadin auditori-
yasi {igiin nozards tutulmus kitab (formal tislub kombinasiyasin-
da tosvir va aylonco moaqgsadi ilo yazilma, eloco do ehtimal olu-
nan auditoriyanin yalniz qadinlardan ibarat olmasi va tobat elm-
lori mévzusu kombinasiyasi azehtimal olunandir). Elo kombina-
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siyalar var ki, bir-birini istisna edirlor. Onlarin yanasi mévcud-
lugu siibho dogurur. Masalon, milyon sayda dinlayicisi olan
auditoriya ti¢lin nazards tutulmus makinada yazilmis hesabat vo
ya televiziyada soxsi miizakira vo s. Biitiin hallarda aqli miim-
kiin parametrlor birlogsmasi imkan daxilinds korpusda bir nega
motnlo tomsil olunmalidir.

Motnlorin elektron variantlarinin mévcudlugu da mithiim
mosaladir. Bozi matnlarin (mosalon, badii adsbiyyat, gozet-jur-
nal motnlori) elektron variantlarini aldo etmok els bir ¢otinlik t6-
rotmir. “Efemer janr” adlandirilan digar matn névlarini, mase-
lon, igglizar vo soxsi yazigmalari vo ya sifahi danigigr oldo etmoak
vo korpuslarda istifado etmok olduqca ¢atindir, baxmayaraq Ki,
onlar solahiyystli korpuslarin yaradilmasi iigiin oldugca vacib
komponentlardir. Homin matnlor boyiik ahali kiitlasi tarafindon
miasir rus dilinin istifadassinin real manzarasini oks etdirir. Bu
gebildan olan problemlarls slagadar rus dilinin boyiik korpusun-
da maksimal miqdarda “efemer janr”in tomsil olunmasina cohd
edilmigdir. Badii adobiyyat vo goazet-jurnal matnlarinin korpusa
daxil edilmosi elo bir ¢atinlik toératmir. BMK-nin tacriibasine
osaslanmaqla mixtoalif janrlarin proporsiyasint tonzimlomoak
miimkiindiir (nozors almaq lazimdir ki, BMK-da yazili matnlo-
rin 4,5%-ni efemer janrlarin ¢ap olunmus monbalori togkil edir).
Yuxarida BMK va rus dilinin boytik korpusunun janrlar {lizro
miiqayisesi aparilmigdir. Burada badii odobiyyatin payr daha
yiiksokdir, ¢ilinki rus dilinds ingilis dilindan forgli olaraq badii
odobiyyat rus dilinin normalarint miiayyonlogdirmok {igiin asas
rolunu oynayir. Digar tarafdan rus dilinin layihalondirilon etalon
korpusu miistosna hal kimi rus adobi dilini tasvir edir. Bu mana-
da RDBK etalon korpusdan forgli magsadlors gora layihalondiri-
lir. RDBK-ya detektiv, fantastika, tarixi, sergiizost, mahabbot vo
yumoristik motnlori oshato edon biitiin badii odobiyyat novlori
daxil edilir. Etalon korpus isa asasan 1960-c1 illardon sonra ya-
zilmig matnlor asasinda miiasir rus adabi dilinin normalarini oks
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etdirir. Ona gora do bu korpusa standart rus adabi dilina miivafiq
olan badii adabiyyat niimunalori daxil edilir. Etalon korpus da
RDBK-da oldugu kimi, dramaturgiya, biografiya, memuarlar vo
professional yazigilarin ¢ap olunmus yazismalarii ehtiva edir.
Qeyd etmok lazimdir ki, etalon korpus xiisusi adabi nailiyyatlori
Vo tstilinliiklori olan manlari ohato etmir. Korpusun yaradilmasi
prosesi adobiyyatsiinasliq magsadi dasimir. Amma, etalon kor-
pus odabiyyatsiinasliq baximimdan da miioyyon maraq dogura
bilor (baxmayaraq ki, bu korpusun magsad va vozifalarina daxil
deyildir). Korpus standart rus adabi dilina istigametlondiyi {iglin
motnlarin segilmasi do asagidaki formal parametrlara asaslanma-
lidir: leksik torkib (xiisusi isimlor istisna edilmoklo) miiasir lii-
gotlordo tasbit olunmus vo morfoloji tohlil sisteminds geyds
alinmis vo moatnlorin linqvistik isaralonmasi tigiin istifado olun-
mus standart dildon gox farglonmamalidir. Yeni yaradilmasi no-
zords tutulan korpusda ilk névbads korpus miixtalif miiallif vari-
asiyalar1 ilo, Gislublar tizro, yaranma vaxti, matn 6lgiilori nozors
alinmagqla yazigilarin foal istifads etdiklori leksik-qgrammatik so-
ciyyolori adekvat oks etdirmolidir. Matnlorin yaradilmasi vaxti
1960-2000-ci illori shato etmalidir. Bu zaman matnlorin 6lgii-
stindo proporsiya gozlonilmalidir: biitiin hekays, povest va ro-
manlarda hacm proporsiyasina ciddi omal olunmalidir.

2.10. Korpusda matnlarin lemmatizasiyasi

Korpusda motnlorin lemmatizasiyast Vo morfosintaktik
isarolonmasi nozoards tutulur. Molum oldugu kimi, ingilis dili
korpuslarinin oksariyystinds yalniz nitq hissalorina gors linqvis-
tik isaralonma aparilmisdir. Rus dilinds iss lemmatizasiynin
aparilmasi zoruridir. ©ks toqdirds bir ¢ox sdz-formalarin axtarisi
¢atinlik yaradacaq. Rus dilinds gramemlorin slavs edilmasi do
oldugca zoruridir. Qramemlorin olavesi ciimlo vo feili idaroni
arasdirmaga imkan verir. Ad vo climls qruplarinin avtomatik
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metodla kifayat godor etibarli identifikasiyasi korpusda sintaktik
isaralonmonin da gismon mimkiinliiyli ehtimalin1 yaradir.

Morfoloji tohlil marhalasindan sonra eynimonali olmayan
grammatik saciyyali séz-formalar (masalon, cins, kamiyyat, hal)
mumi motnin 60%-ni togkil edir. Eynimonali olmayan leksem
Va nitq hissalorine ayrilmis s6z-formalar iss 30% miqdarindadir.
Lakin, gostarilon soviyyada gismon sintaktik tahlil aparmagla
geyri-miioyyanliyi gismon aradan qaldirmaq olar:

» hal formalarinin geyri-miioyyanliyi;

» substantiv sifatlorin geyri-mioyyanliyi;

» gayidis vo soxs avazliklorinin geyri-miioyyanliyi;

» isim, sifot vo feilin omr sokli arasinda olan omonimlik.

Olbotto, burada gostorilon xiisusiyyatlor sirf rus dili ilo
bagli masalolor oldugundan onlari genis izah etmoys ehtiyac
yoxdur. Azarbaycan dilinin milli korpusunun yaradilmasi prose-
sinda sirf Azarbaycan dilinin qrammatik qurulusundan vo leksik
xtisusiyyatlorindon dégan problemlarls iizlosmali olacagiq. Am-
ma korpus yaradiciliginda diinya tocriibasinin nozars alinmasi
baximindan ingilis va rus dillori {igiin yaradilmis dil korpuslari-
nin struktur vo mozmun xiisusiyyatlorinin arasdirilmasi va tohli-
linin shomiyyati danilmazdir.

Rus dilinin milli korpusunda gisman aparilan sintaktik toh-
lildon sonra lemma va nitq hissalorina géra birmonali olmayan
toxminan 15%, grammatik slamotlorino gors iso 20% miixtolif
formalarin mévcudlugu miisyyanlosdirilmisdir.

Isarolonmis etalon korpusda eynimonali olmayan forma vo
novlarin ol disulu ilo qaydaya salinmasi, dogiq grammatik saciy-
yalarin slave olunmasi nozards tutulur (miixtolifmonaliligin hal-
linin siirati toxminan — bir adam/ay orzindo — 300 min s6z).
Lemma va nitg hissasi se¢cimina gora toxminan 3,6% miixtalif-
monaliliq hall olunmamuis qalir.

Morfosintaktik isaralonmo TEI formatinda <s>, <phr>,
<w> teqlorinin kdmayi ilo aparilir. Miixtolifnovli tohlil saholori
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fragmentlora <ana> (analysis) teqinin komayi ilo ayrilmig olur
[Muxaiinos, 2002, ¢.197-210].

2.11. Matnlarin isaralonmasi

Motnlorin isaralonmasi mosoalasi, hor seydan avval, milli
korpusun 0ziino, onun strukturuna olan miinasibatdon dogur.
Ogor biz milli korpusa har hansi bir milli dilin elektron fondu
kimi baxirigsa, onda matnlorin isaralondirilmasi masalasine mii-
nasibat forgli olacag. Tobiidir Ki, har hans1 bir konkret dili toskil
edon biitiin matnlorin tam sokilds isaralondirilmasi praktik ola-
raq miimkiin deyil. Fikrimizca, buna heg¢ ehtiyac da yoxdur.

Bir ¢ox tadqiqatgilar bela bir gonastdadirlor ki, milli kor-
puslar dilgilor torafindoan linqvistik arasdirmalar vo dilin todrisi
prosesini optimallasdirmaq moqgsadi ilo yaradilir. Fikrimizcs, bu,
milli korpusa sirf dilgilik kontekstindo yanagmadir. Milli kor-
puslar dili toamsil edon biitiin yazili (vo eyni zamanda sifahi nitq
materiallarinin) elektron variantlarindan ibarst axtaris sistemidir.
Bu axtarig sistemini tokca dilgiliklo mohdudlasdirmaq diizgiin
olmazdi. Ola bilsin ki, hazirda bu axtarig sistemindon miioyyan
doaracads dilgilor daha ugurla istifads edirlor. Bu fakt sistemin
sirf dilgilik istigamatinds olmasi anlaminda gabul olunmamali-
dir. Milli korpus, dilds olan matnlarin (informasiyanin) elektron
variantina osaslanan axtaris sistemi kimi miixtalif elm sahalorin-
do, ayri-ayri tadqiqatgilar tarafindan forgli magsadlorls do istifa-
do oluna bilor. Buradan bels bir natico ¢ixartmaq olar ki, elek-
tron variantda olan biitiin matn informasiyasinin ucdantutma isa-
ralonmasins ehtiyac yoxdur. Axi, konkret aragdirmadan asili ola-
rag hamin sistemdon gétiiriilocok informasiyanin mazmunu da
eyni ola bilmoz. Demali, matnin isaralondirilmasi tadqiqatginin
sistemdon almag istadiyi informasiyaya istiqamotlonmolidir.

Hotta sirf linqvistik aragdirmalar baximindan da isaralon-
mo eyni ola bilmaz. Burada iki yanasma ola bilor. Birinci yanas-
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maya gora motni togkil edon har bir séz-forma, motn vahidinin
biitiin miimkiin linqvistik va ekstralinqvistik saciyyslari, manss-
yi, leksik, fonetik, morfoloji, morfonoloji, sintaktik, semantik,
frazeoloji xiisusiyyatlori isaralonir vo todgiqat¢r bu olamatlor
coxlugundan ona lazim olani se¢ib gotiiriir. Bu, olduqca ¢atin,
somarasiz, praktik cohstdon yerino yetirilmasi geyri-miimkiin
olan yanasmadir. Hor bir matn vahidina xeyli vaxt ayirmaq la-
zim golir. Isaralonmanin no doracads etibarli vo diizgiin olmasi
da miibahisali ola bilor. Isaralonmonin miistaqil ekspertlor toro-
findoan giymatlondirilmasi vaxtin1 da bura olave etsok, kigik bir
matn vahidinin isaralonmosine sarf olunan vaxt vo amok itkisi-
nin ¢ox boyiik oldugunun sahidi olariq.

Ikinci yanasma daha alverisli vo faydali, real hesab oluna
bilor. Bunu, basqa s6zlo, konkret linqvistik yanasma da adlandir-
magq olar. Ogar dilgi-tadgigatgini Azarbaycan dilinin danisiq saslori
maraglandirirsa, onda moatnlorin (vo ya elmi osaslarla se¢ilmis
miioyyan motnlor korpusunun) sirf fonetik isarolonma sistemino is-
tigamatlonmis axtaris sistemindon istifado olunmasi mogsadauy-
gundur. Homin motnlords sozlori togkil edon har bir konkret sasin
fonetik xiisusiyyatlori (sait, samit, uzun, qisa, dodaqlanan, dodag-
lanmayan, agiq, qapali, cingiltili, kar vo S.) dogiq oks olunmalidir.

Morfoloji aragdirma aparan miitoxassis morfoloji olamat-
larina gora isaralonmis motnlars tabii ki, iistiinliik veracak.

Analoji olaraq sintaksis miitoxXossisini s6z birlosmasi vo
ciimlo saviyyasindo moalumatlar daha ¢ox maraqlandiracaq. Mo-
salon, homin matnlords sait vo samitlorlo verilmis informasiya
Vo isaralonmo is prosesinds ona ancaq mane ola bilor va ya heg
bir fayda vermoz. Homin konkret aragdirma kontekstindo fonetik
saciyyoalor onu maraqglandira bilmaz.

Sozlorin mangayina gora tadqiqi iigiin isaralonmo daha
forgli isaralonma sistemi talob edir.

Burada digor maraqli bir cohat do diggati calb edir. Yazili
abidalorin linqvistik isaralonmasi vo todgiginds dil tarixini do-
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rindon bilon, saristali vo niifuzlu miitoxassislor prosess coalb
olunmalidir. indinin &ziindo abidalorin motninin oxunmasi va
izah1 masalasinda miibahisali magamlar goxdur (masalon, “Kita-
bi-Dado Qorqud” abidssi ilo bagli). Ayri-ayr1 sézlorin forgli
oxunusu va izahi otrafinda miibahisalor sangimok bilmir. Bu go-
bildan olan tarixi yazili manbalorin linqvistik isaralonmasins el-
mi ictimaiyyat halo tam hazir deyil.

Basqa bir yanagma xiisusi olaraq tortib olunmus algoritm-
lor asasinda isaralonmomis tabii moatnin formal prinsiplarlo tod-
giqidir. Azarbaycan dilinin sads vo miirokkab ciimlo (tabesiz vo
tabeli) saviyyasinds tadqiqi ilo bagh arasdirmalarin vacibliyi ba-
rodo molumat verilmisdi. Belo yanasma motnlorin 6ncadan isars-
lonmasi kimi agir, ¢atin va yorucu bir isdon imtina edilmasina im-
kan verir. Bu masals ilo bagh goriilmiis islor barads monografi-
yanin sonraki fasillarinds daha strafli malumat verilocokdir. Bu
sahodo aparilacaq golocak tadqiqatlar linqvistik isaralonmaya belo
yanagmanin na doracada persektivli oldugunu siibuta yetiracok.

Biitiin bu deyilonlordon bels bir natico gixartmaq olar ki,
hotta konkret dilgilik elmi ilo bagl todqiqatlarda da vahid isars-
lonma sistemindan istifado etmak somora vermir. Konkret todqi-
qat xiisusi olaraq bu magsadls isaralonmis matnlor toplusu talab
edir. Bu kontekstdos vahid isaralonma sisteminin tatbigi vo hotta
dil ailalori tiglin (masalan, tiirk dillari {igiin) vahid isaralonmoadan
istifado praktik baximdan halalik slgatmaz goriiniir.

2.11.1. Avtomatik isaralonma

Faktik olaraq miiasir anlamda korpus molumatlarin kom-
pliter bazasidir vo onun yaradilmasinda xiisusi proqramlardan is-
tifado olunmasi tobiidir. Bu proqramlar igarisinds avtomatik isa-
ralonma proqramlari xiisusi yer tutur. Miiasir korpuslarin hacmi-
ni nazara alsaq, onlarin isaralonmasi olduqgca agir vo ¢cox zohmat
tolob edan bir prosesdir. Bu masloys yuxarida da miinasibat bil-
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dirilmisdir. Anaforik vo prosodik isaralonmoanin avtomatik apa-
rilmas1 halo ki, geyri-miimkiin hesab olunur va bu islor al ilo
yerina yetirilir. Morfoloji va sintaktik tohlil ti¢iin miixtalif prog-
ram vasitalori mévcuddur. Homin programlar — morfoloji isara-
lonmadas teqqgerlar, sintaktik soviyyads iso parserlor adlanir (tag-
gers vo parsers). Avtomatik morfoloji tohlil programinin isi nati-
casinda hor bir leksik vahid ticlin onun qrammatik saciyyslori
yazilir. Bura qrammatik saciyyalors asagidakilar daxildir:

» nitq hissalorina mansublug;

» lemma (normal formasi);

» qramemlor toplusu (cins, kamiyyat, hal, canli/cansiz,

tosirli/tasirsiz va s.).

Avtomatik sintaktik tohlil programlarimin isi zamani sozlor
Vo soz birlogmalari arasinda sintaktik alagalor geyds alinir. Sin-
taktik kateqoriyalara miivafiq saciyyalar alava olunur (ctimls ti-
pi, sOz birlogsmalarinin sintaktik funksiyalar1 vo s.).

2.12. Sohvlorin islah1 va ¢oxmonaliligin aradan
qaldirilmasi

Tobii dilin avtomatik tohlili sohvsiz olmur vo miixtalifmae-
nali (miixtolifyozumlu) naticalarin aldo olunmasina sabab olur.
Bozon eyni bir leksik vahids bir nego tohlil variant: aid edilir. Bu
halda qrammatik omonimlik bas verir. Kompiiter dil¢iliyindo
coxmonaliligin aradan qaldirilmasi (morfoloji, sintaktik) cox
mithiim vo miirokkob masalalordon hesab olunur. Korpus yaradi-
cilig1 prosesindo goxmonalilgin aradan qaldirilmast avtomatik vo
ol Gsulu il yerina yetirilir. Yeni nasil korpuslar yiiz milyonlarla
soz-formadan ibarat olur. Ona gora do, insan miidaxilasinin
minimallagdirilmasi {iglin yeni prinsiplorin islonib hazirlanmasi
sistemi irali siiriiliir. Morfoloji va sintaktik saviyyslords ¢oxmo-
naliligin aradan qaldirilmasi ti¢in daha yuxari saviyyalords (sin-
taktik, semantik) molumatlardan istifado olunmasi lazim galir.
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Bu proses zamani1 hom do statistik metodlardan istifade olunmasi
Zorurati yaranir.

2.13. Verilanlarin format1 va standartlasdirma

Molum oldugu kimi, korpuslar istifadagilarin dofalorls isti-
fadoasi {igiin nazards tutulmus bazadir. Mahz ona goéra da, onun
isaralonmasi vo program tominati miioyyan iimumi gaydalar tiz-
ro unifikasiya olunmalidir. Istor linqvistik, istorso do ekstraling-
vistik igsaralonmo ¢ox genis yayilmis vo hami torafindan goabul
olunmus matn va dil vahidlarinin tasviri prinsiplarina uygunlas-
dirilmalidir. Isaralonmonin parametrlori vo dasidiglar1 mona Ki-
fayot godor “tobii” olmali, yoni iimumi olaraq hami tarafindan
gobul olunmus elmi tosnifata uygun olmalidir. Program tomina-
tina goldikds isa, eynitipli sorgulart emal etmaya qabil olmali,
eynitipli masalalarin hallini vers bilmalidir. Formatlarin unifika-
siyasi, onlarin doldurulmasi, elaca do strukturu boyiik shamiyyat
kosb edir. Eyni formatda togdimat imkan verir ki, korpusda va-
hid program tominatindan istifado olunsun. Bu, hom do korpus
verilonlorinin miibadilesine sorait yaradir [3axapos, 2005, ¢.10].

Korpuslarin standartlagdirilmasi, elaca do miixtalif korpus-
larin miiqayisosi baximindan da olduqca ohomiyyatlidir. Kor-
puslarin qiymatlondirilmasi, miixtalif masalalorin halli ilo bagl
onlarin yararhgmm “qiymotlondirilmasi standartlariin” mioy-
yanlosdirilmasi imkani1 yaradir.

Hazirda beynolxalq tacriibs asasinda de-fakto olaraq meta-
verilonlarin togdimi standartlari islonib hazirlanmisdir. Homin
standartlar Text Encoding Initiative (TE) layihosi gorgivasindos
EAGLES (Expert Advisiru Group on Language Engineering
Standards) zomaneti osasinda hazirlanir. Isaralonmonin formal
dili kimi SGML vo XML gotiiriiliir.
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2.14. Korpus menecerlari

Istifadagilorin korpusla islomasi xiisusi proqram vasitolori
— korpus menecerlarinin koémayi ilo bas verir. Homin menecerlor
korpusdan zoruri informasiyanin alinmasiin miixtolif imkanla-
rini1 ehtiva edir:
sO0z-formanin konkret axtarisi;
sOz-formanin lemmaya gors axtarisi;
sOz-forma qrupunun ayrilmis vo ya ayrilmamis sin-
tagm soklindo axtarisi;
soz-formanin morfoloji alamatlar toplusu ilo axtarisi;
motnin tipi vo mangayi barads informasiyanin oksi;
verilmis uzunlugda konteksti géstormokls axtaris noti-
calarinin slds edilmasi;
miixtalif leksik-grammatik vo statistik molumatlarin
alinmasi;
istifadoginin kompiiterindo konkordansin segilmis so-
tirlorinin saxlanmasi.

Axtarig naticalori, bir gayda olaraq, konkordans soklinds
verilir (ona gora korpus menecerlorini ham do “konkordanser”
adlandirirlar). Burada axtarilan vahid onun konteksti ohatasindo
statistik molumat soklinds verilir. Onlar ayri-ayri dil vahidlarinin
tezlik saciyyalarini vo ya qramemlori geydo ala bilor vo ya bir ne-
¢o leksik vahidin bir yerdo miisahido olunmasimi saciyyslondirs
bilor. Bir ¢ox sistemlor malumatin verilma formatini tonzimlomok
imkani verir (ol vo sag kontekstin uzunlugunu doyismoak, alinan
molumatin hacmi vo verilonlorin g¢esidlonmoasi gaydalarini ver-
mok, linqvistik va ekstralinqvistik saciyyalorin oksi va s.).

YV V. VVV VVYVY
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2.15. Istifadacilar va korpusun istifads iisullar:

Korpus istifadagilorini bir gayda olarag, konkret motnlorin
mozmunu deyil, metamotn informasiyalar1 vo yaxud diger dil
elementlorinin vo konstruksiyalarimin islonmo niimunalori ma-
raglandirir. Korpusun istifadagilori ilk névbads dilgilor hesab
olunurlar. Ilk avvallor korpuslarm kémayi ilo aparilan lingvistik
todgigatlarda son natico kimi miixtalif dil elementlorinin islonmo
tezliyinin oldo edilmasi nozards tutulurdu. Malum oldugu kimi,
statistik metodlar bir ¢ox miirokkab lingvistik masalalarin hallin-
do ugurla istifado olunur. Homin miirakkab lingvistik hadisalors
masin torciimasi, nitqin sintezi vo taninmasi, orfoqrafiya vo
grammatikanin yoxlanmasi vasitalori vo s. aiddir. Masalon, sabit
sz birlogmolori semantik baximdan boliinmoaz mona vahidlori
hesab olunur. Bu amilin leksikografiyada vo matnlarin avtoma-
tik islonmasi sisteminds nozaro alinmasi olduqgca vacibdir. Kor-
pus materialinda statistik metodla hansi s6zlarin miintazom ola-
raq bir yerdo islonmasini miiayyanlosdirmok olar. Belalikla, ho-
min s6zlar sabit s6z birlosmalorine aid adils bilar. Korpuslar lek-
sikografiya vo grammatika sahosinds todqiqatlar {igin zongin
verilonlor bazasidir. Leksikoqrafiya sahasindo todgiqatlar se-
mantika ilo six olagodadir. Korpusda bu vo ya digor lingvistik
vahidin shatasini miisahido etmokla, hamin lingvistik vahidi sa-
ciyyalondiron miiayyan semantik oalagolor qurmaq olar.

Dil nozariyyasi ilo maggul olan miitoxassislor korpusdan
0z forziyyo, hipotez vo nazari fikirlorini siibuta yetirmok vo yox-
lamagq tigiin istifados edirlor.

Totbiqi dilgilar (tarcimagilor, miiallimlor vo b.) kompiiter
korpuslarini dil tadrisinds vo professional mosalalarin hallinds
istifads edirlor.

Kompiiter dil¢iliyi sahasindo miitoxassislorin maraq dairs-
si bir godor forgli mazmun dasiyir. Onlar motnlorde miisahido
olunan statistik va linqvistik ganunauygunluglar1 askarlamaq va
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istifado etmoklo dilin kompiiter modellorini qurmaq istayirlor.
Dil ilo bagli diger miitoxassislor (adabiyyatcilar, redaktorlar) do
korpusa miiraciat etmokls onlari maraqlandiran masalalarlo bagh
konkret cavablar sldo edirlor.

Ictimai elmlor sahasindo ¢alisan miitoxassislor (tarixgilor,
sosiologlar) matnin period, miiallif gostaricilori vo janr kimi pa-
rametrlorindan istifado etmoklo alda etdiklori molumatlardan 6z
todgiqatlarinda istifads etmis olurlar. ©dobiyyatgilar korpusdan,
elaca do, tislub 6lgiilorinin dyranilmasi magsadi ilo yararlanirlar.
Nohayat, dil korpuslart miixtolif avtomatlasdirilmig sistemlorin
(masin torctimasi, nitqin taninmasi, moalumat axtarisi) yaradilma-
st va tonzimlanmasi islarinds istifads olunur [3axapos, 2005].

2.16. Korpus tiplari

Korpuslarin miixtalifliklorina baxmayaraq onlarin miioy-
yan siniflora boliinmasinin iki asas tisulunu gostarirlar:

1. Biitiin dils (g¢ox vaxt dilin miiayyan zaman kasiyindoki
durumuna) aid olan korpusun har hansi bir altdillo (janr, iislub,
miioyyan yas Vo ya sosial grupla mohdudlasdiriimis dil, yazigi
va ya alimin dili va s.) garsilasdirilmast;

2. Korpuslarin lingvistik niganlanma tipino gérs boliinmasi.

Coxlu sayda nisanlama tiplorinin mévcudluguna baxmaya-
raq oksor korpuslar morfoloji vo ya sintaktik tipo aid edilir.
Sintaktik niganlama tipi ingilisdilli odobiyyatda “treebanks” ad-
lanir vo “sintaktik strukturlarin banki” anlaminda islanir. Qeyd
etmok lazimdir ki, sintaktik nisanlanmis korpus ag¢iq vo ya gizli
formada leksik vahidlorin morfoloji saciyyslarini ehtiva edir.

Bu sadalananlardan basqa da miixtaliftipli v toyinatli kor-
puslar mévcuddur. Onlarin miixtalifliyi todgigat vo totbig mass-
lolari ilo bagl olur. Bu magsadlo onlar tosnifat tiglin forgli asas-
larla yaradilir. Qarsiya qoyulmus moagsad va tasnif prinsiplorin-
don asili olaraq korpuslarin miixtalif névlorini géstarmak olar.
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2.17. Korpuslarin tasnifi

Korpuslarin miiayyan olamotlorino goro asagidaki kimi
tosnif edirlar:

Olamat Korpus tiplari
verilonlarin tipi yazili
nitq
qarisiq
matnin dili rus
ingilis vo s.
“paralellik” birdilli
ikidilli
coxdilli
“adobi” xiisusiyyati adabi
dialekt
danisiq
terminoloji
qarisiq
janr folklor
dramaturji
publisist
miiraciat formast Sorbast miiraciat
kommersiya
olagali
toyinat todgigat
illiistrasiya
dinamikliyi dinamik
statik
nisanlanma nisanlanmis
nisanlanmamis
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motnlarin hacmi tam motn
fragment matnlor
xronoloji aspekt sinxron
diaxron
“Umumiliyi” imumi
fordi
struktur morkazi va arxiv
niiva Vo periferiya

2.18. Terminologiya

Korpus dilgiliyinin terminologiyasi halo sabitlosmomisdir.
Nozars almaq lazimdir ki, avvola, korpus dil¢iliyi yeni yaranmis
elm sahosidir. Ikincisi, linqvistikanin bir qolu olan korpus
dilgiliyi Amerika vo Ingiltorods yaranmigdir. Ona gére do onun
terminologiyasi ingilis dilinin bazasinda yaranmisdir. Tobiidir
ki, rus korpus dilgiliyi do ingilis terminologiyasindan istifado
etmigdir. Korpus dilgiliyinin metodologiyasi onun 06ziino do
tothig oluna bilor. Korpus dilgiliyi tizro matn korpusu tortib
etmok olar vo hamin motn materiali osasinda ligot yaradila bilar.
Korpuslarin yaradilmasi va istifadosi ilo bagli rus dilinds do ¢ap
asorlori movcuddur. Osas termin olan “korpus”la bagli rus mii-
toxassislori arasinda yekdil fikir yoxdur. Rus dilgiliyindo milli
korpusla bagh milli terminologiya holo tam formalasmamigdir.
Bu, 6ziinli korpus motninin igaralondirilmasi prosesinds biiruzo
verir. Molum oldugu kimi, korpusun elmi vo todris baximindan
giymati va shomiyyati isaralonmoanin zanginliyi va rongarangliyi
ilo ol¢iiliir.

Rus dilinin milli korpusunda hazirda 5 tip isaralonmadan
istifado olunur:

> metamatn;

» morfoloji (s6zdoyisdirmo);
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» sintaktik;

> aksent (vurgu);

> semantik.

Qeyd etmok lazimdir ki, isaralonmo terminologiyasinin
6zl do biitliin movcud korpuslar iiciin eynitipli deyil. Togqdim
olunan isaralondirma tipi, konkret moagsoaddon asili olaraq doyiso
bilor. Terminoloji miixtalifliklor ham da dillarin tipoloji qurulu-
su va strukturu ilo miioyyanlosir.

Miiasir kompiiter texnologiyasi iri matn massivlorinin qisa
miiddatds vo keyfiyyatli islonmasi imkani yaradir. Hazirda tod-
gig olunan matnlorin hacmins vo aragdirmanin siiratine heg bir
mohdudiyyat yoxdur. Indi dilin inkisafi va strukturu ilo bagl elo
faktlar miioyyanlosdirmok imkani yaranib ki, vaxtilo bunun tigiin
illorlo axtarig aparmaq lazim golordi. Hom do bir vaxtlar bu vo
ya digor ehtimal olunan masals indi elmi cohotdan asaslandiril-
mis olur. indi dilin miikkommal elmi qrammatikalari, eloco do nii-
fuzlu akademik ligotlor istisnasiz olaraq homin dillorin milli
korpusuna asaslanmalidir. Bir ¢ox xiisusi tadgigat sahalorinds do
milli korpusdan istifads tovsiyo olunur.

Milli korpusun osas istifadagilori, albotto ki, miixtalifpro-
filli dilgi-tadqigatcilar hesab olunur. Digar humanitar elm saho-
lorindon olan miitoxassislor do korpusdan genis istifado edirlor.
Qeyd etmok lazimdir ki, milli korpusun dilin tadrisi masalalori
ilo bagl da shamiyyati boylikdiir. Amma milli dil korpuslarini
tokco dil todqiqatlart ilo alagolondirmok diizgiin olmazdi va bu,
korpusun istifado dairasini vo imkanlari1 mohdudlasdirmaq
demok olardi. Unutmaq olmaz ki, milli dil korpuslari dildo mov-
cud olan vo motn formasinda olan (vo hatta sifahi nitq soklinds
olan) materiallarin elektron variantlarina asaslanan axtaris siste-
midir. ©gar beladirss, onu ancaq dil tadgiqatlar va dilgilorls ola-
galandirmok na daracads diizgiin olardi. Bu, toxminan, o demok
olard ki, liigatlor (izahli, torcima Vo s.) yalniz dilgilarin istifade-
si tigtindiir [[IIapos, 2003, ¢.9-17; 3axapos, 2005].
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Daha bir mithiim cohat konkret dilin milli xiisusiyyatlori,
onun Oyranilma daracasi vo istifads dairasi ilo bagli ola bilar.
Yani, har bir konkret dil {igiin yaradilan korpus digar dillardan
kaskin fargli ola bilor. Bu baximdan, biitiin diinya dillari {igiin
timumi vo magbul milli korpus sxemi vermok diizgiin olmazdi.
Hor bir milli dilin korpusu 6zal cohatlora vo xiisusiyyatlora
malik olmalidir. Milli dil korpuslari an imumi sokildo miioyyon
doracada oxsar xiisusiyyatlora malik ola bilorlar. Yani, milli dil
korpuslarini saciyyslondiron timumi cohotlor ola bilor. Amma
konkret dil materialinin istifado dairasi vo totbiq sahslorindon
asilt olaraq korpuslar daha ¢ox fordi xiisusiyyatlor oldo etmis
olurlar. Masalan, ingilis vo Azorbaycan dillori miixtalif dil aile-
lorina aid olduglart vo miixtalif istifado imkanlarina malik ol-
duglar tigiin, onlarin milli dil korpuslar1 da miixtalif olacag. To-
biidir ki, hamin dillari tomsil edon motnlorin grammatik infor-
masiya ilo tachizat1 va isaralonma do forgli olacagq.

Biitiin bu deyilanlar, bu va ya digar doracads korpus termi-
nologiyasinda 6z aksini tapmis olur. Korpus dil¢iliyinin siiratli
inkisafi, getdikco daha ¢ox dil ailalorini shato etmasi galocokda
onun terminologiyasinin da zonginlosmasi, sabitlosmasi vo unifi-
kasiyas1 zoruratini dogurur.

2.19. Korpusun dili tamsil etmasi va statistik etibarlihq

Korpus sonlu matnlor toplusudur. Lakin biitlin matnlor
ticiin sociyyavi (tipik olan) leksik-grammatik fenomenlori adek-
vat oks etdirmays gabil deyil. Matn konkret mogsadlorlo apari-
lan aragdirma tigiin kifayot godor dalil, siibut, fakt vermok imka-
nina, potensialina malik olmalidir. Tadqiq olunan leksik-gram-
matik fenomen {glin kifayst godor niimunolor vers bilocok
hocmdo motnlor mioyyoanlosdirilir. Statistik baximdan dilds
nisbi olaraq nadir hesab olunan s6zlorin say1 ¢ox olur (Tsipf Qa-
nunu). Ilk 5 min yiiksoktezlikli sdzlorin todqigi {iciin 10-20 mil-
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yon soz-formadan ibarat korpus talob olunur. Eyni zamanda ilk
20 min s6ziin tosviri {iglin artiq 100 milyondan yuxar1 s6z-for-
madan ibarat korpus talab olunur.

2.20. Linqyvistik isaralonma problemi

Biitiin korpuslar tictin miitlaq (zaruri) olan matnlorin isaro-
lonmasi marhalolori asagidakilardir:

» tokenlosdirma (orfoqrafik sozloro — vahidlora) — ayrilma;

» lemmatizasiya (lemmatiklogdirms) — s6z-formalarin

ligot formasina gatirilmasi;

» morfoloji tahlil.

Goriindiiyt kimi, burada sintaktik vo semantik isaralonmo-
don sohbat getmir. Sintaktik vo semantik saviyyads lingvistik
isaralonma daha miirokkab prosedur hesab olunur va korpus dil-
ciliyinin galacok inkisaf morholalorinds aktuallasa bilar.

2.21. Naticalarin tagdimi problemi

Irihacmli korpuslarda, bazen, bizim gdzlomadiyimiz nati-
calor alina bilor. Sorgu prosesinin naticasi olaraq yiizlarlo, hotta
minlarla cavab varianti (natico) alina bilor (biitiin islonma halla-
rin1 ohato edon kontekst). Bu godor cavabi (noticoni) mohdud
vaxt miiddatinds tohlil etmok, arasdirmaq (hotta nozordon kegir-
mok) fiziki olaraq geyri-miimkiindiir. Bu problemin halli magse-
di ilo yeni sistem islonib hazirlanir. Homin sistem alinmis
cavablarin qruplasdirilmast vo avtomatik olaraq altgoxluglara
ayrilmasini (axtarig naticalorinin klasterlosdirilmosi) hayata ke-
¢irir, yaxud daha ¢ox sabit olan s6z birlogsmalorini kollokasiya
edir, onlarin aragdirilan mogsadlo bagli shomiyyatlilik doracasi-
nin statistik giymotlondirilmasini hoyata kegirir.
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2.22. Veb korpus kimi

Korpus kimi intrernetds olan matnlor goxlugu (ssas diinya
dillori iigiin milyardlarla soz-forma) istifads oluna bilor. internet-
do sorgularin tortib olunmasi vo axtaris sistemlorinin formalas-
dirilmas1 mithiim morhals hesab olunur. Naticalor ya tapilmis so-
hifalorin say1, ya da ilk istinadlara géra interpretasiya (sorh, izah)
oluna bilar. Ingilis dilinds belo metodologiya “Googleology”, rus
dilinda isa “Sunexconorus” adlanir. Qeyd etmok lazimdir ki, belo
yanagma mohdud masalalar sinfinin halli ti¢lin 6ziini dogruldur.
Ciinki, Veb-do istifado olunan matnlorin isarslonma sistemi,
motnin linqvistik xiisusiyyatlorinin bir ¢oxunu ohats etmir (vur-
gunun, sdz birlosmolarinin grammatik siniflorinin sorhadi vo s.).
Bundan basqa matnlorin semantik isaralonmasinin az (mshdud)
yayilmas1 masaloni miirokkablogdirir. Belo mohdudlug ona gati-
rir ki, iki s6ziin birlosma amala gatirmok imkani yalniz statistik
sorgu soklinda hollini tapa bilor: belo birlosmo na godor yayil-
mugdir (rast galinir) vo hansi matnlordo daha ¢ox miisahids olu-
nur [3axapos, 2005].

2.23. Korpuslarin iimumi xiisusiyyatlori va strukturlari

Miixtalif dillori tomsil etdiklorino baxmayaraq, korpuslar
birlogdiron timumi cohotlor do az deyil. Bu, har seydon avval
korpus motnlorini toskil edon materialin segilmasi vo strukturun-
da 6ziini gostorir. Fikrimizi konkret dil korpusu — miasir rus di-
linin korpusu bazasinda izah edok. Miiasir rus dilinin korpusu
avvalkindan forgli olarag yeni layihadir vo orada korpus yaradi-
ciligi sahasinds diinya tocriibasi yaradict sokilds istifads olun-
musdur. Siibhasiz, bu korpusda rus dilinin tipoloji vo struktur
ozalliklori do 6z totbiqini tapmugdir.

Korpusda rus adobi dilini tomsil edon motnlor iki osas
massivo ayrilmisdir:
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» miasir yazili matnlor (XX asrin ortalarindan — XXI

asrin avvallarinadak);

» daha oavvalki dovrlara aid matnlor (XVIII asrin ortala-

rindan — XX asrin ortalarinadoak).

Hor iki massivo eyni zamanda miiraciot etmak olar. Osas
korpusa daxil olunan biitiin matnlordo metamarkerloms va mor-
foloji markerloms aparilir.

Morfoloji markerlomo xiisusi avtomatik morfoloji tohlil
programlariin komayi ilo aparilir. ©sas korpusun kigik hisso-
sinds (6 milyon sozislotmo — galocakds bu isin artirilmasi nozar-
do tutulur) omonimliyin allo aradan qaldirilmasi vo avtomatik
morfoloji tohlilin olavs olaraq korreksiyasi aparilmigdir. Bu his-
so omonimliyin aradan qaldirilmasi korpusu adlanir vo yiiksok
axtarig dogiqiliyi tolob edon miiasir rus morfologiyasinin tadqiqi,
motnlorin avtomatik islonmasi vo formal morfoloji tohlili, miix-
tolif axtaris programlarinin testlosdirilmasi ti¢iin alverisli poli-
gon rolunu oynayir. Bu altkorpusun niimunslori miivafiq mar-
kerlo tochiz olunur (omonimlik aradan galdirilmisdir). Omonim-
liyi aradan galdirilmig motnlor avtomatik olaraq vurgulanmislar
[HarronaneHbI# KOpITyc pycckoro si3bika, http; [lapos, 2003].

2.23.1. Miiasir yazih matnlar

Morfoloji markerls tochiz olunmus miiasir matnlor korpu-
su altkorpuslarin an irihacmlisi vo osaslarindan sayilir. Bu kor-
pus miiasir rus adabi (yazil) dilinin miixtalif tiplarini ohato edir:

» miixtalif istigamotli vo janrli miiasir badii nasr niimu-

nalori;

» miiasir dramaturgiya;

» memuar-biografik adobiyyat;

» jurnal publisistikas1 vo oadobi tonqid;

» (ozet publisistikast vo xobarlor;

» elmi, elmi-populyar va todris motnlori;
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dini va dini-falsafi matnlor;

istehsalatla bagl texniki matnlar;

rasmi-isgiizar va hiiquqi matnlar;

moisat motnlori (o ctimlodon ¢ap tiglin nazards tutul-
mayan matnlor: soxsi yazigmalar, giindaliklor va s.).

Badii motnlor (dramaturgiya vo memuarlar daxil olmagla)
korpusun 40%-ni toskil edir.

Korpusa daxil edilon manbalaor bu matnlorin nasirlori tors-
findan tosdiq olunmus kitab, jurnal vo gozet mohsullart hesab
olunur.

Nasirlorin tosdiq etmadiyi va icaza vermadiyi matnlar kor-
pusa daxil edilmir.

XVII asr vo XX asrin ortalarina aid olan matnlor onlarin
elmi nosrlarinds saxlanilan orfoqrafiyada — orijinal orfografiya-
da verilir.

YVVVY

2.23.2. Darin annotasiyah (sintaktik) korpus

RDMK-nin bu boliimii morfo-sintaktik markerloa tachiz
olunmus matnlordon ibarstdir. Bu o demakdir ki, morfoloji in-
formasiya ilo tochiz olunmus har bir s6zls yanasi, hor bir climlo
ticiin do onun sintaktik strukturu verilmisdir. Darin annotasiyali
korpusda climlonin sintaktik qurulusu asililiglar agaci kimi tas-
vir olunur. Onun qovsaqlarinda ciimloni togkil edon sozlar, bu-
daglarinda iso sintaktik olagelor gostorilir. Ciimlonin sintaktik
strukturunun bu ciir tosviri “Mona<>Moatn” linqvistik modelino
uygun golir.

Morfoloji markerlo tochiz olunmus fragmentlordon forgli
olaraq burada morfoloji vs sintaktik omonimlik aradan gotiiriil-
miisdiir.
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2.23.3. Qazet korpusu (miiasir KIV korpusu)

RDMK-da gozet korpusu (miasir kiitlovi informasiya va-
sitolori korpusu) 2010-cu ilds a¢ilmisdir vo homin bdlmads
2000-ci illards kiitlavi informasiya vasitalorinds dorc olunmus
moqalalor ohats olunur. Real dovrds dildo bas veran doyisiklik-
lori oks etdiron vo boyiik maraq doguran biitiin magalalar korpu-
sa daxil edilo bilmaz.

Qozet motnlori korpusuna kiitlovi informasiya vasitolo-
rindon — “Ussectus”, “Coserckuii cropt”, “Tpya”, “Komco-
MmoJbckas mpasaa’” qoazetlorindan, eloca do elektron agentliklor-
don (PUA “Homoctu”, PBK, “HoBeiii permon”) gotiirilmis
motnlor daxil edilmisdir. Korpus daim tozalonir, hor il 10 mil-
yonlarla sozislotmadon (s6z-formadan) ibarst borabar hacmdoa
matnlar slavas olunur.

2.23.4. Paralel matnlar korpusu

Bu korpusun 6zalliyi ondadir ki, rus dilindo olan matn
onun basqga dilo torciimasi ilo qarsilagdirilir. Bazon oksina do
olur, basqa dillords olan motn onun rus dilins torciimasi ilo para-
lel verilir. Orijinal va torciima motni (adoton ciimlolor) arasinda
xiisusi proseduralar vasitosilo miivafiglik miioyyonlogdirilir. Bu
prosedura miivafigliklo “cilalanma” adlanir, matnlar isa dagig-
lasdirilmis — “cilalanmis” hesab olunur.

Paralel korpuslar torciimo nazariyyasi vo praktikasi baxi-
mindan oshomiyyatlidir vo belo paralel matnlordon rus vo xarici
dillarin todrisi prosesinds istifads oluna bilar.

Hazirda RDMK-da asagida geyd olunan dillor iigiin para-
lel korpuslar yerlosdirilmisdir: ingilis-rus, rus-ingilis, alman-rus,
rus-alman, fransiz-rus, rus-fransiz, ispan-rus, rus-ispan, italyan-
rus, rus-italyan, polyak-rus, rus-polyak, ukrayna-rus, rus-ukray-
na, belarus-rus, rus-belarus, eloca do ¢oxdilli matnlor,
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2.23.5. Dialekt matnlari korpusu

Dialekt matnlori korpusu 2005-ci ilden agiqdir. Standart or-
fografiyaya gismon uygunlasdirilmis, Rusiyanin miixtalif region-
larindan toplanmis dialekt nitqi bu korpusda tomsil olunmusdur.
Moatnlarin morfoloji, sintaktik vo leksik xiisusiyyatlori oldugu ki-
mi saxlanmigdir. Altkorpusda dialekt morfologiyasinin adabi dil-
don fargli xiisusiyyatlorini oks etdiron markerlordan istifads olun-
musdur. Xalis dialekt leksikas1 x{isusi izahla tachiz edilmisdir.

2.23.6. Poetik matnlar korpusu

Poetik moatnlor korpusu nazmlo yazilmis osarlari ehtiva
edir va 2006-c1 ilds agilmigdir. Nozmlo yazilan dramatik oSorlor
holo korpusa daxil edilmomisdir. Adi semantik vo morfoloji
markerlorlo yanasi, korpusda xiisusi seir markerlari gqoyulmus-
dur. Miixtolif seir formalarini homin markerlo axtarib tapmaq
olar.

2.23.7. Tadris korpusu

Rus dilinin toadris korpusu 2007-ci ildo agilmisdir. Mok-
toblords rus dilinin tadrisi ilo slagadar ¢ox da bdyiik olmayan bu
korpusda omonimliyin logvi markerlori qoyulmusdur. Motnlor
moktob programlarindan segilib gotiiriilmiigsdiir. Moktobds todris
olunan ¢or¢ivodo funksional {islublar, sdzdoyisdirma tiplori va
alavo morfoloji olamotlor markerlonmisdir.

2.23.8. Sifahi nitq korpusu
Sifahi nitq korpusu RDMK-da 2007-ci ildon mdvcuddur.

Bu altkorpusda magqnitofon yazilari, ¢ixislar, soxsi s6hbatlor, Ki-
nofilmlorin transkriptlori yerlosdirilmisdir. Rus standart orfoqra-
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fiyasinin qaydalart gézlonilmis, oan ¢ox islonan vo hamu tarafin-
don gobul olunmus sifahi danisiq normalarina amal olunmasi
tomin olunmusdur. Sosioloji parametrlor lizro leksik, morfoloji
Vo semantik axtaris aparmaq imkani yaradilmisdir. Miixtalif
janrli matnlor korpusu calb edilmisdir. Rusiyanin biitiin region-
larinin sifahi danisiq xiisusiyyatlorinin nazars alinmasi nazardo
tutulmusdur (Moskva, Sankt-Peterburg, Saratov, Ulyanovsk, Ta-
ganroq, Yekaterinburg, Norilsk, VVoronej, Novosibirsk va b.).
Korpus 1900-2000-ci illari ohats edir.

2.23.9. Aksentoloji korpus

Aksentoloji korpus (rus vurgusunun tarixi korpusu) 2008-
ci ildon foaliyyatdadir. Rus vurgusunun tarixi haqqinda moalu-
matlar1 ohato edir. Bu motnlarin oksariyyati poetik korpusdan
gotirilmiisdiir. Homin matnlords seir voznlarina uygun olaraq
sozlords vurgunun yeri barodo molumat verilmisdir. Sifahi nitq
pargalarinda, eloco do kinofilmlardo, real seslonan nitq axininda
vurgunun yeri hiss olunur. Bu matnlords vurgunun yeri vo séziin
prosodik qurulusuna gors axtarig aparmaq miimkiindiir.

2.23.10. Multimedia korpusu

Multimedia korpusu 2010-cu ilds istifadoys verilmisdir.
Buraya 1930-2000-ci illords istehsal olunmus filmlor daxildir.
Multimedia korpusunda saslonan nitq pargalarinin sifrasi agil-
mis, kadrda miisahids olunan goriintii, saslonma va jestlor para-
lel olaraq yerlosdirilmisdir. Bu korpusda axtaris tokco toloffiiz
olunan motna gora deyil, ham do jestlora (bas isarasi, ¢iyina ol
vurma va S.) Vo nitq hadisasi tipins (raziliq, siibha, lagaqoyma,
Kinayo, olosalma vo s.) goro aparila bilor. Axtarisdaki sorguya
osason, videogoriintiilora vo saslonmoya fragmentlor soklinds
baxis ke¢irmok miimkiindiir.
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RDMK daim tozolonon, tamamlanan agiq sistemdir. Ona
vaxtasir1 oalavalor olunur, yeni materiallar, molumatlar, axtaris
sistemlori daxil edilir.

Informasiya texnologiyalari, internet sistemlori tokmillos-
dikco korpus da yenilonir, tokmillosir, daha ¢evik vo istifads
ti¢lin yararli olur [HanmonansHbIi KOpITyC pyccKoro si3bika, http;
[Iapog, 2003].

Hazirda korpus dil¢iliyinds 6rnak kimi gotiiriilon Britaniya
Milli Korpusu va Rus dilinin Milli Korpusu korpus arxitekturas,
onun ayri-ayri bolmalarinin strukturu vs is prinsiplorinin dyro-
nilmasi baximindan shamiyyatlidir. Konkret dil ailslori tigiin ox-
sar strukturlardan istifado etmok olar. Amma noazars almaq la-
zimdir ki, korpuslarin layihoalondirilmasi vo hazirlanmasi yara-
dic1 faaliyyatdir. Korpus garsisinda qoyulan konkret magsad vo
vazifalora uygun olarag onun mazmun va strukturunda miivafiq
doyisikliklor aparila bilor. Yoni korpus yaradiciligi sahosindos
diinya tacriibasindon yaradici sokilda istifads etmak magsadauy-
gundur. Tirk dillari, 0 ciimladon Azarbaycan dili tigiin korpusla-
rin hazirlanmasi milli dil xiisusiyyatlorinin vo 6zalliklarinin no-
zors alinmasi ilo hayata kegcirilmolidir. Azarbaycan dilinin milli
korpusunda Azarbaycan dilinin leksikasi, qrammatik qurulusu,
frazeologiyas1 va s. 6zal cohatlori gabariq oks olunmalidir. Ma-
salon, rus va ingilis dili korpuslarindan forgli olarag Azarbaycan
dili korpusunda qrammatika, fonetika, frazeologiya altkorpusla-
rinin olmasi faydali olardi. Korpus motnlorinin isaralondirilmasi-
nin indiki marhalasinds bu olduqca zsruridir. Korpusun hami
torafindon birmanali olaraq gobul olunmus ideal strukturu mov-
cud deyil. Korpus yaradiciligi nozari olmaqla yanasi, ham do
praktik bir masaladir va is prosesinds onun strukturu tanzimlons
bilor.
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III FOSIL. AZORBAYCAN DIiLININ MiLLi
KORPUSUNUN YARADILMASI MOSOLOLORI

3.1. Masalanin qoyulusu

Milli dillarin korpuslarinin yaradilmasi sahasinda toplan-
mis tocriiba Azorbaycan dilinin milli korpusunun hazirlanmasi
islorinin intensivlosdirilmasi zaruratini yaratmisdir.

“Azarbaycan dilinin qloballagma soraitinds zamanin talob-
lorino uygun istifadasine vo 6lkads dilgiliyin inkisafina dair
Dovlat Programi”nda da Azorbaycan dilinin dovlot dili kimi
iimumi informasiya bazasinin yaradilmasi, elektron tezlik, ter-
minoloji ligatlorin hazirlanmasi, Azorbaycan dilinds internet re-
surslarinn, elektron vo interaktiv dorsliklorin yaradilmas: istiqa-
motindo foaliyyatin giiclondirilmasi, slyazmalarin elektron por-
talinin yaradilmasi, Azorbaycan dilinin daha genis istifadasinin
tomin edilmasi {igiin internet texnologiyasinin, masin torciimasi
sistemlorinin vo diger miasir totbigi-lingvistik texnologiyalarin
yaradilmast vo inkisaf etdirilmasi Kimi masalalor halli vacib
prioritet istigamotlor kimi xiisusi gostorilmisdir. Biitiin bunlar
Azarbaycan dilinin milli korpusunun yaradilmasinin hiiquqi ba-
zasimu toskil edir vo Azarbaycan dilina dovlat saviyyasinds gay-
ginin bariz niimunasidir.

Dévlat Programinin icrasina dair tadbirlor planinda homin
sadalanan iglorin 2013-2020-ci illor arzinds yerina yetirilmasi
nozoards tutulmusdur. Biitiin bunlar dilgilari bir daha milli korpu-
sun hazirlanmasi islorine saforbor edir.

Qeyd etmok lazimdir ki, milli korpusun yaradilmasi ideya-
s1 6ton asrin 80-ci illorinds yaranmisdir. SSRI xalglarmin dille-
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rinin milli korpuslarinin yaradilmasi islarino do elo hamin vaxt-
lardan hazirliq goriiliirdii. Azarbaycan dilinin milli korpusu sa-
hosinds hazirliq islori tiirk dillorinin milli korpusu ¢argivesinds
aparilirdi. Bu islari Azarbaycan dilinin milli korpusunun yaradil-
masinin baslangic marhalasi hesab etmok olar.

3.2. Azarbaycan dilinin milli korpusunun nazari va
tacriibi bazasi

Oton osrin 80-ci illorindon SSRI xalglarimin dillarinin milli
korpuslarinin yaradilmast ilo bagl vaxtasirt olaraq miisaviralor ke-
cirilirdi [Toumucu, 1987; Tammmu, 1988 u T.1.]. Homin miisavirs-
lords korpusun qurulusu, is prinsipi, voziyyati barads operativ mii-
zakiralor aparilirdi. Sonralar tiirk dillarinin milli korpusu ilo bagh
da miisaviralaor kegirilmays basladi. “CoBerckast Tropkosorus’ jur-
nalinda tiirk dillari tigiin milli korpusun yaradilmasinimn prinsiplori
aciglandi [['y3eB, [Tuotposckwit, [llep6ak, 1988, ¢.92-101].

Biitlin bunlar Azarbaycan dilinin milli korpusunun yaradil-
masi ti¢lin do perspektivlor agirdi.

Milli korpuslarin yaradilmasinin nazori bazasi hesab olu-
nan formal tohlil sistemlori, formal morfoloji, sintaktik, seman-
tik tohlil vo sintez programlarinin iglonib hazirlanmasidir. For-
mal tohlil vo sintez sistemlori milli dil korpuslarinin oan mithiim
komponentlori hesab olunur. Ona gors do, korpusun hazirlanma-
st iglorino onlardan baslamaq lazim idi. Yalniz milkommal va
hortorofli formal tohlil bazasi osasinda sistemin digar kompo-
nentlorini qurmaq olardi. Xisusilo, morfoloji, sintaktik va se-
mantik saviyyslordo omonimliyin aradan qaldirtlmasi problemi
milli dil korpuslarinin yaradilmasinda osas maneslordon hesab
olunur.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan dilinin biitiin soviy-
yalarinda (morfoloji, sintaktik, semantik) formal tahlil algoritm-
lori hazirlanmig, morfoloji vo sintaktik saviyyslordo omonimli-
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yin aradan qaldirilmasi yollar1 vo tisullari iglonib hazirlanmigdir.
Homin baza ssasinda milli korpusun galan komponentlorini ha-
zirlamaq v slagalondirmok miimkiindiir.

3.3. Azarbaycan dilinin milli korpusunun strukturu

Korpusa daxil edilon matnlor Azorbaycan dilinin biitlin iis-
lublarini eyni soviyyada va hacmds ehtiva etmalidir. Korpusun
hocmi no godar boyiik olarsa, korpus bir o gadar etibarli vo oha-
toli hesab olunur. Miiasir informasiya texnologiyalar1 milli dil
korpuslarinin hacmini istonilon godor artirmaga imkan verir.
Olbotts, burada optimal yerlosdirma tisullarindan istifads etmoak
daha faydali olardi. Hocm haddindon artiq boyiik ola biler, am-
ma dil lazimi saviyyada tomsil olunmaz. Masalon, biitiin korpu-
Su gozet, jurnal materiali ilo doldurmagq olar, dilin bagqa {islub-
lar1 vo sahalori isa korpusdan kenarda gala bilor. Ona gora do,
korpusun strukturunu diizgiin planlasdirmaqgdan ¢ox sey asilidir.
Azorbaycan dilinin milli korpusuna asagidaki matnlorin daxil
edilmasi moagsadouygun olardr:

» folklor matnlori (Azarbaycan sifahi xalq adabiyyat1 nii-

munolori — dastanlar, nagillar, bayatilar, tapmacalar,
atalar sozlori, latifalor, xalq mahnilari va s.);

» klassik Azarbaycan adobiyyati;

» miasir Azorbaycan adobiyyati (nazm, nasr, dramatur-
giya);

» publisistika (gozet, jurnal, televiziya, radio, informasi-
ya agentliklori, internet resurslar1 va S.);

» elmi-texniki odobiyyat (elmi osorlor, dissertasiyalar,
avtoreferatlar, elmi macmusalor, elmi jurnallar, kon-
frans materiallari, darsliklor, dors vasaitlori va s.);

» dini-falsafi matnlor;

» rosmi-isgiizar tisluba aid matnlor;

» moisat matnlori;
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» danisiq dili vo dialekt motnlori;

> lugatlor (ikidilli, ¢oxdilli, terminoloji, etimoloji, tarixi,
dialektoloji, onomastik, orfoqrafiya, izahli, statistik,
ensiklopedik va s.).

Qeyd etmok lazimdir ki, burada gostarilonlardan slava do
korpusa yeni motnlar, miixtalif sahalors aid materiallar daxil edi-
lo bilar. Basqa sozlo, Azarbaycan dilinds yazilmis, Azarbaycan
dilino aid istonilon motn dili tomsil edirss, korpusa slavs oluna
bilor. Azarbaycan dilinin milli korpusu asagida gostorilon altkor-
puslardan toskil oluna bilar:
asas matnlar altkorpusu;
lingvistik tahlil altkorpusu;
kiitlovi informasiya vasitalori altkorpusu;
paralel matnlor altkorpusu;
dialekt motnloari altkorpusu;
poetik moatnlor altkorpusu;
todris altkorpusu;
sifahi nitq altkorpusu;
aksentologiya altkorpusu;
multimedia altkorpusu;
fonetika altkorpusu;
grammatika altkorpusu;
frazeologiya altkorpusu;
leksikografiya altkorpusu.

Toadgigat prosesinds korpusa yeni altkorpuslar slavs edilo
bilor vo ya bazi altkorpuslar lagv oluna bilar. Milli korpus aciq
sistemdir vo onun strukturunda vo funksiyalarinda istonilon
vaxtda zarurat yarandiqda doyisiklik aparmaq olar.

Molum oldugu kimi, milli korpus hor hansi1 bir konkret dil-
do matnlorin elektron formada toplanmasina istigamotlonmis
molumat axtarist sistemidir. Konkret dilin milli korpusunda ho-
min dil tam sokilds, biitiin saviyyalords tomsil olunur. Korpusu
toskil edon matnlar vo hamin motnlors miiraciot formalari mioy-
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yon qaydalar iizro nizamlanir. Istifadogi onu maraqlandiran
istanilon masals ilo bagl korpusdan lazimi malumat aldo etmoak
imkanina malik olmalidir. Korpusda dilin biitiin {islublari, janr-
lar1 inkisaf morholalori, dzalliklori, fonetikasi, gqrammatikasi, fra-
zeologiyasi, ligatlori (ikidilli, ¢oxdilli torcima ligatlori, termi-
noloji, tarixi, etimoloji, dialektoloji, statistik, antonimlar, sino-
nimloar, omonimlor, miixtalif sorgu ligstlori, onomastik, ensiklo-
pedik va s.) ehtiva olunur. Bundan basqa milli korpusda miixto-
lif istigamatli vo janrl badii matnlar, jurnal, gozet materiallart,
elmi, elmi-populyar, toadris matnlari, dini-falsafi matnlor, texniki
motnlor, rasmi-isgiizar vo hiiquqi motnlor, maisot matnlari vo s.
genis oks olunur. Bu motnlor korpusda altkorpuslar toskil edir
(kiitlovi informasiya vasitalori altkorpusu, dialekt motnlori alt-
korpusu, poetik matnlor altkorpusu, tadris altkorpusu, sifahi nitq,
aksentoloji, multimedia altkorpuslar1 va S.).

Cox genis ohato dairasinae malik olan korpus tokcs dilgilik
elminin obyekti hesab oluna bilmoz. EImi adobiyyatda milli kor-
pusun yaradilmasi ¢ox vaxt dilgiliklo alagalondirilir. Tosadiifi
deyil ki, “milli korpus” masin fondu, “kompiiter fondu” termin-
lori ilo yanags1 bir ¢ox tadqiqatgilar “korpus dilgiliyi” terminini
toklif edir vo milli korpusla bagli masalalori dilgiliyin yeni bir
sahosi olan “korpus dilgiliyi”nin predmeti vo obyekti hesab
edirlor.

Fikrimizca, korpus dilgiliyi ilo bagli masalolor “kompiiter
dilgiliyi” ¢argivasindo dyranila bilor vo kompiiter dilgiliyi toklif
olunan “masin fondu”, “kompiiter fondu”, “milli korpus™ anla-
yiglarini tam ehtiva edir [Mahmudov, 2013, s.44].

Korpus dilgiliyi sahasinds ilk tadgigatlar 1956-c1 ildon bas-
layaraqg ABS-da aparilmisdir. Homin dovrdo ¢oxfunksiyali mo-
lumat bazalarinin va liigatlorin hazirlanmasina baglanilmigdir. Bu
islori miiasir milli dil korpuslarinin ilk niimunalori hesab etmok
olar. Hazirda diinyanin bir ¢ox olkolorinds inkisaf etmis aparici
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dillor ti¢iin milli korpuslar islonib hazirlanmigdir. Olbatts, bu
korpuslar elmi va texniki gostaricilorine gora eyni deyil.

Diinyanin an ¢ox sayilan va 6rnok kimi gétiiriilon korpusu
Britaniya Milli Korpusu hesab olunur. Slavyan dillarindan rus
Vo ¢ex dillorinin milli korpuslari xiisusils segilir [Py6nesa, 2010,
c.35].

Tiirk dillorinin magin fondunun yaradilmasi ideyast 1988-
ci ildo Moskvada Sovet Tiirkologlarinin XIV plenumunda irali
stiriilmiis vo onun asas istigamatlori miiayyanlosdirilmisdir. Ha-
zirda kegmis SSRI orazisinds yasayan bir ¢ox tiirkdilli xalglarin
milli dil korpuslarinin yaradilmasi sahasinds islor apariimaqda-
dir. Qazax, tatar vo bagqird dillari ti¢iin bu sahods xeyli is goriil-
misdiir [I'y3es, [Tnotposckuii, ll{epbak, 1988, ¢.92-101].

Malum oldugu kimi, hazirda respublikamizda elektron ho-
kumot va elektron kitabxana xidmatlori foaliyyat gostormokdo-
dir. Milli kitabxanada, Azarbaycan Milli EImlar Akademiyasi-
nin kitabxanasinda, bir ¢ox saha kitabxanalarinda, elmi-todgigat
miossisalorinda, ali moktoblords noasr olunmus vo olunan aodo-
biyyatin elektron varianti yaradilir vo internetdo yerlosdirilir.
Biitiin bu resurslar milli korpusda matn massivi kimi istifado
oluna bilar. Lakin, kitablarin elektron variantlari internetdo ¢ox
vaxt ilkin iglonmasiz, ¢ap olundugu kimi (kagiz variantda oldu-
gu kimi) qoyulur. Bu da onlarin miixtalif moagsadlorls istifadasi-
ni (onlardan miixtalif molumatlarin alinmasini) ¢atinlogdirir.
Milli korpus ii¢iin nazardo tutulmus motnlor iso birbasa deyil,
miioyyan islonma prosesindon sonra (lingvistik islonma, marker-
lonmo va s.) sistemo daxil edilo bilor. Internetdo yerlosdirilmis
bu adobiyyatin korpusda istifads iiglin ilkin iglonma prosesinin
forma va tisullar1 barads diisiinmays doyar. Movcud potensial-
dan somorali sokildo yararlanmagla Azorbaycan dilinin milli
korpusunun yaradilmasi sahasinds islari intensivlosdirmak olar.

Milli korpusun altkorpuslarinin hamist eyni vaxtda foaliy-
yat géstormir. Altkorpuslar formalasdigca, onlarin taminat baza-
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s1 yarandiqca foaliyyatlori reallasir. ilk vaxtlarda korpusda bir
neco altkorpus foaliyyst gostorir. Onlarin garsiliqlt slagolori, to-
labat1 yeni altkorpuslarin yaranmasi tiglin stimul ola bilar.

Altkorpus noya xidmot edir?

Altkorpus konkret motn massivine konkret miiracioti for-
malasdirir, oradan informasiya almaq imkani1 yaradir.

Masalan, lingvistik tohlil altkorpusunun funksiyast multi-
media vo ya paralel matnlor altkorpuslarindan forglidir. Onlara
miiraciot vo molumat alinmasi forgli prinsiplor osasinda reallagdi-
rilir. Hor bir altkorpus qurulusuna, toyinatina, vazifasing, infor-
masiyavericilik gabiliyyatino gora 6zol xiisusiyyatlora malikdir.
Basqa sozlo har bir altkorpus konkret miiraciot formasi talob edir.

Fikrimizco, ilk névbada leksikoqrafiya — liigat altkorpusu-
nun funksiyasini, foaliyyatini canlandirmaq olardi. Qisa zaman
miiddatinds respublikamizda nasr olunmus vo olunan biitiin 1ii-
gotlorin elektron variantin1 yaratmaq lazimdir. Bu sahado ilk
novbads “Dilmanc” va “Poliglot” sistemlorinin movcud ligat
potensialindan yararlanmaq faydali olardi. Bunlardan olavs,
Azarbaycan dilinin orfografiya vo oks liigatlorinin elektron vari-
antlar1 da hazirlanmis va internetds yerlosdirilmisdir.

Leksikografiya altkorpusunda respublikamizda olan biitiin
ligatlorin elektron variantlari arasinda slago yaradilmalidir. Kor-
pusda qisa zaman kasiyinda hor hansi s6ziin izahli ligatdoki mo-
nalarini, transkripsiyasini, toloffiiziinii (lazim golorss, golocokds
hotta homin s6ziin ifado etdiyi ogyanin soklini), diinya dillarino
torctimasini aldo etmok imkanina malik olmaliyiq. Leksikografik
altkorpus kitabxanaya getmoadon, onlarla ligsti varaglamadan
hor hans1 bir s6z haqqinda tam linqvistik (leksikografik) malu-
mat oldo etmayi tomin etmolidir. Tam lingvistik molumata s6ziin
izahli ligotdoki manalari, taloffiizii, diizgiin yazilisi, transkripsi-
yasi, etimologiyasi, dialektoloji ligatlordoki mona variantlari,
frazeoloji vahidlords islonmo moagamlari, bagqa dillara (ingilis,
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rus, alman, fransiz, ispan, italyan, oarab, fars, ¢in, yapon vo S.)
torclimoasi vo s. aid edils bilor.

Qloballagan diinyada hor hansi bir milli dil 6z varligim
stibut etmok, movcud olmagq, niifuz qazanmagq istayirss internet
mokaninda tomsil olunmalidir. Indi diinya bir bilik monbayi,
ornak kimi daha ¢ox internetdon istifads edir, ondan faydalanir.

Dovlat dili olan Azarbaycan dili do 6z varligini, mévcud-
lugunu, niifuzunu internetds genis vo harakatli tamsil olunmagla
stibut etmalidir.

Azorbaycan dilinin milli korpusunda Azarbaycan dilinin
biitiin mévcud liigatlori (izahli, orfoqrafiya, orfoepiya, dialekto-
loji, tarixi, etimoloji, terminoloji, statistik, ikidilli, ¢oxdilli vo
S.), Azarbaycan dilinin masin torctimasi sistemi, elmi, badii ado-
biyyati, publisistikasi, qrammatikasi, tohlil algoritmlari vo s. yer-
lasdirilmalidir. Qeyd etmok lazimdir ki, masin torciimasi Vo mo-
lumat axtarisi sistemlarinds genis istifade olunan matnin formal
tohlili va sintezi, hamginin sasin taninmasi (Sasin Matna, matnin
Sasa ¢evrilmasi) sistemlori do Azarbaycan dilinin milli korpusu-
nun torkib hissalori, komponentlori hesab olunur. Azorbaycan
dilinin milli korpusu elo qurulmalidir ki, axtarig sistemindo
“Azarbaycan” yazmagla onun dili, adabiyyati, tarixi, incaSanati,
mentaliteti, cografiyasi, tobisti vo s. haqqinda hortorofli vo dol-
gun molumat alds oluna bilsin. Azarbaycan dilinin milli korpu-
sunun yaradilmasi bu baximdan an vacib, shomiyyatli addim
olardi. Hazirda respublikamizda Azorbaycan dilinin milli korpu-
sunun yaradilmasi sahasinds “Dilmanc” layihasi gargivasinda bir
sira islor goriilmisdiir.

3.4. Azarbaycan dilinda ciimlonin formal alamatlara
gora tasnifi vo tahlili

Tobii dillorin emalr sistemlori (Natural Language Processing
— NLP) hal-hazirda Informatika elminin on gabaqcil vo siiratlo
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inkisaf edon saholorindondir. Kompiiterlorin insan faaliyystinin
biitiin sahoalorinds getdikca daha genis istifads edilmasi, kompii-
terlorlo daha tobii vo insan ii¢iin daha asan {isullarla iglomoak
ticlin prinsipca yeni proqramlarin yaradilmasi zoruratini ortaya
goymusdur. Belo kompiiter programlari sirasina ananovi olaraq
masin torciimasi, nitqin yaziya ¢evrilmasi, matnlarin insan sasilo
saslondirilmasi, morfologiyanin va sintaksisin yoxlanmasi vo S.
tipli genis yayilmis programlar aid edils bilor. Lakin, biitiin diin-
ya dillari {iglin yaradilmis vo sinaqdan kegirilmis bu sistemlarlo
yanasi, hazirda daha miiasir olan nitqin basa diistilmasi vo adek-
vat cavab verilmosi, interaktiv sual-cavab sistemlori sahasindo
do intensiv todqgiqatlar aparilmaqdadir. Bu sistemlar biitovliikdo
stini intellektin yaradilmasi prosesinin torkib hissslori kimi gobul
olunur.

Lakin biz halo do insan beyninds gedon oksor intellektual
proseslorin mahiyyatini tam dork eds bilmadiyimizdon insanin
diisiinco prosesini avtomatlasdirmaga imkan veran program-tex-
niki vasitalor yaratmaq halo do holl olunmamis problem olaraq
qalir. Buna baxmayaraq, insanin isini yiingillogsdiran vo siirat-
londiran program vasitolori yaratmaq artiq adi hala ¢evrilmisdir
Vo milasir insanin hoyat vo foaliyyatini belo kompiiter sistemlori
olmadan tasavviir etmoak ¢atindir.

NLP sistemlorinin yaradilmasi sahosinds aparilan todqi-
gatlar gostordi ki, anonavi (normativ) grammatikalar bu sistem-
lorin yaradilmasi {igiin zaruri olan molumati vermir vo ya ver-
mok iqtidarinda deyil. Belo sistemlorin yaradilmasi tamamilo
yeni bir yanagma talob edir. Masalon, grammatik gaydalara asas-
lanaraq yaradilmis masin torciimasi (MT) sistemlori (Rule Based
Machine Translation — RBMT) oksor hallarda asagi keyfiyyatli
torclimoa verdiyindan, son vaxtlar bir ¢ox MT sistemlarinin yara-
dilmasinda bu yanasmadan istifads olunmur.

Masalo orasindadir ki, ananavi dilgilik NLP sahasindaki
yeni aragdirmalarla ayaqlasa bilmir, qrammatikanin bu todgiqat-
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lara uygunlasdirilmasi va istigamatlondirilmasi giiniin vacib moe-
salolorindandir. Belo ki, masalon, Azorbaycan dilinin miiasir
grammatikasinda yer alan oksor gaydalar kafi sortlor soklinds
deyil, zoruri sortlor soklinds verilir [Miasir Azarbaycan dili,
1981; Seyidov, 1992].

Asagidaki niimunalords grammatik gaydalara asaslanmag-
la ismi birlosmalorin formal baximdan miioyyanlosdirilmasi gay-
dalar1 nozardon kegirilir.

“Mobil telefon magazasi” Vo “maghur neft ustasi” soz bir-
lasmalarinin birincisinds yanasi golon mobil vo telefon sozlori
birlosma amala gotirsa do, onunla eyni grammatik olamatlors
malik olan ikinci s6z birlosmasindo mashur vo neft sozlori bir-
losma omola gatirmir.

Basqa bir misal: “Toyug doni dagildi” ciimlasinda toyuq
Vo dani sozlari 2-ci tip ismi birlosma amoala gotirse do, “Toyug
dani danladi” ctimlasinds hamin s6zlor birlosma amalo gotirmir.

Daha bir misal: “Moaktabin sagirdlori gazintiya getdilor”
ciimlasinda maktabin va sagirdiari s6z-formalari ligiincii nov is-
mi birlosma amola gotirir. Lakin “Moaktobin sagirdlari gazintiya
aparan avtobusu ¢ox rahat idi” ciimlosinds homin s6z formalar
birlosma amolo gatirmir.

Bu misallarin sayini istonilon gadar artirmag olar.

Goriindiiyii kimi qrammatik qaydalarin daha dorindon
islonilmosi zorurati vardir. Qrammatik qaydalar indiki sokildo
NLP sistemlorinin yaradilmasinda istifado edilorso ¢oxlu sayda
sohvlora sobob olur. Lakin tosssiiflo geyd edilmalidir ki, Azor-
baycan dil¢iliyindo bazi istisnalar olmagla [Mahmudov, 2002;
Axundov, 1973] miiasir NLP sistemlorinin yaradilmasi sahasin-
do istifado edilmasi miimkiin olan ciddi todqiqat islori gox azdir.

Azaorbaycanda NLP sistemlori yaradilmamisdan qabaq da
kompiiterlorin komoayi ilo bir ¢ox statistik sozliiklor tortib
olunmus, tezlik, oks-olifba liigatlori tortib olunmusdur. Homin
islorin davami olaraq sonralar yazili abidalorin (“Kitabi-Dado
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Qorqud” dastani) vo klassiklarin (Mahommad Fiizuli) dilinin
kompiiterlorlo 6yronilmasi ilo bagl islor aparilmigdir [Mahmu-
dov, 2013, 5.82-83].

Toplanmis tocriiba asasinda sonraki illorde Azarbaycan di-
linin formal tohlili va sintezi, masin torctimasi masalalori ilo
bagli nozari todgiqatlar aparilmis, grammatikanin ayri-ayr1 fraq-
mentlorinin formallagdirilmasina cohd gostorilmisdir. Bu todqi-
gatlar sistemli aparilmamis, nozori miiddsalarin praktikada yox-
lanmas1 va totbiqi islori {igiin linqvistik baza yaradilmamisdir.
Mohz ona gora do bu islari golocokda NLP sistemlarinin yaradil-
masi ti¢lin hazirliqg marhalasi hesab etmak olar.

Bu mosals ilo bagli istifadagilarin rogbatini qgazanmis “Po-
liglot” ligatlor sistemini do geyd etmok lazimdir. Proqram Azor-
baycan Respublikasinda informasiya-kommunikasiya texnologi-
yalarmin inkisaf etdirilmasi ¢argivasinds hazirlanmisdir. Layiho-
do almanca-azorbaycanca, ingilisco-azorbaycanca, rusca-azor-
baycanca, fransizca-azorbaycanca, eloco do azorbaycanca-al-
manca, azarbaycanca-ingilisco, azarbaycanca-rusca, azorbaycan-
ca-fransizca ligotlor tomsil olunmusdur. Homin program layiho-
sindo Azorbaycan dilinds orfoqrafiyanin yoxlanmasi sistemi do
hazirlanib istifadagilors togdim olunmusdur [www. poliglot. az].

2003-cii ilin avvallarindon foaliyysto baslamis “Dilmanc”
layihosinin NLP sahasindo gordiiyii islori xiisusi geyd etmok
lazimdir (www.dilmanc.az). “Dilmanc” Azarbaycanda ilk masin
torciimosi sistemidir. “Dilmanc”in faaliyysti ilo Azorbaycan dili-
nin islok formal qrammatikasinin yaradilmasina baslanilmis, il-
kin dildo formal morfoloji, sintaktik vo semantik tahlil, torciimo
olunmus dilds isa ctimlanin sintezi alqoritmlari islonib hazirlan-
musdir [Fatullayev, Abbasov, Fatullayev, 2008; Fatullayev, Ab-
basov, 2007]. Bu sistemds boyiik matnlor do torctims olunur va
lazim goalorso, torciima olunmus niimunalarin va ayri-ayri sézlo-
rin diizgiin toloffiizii do saslondirils bilor.

Molum oldugu kimi, Azorbaycan dili ilo bagli NLP sis-
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temlorinin sistemli sokildo yaradilmasi, nazariyys ilo tacriibanin
(praktikanin) uzlasdirilmasi sahasinds “Dilmanc” layihasi tors-
findon bir ¢ox toqdir olunasi islor goriilmiisdiir. “Dilmanc” layi-
hasinin an ugurlu islorindan biri do sifahi nitqi matns geviran
“Dilmanc Imla” sisteminin hazirlanmasidir. “Dilmanc Imla”
Azorbaycan dilinds nitqi avtomatik olaraq yaziya geviran prog-
ramdir. Hazirda homin sistemin yeni versiyasi istifadoyo veril-
misdir. Qeyd etmok lazimdir ki, homin sistemin hazirlanmasi
tictin do korpusda yerlogdirilmis 200 saatliq sifahi nitq korpu-
sundan istifado olunmusdur.

“Dilmanc Imla” programmm 6donissiz olaraq Android vo
[0S telefonlarma yiiklomok miimkiindiir. Daha sonra layihonin
saytindan kompiiters alagoslondirici program yiiklomok lazimdir.
Bu programda gostarilon kodu telefona daxil etdikdan sonra, te-
lefona deyilon sifahi nitq avtomatik olaragq matna gevrilib kom-
plitera yazilir vo klaviaturada yazmaga ehtiyac qalmair.

“Dilmanc” layihasi tobii dillorin emali sahoasinds on miia-
sir vo effektiv yanagmalardan olan Dorin Neyron Sabokalor
(Deep Neural Networks — DNN) nozariyyssini 6z proqramlarin-
da totbhig etmays baslamisdir. Darin Neyron Sobokslor yanagsma-
st “Dilmanc” layihasinds ilk olarag Azorbaycan dilindo nitgin
taninmasi sisteming totbiq edilmigdir vo hal-hazirda bu yanag-
manin komayi ilo hazirlanmis “Dilmanc Translyator” programi-
nin yeni versiyasinda Azorbaycan dilinds sifahi nitqi daha key-
fiyyatli motno gevirarok torciimo etmok miimkiindiir.

“Dilmanc” layihasi ¢orgivasinds hazirlanmis mobil telefon-
lar {iciin torciimo programinm [0S amaliyyat sisteminds ¢alisan
versiyast da ugurla istifadoys verilmisdir. Istifadagilor bu versiya-
n1 6z iPhone va iPad qurgularina App Store-da “Dilmanc” axtar-
magqla yiiklays bilorlar.

Qeyd etmok lazimdir ki, mobil torciimogi programinin An-
droid amaliyyat sistemi {iglin olan versiyast Azorbaycanda vo
6lka xaricinds ¢ox populyar program moahsuludur.
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“Dilmanc” layihasinin an yeni program tominatlarindan
biri do “Dilmanc ¢agir1 moarkozi” (Dilmanc call centre) hesab
olunur. Bu sistem Azarbaycanda insan nitqini basa diisorok ona
adekvat cavab veran ilk bels sistemdir. Bu sistemin tatbiq edil-
mosi movecud ¢agirt markazlorinin masroflorini bir nego dofo
azaltmaga imkan verir.

Tiirk dillari grupu on genis dil qruplarindan biri hesab olu-
nur. Bazi monbolara gora 50-dan ¢ox tiirk dili méveuddur ki, bun-
larin da 40-a godori hal-hazirda istifado edilmokdadir. Lakin 15
tirk dili artiq 6lii dil hesab olunur [Kibrik, Tenisev va b., 1997].

Tiirk dillari Gigtin NLP sistemlorinin yaradilmasi islorine
Oton oasrin sonlarindan, daha daqiq desok, 80-ci illordon baslanil-
misdir. Homin vaxtlar tiirk dillarinin masin fondunun yaradilma-
st ilo bagli miizakiralor aparilir, hazirlhq islori gériiliirdii. Bu hom
do, ilkin variantda da olsa, NLP sistemlorinin yaranmasi kimi
geyd oluna bilar. Homin illords elmi dairalords “korpus” deyil,
analoji terminoloji anlamda “masin fondu” termini islonirdi [I'y-
3eB, [Tuorposckuii, Illep6axk, 1988]. Indinin 6ziinde do “korpus”
Vo “masin fondu” terminlorinin yanasi islodilmasi hallar1 miisa-
hido olunur. Milli dil korpuslarinin yaradilmasi sahasinds ¢ali-
san tadqigatcilarin bir qrupu (L.A.Buskunbayeva, Z.A.Sirazitdi-
nov Va basqalar1) informasiya texnologiyalarinin bugiinkii duru-
mu baximindan “milli korpus” termini oavozino “kompiiter fon-
du” termininin iglonmosini daha mogbul hesab edirlor. Biitiin
bunlar gostarilon terminin halo do tam sabitlosmamasindan Xo-
bor verir [Buskunbayeva, Sirazitdinov, 2012, s.54-5].

1988-ci ilin may ayinda Moskvada Sovet Tiirkologlar1 Ko-
mitosinin XIV plenumunda kegmis SSRI orazisinds yasayan
tirk xalglarmin dillarini (Azorbaycan, 6zbak, qazax, qirgiz, tiirk-
mon, basqird, tatar, qaqauz, yakut, ¢uvas, xakas, altay, qumiq,
nogay, karaim va s.) ohato edon masin fondunun yaradilmasi sa-
hasinds islora baglanilmas1 gorara alindi. Ik névbado tiirk dilla-
rino aid leksikografik, qrammatik, statistik-tislubi, tarixi-etimo-
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loji, folklor materiali, badii adobiyyat niimunslori toplanilmali
Vo sistemloasdirilmali idi. Daha sonra tiirk dillori hagqinda istani-
loan molumati dolgun va diizgiin sokilds istifadagiys toqdim edo
bilocok qaydalar islonib hazirlanmali idi. Tirk dillorinin masin
fondunun yaradilmasi ii¢iin markaz olaraq Qazaxistan Elmlor
Akademiyasmin Dilgilik Institutu tévsiye olunurdu [Esenbayev,
Maxambetov, 2012, s.189-190].

Tiirk dillorinin masin fondunun (tiirk dillarinin milli kor-
puslarinin) yaradilmasinin ilkin marhalasinds ulu tiirk dilinin re-
konstruksiyast masoalasinin arasdirtlmasi vo halli nozards tutu-
lurdu. Mohz ona gora do, yaradilacaq milli korpus {iglin ilk nov-
bada asagidaki molumatlarin toplanmasi zaruri hesab olunurdu:

» tirk dillorinin birhecali s6z koklorinin miixtolif nov-
larini ohata edon struktur-fonetik molumat;
morfem siyahilart;
sintaktik olagalori oks etdiran sxemlor;
affikslorin grammatik tezaurusu;
konkret tiirk dillorinin fonetik, qrammatik qurulusu ba-
rodo analitik gostoricilor toplusu.

Beloaliklo, ilkin marhaloda imumtiirk va dilloraras: fonetik,
leksik, morfoloji, sintaktik, semantik tohlil problemlorinin 6yra-
nilmoasino imkan veran tiirk dillorinin lingvistik bankinin yara-
dilmasi nazards tutulurdu.

Sonraki marholods ¢oxfunksiyali boyiik dil korpuslarinin
yaradilmasi planlagdirilirdi. Bu korpuslar biitovliikdos dil ailalori-
ni vo ayriligda konkret tiirk dillorini modellosdirmaya gabil ol-
mali idi. Burada tabii dili ehtiva edon biitiin iislublara aid dil ma-
terialt vo fonetik, qrammatik qanunauygunluglar 6z oksini tap-
mali idi [Esenbayev, Maxambetov, 2012, s.189-192]. Sonralar,
tirk dillorinin milli korpuslarinin hazirlanmasi prosesinds bu
tovsiyalor miioyyan doracads nazars alinmisdir.

NLP sistemlorinin yaradilmasi sahasindo Tiirkiyado bir
¢ox islor goriilmiis vo goriillmokdadir [Kemal Oflazer, https].

YVVVY
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NLP ilo bagh todqiqatlar bir ¢ox tiirkdilli xalglarin milli
dil korpuslarinin yaradilmasi sahasinds islorin genislonmasinag
imkan yaratmisdir. Bels ki, hazirda qazax, tatar vo basqird dills-
rinin yaradilmaqda olan milli korpuslari ilo bagli islor do NLP
sistemlori sahasindoki todqiqatlardan qaynaqlanir.

Qirgiz va gazax motnlarinin statistik metodlarla tadqiqi sa-
hosinds T.Sadikov vo B.Sarsembayevin todqiqatlar1 boyiik ma-
raq dogurur. Homin aragdirmalar qirgiz vo qazax dillarinin milli
dil korpuslarinin komponentlori kimi istifado oluna bilor [Sadi-
kov, Sarsembayev, 2012]. Bu iki tadgigat¢inin ¢oxillik zohmati-
nin naticasi olan va 2011-ci ildo Ankarada Tirk Dil Kurumu
Yayinlari torafindon gap olunmus 1647 sahifodon ibarat “Manas
destani. Kirgizca-tiirkge biiylik dizin” s6zliyiini xiisusi qeyd et-
mok olar. Bu aragdirma tiirk dillorinin miistarak dil korpusunda
yerlogdirilocok material kimi 6nomlidir. Bir milyondan ¢ox
misradan ibarat dastanin s6zliiyliniin tortibi yeni texnoloji vasito-
lorin kdmoyi olmadan miimkiin olmazdi. Dastanda islonmis s6z-
lorin grammatik formadan liigot vahidi formasina gotirilmasi is-
lori do yerino yetirilmisdir [Sadikov, Sarsembayev, 2011]. Qa-
zax Vo tiirk dillarinda NLP sistemlarinin komponentlori kimi is-
tifado oluna bilacak digar todgigatlara da rast gelmak miimkiin-
diir [Jubanov, 2013; Turkish morfological analyzer, https].

Tiirk dillarinds miiasir NLP sistemlorinin yaradilmasi isle-
ri son zamanlar daha da genislonmokdodir. Bunu internetds yer
alan molumatlardan da oyani gérmok olar. Nitqin taninmasi,
motnin saslondirilmasi, masin torciimasi Vo miistaqil axtarig sis-
temlorinin yaradilmasi ilo bagl ayri-ayr tiirk dillorinds orijinal
NLP sistemlori yaradilmisdir. Bu miiasir NLP sistemlorino asa-
gidakilart misal gostormok olar:

Tiirk dili G¢giin:

SR (nitqin tammnmasi) — http://www.sestek. com/tr/konusma-
tanima/;
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TTS (matnin saslondirilmasi) — http://www.linguatec.net/
text-to-speech/vrs15.turk.html, http://www.sestek.com/tr/tts-demo/;

MT (masin torciimasi) — http://cevirsozluk.com/;

SE (axtaris sistemlori) — http://www.geliyoo.com/,http://
www.arabul.com/, http://www.arama.com/.

Qazax dili li¢iin:

SR (nitqin taninmasi) — http://uniline. kz/wordpress/?p=665;

TTS (matnin saslondirilmasi) — http://217.15.186.68/uniline/
Text-to-speech/Index. php;

MT (masin torctimosi) — https://sozdik.kz/ru/dictionary/
translate;

SE (axtaris sistemi) — http://kaz. kz/.

Ozbok dili iiciin SR (nitqin tanmmasi) vo TTS (motnin
saslondirilmasi) ilo bagli malumata rast galinmadi.

Magin torciimosi Vo axtaris sistemlori ilo bagl iso 6zbok
dili iglin miiayyan islor goriilmiisdiir:

MT (masin torctimasi) — http://solver.uz/, http://lwww.
vera-lab.ru/cache/program.  php?pid=293-perevodchik-russko-
uzbekskiy;

SE (axtaris sistemlari) — http://www.alto.uz/, http://www. uz/.

Qurgiz dili tiglin:

SR (nitqin taninmasi) vo TTS (matnin saslondirilmasi) ilo
bagli malumata rast goalinmadi.

MT (masin torcimasi) — http://tili.kg/, http://tamgasoft.
kg/dict/;

SE (axtaris sistemi) — http://www.ai.kg/.

Tiirkmoan dili Gi¢iin yalniz magin torciimasi ilo bagli inter-
netdo molumat yerlosdirilmisdir:

Tiirkman dilindan ingilis, tiirk, rus dillarina va aksina ma-
sin torclimosi sistemi hazirda ugurla istifado olunmaqdadir
(www.translatorscafe.com/cafe/member118197.htm);
http://www.ajapsozluk.com/).


http://www.translatorscafe.com/cafe/member118197.htm
http://www.ajapsozluk.com/
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Analoji NLP sistemlori 6zbok (Www.freeware. ru/program
_prog_id_32572.html) vo tatar dillori iiglin do hazirlanmgdir
(russian-tatar.ru; https://translate. yandex/ru/translator/tatar-russian;
www.lingvo-online. ru/ru/translate/tt-ru).

Digor tiirk dillori ilo bagli miioyyon islor goriiliir vo bu
haqda internetdon genis moalumat slds etmok olar.

Miiasir NLP sistemlori neco yaradilir? Insan yarandig
giindon otraf miithiti dork edorak 6zii ticiin daha olverisli yasay1s
soraiti qurmaga calisir. Bu sahodo hazirda boyiik nailiyyatlor
gazanilmisdir vo bu da 6z névbasinds insanin tokamiil prosesinog
ciddi tosir etmisdir. insan bu prosesdo 6zii haqqinda coxlu
biliklar alds etss do, tasssiif ki, onun 6zii hagqinda olan biliklari
otraf miihitlo bagli qazandig: biliklorlo miiqayisods ciizi goriiniir.
Bu, xiisusilo insan beynindo gedon proseslors aiddir. Insan
beyninds gedan intellektual proseslor hala do lazimi elmi izahini
tapmamigdir. ©gar hamin proseslori dork eds bilsaydik, onda
insan kimi diisiina bilon qurgular yaratmaqla insan hoayatin1 va
amayini daha da yiingiillogdira bilor, acligin, sofalotin, xastolik-
lorin, miiharibalarin va bu gabildon olan digar tabii vo texnogen
kataklizmlorin qarsisin1 daha effektli ala bilordik.

Insan beynindo gedon proseslori tam dork etmosak do, be-
yina daxil olan (esitdiyimiz, gorditylimiiz vo digor hiss tzvlori-
mizlo qavradigimiz) informasiyani vo daxil olmus informasiya-
nin emal1 naticasinds beynin verdiyi gorarlar1 — ¢ix1s informasi-
yasini (nitq, harokat va s.) bilmaklo beyinda gedan proseslarin
modelini qurmaq miimkiindiir [Mammadova, Azimova, Fatulla-
yev, 2010].

Belo hallarda riyazi statistika todqigatcilarin komayino go-
lir. Belo ki, insan beynino daxil olan informasiyan1 vo beynin
verdiyi gorarlart dyronib qarsilagdirmaqla beyinda gedan intel-
lektual proseslorin miioyyan doqgigliklo modelini qurmag olar.
Belo modellora misal olaraq miiasir NLP sistemlorini gostormok
olar.


https://translate.yandex/ru/translator/tatar-russian
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NLP sistemlarinin yaradilmasi yolunda mévcud olan bos-
luglar1 doldurmagq tiglin statistikadan genis istifadoe olunur. Onu
da geyd etmok lazimdir ki, statistika tokco grammatikada olan
catismazliglarin aradan qaldirilmasi {igiin deyil, hom do NLP
texnologiyalarinin yaradilmasinda movcud olan yanagmalardan
biri kimi do genis totbiq olunur. Masalon, masin torctimasine
SBMT (Statistic Based Machine Translation — statistikaya asas-
lanan masin torclimasi) yanasmasi, nitqin taninmasi sistemlori
va s. buna misal ola bilar.

“Dilmanc” layihasi ¢argivasinde NLP ilo bagli aparilmig
todgiqatlarin vo yaradilmig kompiiter proqramlarinin asasinda da
statistika durur. Bels Ki, anonavi dilgilik (qrammatika) linqvistik
algoritmlorin yaradilmasi {iglin zoruri olan informasiyani vera
bilmadiyi tiglin bu informasiya basqa yollarla — korpuslardan is-
tifado edilmaklo statistik metodlarla alds olunur. Basga sozlo,
“Dilmanc” layihasindaki korpuslar konkret NLP sistemlori yara-
dilmas1 baximindan daha “yaxs1” statistika veron korpuslardir.
Bu cohot “Dilmanc” layihasi ¢orgivasinds yaradilmig korpuslarin
aparici xtiisusiyyati hesab oluna bilar.

NLP vo korpuslar arasindaki alagolori vo konkret olaraq
“Dilmanc” layihasindoki korpuslarin izahina kegmozdon ovval
ayri-ayri dillor tigiin NLP sistemlorinin yaradilmas: ilo olagodar
bozi {imumi masalalori nazordon kegirmok lazim golir. Sorh
olunan masalalor eyni zamanda tokca Azorbaycan dilina deyil,
digor gohum tiirk dillarino do samil oluna bilar.

NLP sistemlorinin yaradilmasinda (imumiyyastlo desok,
miasir dil¢ilikdo) genis totbiq olunmasini nozars alaraq artiq kor-
pus dilgiliyi deyilon yeni bir elm sahasi yaranmigdir va siiratlo in-
kisaf etmokdadir. Korpus dilgiliyi elektron dasiyicida saxlanan,
miixtolif dil hadisalori vo aspektlori ilo bagli linqvistik todgigatlar
iclin material veran, miioyyan ganunauygunluq vo nizamla dii-
ziilmiis tobii dil motnlori ¢oxlugunu todqiq edir. Korpus dilgiliyi
onun obyekti olan korpuslar tagkil edon motnlari va onlara miira-
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cist qaydalarin1 tonzimlayir. Basqa s6zlo, korpus dilgiliyi tobii dil
motnlarindan ibarat korpuslarin yaradilmasi vo onlardan miixtolif
mogsadlarls istifado olunmasi masalalarini dyranir.

Hal-hazirda Azorbaycanda NLP sistemlorinin yaradilmasi
sahasinds todgigatlar “Dilmanc” layihasi gorgivasinda aparilir
[www. dilmanc. az]. Layiha ¢ar¢ivasinda indiys godar bir ¢ox is-
lor gotiiriilmiis vo goriillmoakdadir.

Layihs ¢argivasindo hazirlanmis, dilin biitiin tslublarini
ohato edon ikidilli paralel motn korpuslarimi vo konkret dillori
ohata edan irihacmli birdilli korpuslari xiisusi olaraq qeyd etmok
olar. Homin korpuslar va onlarin hacmi asagidaki codvaldo gos-
torilmisdir:

Coadval 1
Dilmanc layihasi ¢ar¢ivasinda yaradilmus korpuslar
Ne Adi Hacmi
1 | Ingilis-Azorbaycan ikidilli korpusu 2 milyon ciimlo
2 | Tirk-Azorbaycan ikidilli korpusu 277 min ciimlo
3 | Rus-Azarbaycan ikidilli korpusu 4,5 milyon climlo
4 | Azorbaycan birdilli korpusu 60 milyon climlo
5 | Tiirk birdilli korpusu 322 milyon ciimlo

Qeyd etmok lazimdir ki, yuxarida qeyd olunan bu ikidilli vo
birdilli korpuslar “Dilmanc” layihasi ¢ar¢ivasinds foaliyyat gosto-
ron motnin formal lingvistik tohlili vo masin torciimasi sistemlo-
rindo ugurla istifads olunmagqdadur. Ikidilli paralel motn korpusla-
r1 Azarbaycan, tiirk, rus v ingilis dillori arasinda avtomatik torcii-
mo vasitasi va ligat kimi istifadagilors taqdim olunmusdur.

Birdilli korpuslar ham do torciimo olunmus ciimlalorin
diizglinliiyliniin, tinsiyyat prosesinds miisahids olunma ehtimali-
nin yoxlanmasi baximindan shomiyyatlidir. Nitqin taninmasi
prosesinds yanlis, qlisurlu toloffiiz naticasinds diizgiin taninma-
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mis sozlorin dagiqlosdirilmasinds birdilli korpuslar dil modeli
kimi boyiik fayda verir. Nozords tutmaq lazimdir ki, diizgiin
toloffiiz olunmamis s6zlarin islonma tezliyi birdilli korpusda tos-
bit olunmus saslorin diizgiin variantindan az olacaq. Masalan,
agor toloffiiz prosesinds “Giinas isiq sagir” climlasinds “giinas”
sOzii sohvan “ciinas”, “diines”, “kiines” kimi deyilmissa, birdilli
korpusun kdmayi ilo bu soziin diizgiin variant1 (glines) tapila bi-
lor. Birdilli korpuslar torctimo olunmus ctimlolords sintaktik va-
hidlarin yanasi galma va birlosma variantlarini da diizgiin miiay-
yanlagdirmays imkan verir. Ciimlada (motnda) (imumi va xiisusi
isimlarin doqiq miiayyanlosdirilib izah olunmasi vo durgu isars-
lorinin diizgiin qoyulusu prosesindoa birdilli matnlor korpusu
avozsiz manbadir.

“Dilmanc” layihasinds hazirlanmis korpus miixtalif mon-
bolordon gotiiriilmiis motnlor oasasinda formalagdirilmigdir.
Motnlorin gotiiriildiiyii monbalori asagidaki kimi qruplagdirmaq
olar:

Kitabxanalar (Milli kitabxana, Prezident kitabxanasi,
AMEA kitabxanasi, Universitet kitabxanalari, Diinya kitabxana-
st (Prezident formani ilo torciimo olunmus xarici adabiyyat);

Nosriyyatlar (“Elm”, “Sorg-Qorb”, “Lider”, “Elm vo Toh-
sil”, “Maarif”, “Qanun”, Jurnal vo gozet nosriyyatlari);
loji, orfografiya, orfoepiya vs s.);

Elektron ligoatlor (“Dilmanc”, “Poliglot”, Linqvosoft va S.);

Televiziyalar (seriallar, xarici vo yerli filmlor, miixtalif ve-
riliglor (Discovery, History channel vo s.);

Saytlar, azorbaycandilli internet saytlari, Azarbaycan dilin-
do olan digar internet resurslari, xabar agentliklori va s.

“Dilmanc” layihasi ¢orgivasinda birdilli korpuslar asasan
yuxarida sadalanan elektron resurslar hesabina formalagsir. Tex-
niki cohatdon birdilli korpuslarin hazirlanmasi va yeni resurslar
hesabma zonginlasdirilmosinda ¢atinlik miisahido olunmur. Iki-
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dilli korpuslarin hazirlanmasinin iso bir ¢ox 6ziinamoxsusluglari
vardir.

Molum oldugu kimi, ikidilli korpuslar asasen digor dilo
torciimoasi olan elektron resurslar asasinda (kitab, jurnal, gozet,
rosmi sanadlar, xabar portallar1 vo digar internet saytlari) forma-
lasir. Lakin, belo resurslar bazan tolobati 6doayacok doracads ol-
mur va ikidilli korpuslarin basqa metod va isullarla hazirlanma-
S1 zorurati yaranir.

NLP sistemlori, dilin milli korpuslart va onlarin tarkib his-
solori daim inkisafda, tokmillogsmoado, genislonmads olan bir sis-
temdir vo onlarin yaradilmasi prosesi arasikosilmozdir. informa-
siya-kommunikasiya texnologiyalari tokmillogsdikco, onlarin
imkanlar1 vo totbiq sahalori geniglondikca, NLP sistemlorinin do
zonginlosmasi va siiratli inkisafi ligin perspektivler yaranir.
Azorbaycan dili ilo bagli miixtalif vaxtlarda yaradilmis tatbiqi-
lingvistik texnologiyalar, miixtalif ¢esidli sozliiklar, ligatlor (0
ctimlodan, statistik, masin torciimasi sisteminds istifado olunan
avtomatik liigatlor) vo s. milli korpusun komponentlarinin inki-
safina sobob olur. Golocokds milli korpusun yaradilmasi islori
parakands deyil, daha diistiniilmiis vo sistemli gsokildo aparilma-
lidir. Bu sahada gabaqcil diinya 6lkalorinin va elmi markazlarin
tocriibasindan do yaradici sokildo istifado etmok faydali olardi.
Tiirk dillori ailasine daxil olan gohum dillor arasinda six alagalo-
rin yaradilmasi vo bu sahads miistorok layiholorin aparilmasi da
planlasdirila bilor.

3.4.1. Azarbaycan dilinda sada ciimlanin formal tahlili

Azorbaycan dilinds climlonin bitmis fikir ifado edon sin-
taktik vahid kimi formalasmasinda ii¢ miithiim amil — predikativ-
lik, modalliq va bitkinlik intonasiyasi miihiim rol oynayir [Ab-
dullayev, 1974; Abdullayev, Seyidov, Hosonov, 1972; Kazimov,
2010].
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Ciimlonin bu sadalanan slamatlori sirasinda predikativlik
on miithiimi hesab oluna bilor. Ciimlonin Xobari zaman, soxs so-
Kilgilarinin vo modalligin komoayi ilo predikativliyin yaranmasi-
na vo formalasmasina sorait yaradir. Dilgilikdo predikativliklo
bagli bels bir fikir formalasib ki, aslinda ciimloni tagkil edan har
bir s6zds predikativlik olub, sonralar xobar ciimlodos predikativ-
liyin asas ifadagisine ¢evrilmisdir. Belalikla, xabor ciimlads pre-
dikativliyin morkozi fiquru olmagla, monopredikativliyin yaran-
masini sartlondirmisdir [Abdullayev, 1998; Kazimov, 2010].

Predikativlik ctimlonin mahiyyatindo 6z oksini tapir vo
biitiin climlo névlarinds bu va ya digor sokilds tozahiir edir. Sin-
taksis miitoxassisi Q.Kazimova gora, biitiin climla konstruksiya-
larinda, toktorkibli ciimlalards, hotta {izvlonmayan ciimlalorda
belo predikativlik vo predikativ miinasibat olur. Lakin, onlarin
tozahiir formalar1 vo daracalari forgli olur [Kazimov, Sintaksis,
2010, s.83].

Predikativliyin ifads vasitalari — feilin forma, zaman, $oXs
sokilgilori, odatlar, intonasiya vo modal sozlordir. Predikativlik
ctimlonin on miithiim alamati vo funksiyasi olan kommunikativ-
liyin asasini togkil edir. Bu miihiim xiisusiyyat asas gotiiriilorok
cimlonin tosnifi vo tohlilindo predikativlik osas meyar kimi
sec¢ilmisdir.

Predikativlik meyarina goro Azarbaycan dili ctimlalarini
asagidaki kimi tosnif etmok olar:

1. Formal olaraq predikati olmayan vo ya misahidosi
miimkiin olmayan ctimlalar.

Belo ciimlalors adliq ctimlalari, s6z-ctimlalori va vokativ
ciimlolori aid etmak olar.

Adliq ctimlalords agya vo hadisonin adi ¢okilir, lakin onun
haqqinda slave molumat verilmir, ciimlonin Xobori olmadigi
ticlin horokatin icras1 barods he¢ no deyilmir, agya vo hadisonin
moveudlugu bildirilir:

— Bahar axsami. Alatoranlig. Kand yolu.
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S6z-ciimlalar bir s6zdon va ya sozlorin sabit birlogsmasin-
don ibarat olub sintaktik cohotdon tizvlenmir:

— Bali. Xeyr. Bas iista.

Oslindos, bu sbzlor deyilmis miiayyan fikro vo ya sorguya
cavabdir vo burada predikat olmasa da tasovviir olunur:

— Sabah isa gedacaksinizmi?

— Boli (yani: sabah isa gedacayam).

Vokativ ciimlalords do predikat olmur vo belo ctimlalori
bozon xitab-ctiimlalor do adlandirirlar [Kazimov, 2010, s.214]:

— Ay camaat!

Oslindo, predikati olmayan Vo ya miisahidosi miimkiin ol-
mayan bu tipli ciimlalords (adliq ciimls, s6z-ciimla vo vokativ
climlo) islonan sozlor (sintaktik vahidlor) 6ziindo predikativliyi
ehtiva edir vo olmayan predikat funksiyasinda ¢ixis edir.

Yuxaridaki misalda (Bahar axsami. Alatoranliq. Kond yo-
lu) oslindo formal olaraq predikativlik slamoti olmayan, lakin
sintaktik-semantik mozmununa, funksiyasina goro predikatdir.
Oks toqdirds onlar1 ciimlo adlandirmaq geyri-miimkiin olardu.
Bu sozlor ciimlo anlaminda asagidaki sokildo gavranilir: Bahar
axsami (dir). Alatoranliq (dir). Kond yolu (dur). S6z-ctimlalords
predikatliq daha ¢ox 6ziinii biiruzs verir. Bunu yuxaridaki misal-
lardan da gérmok miimkiindiir.

Eyni fikri vokativ climlalora do aid etmok olar. Belaliklo,
bu ii¢ ciimloni sads ciimlonin predikat: olmayan, lakin predikat
funksiyasinda ¢ixis edon novlari hesab etmok olar.

2. Yalniz bir predikatdan ibarat olan ciimlslor. Bels ciimlo-
lora sado ciimlolori aid etmok olar:

— Masin dayandi.

— Hava acild.

Burada predikat ctimlonin Xxabari ilo ist-listo diisiir. Sado
cimlanin xabari ismi va feili ola bilar. Feili xabar harokat, ismi
Xabar iso alamat bildirir:

— Ohmad galdi (feili xabar).
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— ©hmad talabadir (ismi xabar).

3. Ciimlads predikatlarin say1 iki vo ya ikidon ¢oxdur.
Predikatlariin say1 iki vo ya ikidoan ¢ox olan sintaktik vahidlor
miirokkab ciimlo kateqoriyasina aid edilir. Malum oldugu kimi,
miirokkab climlo qurulusuna goéro tabesiz vo tabeli miirokkab
ctimlalara ayrilir.

Tabesiz miirakkab ctimlalords iki vo daha artiq sads climlo
mona Vo qrammatik baximdan borabar hiiquq ssasinda birlasir.
Tabesiz miirokkab climlalori togkil edon sada climlalor baglayici
olmadan olagslondikds baglayicisiz tabesiz miirokkob ciimlalor
oamoala galir. Baglayicili tabesiz miirokkab ctimlalar isa birlosdir-
mo, qarsilasdirma, aydinlagsdirma, boliisdiirma Vo qosulma bag-
layicilarinin kémoyi ilo yaranir.

Qurulus xiisusiyystlorine, baglayicilarin vo intonasiyanin xa-
rakterino goro tabesiz miirokkab ctimlonin torkib hissslori arasinda
asagidaki mona olagolarinin oldugu gostarilir: birlogdirmo (eyniza-
manli va ardicil zamanli), sabab-natica, aydinlagdirma, qarsilasdir-
ma, boliisdiirmo, qosulma [Kazimov, Sintaksis, 2010, s.292].

Qeyd etmok lazimdir ki, struktur baximdan tabesiz miirok-
kob climlonin bu sadalanan névlari bir-birindan farglonmir. Ona
gora do bizim toklif etdiyimiz tasnifds tabesiz miirokkob ciimlo-
nin mana alagalari nazars alinmamigdir.

Molum oldugu kimi, hamcins xabarli sados climlo néviinds
do xobarlarin, eloca do predikatlarin say1 ikidon ¢ox ola bilar:

— Aysu anasini opdii, qucaqladi, doyunca azizladi (hom-
cins xabarli ciimlo).

— Goy guruldayrr, simsak ¢axir, yagis yagwrdi (€ynizaman-
11 tabesiz miirakkab climla).

Niimunolordon goriindiiyti kimi, struktur baximindan bu
ctimlalor oxsardir. Bu oxsarliq bir ¢ox todgiqatgilar torafindan do
geyd olunub. Masalon, prof. Q.Kazimov bu mosalo ilo bagh
yazir:
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“Cumloada bir subyekta, bir fikir predmetins aid bir nego
Xoboarin olmas: dilgilor torofindon miixtolif sokildo izah edilir.
Bozi dilgilor bu ciir ciimlalori homcins iizvli sads climlalar,
bozilori tabesiz miirokkab ciimlo hesab edir, bozi dilgilar iso bu
cir cumloalorda ham sada ciimlonin, ham do tabesiz mirokkab
ctimlanin slamotlorini goriir” [Kazimov, Sintaksis, 2010, s.224].
Todgigatda osas meyar kimi predikatlarin say1 gotiiriildiiyii tigiin
bu tipli ciimlalorin tabesiz ciimlo kateqoriyasina aid edilmasi
moagsadouygun hesab olunur.

Formal baximdan bizim todqiqatimizda miirokkob climlo
(tabesiz vo ya tabeli) sads climlalordon ibarat miirokkab struktur
vahiddir. Biz homin miirokkob strukturu biitovliikkds deyil, sada
climlalora ayirir vo sads ciimla kimi tahlil edirik. Demali, istor
tabeli, istorso do tabesiz miirokkab ctimlalor bizim tadgigatimiz-
da iki vo daha artiq sados ciimlodon ibarot sintaktik vahiddir. To-
biidir ki, miirokkab ciimloni toskil edon sads ciimlalor miioyyan
sintaktik-semantik olagoalorlo bir-birina baglanmislar. Onlar
toskil edon sado ciimlalorin formal tahlilindo homin semantika-
nin imkan daxilindo gozlonilmasi tohlilin somaro vo keyfiyyatini
yiiksaltmis olard.

Forz edok ki, biz sada ctimloni formal slamatlorino gora
tam sintaktik tohlil eds bilirik. Onda tabesiz vo tabeli miirokkab
ctimlolori formal meyarlara goro sads ciimlalors ayirmagqla, onla-
r1 da komponentlorina géra homin gayda ilo tohlil etmak olar.
Lakin, nozords tutmaq lazimdir ki, tabesiz miirokkab ciimloani
toskil edan sada ciimlalarls tabeli miirakkab ciimlani taskil edoan
sado ciimlalor grammatik olagslorine vo semantikasina goro
miixtalifdir. Molum oldugu kimi, tabesiz miirokkab ciimloni tos-
Kil edon climlalor tam miistaqil deyillor. Onlar grammatik ba-
ximdan baraborhiiquqlu olsalar da, miisyyan mana slagolori ilo
(birlasdirma, sabab-natice, aydinlagdirma, qarsilasdirma, bolis-
diirmo, qosulma) baglanirlar. Elaca da, tabeli miirokkab ctimlalor
do miioyyon tabelilik slagasi ilo birlogib vahid bir tam omolo go-
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tirirlor. Tabeli miirokkab climloalorde komponentlordon biri miis-
toqil (bas ciimla), digori iso asili (budaq ciimlo) hesab olunur.
Demoli, istor tabesiz, istorsa do tabeli miirokkob ciimlani toskil
edon sads ciimlalor tam miistaqil hesab oluna bilmaz. Onlar tor-
kiblorinds olduglar1 miirokkab ciimlonin semantikasini miiayyan
godar ehtiva etmis olurlar. Yoni, miirokkob ciimlo torkibindaki
sado ctimlalori bir-birina baglayan mona slagslori, grammatik
miistaqillik vo asililiq xiisusiyyatlori gisman komponentlora —
sado ciimlalora do kegir. Tahlil prosesinds bu cohat imkan daxi-
lindo nozors alinmalidir. Yoni, tohlil elo aparilmalidir ki, sonra-
dan tabesiz va ya tabeli miirokkob ciimlos sintez olunanda avvalki
statusunu, avvalki semantikasini qoruyub saxlaya bilsin. Olbatts,
bu asan olds olunasi masalo olmasa da, tohlilin va sintezin uzlas-
dirtlmas1 baximindan olduqca vacibdir. Tahlil elo aparilmalidir
ki, masalan, Xabar budaq ctimlasini iki sads ciimlays ayirib tahlil
etdikdon sonra sintez etsok (ilkin formani barpa etsok), sintez
noticasindo alinmig climlo xabar budaq ciimlosi olaraq galmali-
dir (vo ya xobar climlasi tasiri bagislamahidir) [Fatullayev, Mam-
madova, Fatullayev, 2009, p.104-133].

Beloliklo, Azarbaycan dilinda ctimloanin formal slamatlors
g0Ora tohlili prosesini imumi sokilds bels tosvir etmok olar: agor
ciimlodo predikat yoxdursa (adliq climla, s6z-ciimlo, vokativ
ctimlolor), homin ciimloni toskil edon soz (s6zlor) predikatliq
mozmunu ifads edon sintaktik vahid (predikat) funksiyasinda
hesab olunur va ctimls birpredikathi sads ctimlo kimi tahlil olu-
nur. Ogor climlodo predikatlarin sayr birdon g¢oxdursa, onda
ciimlo miirokkob ciimlo (tabesiz, tabeli, homcins tlizvli sado
ctimlo) hesab olunur. Homin ciimlalor uygun olaraq sads ciimlo-
lora ayrilir vo ayri-ayriligda sads ctimloa kimi tohlil olunur. Tahlil
olunmus sado ctimlalar tohlildon sonra sintez edilorok yenidon
avvalki statusuna (tabeli, tabesiz, sads genislondirilmis ciimlo)
gaytarilir. ©gar tohlildon sonraki sintez prosesinds ciimlo ilkin
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statusuna tam qayida bilirso, bu tahlilin (elaca do tarciimanin)
daha dagiq vo adekvat olmasindan xabar verir.

Miirokkab ciimlonin (tabesiz vo tabeli) sado ciimlalore
boliinmasi, formal tshlil prosesindan sonra yenidon sintezi ilo
bagli masalalor goalacokda Azarbaycan dilinin formal grammati-
kasmin yazilmasi baximindan da shamiyyatlidir. Bels bir gram-
matikanin mévcudlugu isa tabii dili biitiin saviyyalorda (fonetik,
morfoloji, sintaktik, semantik) tam ohato edon formal linqvistik
bazanin yaradilmasi ti¢iin 6namlidir. Tokco formal lingvistik
tohlildo deyil, avtomatik torctimods do formal sintaktik tohlilin
rolu bdyiikdiir. Ogor biz gabaqgcadan ciimlonin, masalon, Xabar
budaq ctimlasi oldugunu bilirikss, terciimonin daha dogiq va
adekvat olmasi {iglin torcima olunacaq dilds do ciimlonin homin
grammatik anlam va statusda olmasina cohd géstarmaliyik. Fik-
rimizca, bu cohatin gézlanilmasi torciimonin keyfiyyatina ciddi
tosir gostoran amildir. Bu mosals ilo bagli M.N.Osadovanin fi-
Kirlori maraq dogurur. C.D.Selincerin “The Catcher in the Rye”
(“Covdarligda ugurumdan gorunan”) asarinin Azarbaycan dilina
torciimasi ilo bagl statistik hesablamalar aparan todqiqatgr asa-
gidaki naticoys golmisdir: torciimo prosesinds orijinaldaki 698
tamamliq budaq ciimlosinin Azarbaycan dilino 340-1 tamamliq
budaq ciimlasi, 259-u sads genislondirilmis ciimlo, 44-ii miibto-
da budaq cilimlasi, 12-si tabesiz miirokkab ciimls va s. kimi tor-
clima olunmusdur.

M.F.Axundovun “Aldanmis kovakib” asorindoki 137 ta-
mamliq budaq ciimlasinin 33-ii sado genislondirilmis cimls, 32-
si tamamliq budaq ciimlasi, 8-i toyin budaq ciimlasi vo s. kimi
verilmisdir.

Belo noticaya galmak olar ki, hor iki dilda (ingilis vo Azor-
baycan dillorinds) tamamliq budaq ctimlalorinin daha ¢ox sado
genislondirilmis ctimlo Kimi torciimo olunmasi meyili hiss
olunur [Osodova, 2004, s.20].
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Ciimlonin formal olamatlori dedikds, predikativlik (ctimlo-
do olan predikatlarin say1), baglayicilar (tabelilik vo ya tabesiz-
lik baglayicilari), bas va budaq ciimlani bir-birina baglayan qoalib
sOzlar va digar vasitalor basa disiiliir.

Bu yanagma {isulu formal tohlil sistemlarinds ciimlonin
formal olamatlora goéra todqiqi, masin torciimasi sistemlarinda
torciimanin keyfiyyatinin yiiksoldilmasi, daha diizglin torciimo
variantlarinin alinmasi prosesinda, eloca do todrisdo istifads olu-
na bilor. Formal tohlil sisteminin {imumi masalslari, is prinsiplo-
ri vo konkret totbig saholori barods 6lkomizds vo Xaricds cap
olunmus monoqrafiya vo moagaloalords otrafli malumat verildiyi
iglin bu mosalo iizarinds genis dayanmayacagiq [Mahmudov,
2002; 2013; Fatullayev, Abbasov, Fatullayev, 2008].

Ciimlo har bir dilin daxili qanunlari, 6ziinamaxsusluglar
ilo formalasan sintaktik vahid, on miihiim tinsiyyat vasitosidir.
Tiirk dillarinds ctimlonin formalagsmasi meyarlar1 va struktur qu-
rulusu digor dil ailalorindan (mosslon, Hind-Avropa dillorindon)
koklii suratda farglonir. Yani, digar dil ailalorinds ciimlonin for-
mal oalamotlora gora tahlili alqoritmlarini eyni ilo vo ya gismoan
tirk dillarina, o ciimladon Azarbaycan dilina samil etmok geyri-
miimkiindiir.

Formal baximdan ctimlo iki noqte, noqts ilo sual isarasi,
noqts ilo nida isarasi, noqta ilo noqtali vergiil, néqts ils ti¢ néqta
arasindaki soz-forma vo ya soz-formalar ¢oxlugudur. Demoli,
climla bir va ya bir nega (nozari olaraq “n” sayda) sdz-formadan
ibarat ola bilar.

Soz-forma bir probel (bosluq) isarasi ilo digar probel (bos-
luq) isarasi arasinda olan mosafodo yerlogon horflor zanciridir
[Mahmudov, 2002].

Formal tohlil sisteminin linqvistik bazasi cimlani vo onu
toskil edon s6z-formalar1 ayirmaga (ctimloni matndon — ctimlalor
¢oxlugundan, soz-formalar1 climlodon) vo lingvistik baximdan
tohlil etmoys imkan verir. Formal tahlilin ilk pillalorinds s6z-
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formalar liigot formasina gatirilir (egor soz-formalar liigatindo
tapilmazsa) vo onun qrammatik statusu miiayyanlosdirilir. ©lda
olunmus linqvistik informasiya biitovlikds ctimlanin lingvistik
(sintaktik) tohlili ti¢tin zaruri moalumat kKimi istifads olunur.

Demoli, formal tohlil aparmaq ii¢iin bizim har seydon
owval sdz-formalar1 ciimlodan, climlalori motndon diizgiin ayirib
linqvistik baximdan tohlil etmoys gabil linqvistik bazamiz vo
program tominatimiz olmalidir. Tahlilin hartorafli vo magbul ol-
mas1 linqvistik bazanin vo program tominatinin saviyyasi Vo
keyfiyyati ilo 6l¢iiliir.

3.4.2. Azarbaycan dilinda tabeli miirakkab ciimlalarin
formal meyarlara gora tasnifi va tahlili

Son illor informasiya texnologiyalarinin insan faaliyyati-
nin mixtalif sahalorino dorindon daxil olmasi, biitiin diinyada
NLP (Natural Language Processing — tobii dillorin emali) sis-
temlorinin genis sokildo inkisafina gotirib ¢ixarmisdir. Hal-
hazirda NLP sistemlori dedikdo masin torciimasi, orfoqrafiyanin
Vo qrammatikanin yoxlanmasi, nitqin yaziya ¢evrilmasi vo baga
diisiilmasi, sorgulara avtomatik cavab verilmasi, moatn {izra insan
nitqinin generasiyasi va S. sistemlor basa disiiliir ki, bu sistemlor
do insanla kompiiter arasinda daha tobii interfeys yaradilmasina,
insanin  kompiiterlordon somarsli sokildo yararlanmasina vo
kompiiterlordon daha genis istifado edilmasins sorait yaradir.

Azorbaycanda da bu sahads xeyli islor goriilmiisdiir. Kegon
asrin 70-ci illorindon baglayaraq NLP sistemlorin yaradilmasi
sahasinds miioyyon tadgigat islori aparilmisdir. Lakin praktik ola-
raq yaradilmis vo genis istifado olunan ilk NLP sistemlori Rabito vo
Yiiksok Texnologiyalar Nazirliyinin dastoyi ilo hoyata kegirilon
Dilmanc layihasi ¢orgivasindo hazirlanmisdir (www.dilmanc.az).
Belo ki, bu layiha cargivasinds elektron tarciimo vasitalori
(www.dilmanc.az/az/dict), masin torciimosi (www.dilmanc.az),
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nitqin taninmasi1 (Www.dilmanc. az/dilmanc-imla) vo adekvat ca-
vab verilmasi, matnlorin saslondirilmasi (www.dilmanc.az/az/tts),
nitqin yaziya ¢evrilmasi Vo S. sistemlor yaradilmis vo istifadoya
verilmisdir.

NLP sistemlorinin yaradilmasi dilin elementlarinin — xiisu-
silo s6z-formalarin vo ciimlalorin formal (kompiiter vasitasilo)
tohlili sistemlorinin yaradilmasini talob edir. NLP sistemlarinin
keyfiyyati formal tohlil (morfoloji, sintaktik, semantik vo s.) al-
goritmlarinin keyfiyyatindan ciddi suratds asilidir.

Azorbaycan dilinds formal lingvistik tahlilin ilk marhalasi
morfoloji saviyyads tohlil hesab olunur. Morfoloji tohlil ilkin pillo
kimi vacibdir vo formal lingvistik tohlilin sonraki marhalolari tigiin
zoruri olan lingvistik malumatin toplanmasi va sistemlogdirilmasine
imkan yaradir. Sintaktik vo semantik tohlil ti¢iin zaruri olan ling-
vistik malumatlar bazasinin yaradilmasi morfoloji tohlil sayasinda
miimkiin olur. Morfoloji tahlil hagqinda daha genis molumat bu
saha ilo bagl tadqiqatlarda verilmisdir [Mahmudov, 2002].

Formal sintaktik tohlil mévzusunda Azarbaycanda barmag-
la sayilas1 gadar tadqiqat islorina rast golmok olar. Tadgigatlarin
aparilmasinda asas magsadlordan biri Azarbaycan dilinin formal
sintaktik analizatorunun yaradilmasidir ki, bu analizatorun yara-
dilmas1 Azorbaycan dili {iglin NLP sistemlarinin keyfiyystinin ar-
tirilmasi {iglin istifado edilocokdir. Onu da geyd edok ki, geyd et-
diyimiz layiho gorgivasindo sintaktik analizatorun ilk versiyasi
artiq yaradilmisdir va hal-hazirda istifado edilmokdadir.

Istonilon dil iigiin yaradilmis formal sintaktik analizator
nisbaton sads (ham ciimlays daxil olan séz-formalarin sayinin
azhgi, hom do grammatik baximdan) ciimlslor {igiin daha keyfiy-
yatli analiz aparir. Bu baximdan miirokkab (tabeli vo ya tabesiz)
climlalorin sado climloloro boliinarak sintaktik tohlil olunmasi
daha magsadouygundur. Qeyd edak ki, miirokkab ciimlonin sados
ctimlalors boliinarak tohlil olunmasi yeni ideya deyildir vo Azar-
baycan tadqiqatcilart da bels tadqgigatlar aparmiglar. Bu magalo-
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do biz tabeli miirokkob ciimlonin formal sintaktik tohlilino dair
daha bir yanagsmani tasvir edoacayik. Fikrimizcs, bu yanasma
formal NLP sistemlori yaradicilarina sintaktik tohlil prosesini
avtomatlasdirmaqda dostok olacaqdir.

Ciimlonin formal slamatlorinin miiayyanlosdirilmasi, mii-
rokkob ciimlonin névlarinin toyini, tabeli miirokkab ciimlads bu-
daq ctimls konstruksiyalarnin diferensiasiyasi vacib masaladir.

Ciimlo har bir dilin daxili qanunlari, 6ziinamaxsusluglar
ilo formalasan sintaktik vahid, iinsiyyat vasitosidir. Azarbaycan
dilinda (diger Tiirk dillarinds do oldugu kimi) ciimlanin forma-
lasmas1 meyarlar1 va strukturu digor — daha genis todqiqat islori
hosr olunmus masalon, ingilis va rus dillorindon kokli suratdo
forglonir. Ona gora do, bu dillor {igiin yaradilmig formal tahlil
(sintaktik, morfoloji va s.) algoritmlarini eyni ilo Azarbaycan di-
lina (o cimladan digor tiirk dillaring) tothiq etmok miimkiin de-
yildir. Buna gora do, tiirk dillarinin, o ctimloden Azarbaycan di-
linin formal tahlil sistemino yanagma tisulu forqli olmali, tiirk
dillorinin sintaktik qurulusunun osaslarina, sintaktik tobistins vo
mahiyyatina sdykonmalidir.

Ciimlonin uzunlugu (ctimlonin uzunlugu dedikds, cimlodo
olan soz-formalarin say1 nozords tutulur) artdigca onun sintaktik
tohlili do miirokkoblosir. Bels ki, climlo {izvlorinin say1 doyis-
moz oldugundan ciimlodo séz-formalarin say1 artdigca hor bir
ciimlo tizviiniin uzunlugu (ciimlo tizviiniin toskil olundugu s6z-
formalarin say1) da orta hesabla artir. Bu da 6z novbasinda tohlil
prosesini ¢atinlogdirir. Dilmanc layihasi ¢argivasinds yaradilmis
Azorbaycan dili korpusu (bu korpus 61 milyondan bir godar gox
ctimladan ibaratdir) tizerinds apardigimiz todqiqatlara gore miia-
sir Azorbaycan dilindo climlalorin uzunlugu 1 ilo 100 arasinda
doyisir (korpus yaradilarkon uzunlugu 100-don yuxari olan ciim-
lalor bu korpusa daxil edilmamisdir).

Asagidaki codvoldo qeyd etdiyimiz korpusda ciimlalorin
uzunluga gora paylanmasi gostarilmisdir (Cadval 2).
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Codval 2
Azarbaycan dilinds ciimlalarin uzunluga gora

paylanmasi
Sira | Ciimlonin uzunlugu | Korpusda rast | Faizls
Ne-si | (soz-forma sayi ild) galma say1
1 1-10 30702822 | 50,330%
2 11-20 21680233 | 35,539%
3 21-30 6 246 797 10,240%
4 31-40 1 665 406 2,730%
5 41-50 705 980 1,157%
6 51-100 2 153 0,004%
Cami 61 003 391 100%

Goriindiiyii kimi, yazida uzunlugu 10-dan yuxari ciimlolor
kifayot godor genis istifado olunur (50%) vo siibhosiz ki, bu
ctimlalorin boyiik bir hissesini miirokkob ciimlalor togkil edir.
Ona goro do miirokkab ciimlalorin sado ciimlalors formal olaraq
boliinmasi algoritmlorinin hazirlanmasi Tobii Dilin Emali sis-
temlorinin vacib komponentlarindan biridir. Masalon, Azarbay-
can dilindon xarici dilo torctimo edon masin torctimasi sistemin-
do daxil edilmis ciimlonin keyfiyystli emal edilmasi ti¢lin onun
sado ciimlalors ayrilmasi, hor sads ciimlods iss climlo tizvlarinin
miioyyon edilmasi torciimo prosesinin daha keyfiyyotli aparil-
mas1 isino komoak edir. Avtomatik sintez edilon xarici ciimloda
baglayicilarin, feil sokil¢gilorinin, s6z sirasinin va s. diizgiin segil-
masi ticiin miirokkab ciimlonin sads ciimlalora ayrilmasi ilo ya-
nasi, budaq ctimlalorin névii do miiayyan edilmalidir:

» motnin saslondirilmasi sistemlasrindo ciimloni saslon-
dirarkon onun timumi intonasiyasi, ctimladaxili pauza-
larin qoyulmasi ti¢lin ctimlonin tipinin miayyan edil-
masi vacibdir;
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» tobii dilin basa diisiilmasi sistemlari (NLU — Natural
Language Understanding) istifadoginin sifahi amrlarini
kompiiterin basa diisacoyi amrlor siyahisina geviran
alqoritmlor osasinda islayir. Bu sistemlor sifahi nitqi
yazili ctimlalors ¢evirdikdon sonra, climladan niyyat va
semantik slotlar adlanan informasiyani ayira bilmoli-
dirlor. Masalan, “elo avtomobillorin siyahisini gostor
ki, buraxilig ili 2005-don yuxar1 olsun”. Bu ciimloda
“niyyst = siyahinin gostarilmasi”, semantik slotlar iso
“tip = avtomobil”, “buraxilis ili > 2005 olmalidur.
Daxil edilon ciimla, masalan, tabeli miirokkab ctiimla
oldugda osas informasiya, yani niyyst bas ciimlads,
onun detallar1 iso budaq ctimlods yerlosdiyi iigiin,
tabeli miirokkab ctimlonin tipi miioyyan olunmalidir.

Formal tohlil sistemi ctimlani vo onu togkil edon s6z-for-
malar1 ayirmaga (ctimloni matndon, séz-formalar1 ctimlodon) vo
lingvistik baximdan formal tohlil etmoys imkan verir. Formal
tohlilin ilk pillalorinds s6z-formalar ligst formasina gatirilir vo
onun qrammatik statusu miioyyanlosdirilir. ©lds olunmus infor-
masiya biitovliikda ctimlonin sintaktik tohlili ti¢iin zoruri malu-
mat kimi istifads olunur.

Formal sintaktik tohlil sads ciimlo ticiin daha keyfiyyotli
aparila bilir. Ogar sada ciimlonin tam sintaktik tahlili miimkiin-
diirss, onda daha iri (genis) sintaktik vahidlori do tohlil etmoak
olar. Bagqa s6zlo, sads ctimlonin tohlil {isullart miirokkab ciimlo-
ya do totbig oluna bilor. Miirokkab climloni onu togkil edon sada
ciimloalora ayirmagqla hor bir sads ciimloni homin gayda ilo ayri-
ayriligda tohlil etmok miimkiindiir. Nozoro almaq lazimdir ki,
miirokkab ciimlo (tabesiz vo ya tabeli) sads ciimlalarin birlos-
masi yolu ilo diizalir. Sads climlalor miisyyon baglayicilarin (ta-
besizlik vo ya tabelilik) vo golib sozlorin komayi ilo miirokkob
climlo amoalo gotirir. Tabeli miirokkab ciimlalorin névlorinin mii-
ayyanlosdirilmasi prosesindo homin baglayict vo Qgolib sézlor
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forglondirici slamat kimi gotiiriiliir [Fotullayev, Mahmudov, Fo-
tullayev, Darvisov, 2015].

Tabesiz miirokkob climlalorin sads ciimlalora boliinmasi
alqoritmlori artiqg miioyyan doracads arasdirildigindan biz burada
asas diqgati tabeli miirokkab climlonin sads ciimlalara boliinme-
si masalasinin halline yonaldacayik.

Moalum oldugu kimi, ctimlanin sintaktik vahid kimi forma-
lasmasinda ti¢ miithiim amil — predikativlik, modalliq va intona-
siya miithiim rol oynayir.

Formal tohlil baximindan predikativlik aydin, miisahidasi
miimkiin olan, miiayyan alamati olan kateqoriyadir. Bu sadala-
nan xisusiyyatlori modalliq vo intonasiyaya aid etmok olmaz.
Modalliq, danisanin soyladiyi hadisays, ifado etdiyi fikro olan
miinasibati bildirir. Predikativlik ciimlonin kommunikativliyini,
modalliq isa emosional-ekspressiv funksiyasini ifads edir. Predi-
kativlikdon farqgli olaraq modalliq formal olaraq miiayyanlos-di-
rilo bilmir. Cox vaxt intonasiyanin vo modal sdzlarin komayi ilo
ciimlodo modalliq mozmunu yaradila bilor. Bu baximdan formal
meyarlara asaslanmaqla modallig1 miiayyanlogdirmok, geyds al-
mag va formal tohlil sistemino daxil etmok miimkiin deyil.

Modalliq kimi intonasiyani da formal cohatdon bu vo ya
digor olamat vo ya semantik xiisusiyystino goro ayirmaq mim-
kiin deyil. Qeyd etmok lazimdir ki, intonasiya daha ¢ox sifahi
nitgo xas olan kateqoriyadir vo fonetik saviyyodo aragdirma ob-
yekti ola bilor. Ciimlonin sintaktik vahid kimi formalasmasinda
miioyyan rolu olan modalliq vo intonasiya formal meyarlarla
toyin oluna bilmadiyi {igin formal tohlil sistemlorindo nozora
alinmir. Formal tohlil sistemlarinds predikativlik 6n plana kegir,
modallig1 vo intonasiyani da ehtiva edarok ciimloni formal ba-
ximdan tohlil, tosnif va torciimo etmays imkan verir. Demali,
formal sintaktik tohlilds asas yiik predikativliyin tizorine diistir.

Predikativlik ciimlonin mahiyystindo 6z oksini tapir vo
biitiin cimla ndvlarinds bu va ya digar sokilds tozahiir edir. Tad-
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giqatgilara goro, biitiin ciimlo konstruksiyalarinda, toktorkibli
ctimlalards, hatta tizvlonmayan ciimlalords bels predikativlik va
predikativ miinasibot olur. Lakin, onlarin tozahiir formalar1 vo
daracalari farglidir.

Predikativliyin ifads vasitalori — feilin forma, zaman, saxs
sokilgilari, odatlar, intonasiya vo modal sozlordir. Predikativlik
ctimlonin an mithiim alamati vo funksiyasi olan kommunikativli-
yin asasini toskil edir.

Mohz bu cahot nazars alinaraq miirakkob ciimlanin tosnifi
va tohlilinds asas meyar kimi predikativlik se¢ilmisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, tabesiz miirokkob ciimla vo hom-
cins xaborli sado ciimloalordon forqli olaraq tabeli miirokkab
ctimlolorda hor bir budaq ciimlonin miioyyan forglondirici for-
mal olamoti vardir. Homin olamotlor osasinda hor bir budaq
climloni miioyyanlosdirmok miimkiindiir. Bu isa tabeli miirokkab
ctiimlalarin tosnifi, tahlili vo basqga dillors torciimasi baximindan
oldugca shomiyyatlidir. Bu konkret alamatlor bas ciimlads golib
soz funksiyasinda budaq climloni avoz etmis olur. Bas ciimlo
budaq ciimlaya hamin golib sozlorls, “ki” baglayicist va vergiillo
baglanir.

Burada daha bir miithiim cohat diggstdon yaymmamalidir:
miirokkob ciimlo ilo budaq ctimlonin sorhadlarini neco miiayyan-
lasdirmali? Bas climlo harada qurtarir vo budaq climlonin bas-
langic1 vo sonu necs toyin olunur? Formal olaraq bas ciimlo bu-
daq climloys konkret goalib sozlor, “ki” baglayicisi vo vergiillo
baglanir. Elo hamin slamatlora gora do budaq climlonin ndviinii
mioyyanlosdirmok miimkiindiir. Masalon, asagidaki ciimlani na-
zordon kegirak:

— Arzum budur ki, miiallim olum.

Bu niimunads “budur” isara avazliyi ils ifads olunan golib
sOz climlanin xabar budaq climlasi oldugunu gostarir. Qalib sdz,
“ki” baglayicist va vergiil bas ciimloni saciyyslondiron slamot-
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lordir. Budaq ciimlo (Xobar budaq ciimlasi) ise “miiallim olum”
hissasidir.

Demali, yuxarida qeyd etdiyimiz foarglondirici oalamatlor
oldugda bas ctimls ilo budaq ciimlanin sarhadinin miisyyanlosdi-
rilmasinds problem yaranmir. Problem onda yaranir ki, bu ola-
motlor tam va ya gismon buraxilir. Masalon, garsilasdirma bu-
daq ciimlasinds bas va budaq climlalor bir-birina “na qgodor”,
“har no goadar”, “har¢ond” baglayict sozlori, “-sa/-so” sokilgilari,
“da/da”, “belo” adatlar ilo baglana biloar:

N2 godar (har na godar) dedimsa, soziindon dénmadi. Bu
tipli cimlalords formal alamatlarin bazilori (bazon hamisi) bura-
xi1la bilar:

No Qodar dedim, soziindon donmadi/Dedim, soziindon
donmadi va s.

Bu gobildon olan ciimlalar, fikrimizcs, formal olaraq tabeli
ciimlo olmag slamatini itirir, tabesiz miirokkob ciimlays gevril-
mis olur. Onlar1 tabesiz ctimla Kimi tohlilo colb etmok olar, bax-
mayaraq ki, semantikasina goros bu climloni qarsilasdirma budaq
ciimlasi hesab etmok olar.

Fikrimizco, bu ideya formal slamatlori gismon va ya tama-
milo buraxilmis biitiin tabeli miirokkab ciimls tiplorine aid edils
bilor. Demali, tabeli miirokkab ctimlonin formal alamatlori bura-
x1lmigsa (yoxdursa), semantika nazoro alinmir (nozars alinmasi
mimkiin olmur) vo homin ctimlalor snonovi dilgilikdon fargli
olaraq tabesiz miirokkab ciimlo tipino aid edilir.

Toqdim olunan is matnlarinin formal tohlili sahasindo apa-
rilan arasdirmalar g¢argivasinds lingvistik yanasma {isullarindan
biri kimi saciyyslondirilo bilor. Hor seydon avval, NLP sistem-
lori Gigiin sintaktik analizatorun islonib hazirlanmasi islarinds bu
aragdirmalar ilkin hazirlhiq, baza hesab oluna bilar.

Nozors almaq lazimdir ki, formal tohlil agiq sistemdir: tah-
lil prosesinde meydana ¢ixan sshvlar, diizglin alinmayan natics-
lor diqgatlo arasdirilir, zaruri tokmillosdirmalor aparilir, diizalis-
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lor edilir vo diizgiin natico almaga imkan veran versiyalar miito-
madi olaraq sistemo daxil edilir. Moagsad Azarbaycan dilinds
formal olamatlor asasinda ciimloni tohlil vo tasnif etmok, alinan
naticolorin IKT sahasinds aparilan todgiqatlara ugurlu totbigini
tomin etmakadir.

Bu sahado toplanmis tocriiba belo bir naticoys galmoya
imkan verir ki, Azarbaycan dili ti¢iin tortib olunmus sintaktik
tohlil algoritmlari digar tiirk dillarina do samil oluna bilar.

3.5. Azarbaycan dilinin elektron liigatlor korpusu

Yuxarida geyd olundugu kimi, Azarbaycan dilinin milli
korpusunun yaradilmasi ideyasi uzun inkisaf yolu ke¢misdir.
Bunun tigiin ilkin baza, biinévra Azarbaycan dilinin dagiq riya-
zi-statistik metodlarla vo yeni texnoloji vasitalorlo dyronilmasi
sahasinds gazanilmig tocriibo hesab oluna bilor. Diinyanin ga-
baqcil elm morkozlorinds yaradilmis milli korpuslar da 6rnok ro-
lunu oynayir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, Azarbaycan dilinin milli
korpusunda ilk novbado leksikografiya — liigat altkorpusunun
funksiyasini, faaliyyatini canlandirmaq faydali olardi. Bu istiga-
motda respublikamizda nasr olunmus vo olunan biitiin ligatlorin
elektron variantin1 yaratmaq lazimdir.

Molum oldugu kimi, leksikoqrafiya altkorpusunda respub-
likamizda olan biitiin ligatlorin elektron variantlar1 arasinda ola-
gonin yaradilmast da miihiim amildir. Leksikoqrafiya altkorpusu
istifadoginin hor hansi bir s6z haqqinda tam linqvistik (leksiko-
grafik) molumat oldo edo bilmasini tomin etmolidir. Tam ling-
vistik malumata soziin izahli liigotdoki monalari, taloffiizii, diiz-
giin yaziligi, transkripsiyasi, etimologiyasi, dialektoloji ligotlor-
doki mona variantlari, frazeoloji vahidlords islonma mogamlari,
basqa dillora torctimasi vo s. aid edils bilar.
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Azarbaycan Dilinin Milli Korpusunun leksikografiya alt-
korpusunun yaradilmasi istigamatinds atilmis addimlardan biri
“Azorbaycan dilinin ligot torkibinin inkisafi, dilin normalarina
omoal olunmasinin ictimai monitoringi va dilin verilonlor korpu-
sunun hazirlanmasi iizre inteqrasiya olunmus elektron sistemin vo
ligatin yaradilmas1” adli layiho sayila bilor. Bu layiho AMEA
Nosimi admna Dilgilik Institutunun bas elmi iscisi, fil.i.e.d., prof.
Masud Mahmudovun rahbarliyi ilo Azarbaycan Respublikasinin
Prezidenti yaminda Elmin Inkisafi Fondunun 2015-ci ilin osas
grant miisabigoasine toqdim edilmis vo bu ¢argivado elmi-tadqi-
qgat programlarmin (EIF-KETPL-2015-1 (25) galibi olmusdur.
Bir il (1 may 2017-ci il — 01 may 2018-ci il) miiddstinds yerino
yetirilmasi nozords tutulmus layiho Dilgilik Institutunun vo
AMEA Idarsetmo sistemlori Institutunun omokdaslar1 (Masud
Mahmudov, iTham Tahirov, Ayton Baylorova, Rasim Heydorov,
Kamil Ayda-zads, Soxavat Talibov, Firudin Ohmoadov, Elsan
Mustafayev) toroafindon icra edilmisdir.

Layiha ¢argivasinds asagidaki iglarin yerina yetirilmasi no-
zordo tutulmusdur:

» dilin normalarina omol olunmasi vo ligatlorlo bagh
toplanilmis irad, toklif vo tovsiyslorin tohlili, miivafiq
todbirlor goriilmasi tiglin aidiyyatl orqanlarla miizakira
Vo Qorarlarin gabulu;

» lugotlorin elektron variantlarnin hazirlanmasi, dilin
ligat torkibinin zanginlogmasina va tokmillosdirilmasi-
no xidmat edon portalin yaradilmast;

» sistemin mobil versiyasinin hazirlanmasi.

Layiha ¢argivasinds diinya tacriibasinda nozari vo praktik
leksikografiyanin inkisaf istiqgamotlori nozordon kegirilmisdir.
Miiasir diinya leksikoqrafik tocriibosi gostorir ki, globallagsan
miiasir diinyada leksikoqrafiyaya 6zlinomoxsus industriya novii
kimi yanasilir. Bunu oxucunun séz haqqinda on miixtalif infor-
masiya ehtiyacinin édonilmasini nozords tutan liigat industriyasi
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hesab etmok olar. Homin industriyanin inkisafi ilo bagli aparilan
aragdirmalar gostorir ki, miiasir leksikografiya asason iki istiga-
motdo inkisaf edir.

1. Xiisusi saholor tizro ixtisaslagdirilmis ligstlorin yaradil-
mast. Belo liigatlor yalniz bir ndv informasiyani ehtiva edir (mo-
salon, yalniz soziin yazilisi, yalniz séziin monsayi, yaxud yalniz
soziin birlogmo amalo gotirmo gabiliyyati va s. haqqinda hazir-
lanan ligatlor);

2. Universal, kompleks liigatlorin yaradilmasi. Belo ligot-
lor s6z hagqinda miimkiin olan biitiin informasiyan1 6ziinds eh-
tiva edir, onlarda tokca s6ziin monasinin izahi, grammatik xarak-
teristikasi, toloffiiz vo yazilis qaydalart deyil, ham da bir soziin
digor sozlorlo mona olagalori (sinonim, antonim), miixtolif
tislublarda islonma xiisusiyyatlori tosvir olunur. Bu tip kompleks
lugatlords bozon sbziin adlandirdigi asya vo ya hadisa ilo alagali
ensiklopedik molumatin daxil edilmasi do miisahidos edilir.

Layiha g¢or¢ivasindo Azorbaycan dilinin orfografiya va
izahl ligatlori ilo bagh kiitlovi informasiya vasitalorinds (gozet,
radio, televiziya, sosial soboko vo saytlarda) toplanilmis irad,
nogsan, toklif vo tovsiyalor tohlil edilorak sistemlosdirilmis vo
14 boanddon ibarat tokliflor paketi soklindo Azarbaycan dilinin
yeni orfoqrafiya qaydalarini hazirlayan Orfoqrafiya komissiyasi-
na toqdim edilmisdir. Azarbaycan adobi dili normalarinin pozul-
ma hallar1 da layiha istirak¢ilar torafindon geyds alinmis vo da-
ha genis dairodo miizakira olunmagq tgiin tohlil olunaraq sistem-
losdirilmisdir. Layiha ¢orgivasinds yaradilmis inteqrasiyali elek-
tron liigatlor sistemindo Azorbaycan dilinin orfografiya vo izahl
lugatlori vo adabi dilin normalarinin pozulmasi ils bagli miixtolif
monbolordan toplanilmis materiallarin miitomadi olaraq miiza-
Kiro olunmasi, notico etibarilo sistemo daxil edilmis ligatlorin
onlayn olaraq tozalonmasi nozords tutulmusdur.

Layiha son mohsulu kimi Azarbaycan dilinin ligat torkibi-
nin inkisafi, dilin normalarina amal olunmasinin ictimai monito-



Masud Mahmudov 140

ringi vo dilin verilonlor korpusunun hazirlanmasi {izro inteqra-
siya olunmus elektron sistem vo onun osasinda “Azorbaycan
dilinin elektron ligstlor korpusu” portali yaradilmis va internet-
do yerlosdirilmisdir (http://dilcilik.azerbaycandili.az). Portalin
ligatlor boliimiinds ilkin olaraq asagidak: ligatlorin miikommaol
elektron variantlar1 yerlosdirilmisdir.

1. Azorbaycan dilinin orfoqrafiya liigati (genislondirilmis
Vo yenidon islonmis 6-c1 nasr. 110563 s6z. Baki, “Sorg-Qorb”
Nosriyyat evi, 2013, 839 s.);

2. Azarbaycan dilinin izahli ligati. Dord cilddoa. (I cild —
744 s, 1l cild — 792 s., Il cild — 672 s., IV cild — 712 s.). Baki,
“Sarg-Qarb”, 2006;

3. Pasayev A., Bosirova A. Azorbaycan soxs adlarinin
izahli liigoti (16164 ad — 8328 kisi adi, 7836 gadin adi). Bakai,
Miitarcim, 2011, 340 s.;

4. Azorbaycan dilinin ixtisarlar liigati (Azarbaycan va xa-
rici dillordaki ixtisarlari ohato etmoklo).

“Azorbaycan dilinin elektron ligstlor korpusu”nun struk-
turunu nozardon kegirak.

Sistemin Ana sohifasinin {imumi goriiniisii agagidaki kimi
islonmisdir:

ELMIN INKISAFT FONDU

AZIRBAYCAN DILININ ELEKTRON LUGSTLSR KORPUSU

Korpusa daxil olan ligstlsr iizrs axtarmaq istadiyiniz sézii daxil edin
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Axtaris sahasing istonilon frazani daxil edib “Axtar” diiy-
mosini kliklodikda, elektron ligatlor korpusunda hamin fraza ils
baslayan biitiin sdzlor ekranda goriinacok. Axtaris korpusa daxil
edilmis bitiin ligatlor iizro aparilir vo axtarilan ifadoys uygun
galon biitiin sozlor miivafiq ligatlora istinadlarla tachiz olunur.
Istinadlar miivafiq ligoto kegmoklo axtarisi segilmis liigat iizro
davam etdirmays imkan verir. Masolon “al” frazasini axtaris sot-
rinds daxil edib “axtar” diiymasini kliklasak, asagidaki naticalori
alariq:

ala-babatliq

alabaliq

i zo0l. bax g lralln.
alabaliq
alaban

ii2ialalsiel /10
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Ana sohifonin menyu satrindan istifado etmaklo segilmis
konkret liigat lizro axtaris etmok olar.

Ana sohifonin asagi hissasinds dilgiliklo bagli xobarlor va
partnyor toskilatlarin emblemloari linklor soklinds yerlosdirilmisdir.

Korpusa daxil olan liigatlor {izro axtaris apararkon axtaris
satrina harflor ardicil daxil edildikca, ona uygun golon frazaya
miivafiq ligotdoki sozlor ekranda goriiniir. Mosalon, kisi adlari
lugatindo axtaris sotrino “Habi” ifadoasini daxil etdikdo ekrana
asagidaki molumatlar ¢ixir:
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Azarbaycan saxs adlarimin izahly Ligati (kisilar)

Habi
Habiaga

habib

Habib//Habi, Habibs (a.)
evinld, sevilon, istakll, dost.

Habibaga

Habibbay

Orfoqrafiya ligatinin elektron versiyasi biitiin harflor tizro
tam sokildoa hazirlanib basa ¢atdirilmigdir.

Soxs adlar ligeti “Kisi adlar1”, “Qadin adlar” vo “Adlar
izahi ilo” kimi ti¢ hissays boliinarok tam sokilds elektron forma-
ya keg¢irilmisdir. Bu liigoatdon do istifado zamani axtarig sotrindo
horflor ardicil daxil edildikca liigatdo ona uygun sézlor ekranda
gorundur.

Ixtisarlar liigoti “Ixtisarlar” vo “Ixtisarlar (xarici dilde)” ki-
mi iki hissays boliinorok tam sokilda elektron formaya kegiril-
mis vo sistema daxil edilmisdir. Bu liigatdon do istifads prose-
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sindo axtarig sotrinda harflor ardicil daxil edildikca liigotdo ona
uygun sozlor ekranda goriinir.

Azarbaycan dilinin ixtisarlar Ligati

Liigatlords edilacak dayisikliklar {igiin xiisusi altsistem ya-
radilmisdir. Bu sistemdon ancaq administrator salahiyysti olan
istifadogilor yararlana bilorlor. Onlar miivafiq ligstlors yeni soz
alavs eda, mévcud har hansi sozii ligatdan silo, sdziin izahi tize-
rinds lazimi doyisikliklor apara bilarlor. Bundan slave, modera-
tor solahiyyati olan istifado¢i forumun idars edilmasi {igiin mii-
vafiq salahiyystloro malik olur. Istifadagi salahiyyatlorini miioy-
yanlagdirmok {iglin xiisusi altsistem yaradilmigdir. Bu sistemo
daxil olmaq tigiin geydiyyatdan kegmak lazimdir.

Login

Remember me?
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Sistemo daxil oldugdan sonra pancars agilir. Agilmis pan-
carada sol torafds 3 bolma tizro asagidakilar yerlosdirilmisdir:

> sozlor;
»  Xabaorlor;

> ray va tokliflar.
Bu bélmalorin har hansi biri tizro miivafiq diizalislor apar-

magq olar.
Agilmis pancoronin axtaris sotrino daxil edilmis sozlor

korpusun liigatlori {izra axtarilir vo naticalor asagidaki kimi ek-
randa oks olunur (Masalan, “ab” frazasini daxil etsok):

& T
4 B8 -

€ o0 fama P g

Bundan sonra secilmis liigot lizro miivafiq doyisikliklor

edilir.
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Bu doyisikliklor konkret sz vo onun haqqindaki olava

geyd tizorinds aparila bilar.
Hor hansi bir yeni s6zii miioyyan bir liigato alava etmak vo
ya silmak tigiin altsistem yaradilmis vo onun strukturu asagidaki

kimi miiayyanlogdirilmisdir.

Idaroedici panel vasitasi ilo “Xobarlor” menyusundan isti-
fado etmoklo yeni xabarlor olava etmok va onlar iizorindo miioy-
yon doyisikliklor aparmaq miimkiindiir.

°
LIe

S % 6 0 =

“Ray va tokliflor” bolmasina daxil olmagqla sayta dilgiliklo
bagl gondarilmis elektron miiraciatlora baxmag olar.
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Dilin normalarina amal olunmasi va liigatlorls bagl topla-
nilmig irad, toklif, va tovsiyalorin tohlili vo miivafiq todbirlor
goriilmasi liglin aidiyyath orqanlarla miizakirasi, qorarlarin qo-
bulu ilo bagl altsistemin imumi strukturu va is prinsiplari do
miizakirs edilmis vo miivafiq struktur vo gaydalar gabul olun-
musdur. Ayri-ayri ligatlords edilon hor hansi bir doyisiklik yal-
niz saytin moderatoru torofindon hayata kegirilir. Qorarlar xiisusi
yaradilmis komissiya torofindon toplanilmig irad, toklif vo tovsi-
yalarin tahlili nazara alinmagla kollektiv gorar osasinda qabul
edilir.

Elektron liigatlor korpusunun yaradilmasi prosesindo
Azarbaycan dilinin izahli ligati (4-cildlik) elektron formata ke-
cirilmis, redakto edilmisdir.

Sistemin mobil versiyada da islomasi iigiin kros platforma
osasinda sistem yaradilmisdir.

Dilin normalarina amal olunmasi va ligatlarls bagl topla-
nilmug irad, toklif, vo tovsiyalorin tohlili vo miivafiq tadbirlor go-
riilmasi Giglin aidiyyath orqanlarla miizakirasi, gorarlarin gobulu
ilo bagl portalin strukturu miioyyanlogsmis vo onun program to-
Minati1 islonib hazirlanmigdir.
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Forumda har hanst mévzu yaratmaq tigiin ilk 6nca geydiyyat-
dan kegmak lazimdir. Qeydiyyat prosedurasi asagidaki alqoritm asa-
sinda aparilir. Istifadagi yeni geydiyyat formasmi doldurdugdan va
lisenziya sartlori ilo tanig oldugdan sonra onun tigiin miivaqgati pas-
siv hesab agilir vo onun elektron tinvanina hesabi aktivlosdirmok
liclin link géndorilir. Istifadoci hesabm aktivlosdirdikden sonra fo-
rumdan istifado etmoklo yeni mévzular agib miizakiralords istirak
edo bilor. Movzu otrafindaki qeydlor moderator torofindan yoxlanar-
kon lisenziya sortlorina amal etmoyanlor sistemdon ¢ixarilir, haman
istifadoci haqqinda miivafiq qeyd aparilir. Belo geydlorin say1 2 do-
fadan ¢ox olduqgda, hamin istifadagi sistem torafindan bloklagdirilir.

Forumda geydiyyatdan kegmak ticiin sohifonin strukturu asa-
gidaki kimidir:

<« 0 & pr—— %

AZSRBAYCAN DILININ ELEKTRON LUGSTLSR KORPUSU
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Forma doldurulduqdan sonra “qobul” ditymasini basmagla geydiy-
yatdan kegmak olar.
Yeni mévzu yaratmagq tiglin avvalca sistemo daxil olmaq lazimdir.

< 0 a PET— x %
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Bundan sonra segilmis movzu lizarinds diizalis etmoak vo
ya yeni movzu yaratmagq olar.
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Forumda yeni yaradilan mdvzu tiglin pancors asagidaki kimidir:
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Olagoa menyusunun pancarasi asagidaki strukturda goériiniir:

s e
& o =
slage malunatlary

Layihanin son mohsulu olaraq ortaya ¢ixan inteqrasiya
olunmus elektron liigatlor sistemi Azarbaycan dilinin milli kor-
pusunun leksikoqrafiya altkorpusunun yaradilmasi va tokmillos-
dirilmasi yoniinda ciddi addimlardan sayila bilor. Azorbaycan
dilinin milli korpusu zangin elmi tacriibo, yiiksak ixtisas hazirli-
g1, boyiik saristo Vo zohmot talob edon mitkommal molumat axta-
ris1 sistemi kimi saciyyalondirila bilor. Qabagqcil diinya tacrii-ba-
sino osaslanmagla milli korpusun yaradilmasi Azorbaycan xalqi-
na vo Azarbaycan dilina sanballi vo ¢ox qiymatli tohfs olardi.

Bu is Azerbaycan Respublikasinin Prezidenti yaninda El-
min Inkisafi Fondunun maliyys yardim ilo yering yetirilmisdir.
Qrant EIF-KETPL-2-2015-1 (25) -56/ 53/5.
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IV FOSIL. AZORBAYCAN DILININ MIiLLi
KORPUSUNDA MOTNLORIN OL iLO ISARODLONMOSI

Dil korpuslarinin isaralonmoasi mosalasi korpus dilgiliyinin mar-
kozi problemlarindon biri hesab olunur. Oslindo, lingvistik isaralonmo
korpusun ossas atributu hesab olunur. Coxlu sayda matnlar toplusu haloa
korpus demok deyil. Korpus istifadagiys onun maraqlandigi dil hadi-
solori haqqinda doaqiq, etibarli moalumat vers bilmalidir. Bunun iigiin
korpus matnini togkil edon ayri-ayri dil vahidlari 6ncadon igsaralonmo-
lidir. Isarolonmo moatn vahidlarinin zoruri lingvistik molumatlarla toc-
hiz olunmasidir. Matn vahidlarine slavs edilon lingvistik molumat no
godor ohatalidirss vo ayri-ayri sozlorin (sdz-formalarin) linqvistik ma-
hiyyatini agmaga na gadar “solahiyyatlidirsa” korpusun shamiyyatlilik
daracasi 0 gadar yiiksak olur.

Burada on ¢ox miizakira olunan moagam korpuslarin necs isars-
lonmasi Vo isaralonmoado istifads olunan lingvistik moalumata nalarin
daxil edilmosi masalasidir. Bunlar korpusun galacok ugurlu foaliyyati-
ni vo optimal istifadasini gortlondiron mithiim moaqamlardir.

Irolicodon geyd edok ki, korpus motnlorinin isaralonmasindo
istifads olunan lingvistik malumat hoar bir konkret dil ti¢iin fargli inter-
pretasiyada olur. Bels ki, ingilis dilinin milli korpusu ti¢iin tatbig olu-
nan lingvistik isaralonma sistemi Azarbaycan dilinin milli korpusunda
istifado edilo bilmoz. Lingvistik moalumat dilin mahiyyatini, gramma-
tik — funksional 6zalliklarini oks etdirmali, onu saciyyslondirmays im-
kan vermolidir.

Diinya tacriibasi gostarir ki, korpuslarin demak olar ki hamisi
ilkin olaraq miitoxossislaorin istiraki ilo ol ilo isarolonmisdir. Isaralonmo
asasan fonetik, leksik-morfoloji saviyyslords aparilmigdir. Tabiidir ki,
irithacmli korpuslart (50-100 milyon sdzdon (s6z-formadan ibarat) ol
ilo isaralomok insanlarin fiziki imkanlar1 xaricindadir. Ona gora do,
korpus dilgiliyinin sonraki inkisafi marhalalorinds avtomatik isaralon-
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mo ilo bagli aragdirmalar aparilmaga baslandi. Avtomatik isaralonmo
dilin tam formallasdirilmus sistemlarinin, formal analizatorlarin va for-
mal tohlil algoritmlarinin qurulmasini tolab edir.

Avtomatik isaralondirilma mosalalori monogqrafiyanin sonraki
foslinds otrafl1 izah olunacagq.

Bu fasildo Azarbaycan dilinin milli korpusunda al ils lingvistik
isaralonmo moasalalori badii adobiyyatdan gétiiriilmiis konkret niimu-
nalor asasinda tagdim olunur.

4.1. Fonetik isaralonms iiciin zaruri olan slamatlor
toplusu

Azorbaycan dilinin milli korpusunda fonetik saviyyads isaralon-
mo aparmaq ti¢iin fonemlarin fono-akustik xiisusiyyatlarini oks etdiran
sistemdon istifado etmok olar [Mahmudov, Fatullayev, Abbasov va b.,
2016].

Fonetik saviyyads isaralonmo tigiin vacib olan Azorbaycan dili
sait vo samitlorinin on miithiim saciyyavi cohatlorini nozordon kegirak.

4.1.1. Saitlarin fono-fizioloji-akustik alamatlari

Azorbaycan dilinds saitlorin saciyysvi fono-fizioloji-akustik
alamatlori asagidakilardir: dilarxasi-dilonii, qarisiq (neytral), dodagla-
nan-dodaglanmayan, agig-qapali, yarimagiq (yarimqapali), tokavazli-
clitavazli (diftonq), qisa-uzun, galin-inca [Axundov, 1973, s.6-169;
Miiasir Azoarbaycan dili, 1978, s.16-21].

1. A (a) saiti — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca.

Soziin avvalinda, ortasinda va sonunda sarbast iglanir:

owoalds — arzu, ayaq, ariq, amal, atog, alom, ara, amil, adil,
ayagqabi, axsam, anim, ahil, akt, ari;

ortada — bal, tar, qal, balaca, taxta, maraq, azar, magara, maga-
za, mal, magin, mogals, moharat;

axirda — ata, bala, tala, baba, qara, yara, avara, yolka, liqa, saq-
qa, katorqa, qarisqa, xala.
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A (a) saiti sifahi nitq prosesinds bozi doyigsmalora moruz qalir.
Onlarin izah1 va isaralonmada nozors alinmasi da zaruridir:

— "y’ sasindan sonra a—"1" avazlonmosi bas verir: anaya — aniya,
almaya — almiya;

— sOziin sonunda golon 'y sosindon sonra "a bozon diisiir:
gayaya — qayya, tayaya — tayya;

— -ayd1, -saydi sokilgilorindo "a’—e -yo keg¢ir: alayd1 — aleydi,
galaydi — galeydi, alsaydi — alseydi, qalsaydi — qalseydi;

— saitlo biton va saitlo baslanan s6zlords birinci s6ziin sonunda-
ki "a’ toloffiiz olunmur — Agaomi (Agomi), Balaomi (Balomi), xalaog-
lu (xaloglu) [Miiasir Azarbaycan dili, 1978, 5.85-86].

2. A (a): — (aa) — dilarxast, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, uzun,
galin, uca.

Islanmo moqamlari:

owvalda — arob vo fars monsoli sozlords: aasiq, aahu, aalim,
aalom, aarif, aadi, aasan, aalom;

ortada — orob vo fars monsoli sozlordo: Saabir, saado, naadir,
maahir, xaadim, ¢aars, saakin.

A (a): — (aa) saitinin islondiyi alinma s6zlorin siyahisi ayrica
verilir.

3. O (9) saiti — dilond, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inCa,
uca.

Soziin avvalinds, ortasinda va sonunda sarbast iglanir:

awalds — arik, alok, aziz, avval, azal, otir, amr, antigs, ofsus,
acab, asab, otok, omak, avoz, ol;

ortada — dalo, tazo, golmak, tamir, tasir, tazyiq, tamal, tasabbiis,
toacciib, tofokkiir, tadarik, talob;

axirda — tala, mesa, peso, oandiso, Sarigta, Masalo, magalo, xiila-
So, Xatir, irads, iaso, icars, kiigo.

O (o) sasinin nitq prosesinds miisahido olunan basqa xiisusiy-
yatlori:

— "y’ sosindon avval galon “o' darlasaraq ‘i'-ys kegir — dinloyor
(dinliyar), galmayacak (galmiyacak), islayar (isliyar), dislayar (disliyar)

— saitlo biton va saitlo baslanan s6zlords birinci s6ziin sonunda-
ki ‘9" toloffiiz edilmir — Mirzoaga (Mirzaga), Mirzoami (Mirzomi)
[Miiasir Azarbaycan dili, 1978, s.86].
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4.9 (3): — (99) — dilonil, aciq, dodaglanmayan, tokavazli, uzun,
inco, uca.

Islonma mogamlari:

— bazi arab, fars monsali sézlords — teayin, toslim, boozi, teorif,
maalum, baszan, toasir.

Molum oldugu kimi, Azarbaycan dilinds apostroflu sozlords
saslor uzun teloffiiz olunurdu. Apostrof igsarasi hom do sasin uzun
toloffiiziinii bildirirdi. Latin qrafikali yeni olifbaya kegiddon sonra
apostrof isarasi olifbadan ¢ixarildi. Azarbaycan dilinin 2013-cii ilds
capdan c¢ixmus orfoqrafiya qaydalarinda da apostrofla bagli bolmo
yoxdur va liigatin tortibi zamani apostrofla yazilan sozlor apostrofsuz
verilmisdir.

Lakin apostroflu s6zlordo saslorin uzanmasi halini nazars alaraq
homin so6zlarin siyahisi alqoritmda nazors alinmigdir.

5. E (e) saiti — dilont, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qgisa, inca, oOrta.

Toloffiizdo osason s6ziin birinci hecasinda rast golinir — esit,
yesik, sel, sev, de, ye, ver.

Owvalds — et (mak), esit (mak), el, en (mak), es (mak), elm, ev,
erkak, esq, elgi;

ortada — des (moak), se¢ (moak), bez (mok), sez (mak) yet (mok);

axirda — de (mak), ye (moak).

Alinma so6zlards iki Vo goxhecali sézlorin sonunda da miisahido
olunur:

kafe, movqe, vaqge, jele, rele, qane, mane, kasne, koyne, piire,
klise, attase, karate, varyete.

6. E (e): — (ee) — dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli,
uzun, inca, orta.

Islonmo mogamlart:

"o sasi il biton vo “e sasi ilo baslanan sozlorin bitigik varianti-
nin toloffiizii zaman1 *o” sosi deyilmir vo “e” uzun toloffiiz olunur: no
edim — needim, na etsin — neetsin.

Bozon ikinci soziin avvalinds "y sasi deyildiyindon “e” adi gay-
dada taloffiiz olunur: na eloyim — neyliyim.

Orab va fars moansoli sozlords e’ sasi bazon uzun taloffiiz edilir:
eelan, eetiraz, eetibar, eecazkar, eehtiva, eehtiyac.
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7. 1 (1) saiti — dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, asagi.

Soziin avvalinds islonmir, ancaq soziin ortasinda vo axirinda
miisahids olunur:

ortada — qs, qur, quriq, qisa, qif, qil, girmanc, qizarti, zirilti, zin-
qirov, findiq, fistiq, firfira,

axirda — sar1, dar1, albali, qargidali, qari, tanri, hami, qapi, qirin-
t1, sarsint1, ¢ixinti, yasti, yasli.

Vurgunun son heca iizorino diismasi naticasinds séziin birinci
hecasinda 1" qisa toloffiiz olunur: q (1)fil, q ()rmiz1, q (jilt1.

"Qujulti’ soziiniin birinci hecasinda “1° ¢ox qisa, sonuncu hecada
iS3 nisbatan uzun talsffiiz olunur.

Sozlin sonunda 'y sasindan sonra galon '1* sasi yonliik hal so-
Kilcisi qobul etdikds iki "y" sasi arasinda ¢ox zaif toloffiiz olunur: ay1-
ya —ay (1)ya, dayiya — day (1)ya.

Saitlo biton va saitlo baglanan sozlordon amoalo galmis miirokkab
sOzlarda birinci s6zds vurgu itdiyi ti¢lin onun axirinda olan "1* sasi de-
yilmir: dayioglu — dayoglu, bacioglu — bacoglu [Miiasir Azarbaycan
dili, 1978, s.86-87].

I” sosinin uzun varianti yoxdur. Bu sas qisalmaya, zoif toloffiizo
meyillidir. Alinma sozlords nadir hallarda séziin avvalinds dos islono
bilar.

8. 1 (i) saiti — dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, in-
Co, orta.

So6ziin avvalindo, ortasinda vo axirinda miisahids olunur:

awvalds — ipak, iti, irali, imarat, idars, iase, icars, icazs, isars,
izafi, ilahi, imtina, istirak;

ortada — diri, dirrik, bilik, dilongi, dirak, dis, dil, bildiris, bikef,
biabar, bir, babir, bitisik, domir;

axirda — gami, bali, iri, dori, dali, zali, giilmali, bali, alli, miigan-
ni, samani, nalbaki.

Coxhecal1 sozlorin birinci hecasinda i qisa taloffiiz olunur: k
(Deiy, p (Dsiy, K (Dsi.

Bozi sozlora saitlo baslanan moansubiyyst vo hal sokilgilari (yi-
yalik, yonliik, tosirlik) qosuldugda vurgunun sokilgi iizarine kegmasi
naticasinds soziin axirinci hecasindaki gapali saitin diigmasi hadisasi
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bas verir vo "I sasi toloffiiz edilmir: sokil — soklo, sinif — sinfo, fikir —
fikra, nasil — nasla. Mansubiyyat vo hal sokilgilari (yiyalik, yonlik, to-
sirlik) gobul edorkon soziin ikinci hecasindaki qapali saitin diismosi
hadisasine moruz qalan sozlor siyahi soklindos verilir [Mahmudov,
2013, s5.242].

Saitlo biton va saitlo baglanan sdzlordon amolo galmis miirokkab
sOzlarda birinci s6ziin vurgusu ikinei s6ziin tizarine kegdiyindan avvo-
linci sozun axirindaki 'i° sosi toloffiiz edilmir: Oliokbor — Slokbar,
oamioglu — omoglu, bibioglu — biboglu, iyirmiiki — iyirmiki [Miiasir
Azorbaycan dili, 1978, s.87].

9.1 (i): — (ii) — dilonii, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, uzun,
inco, orta.

Bozi orob monsali s6zlords (ii) uzun taloffiiz olunur: vasiigp,
viiran, Madiino, vasiilo.

10. O (o) saiti — dilarxasi, a¢iq, dodaglanan, tokavazli, qisa,
galin, orta.

Cox vaxt s0ziin birinci hecasinda miisahids olunur:

avvalds — otaq, oruc, ora, orag, 0zan, okean, ot, od, ol, oturacag,
odun, oda, on, otuz, otlaq;

ortada — gohum, goyun, boyun, toy, gol, bol, yol, dolu, sol, tor,
sor, kol, dor, kalori, dollar, zor;

axirda — kilo, kino, metro, pero, foto, palto, biiro, piano, kazino,
depo, trio, kilo, kreslo, radio.

11. O (0): — (oo) dilarxasi, aciq, dodaglanan, tokavazli, uzun,
qalin, orta.

Soziin ortasinda vo axirinda 'v' sasinin diismasi naticasinds "0
uzun taleffiiz olunur: cilov — ciloo, buzov — buzoo.

12. OU diftonqu — soziin ortasinda vo sonunda "v samitinin
diismasi naticasinds yaranir: dousan, douga, yousan, gougun.

13. O (6) saiti — dilonii aciq, dodaglanan, tokavazli, qisa, inca,
orta.

Bir nega s6z istisna olmaqla ancaq soziin birinci hecasinda tasa-
diif edilir:

awalds — 6z, 61 (mak), 6t (mak), 6p (mak), 6miir, 6tiir (Mak),
6hdalik, 6l¢ (mak), on;
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ortada — goz, soz, gor (mak), gol, gdy, komoak, kotok, kopak, ko-
puk, kotiik, korpii.

Séz sonunda '6" islonmir. Istisna kimi bir neco alinma vo Sos-
toglidi s6z gostarmak olar: miisyo, todqig-totabbo, 6ho, 16-16.

14. O (6): — (66) — dilonii, ag1q, dodaqlanan, tokavazli, uzun, in-
Co, orta.

Soziin ortasinda vo axirinda 'v' sasinin diismasi naticasinds 6"
uzun taloffiiz olunur — kds6v — kds60, biillov — biilod, dovran — dodran,
bandvso — bandoso.

15. OU diftonqu soziin ortasinda vo sonunda "v' samitinin diis-
mosi naticasinda yaranir: névba — noiiba, kovson — koiison, tovle —
totils.

16. U (u) saiti — dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazl, qisa,
galin, orta.

Soziin avvalinds, ortasinda vo axirinda islonir:

awalds — uzun, udus, ulu, uzaq, usaq, utan (maq), uzan (maq),
ulag, ud, umac, uzun, un;

ortada — quru, odun, bulud, duru, duman, duz, dur (mag), tut,
duygu, bulaq, quru, gabul, qul;

axirda — dolu, boru, su, bu, sorgu, durgu, burgu, tursu, arzu,
lotu, quzu, mévzu, quyu, loru.

S6ziin vurgusuz birinci hecasinda ‘u' qisa toloffiiz olunur: bu-
dag, bulaq, buzov, burax.

Bozi sonor saslarle biton ikihecali s6zlors saitlo basglayan sokil-
cilor artirildigda soziin axirinci hecasindaki ‘u' sosi vurgunun sokilgi
izarina kegmasi naticasinds toloffiiz edilmir: burun — burnu, ogul —
oglu. Bu xiisusiyyat alqoritmds nazars alinmigdir.

17. U (u): — (uu) saiti — dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazli,
uzun, qaln, orta.

Bozi orob mongali sozlordo s6z ortasinda ‘u' sasi uzun toloffiiz
olunur: xiisusi — xiisuusi, Fizuli — Filizuuli, tufan — tuufan, Quran-
Quuran.

18. U (i) saiti — dilonii, qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa,
inco, orta.

S6ziin avvalinda, ortasinda vo sonunda islanir:
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awaldo — liziim, tirak, iifiq, iz (mak), tmid, ilgi, tn, lvi, tr-
kok, lizgac, tilgiic, tizongi, tizr;

ortada — biitiin, biirii (mok), biit, biilbiil, siinbiil, giil, stir (mak),
tiil, diiz, siiz (mok), ¢lirti (Mok);

axirda — {itd, stird, diiyt, ciicti, tdycii, soz¢i, 6l¢ii, liglinct, ylk-
¢li, ciit¢ii, doziimlii, diirli.

S6ziin vurgusuz birinci hecasinda "i" sasi qisa toloffiiz olunur:
biitiin, biiriin, diiyiin, tiisti, tiifong, diisman.

Sonor saitlarlo biton sézlara saitlo baslanan sokil¢i qosuldugqda
vurgunun sokilgi iizarine kegmasi naticasinds soziin axirinci hecasin-
daki i’ deyilmir: dmiir — 6mriin, {ifiiq — tifqi.

4.1.2. Samitlarin fono-fizioloji-akustik alamatlari

Azorbaycan dilindo samitlorin saciyyoavi fono-akustik, anato-
mik-fizioloji alamatlori: dodaq samitlori, dilonii samitlor, dilarxasi sa-
mitlor, qosadodaq, dodaq-dis, dil-dis, dil-damaq samitlari, kar, cingil-
tili, burun samitlori, sonorlar, partlayanlar, titroayanlor, Kiplasonlor, af-
frikatlar, stirttinonlor va s. [Axundov, 1973, s.169-263; Miiasir Azor-
baycan dili, 1978, s.21-33].

19. H (h) samiti bogazda siirtiinon, kar samitdir. Bogaz vo ya
farinqal da adlanir. Daha ¢ox alinma sozlords soziin avvalinds, orta-
sinda Vo axirinda miisahids olunur:

oawoalds — hesab, horiik, horiimgoak, hiirmok, hodos, hals, hamiss,
hardon;

ortada — dorhal, sohra, gshar, sohor, sohar, zohor, dahi, sahs,
sarhad:;

axirda — sah, gah, foroh, tamah, giimrah, dozgah, xeyirxah, si-
lah, timsah, sayyah.

20. Q (q) samiti — dilarxasi, partlayan, cingiltili.

Soziin avvalinds, ortasinda vo axirinda rast galinir:

owelds — qarga, qoz, gozet, godor, gozal, qiidrat, gala, gatar,
gar, gorxu, gadam;

ortada — dagiqg, tengid, intigam, yaqin, aqids, hagigst, sadagat,
layagot, sadags;
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axirda — ariq, cariq, sadiq, qayiq, sayiq, layiq, qatiq, artiq, sirtiq,
ay1q, uzag, usaq.

S6z ortasinda islonan qosa 'q’ samitindan birincisi kar toloffiiz
olunur: saggal — sakgal, baqgal — bakqal, ¢aqqal — ¢akqal, doqquz —
dokquz.

21. X (x) samiti dilarxasi, kar samitdir. S6ziin avvalinds, orta-
sinda vo asason tokhecali sdzlorin sonunda rast galinir:

avvalds — Xxatirs, xayal, Xorc, xiilasa, xalal, xaric, xal¢a, xalis,
Xasil, xozal, xirman, xurma;

ortada — arxa, daxma, caxnasma, axtarig, saxta, taxta, buxta,
boxca, paxla, saxlanc, piixts;

axirda — ¢ox, arx, bax, yax, tox, sux, ¢arx, sax, mix, lax, ax, tax,
yOX, S1X, YIX, tarix, qirx, nirx.

22. G (8) samiti dilarxasi, siirtiinon, cingiltili.

Soziin avvalinds islonmir, s6ziin ortasinda vo sonunda miisahido
olunur:

ortada — saglam, agri, sargi, ¢agri, cagirig, agill, agarti, agus,
agiz, aga, magara, magaza;

axirda — sag, ag, yag, bag, big, lag, cag, dag, tag, z1g, toblig.

23. K* (k*) dilortasti, partlayan, kar samitdir. S6ziin avvalindo,
ortasinda vo sonunda rast galinir:

awvaldo — kolom, kal, kitab, kagiz, kiira, Kiss, Katib, kamil, kol,
kartonkala, kemiyyat;

ortada — ttilkdi, tiikld, tikinti, tika, tikma, toklif, tokrar, tokzib, to-
kabbiir, tokamiil, tikan;

axirda — tok, tiik, xorok, ¢orak, tirak, dirak, lok, ¢ok, lik, sorik,
alcak, mayak, bocok.

Coxhecali sozlorin sonunda k* ¢ox vaxt ‘g’ voya 'y kimi talof-
fiiz olunur: ina (y), ¢iga (y), tra (y), Xara (y) va s.

S6z sonunda k*-dan sonra saitls baslanan sakilgi galdikda, iki sait
arasinda k* samiti 'y" kimi taloffiiz olunur: ¢érok — ¢orayi, ¢oraya, ¢igok
— ¢igayi, ¢igaya, galmak — galmayi, golmoaya. Bu xiisusiyyat Q samitina
do aiddir (g—g avazlonmasi): budaq — budagi, qulaq — qulaga, udlaq —
udlagin va s.
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Qeyd etmok lazimdir ki, saitls baslanan sokilgi gabul etdikds k—
Yy Vo g-g avazlonmoasine moruz galmayan istisna sozlorin siyahisi
ayrica verilmisdir [Mahmudov, 2013, s.242-246] .

OVvozlonmays moruz galan sézlar isa korpusda nazoars alinmalidir.

24. K** (k**) dilarxasi, partlayan, kar samitdir. Bu samits rus
dilindan va rus dili vasitasi ilo alinan sézlords s6ziin avvalindoa, sdziin
ortasinda va s6ziin axirinci hecasinda rast golmok miimkiindiir:

avvalds — kartof, kabinet, kadr, kolxoz, kombayn, kulinariya,
kalori, kataloq, kafe, katorga, karabin;

ortada — traktor, xarakter, akademiya, akasiya, makaron, maka-
ra, makulatura, doktorantura, dekan;

son hecada — texnika, mexanika, leksika, dinamika, hidravlika,
fizika, lirika, etika, estetika.

Orob monsali sozlordo bazon séziin sonundaki "q" samiti "k***
kimi toloffiiz olunur:

asi (k**), ittifa (k**), sofo (k**), ifu (k**), mara (k**), moxlu
(k**), ha (k**), layi (k**).

25. G (g) samiti dilortasi, partlayan, cingiltili samitdir. Bu samit
s0ziin avvalinda, ortasinda va sonunda islonir:

awvaldo — gomi, galir, golin, giimiis, giiliis, gilas, gavali, gline-
baxan, gazinti, Glinas, giil;

ortada — agar, cargo, asgar, Sargi, horgii, miirgi, siirgiin, gorgin,
azgin, azgil, bolgi, 6lglin, nargiz;

axirda — zang, sshoang, palong, shang, ahang, long, ¢along, fi-
sang, rang, dong, tong.

Niimunslordan gériindiiyli kimi s6z sonunda ‘g’ samiti 'n’ so-
sindan sonra galir va bir gador kar toloffiiz olunur.

26. Y (y) — dilortasi, siirtiinan, cingiltili taloffiiz olunur. Bu sa-
mita soziin avvalinda, ortasinda va axirinda rast galmak miimkiindiir:

awalds — yay, yaz, yer, yat, ye, yiiz, yetmis, yemis, yliris, yik-
sak, yelloncak, yaqin, yasil, yaxin, yumurta, yarpaq;

ortada — diiymo, giymo, ayinti, yeyinti, sayyah, dayar, meyvo,
eyvan, leylak, toyyara, mayus, ayyas, ¢ceyno;

axirda — yay, ay, say, ¢ay, tay, may, lay, sey, key, day, say, iy,
zoy, zay, qoy, soy, toy, doy, boy, gdy, sOy, dy, ddy.



161
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

Sonu k* ils biton s6zlor danisiqda "y kimi taloffiiz edilir: ¢oray,
uray, diray, gigay, goray.

27. T (t) — dilond, partlayan, kar samitdir. Bu samito s6ziin
avvalindo, ortasinda vo axirinda tosaduf edilir:

awvalds — top, torans, tomiz, torif, toklif, tomir, tarix, togqvim,
toskil, tasdiq, tur, tor, tox, tir, tiik, tale, tabe;

ortada — otir, otraf, atos, qatar, satis, atisma, qatiq, satlq, artiq,
Qgatar, catlaqg, hotta, ¢ati, ¢atir;

axirda — at, at, ot, siirat, ciirat, horakat, cosarat, hararat, hogarat,
hoyat, lotafot, nozakat.

Soziin sonunda bazon 't samiti diiso bilor: dostlar — doslar, rast
galdim — ras goaldim, sorbast danisir — sorbas danisir.

28. D (d) — dilonii, partlayan, cingiltili samitdir. Bu samito
sOziin avvalinds, ortasinda vo sonunda rast galinir:

awvaldo — das, dis, divar, dava, digqat, dovat, dohsat, demokrati-
ya, duman, diisman, dilok, dallok, dost, dogma, dolu;

ortada — adas, addim, godam, adil, adi, ada, sads, adob, adalat,
ada, hado, zods, mado, hadar, nodan, hadis, hadyan;

axirda — dad, yad, ad, sad, murad, sonad, vad, godd, radd, sadd,
kand, band, sarhod, dord, ud, qurd, mard.

Soziin sonunda bazon ‘d" karlagir vo "t kimi toloffiiz olunur:
konddon — kan (t)dan, gondsiz — gan (t)siz, buludlar — bulu (t)lar.

Iroli assimilyasiya neticesindos sokilginin birinci sesi olan “d
Sasi N -o gevrilir: mandan — mannan, sandan — sannan, dilindan — di-
linnan, alimdan — alimnan.

29. S (s) — dilonii, stirtiinon, kar samitdir. S6ziin avvalinds, orta-
sida vo sonunda tosadiif edilir:

awvalds — sorin, sahar, sohifs, saothi, siid, sorgi, satis, somimi,
sahang, sivri, sirr, somt, soksoko, siikut, siilh, siinbiil;

ortada — hasad, hasir, hasrat, maslohat, miskin, maskan, masraf,
kasir, nasihat, masnavi, musiqi, hesab, masal, misal, masdar, asmar;

axirda — yas, tas, iclas, ixtisas, miitoxassis, Xasis, maclis, tacnis,
haris, mayus, tarxis, bais, rais, tasis.

30. Z (2) — dilond, siirtiinan, cingiltili samitdir. Bu samit s6ziin
avvalindo, ortasinda vo axirinda iglonir:
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awalds — zali, zarif, zalil, zohmot, zohlo, ziimrs, ziirafs, ziyafat,
zarafat, zomanat, zorf, zikr, ziilal, zohar, zurna, zonn, zalim;

ortada — azad, azar, azal, nozor, mozar, mizan, nazir, hazir, xo-
zal, xozan, lazim, doza, dorzi, doryaz, qazmaq, qazinti, sizilti, vizilti;

axirda — az, yaz, saz, qaz, daz, naz, namaz, taraz, nasaz, uzun-
draz, kagiz, saqqiz, arsiz, saysiz, agiz, iz, baniz, koniz, laziz, kahriz,
dahliz.

31. S (s) — dilond, siirtiinen, kar samitdir. Séziin avvalinds, orta-
sida Vo axirinda islanir:

awvalds — sar, sor, sit, son, sad, solals, slicast, simal, sorq, sorik,
sam, san, sal, seir, sair, sofgot, sofa, siro, sor, sorait, sorof;

ortada — mosoal, maghur, magaqqot, misar, dohsot, vohsi, masriq,
nasa, kasf, ariste, arsin, kasfiyyat, nasriyyat, miigtorak;

axirda — das, as, qas, baris, qagis, bardas, sirdas, yoldas, qardas,
homyas, yas, qaris, yaris, satis, durus, ¢avus, oynas, savas.

32.J (j) — diloni, siirtiinen, cingiltili samitdir. Bu samito bir sira
alinma sozlarin avvalinds, ortasinda va axirinda rast galmok miimkiindiir:

awvaldo — jals, jaket, jurnal, jiiri, jele, jilet, jandarma, jest, jaliiz,
jargon;

ortada — ojdaha, Ojdar, ajan, ajiotac;

axirda — masaj, pasaj, mesaj, garaj, trikotaj, reportaj, dublyaj,
kortej, sarj, tiraj, personaj, metraj, santaj, arbitraj, baqaj, drenaj,
ekipaj, plyaj, manej, gertyoj.

33. C (¢) — dil6ni, partlayan, kar samitdir. Bu samito s6ziin
avvalindo, ortasinda vo tokhecali s6zlorin axirinda rast galinir:

awalds — gay, ¢adir, ¢adra, ¢igok, gomon, ¢orak, ¢iskin, ¢allok,
¢op, gubug, ¢ibin, ¢copur, ¢iyalok, ¢atir, ¢atin;

ortada — acar, qagis, agilis, hargond, sagaq, parga, alga, dolca,
bogca, sar¢o, bagca, taxga, kegid, haga, nagar, diicar;

axirda — ag, qag, sag, ug, ug, i¢, keg, se¢, Ol¢, xa¢, qi¢, mag, heg,
peg, qog, kdg, matg, pug, sug.

34. C (c) — dilonii, partlayan va cingiltili samitdir. Soziin avva-
linda, ortasinda va sonunda tosadiif edilir:

awvalds — cavan, can, calaq, ciico, clicarti, cecs, cib, corab, ca-
vab, cosqun, carima, cizgi, ciilliit, clirbaciir, cidir, cadu, com;
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ortada — yonca, ancag, goca, uca, acal, alcak, hicab, sacars, pan-
cara, sacda, haci, giiclii, giicsiiz, siicast, hiicum;

axirda — ac, hace, bac, sac, uc, giic, 6c, tac, qaxac, agac, kirac,
borc, oruc, tixac, sixac, alac, umac, xarac, harrac, bic, gic.

Coxhecal1 sozlorin sonunda "¢’ sasi bir godar Kar toloffiiz olu-
nur: aga (¢), yalava (¢), ¢coki (¢), karpi (¢) va s.

Dissimilyasiya neticosinds soziin axirinda golon "¢’ sosi "d™ sosi
garsisinda 'j ilo ovaz olunur: aga (j)dar, bi (j)diy, gt (j)di, kerpi (j)don va
S.

35. N (n) — dilonii, burun, sonor, cingiltili samitdir. Bu samito
s0z avvalinda, s6z ortasinda va s6z axirinda rast golmok miimkiindiir:

awvalds — nano, nane, nard, naz, nazik, nazir, nazir, nafis, nasir,
nale, nadir, natiq, nur, néqts, néqsan, naxos, naxir;

ortada — ana, anono, anim, qanli, sanl, and, sandal, gonclik,
genis, enis, yaniq, bulaniq, sinif, simiq, sonlik, danlik;

axirda — an, san, gan, yan, aman, saman, yaman, dan, can, za-
man, iimman, duman, giiman, uran, Quran, gaman.

Geri assimilyasiya noticasinds s6z ortasinda vo s6ziin axirinda
golon "n” sasi ‘'m’ ilo ovozlonir: zo (m)bil, st (m)biil, so (M)bo, gii
(m)baz, to (m)baki, ga (m)maz, di (m)moz va s.

36. L (l) — diloni, dil-dis samitidir, dildo siizgiin va cingiltili
toloffiiz olunur. Bu samita soziin avvalinda, ortasinda vo axirinda rast
golmok miimkiindiir:

awalds — lals, leylak, lil, limon, latifa, lalozar, lang, larzo, liils,
lak, lazzat, lirik, nikbin, nisbot, nimdas, nard;

ortada — alok, allas, albir, albatto, golom, galat, maloz, malhom,
salom, talo, solo, doalo, kalak, dollok;

axirda — al, gal, dal, val, ol, qol, qul, qizil, atil, bal, sal, zal, dal,
mal, gal, yal, lal, kol, yol, acal, kegal, bol, gol, giil.

Toalofflizds doyisikliya ¢ox maruz galan saslordan biridir. °I" sasi
assimilyasiya naticasinds °t', 'd’, 's’, "z', 's’, 'n’, ‘'m’, 'p’ saslorindan
sonra hamin saslors, ya da artikulyasiyasina goro onlara yaxin olan
saslora kegir [Miiasir Azarbaycan dili, 1978, s.91].

37. R (r) — diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samitdir. S6ziin
avvalindo, ortasinda vo axirinda miigahids olunur:
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avvalds — rayon, rica, rais, radio, ramazan, rohmdil, rahbar, ran-
do, ruzi, razil, romz, rahat, roml, ruh, ruhani, robb;

ortada — arzu, arvad, arxa, ariq, artiq, armud, ari, arsiz, aragaris-
diran, araq, aran, arp, arik, arzaq, orli, erto, tirkak;

axirda: ar, or, vur, bur, siir, bar, tar, yar, qar, sar, dar, nar, qur,
dur, acar, qatar, zar, tor, dor, sor, acar, ¢opar tahar, sohar.

38. F (f) dodag-dis samiti, siirtiinon, kar. Daha ¢ox alinma
sozlorda s6z avvalinda, ortasinda va axirinda rast galinir:

awalds — fohlo, fikir, fagir, futbol, fizika, falakat, forsh, fonn,
ford, fiqur, fohm, forasot, familiya, filologiya, folsofo;

ortada — doftor, dofa, sofor, hofto, zofor, nofor, moftil, moftun,
toforriiat, tofsir, sofil, gofil, ifrat, dofins, zoforan;

axirda — dof, zorif, Iotif, hadof, torof, horf, sorf, mosrof, osrof,
otraf, sorof, rof, zorf, kosf, maarif, arif, torif.

39. V (v) — dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili. Sozlarin avva-
lindo, ortasinda vo axirinda rast galinir:

avvaldo — Vaton, vator, vozori, vozir, viicud, var, vur, vurus, vi-
da, viza, vad, viiqar, viisal, vacd, varass, varis, vaxt;

ortada — sarvat, dovlat, dovat, mehvar, ohval, ohvalat, dava,
avand, avara, mavacib, miivazinet, dorvis, sahvat, qiivvat;

axirda — sev, ev, qov, alov, ov, div, Murov, zinqirov, ¢alov, ds-
lisov, nov, sahv, ofv, logv, mohv, arxiv, massiv, passiv, aktiv, reaktiv,
tilov, oxlov, plov.

40. P (p) — gosadodaq, partlayan, kar samitdir. Bu samito s6z
oavvalindo, ortasinda vo daha ¢ox tokhecali sézlorin sonunda tosadiif
edilir:

owolds — papaq, palid, pul, parilti, pudra, peg, pug, palong,
pisik, part, pambiq, palaz, pak, pigilti, pomidor;

ortada — hampa, lampa, siipiirgs, 6plis, apar, iirpas (mak), ¢copar,
topar, arpa, zopa, topa, kiipa, kopiik, qopik, galps, lops;

axirda — qulp, arp, ¢6p, qap, sap, yap, 6p, qop, top, ¢ap, lap, tap,
cap, ip, Kip, qgrip, tip, galp, gop, izotop, kdp, turp, qrup.

41. B (b) — qosadodaq, partlayan, cingiltili samitdir. S6ziin
avvalindo, ortasinda ve sonunda islanir:

oawalds — baba, bala, balaca, bag, buket, banket, baxis, bat (mag),
barmagq, burmag, buz, burun, boz, biilbiil, balta, bazar, barit, birlik;
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ortada — Xabor, araba, xaraba, zarba, zorba, torba, miibarizo,
moblag, obadi, mabad, soboka, qubar, ndvba, s6bo, tovba;

axirda — arab, garb, adob, zarb, talab, salib, qgiirub, tob, dab, lab,
dosab, dolab, mazhab, lageb, vacib, nacib, raqib.

42. M (m) — qosadodaq, burun samiti, cingiltili. S6ziin ovvalin-
do, ortasinda va sonunda miigsahids olunur:

avvaldo — moan, moarkaz, madon, miizakire, miisahido, miisahibo,
maral, mosal, moktob, moktub, mashur, miras, maslohat;

ortada — hami, homon, mamir, momur, domir, tomir, kamil, sa-
mil, zami, zaman, duman, aman, amanat, camaat, tamam, kaman;

axirda — tam, kam, sam, dam, salam, adam, qodom, salom, go-
lam, nom, haram, moram, davam, aram, lazim, taqim, anim.

4.1.3. Azarbaycan dilinin fonemlarinin saciyyavi
alamatlari

Fonemlarin saciyyavi fono-akustik, anatomik-fizioloji xtisusiy-
yatlarinin hortarafli tadqigi vo universal kodlagdirma sasin taninmasi
sistemlarinds totbig oluna bilar. Sasin yaziya (moatns) vo yazinin (mat-
nin) saso ¢evrilmosi sistemlorindo Azorbaycan fonemlarinin fono-
akustik xiisusiyyatlorindon faydalanmag olar. Homin olamatlori yi1g-
cam sokilds asagidaki kimi ifado etmok olar:

4.1.3.1. Saitlar

1. A (a) — [sait — dilarxas1, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin,uca— (+S33-000)].

2. A (a): — (aa) — [dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli,
uzun, qalm, uca— (+133-000)].

3. © (9) — [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco,uca—(+S31-000)].

4. O (2): — (99) — [sait, dilonii, agig, dodaglanmayan, tokavazli,
uzun, inco,uca—(+131-000)].

5. E (e): — [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, inco, orta— (+S21-000)].
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6. E (e): — (ee) — [sait, diloni, yarimagiq, dodaqlanmayan,
tokavazli, uzun, inco, orta— (+121-00 0)].

7.1 (1) — [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, asagi — (+ S13-000)].

8. 1 (i) — [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco,orta—(+S21-000)].

9.1 (i): — (ii) — [sait, dildnii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli,
uzun, ince, orta—(+121-000)].

10. O (0) — [sait, dilarxasi, agiq, dodaqglanan, tokavazli, qisa,
qalin, orta— (+S23+000)].

11. O (0): — (00) — [sait, dilarxasi, ag1q, dodaglanan, tokavazli,
uzun, qalm, orta— (+12 3+ 00 0)].

12. OU — [diftonq (+ d 23+ 0 0 0)].

13. O (6) — [sait, dilonii ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inca,
orta—(+S21+000)].

14. O (6): — (66) — [sait, dilonii, ac1q, dodaglanan, tokavazli,
uzun, inco,orta—(+121+000)].

15. OU — [diftong (+ d 21 + 0 0 0)].

16. U (u) — [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan, takavazli, qisa,
qalin, orta— (+S23+000)].

17. U (u): — (uu) — [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazli,
uzun, qalm, orta— (+12 3+ 00 0)].

18. U (ii) — [sait, dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa,
inco,orta—(+S21+000)].

4.1.3.2. Samitlar

Azorbaycan dilindo samitlorin saciyyavi fono-akustik, anato-
mik-fizioloji alamatlori: dodaq samitlori, dilonii samitlar, dilarxasi sa-
mitlor, gosadodaq, dodaq-dis, dil-dis, dil-damaq samitlori, Kar, cingil-
tili, burun samitlori, sonorlar, partlayanlar, titroyanlar, kiplaganlor, af-
frikatlar, stirtiinonlor vo s.

19. H (h) — [samit, bogazda siirtiinan, kar samit (bogaz vo ya
faringal) - (-0000fg-)].

20. Q (q) — [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili— (-0 00 0 s v +)].

21. X (X) — [samit, dilarxasi, kar samit—(-0000 fv -)].
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22. G (&) — [samit, dilarxast, siirtiinen, cingiltili— (-000 0 f v +)].

23. K* (k*) — [dilortasi, partlayan, kar samit —(-0000 s p -)].

24, K** (k**) — [dilarxast, partlayan, kar samit—(-0000s v -)].

25. G () — [dilortast, partlayan, cingiltili samit—(-000 0 s p +)].

26.Y (y) — [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-000 0 fd +)].

27. T (t) — [dilond, partlayan, kar samit—(-0000sa-)].

28. D (d) — [dilonii, partlayan, cingiltili samit—(-0000 s a+)].

29. S (s) — [dilondi, siirtiinon, kar samit—(-0000 fa-)].

30. Z (2) — [dil6ndi, siirtiinan, cingiltili samit—(-0000 fa-)].

31. S (s) — [dilon, stirtiinen, kar samit—(-0000 fp -)].

32.J (j) — [dilond, siirtiinan, cingiltili samit—(-0000fp +)].

33. C (¢) — [dilonil, partlayan, kar samit—(-0000ap -)].

34. C (¢) — [dilont, partlayan va cingiltili samit—(-0000ap +)].

35. N (n) — [dilénil, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1 a+)].

36. L (I) — [dilond, dil-dis samiti—(-0000 1 a +)].

37. R (r) — [dilond, dil-dis, stizglin va cingiltili samit—(-000 0
ra+)].

38. F (f) — [dodag-dis samiti, siirtiinon, kar— (-0 00 0 fd +)].

39. V (V) — [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-000 0 f d +)].

40. P (p) — [qosadodagq, partlayan, kar samit—(-0000s 1-)].

41. B (b) — [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000s 1 +)].

42. M (m) — [qosadodaq, burun samiti, cingiltili—(-0000n 1 +)].

Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan dili fonemlorinin kodlasdi-
rilmasi sisteminda beynolxalq tocriibs nozors alinmigdir. Bu da golo-
cokda homin kodlagdirmadan daha genis dairads istifado olunmasi im-
kan1 yaradir [Fotullayev, Mahmudov, Abbasov vs b., 2015, 5.33-39].

Milli dil korpuslarinda dilin basga saviyyslarinds — morfoloji va
sintaktik soviyyalorinds isarslonma do ¢ox vacib moarhalo hesab
olunur. Fonetik, morfoloji va sintaktik saviyyslords isaralonma sis-
temlorini daha aydin tosovviir etmok {igiin klassik Azorbaycan odobiy-
yatindan {i¢ motna miiraciat olunmasi moagsadouygun hesab olunmus-
dur. Matnlar fonetik, morfoloji va sintaktik gaydalar nozars alinmaqla
al ilo isaralondirilmisdir.

Moatnlar Usaglar {igiin Diinya ©dobiyyati Kitabxanasi seriyasin-
dan olan C.Mammadquluzads vo ©.Haqverdiyevin Segilmis Osarlo-
rindon gotiirilmiisdiir [“Ganclik”, Baki, 1982, 372 s.].
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4.1.4. 9l ils fonetik isaralonma

(Fragment)

Ol ils fonetik isaralonmo tigiin niimuns olaraq ©.Haqverdiyevin

“Bomba” hekayasi gotiiriilmisdiir [C.Mammadquluzads, 9.Hagver-
diyev, 1982, 5.238-241].

Q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili— (-0 000s v +)] o
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 00 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)]
0 [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2
3 + 00 0)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa+)] o
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 00 0)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000fd +)] o
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 0 0 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0000 fd +)] K
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 00 0 0 s p -)] o [sait, dilonii, a¢1q,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31 -000)]r
[dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (- 000 0 r a +)] b [qosa-
dodag, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s 1 +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00 0)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0 000 fd +)] i [sait, dilonii,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 -0 0 0)]
Z [diloni, siirtiinan, cingiltili samit— (- 000 0 f a -)] a [sait — dilarxa-
s1, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33 -0 0 0)]
| [dilond, dil-dis samit — (- 0000 1 a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] y [dodag-dis
samiti, stirttinan, cingiltili — (-0 000 fd +)] i [sait, dil6nii, gapali, do-
daglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 00 0)] r [dilonii,
dil-dis, siizgtin va cingiltili samit —(-000 0 r a +)] m [qosadodaq, bu-
run samiti, cingiltili — (-000 0 n 1 +)] i [sait, dilond, gapali, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] b [qosadodaq,
partlayan, cingiltili samit — (-0 0 0 0 s 1 +)] e [sait, dilonii, yarimagiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S2 1 —0 0 0)] s [dilo-
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nii, siirtiinon, kar samit — (- 000 0 f p -)] i [sait, dilonii, qapali, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] I [dilonii, dil-
dig samit — (-0 0 0 0 1 a +)] d [dilondi, partlayan, cingiltili samit — (- O
000 s a+)] o [sait, dilonii, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca—(+ S31-000)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0
0 01 a+)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis, siizgiin va cingiltili
samit— (- 0000 r a +)] t [dilonii, partlayan, kar samit—(-0000sa -
)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi
—(+S13-000)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili—(-0000
s v +)] i [sait, dilond, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs,
orta— (+ S21-000)] d[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 O
0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
orta— (+ S21-000)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0
s 1-)] o[ sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta —
(+S23+000)] I [dilon, dil-dis samit — (-000 0 1 a +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] s [diloni, siirtiinon, kar samit — (- 00 0 0 fa -)] i [sait, diloni,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta—(+S21-000)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qaln, uca—(+ S33-000)] r
[dilont, dil-dis, stizglin va cingiltili samit — (-0 0 0 0 r a +)] o [sait,
diloni, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca—(+ S31-00
0)] s [dilont, siirtiinen, kar samit — (- 00 0 0 fa -)] i [sait, dilont, qa-
pali, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, incos, orta —(+ S21-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S3 1 —0 0 0)] x [samit,
dilarxasi, kar samit — (-0 0 0 0 f v -)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 — 0 0 0)] d [dilond, partla-
yan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] m [qosadodaq, burun samiti,
cingiltii — (- 00 0 0 n 1 +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31— 0 0 0)] t [dilonii, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] e [sait, dil6nii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] d [diloni, partlayan,
cingiltili samit — (-0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gqapali, dodaglanma-
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yan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis,
slizglin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] d [dilonii, partlayan,
cingiltili samit — (-0 00 0 s a +)] i [sait, diloni, qapali, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+ S21-00 0)].

O [ sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta —
(+S 23+ 000)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1 a
+)] u [ sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+
S 23+ 00 0)] n [dilont, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a
+)] a [sait — dilarxast, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca —
(+ S33-000)] r [dilont, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-000 0
r a +)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-00 00 f d +)] a [sait
— dilarxast, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] d [dil6nt, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3
— 00 0)] h [samit, bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz va ya faringal) —
(-0000fg-)] o[ sait, diloni, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca— (+ S31—000)] r [dilond, dil-dis, stizgiin v cingiltili samit
—(-0000ra+)] d[diloni, partlayan, cingiltili samit—(-0000s a +)]
2 [sait, dilonii, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+ S3 1
— 00 0)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit—(-000021a+)]b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit —(-00 0 0 s 1 +)] i [sait, dilond,
qgapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21-000)] r
[dilond, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit— (-0 00 0 ra +)] d [diloni,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] e [sait, dilonii, yarimagiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 -0 0 0)] y [dodag-
dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca— (+ S 31— 0 0 0)] r [dilonii,
dil-dis, siizgiin va cingiltili samit— (- 00 0 0 r a +)] d [dilonii, partlayan,
cingiltili samit— (-00 0 0 s a +)] i [sait, diloni, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21-000)].

4.2. Morfoloji isaralonma iiciin zaruri alamatlar toplusu
Korpuslarin lingvistik isaralonmoasi biitiin dil saviyyslarins aid-

dir. Lakin bu sahoads diinya tacriibasi gostarir ki, linqvistik isaralonma-
do morfoloji saviyys aparigi rola vo mévgeys malikdir. Masalo orasin-



171
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

dadir ki, dilin sonrak: saviyyslori {i¢iin do ilkin zoruri malumatlar mor-
foloji alamatlor asasinda alds edilir. Morfoloji isaralonmanin tamligi,
mitkommolliyi galan soviyyslor li¢in do miihiim vo zaruri amil hesab
oluna bilar. Oslindo, bir ¢ox dil korpuslar1 yalniz morfoloji saviyyada
isaralonma ilo kifayatlonir, digoar dil saviyyslorinds isaralonmadon ya
heg istifado etmir, ya da gisman, fragmentlor soklinds yararlanirlar.

Morfoloji isaralonmods ilk olarag matnds miisahids olunan s6z-
formanin bu va ya digar nitq hissasina monsublugu geyd olunur. Sonra
iso hamin konkret nitg hissasinin on mithitm morfoloji slamatlori sada-
lanir. Qeyd etmok lazimdir ki, korpusun isaralonmasi prosesinds bu
alamatlorin hamusi deyil, dilin tohlili, tadrisi vo manimsanilmasi baxi-
mindan ohamiyyatli olanlar1 oks olunur. Homin lingvistik slamotlori
oks etdiron informasiya dilin sonraki marhalalorinds ds istifads olun-
malidir. Bu alamotlor agsagidakilardir:

4.2.1. isim

konkret maddi varliq bildiranlor (das, agac, qoyun, sor¢a);
miicarrad manavi anlayis adi bildiranlor (gozallik, casurlug,
sevgi, arzu);

cansiz ogyalar1 bildiranlor (doniz, qum, ¢opar, topa);

canli varliglar bildiranlor (insan, heyvan, baliq, qus);
xususi isimlor (Araz, Alabas, Xazor, Qafqaz);

imumi isimlor (mesa, dag, su, ¢orak);

sado isimlar (das, sag, goz, bas);

diizaltms isimlar (neftgi, oxucu, ugus, gomoanlik);
miirakkob isimlor (koklikotu, qayinata, domiragac, amioglu);
tok isimlor (alga, kitab, galom, ana);

com isimlor (kitablar, gézlor, miallimlar, agaclar);

toplu isimlar (xalq, camaat, siirii, millat).

VVVVVVVVVYVY VYV

Ismin hallar1:

» adliq hal (miollim, kitab, Bak1);

» yiyalik hal (misllim-in, kitab-in, Baki-nin);
» yonliik hal (miiallim-o, kitab-a, Baki-ya);

» tosirlik hal (miiallim-i, kitab-1, Baki-n1);
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> yerlik hal (miisllim-do, kitab-da, Baki-da);
» cixisliq hal (miiallim-dan, kitab-dan, Baki-dan).

Ismin monsubiyyat kateqoriyas:

1-ci soxsin tokinda: moanim kitab-im, ata-m;

1-ci soxsin comindoa: bizim kitab-imiz, ata-miz;

2-ci saxsin tokinda: sonin Kitab-in, ata-n;

2-ci saxsin comindo: sizin kitab-iniz, ata-niz;

3-cii soxsin tokindo vo cominda: onun/onlarin kitab-1, ata-si.

YVVVYYVY

Ismin xaborlik kateqoriyast:

> 1-ci soxsin toki: miiallim-om, taloba-yom; comi: miisllim-ik,
toloba-yik;

» 2-ci soxsin toki: miiallim-son, toloba-son; comi: miiallim-
siniz, toloba-siniz;

» 3-cii soxsin toki: miiallim-dir, tolobo-dir; muollim-dirlar,
toloba-dirlar.

4.2.2. Sifat

sado sifot (sar1, ag, sirin, turs);

diizaltms sifat (agilli, duzsuz, qandsiz ¢ay, otirli);
miirokkab sifat (uzunsagli, sirin-girin, qisaboy, uzunburun);
sifatin substantivlosmosi (cavan qocaya yer verdi);

sifatin adverbiallagmasi (gozal danismagq, yaxst gagmaq).

YVVYVYY

Sifatin doracalori:

» adi doraca (ag, qirmizi, sirin);

» azaltma doracasi (qirmizimtil, sarimtraq, agimsov, sarisin,
g6darak);

» coxaltma doracasi (qipqirmizi, gomgoy, tiind qurmizi, lap qurmuizr).

4.2.3. Say

» miqdar saylar1 (bir, bes, min);
» miioyyanlik bildiran (bir, iki, {i¢, milyon, milyard);
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geyri-miiayyanlik bildiranlar (az, ¢ox, xeyli, lap az);
kosr saylar1 (besdo bir, ikida bir);
sira saylar1 (birinci, besinci).

4.2.4. 9vazlik

YV VY

Y VYVYVY

saxs avazliklari (man, san, o, biz, siz, onlar);

qayidis ovozliklori (6z, 6ziim, O6ziimiz, Ozin, Oziiniiz,
ozlori);

sual avazliklori (kim, na, hara, nega, Necs, ns ti¢iin, hagan);
geyri-miiayyoanlik bildiron oavozliklor (kimi, kimisi, kimsa,
har kim, har na, biri);

inkar avazliklari (heg kim, heg kas, heg biri, kimsa);

isara avazliklari (o, bu, els, bels, hamin, haman);

nisbi avazliklor (kim, na, hara, na gadar, necs, na ciir, hansi,
hagan, no zaman);

tayini avazliklor (biitiin, har, har bir, filan, bazi).

4.2.5. Feil

sads feillar (bax, de, ye, as);

diizaltms feillor (basla, soslon, sagal, ariglas);

miirokkob feillor (dorss getmoak, yeys bilmak, galxa bilmok,
yaxsiliq etmok).

Nov kateqoriyast:

YVVVVYVYYY

molum név (yazdi, a¢di, alacaq, oxumusdu);

machul nov (yazdirllmaq, dogranmag, silinmak, oxunmagq);
qayidis név (geyinmok, yuyunmag, ¢irpinmadg, Silkinmok);
qarsiliq nov (goriismok, sevismak, didismak, yazismaq);
icbar név (yazdirmaq, agdirmaq, gézlatmoak, aldirmaq);
tasdiq feillor (alacaq, baxacaq, oxudum, dedi);

inkar feillor (almayacaq, baxmayacaq, oxumadim, demadi).
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Feilin sokillari:

>

omr sokli=feil kokii+saxs sakilgilari: (1-ci soxs, tok — a¢im,
galim; com — agaq, golok); (2-ci soxs, tok — ag, gal; com —
acin, golin); (3-cii soxs, tok — agsin, galsin; com — agsinlar,
galsinlar);

xabor gokli=feil kokii vo ya asasitzaman sokilgisi+soxs go-
kilgilori: (1-ci soxs tok — yaz-di-m; com — yaz-di-q); (2-Ci
saxs tok — yaz-di-n; com — yaz-di-niz); (3-cii saxs tok — yaz-
d1; com — yaz-di-lar);

vacib sokli=feil kokii vo ya asasi+-mali, -mali+soxs sokilgisi
(al-mali-yam, gal-moli-yom, al-mali-san, gol-moli-san, al-
mali-dir, gol-mali-dir, al-mali-yiq, gol-moli-yik, al-mali-
siniz, gal-moali-siniz, al-mali-dirlar, gol-mali-dirlor);

arzu sokli=feil kokii+-a, -otsoxs sokilgilori (garok al-a-m,
gorok al-a-san, gorok al-a, gorok al-a-q, gorok al-a-siniz,
gorok al-a-lar);

lazim sakli=feil kokii va ya asasi+ (-as1,-osi)+soxs sokilgisi
(al-asi-yam, gol-asi-yom, al-asi-san, gol-osi-son, al-asi-dir,
gal-asi-dir, al-asi-y1q, goal-asi-yik, al-asi-siniz, gal-asi-siniz,
al-asi-dirlar, gal-osi-dirlar);

sart sokli=feil kokii vo ya osasi+ (-sa, -So)+soxs sokilgilori
(al-sa-m, goal-so-m, al-sa-n, gal-so-n, al-sa, gal-ss, al-sa-q,
gal-sa-k, al-sa-niz, gal-sa-niz, al-sa-lar, gal-sa-lar);

feilin bacariq torzi=feil kokii+ (-a,-0)+bilmok (yaz-a bilmok,
gal-o bilmok).

Feilin soxs kateqoriyast:

>

>

1-ci soxsin toki: -am, -om, -m, -im, -im, -um, -tim (al-im,
gol-im, aldi-m, galdi-m, almig-am, golmis-om);

1-ci saxsin comi: -aq, -ak, -q, -1q, -ik, -ug, -ik (al-aq, gal-ak,
aldi-g, goldi-k, yazmis-1q, golmis-ik, durmus-uq, giilmiis-
tik);

2-ci soxsin toki: -n, -san, -son (aldi-n, goldi-n, almis-san,
golmis-san);

2-ci saxsin cami: -1n, -in, -un, -iin, -niz, -niz, -nuz, -niiz, -
siiz, -Siniz, -sunuz, -siiniiz (al-in, gal-in, dur-un, gil-in,
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aldi-niz, goldi-niz, durdu-nuz, giildii-niiz, alir-siniz, golir-
siniz, durur-sunuz, giiliir-siiniiz);

» 3-cii soxsin toki: -sin, -sin, -sun, -siin, -dir, -dir, -dur, -diir
(al-sin, gol-sin, dur-sun, giil-stin, almig-dir, golmis-dir,
durmus-dur, giilmiis-diir);

»  3-cii soxsin comi: -lar, -lor, -sinlar, -sinlor, -sunlar, -siinlor,
-dirlar, -dirlor (aldi-lar, galdi-lor, al-sinlar, gal-sinlor, dur-
sunlar, giil-stinlor, yazms-lar, galmis-lar).

Feilin zamanlart:

Kec¢mis zaman:

» siihudi kegmis: -d1, -di, -du, -dii (gol-di, al-di, dur-du, giil-
dii);

» nogli kegmis: -mig, -mis, -mus, -mis (al-mig-am, gol-mis-
om, dur-mus-am, giil-miig-om).

Indiki zaman: -1r, -ir, -ur, -iir (al-ir-am, gal-ir-om, dur-ur-am,

gor-iir-om);

Golacok zaman:

» (goti galocak zaman: -acaq, -ocok (al-acaq, gal-ocak);

» qeyri-gati galacok: -ar, -or (al-ar, gal-ar).

Feilin soxssiz formalari. Feili sifot:

Keg¢mis zaman feili sifatlori:

»  (-mus, -mis, -mus, -mis — sulanmig otlaqg, akilmis saha, qu-

rumus agac, iizilmiis saplaq);

»  “-dig”+ monsubiyyat sokilgisi:

1-ci goxsin tokinda: -digim, -diyim, -dugum, -diiytim (ag-digim
kitab, gal-diyim yer, ol-dugum sshar, siir-diiytim masin);

1-ci soxsin cominda: -digimiz, -diyimiz, -dugumuz, -diiyiimiiz
(ag-digimiz qapi, gol-diyimiz natico, oxu-dugumuz moktab, goriis-
diiylimiiz adam);

2-ci goxsin tokinda: -digin, -diyn, -dugun, -diiyiin (al-digin
moktub, ye-diyin ¢oroak, ol-dugun 61k, bol-diiyiin vasait);

2-ci soxsin cominda: -diginiz, -diyiniz, -dugunuz, -dityiiniiz (bax-
diginiz kino, sap-diyiniz toxum, qos-dugunuz adam, giil-diiyiiniiz lotifs);
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3-cii soxsin tokinda: -digi, -diyi, -dugu, -diyt (al-dig1 teleqram,
de-diyi s6z, qur-dugu talo, gor-diiyii manzars);

3-cii soxsin cominda: -diglari, -diklori, -duqlari, -diiklari (al-diglar
maas, gol-diklori vaxt, qoy-duqlari amanat, biirii-diiklori paltar).

Indiki zaman feili sifatlori:

>

-an, -on sokilgisi ilo diizalir (yaz-an sagird, giil-on usaq).

Goalacak zaman feili sifatlori:

>

Y VYV

-acaq, -ocok sokilgisi az islonondir (atil-acaq addim, gol-
acak giin);

-mali, -moli sokilgisi (atil-mali agya, goriil-mali is);

-ast, -osi sokilgisi (yazil-asi arizo, deyil-asi s6z);

-ar, -ar Va -maz, -moz sokilgilori (ax-ar su, ax-maz su, giil-or
iz, giil-maz 1iz).

Feili baglama:

Y VV VYVVY

YV VVVVYVY

-1b, -ib, -ub, -iib sokilgisi (al-1b, gal-ib, dur-ub, de-yib);
-araq, -orak sokilgisi (al-araq, gol-arok);

-diqda, -dikdo, -duqgda, -diikdo (al-digda, gol-dikds, otur-
duqda, gor-diikda);

-anda, -ondo sakilgisi (al-anda, gol-ondo);

-diqca, -dikca, -duqca, -diikco sokilgisi (al-diqca, gal-dikca,
ol-duqca, giil-diikca);

-inca, -inca, -unca, -tinco sokilgisi (al-inca, gal-inca, dur-
unca, giil-iincs);

-madan, -madan (dayan-madan, gér-modan);

-caq, -cak sokilgisi (al-caq, gor-cak);

-al1, -oli sokilgisi (al-ali, ged-ali);

-ar-maz, ar-moz sokilgisi (gor-or-goér-moz, bax-ar-bax-maz);
-mig, -mis, -mus, -miis (gal-mig, gol-mis, quruma-mus,
¢lirimo-mis, ol-mus, giil-miis);

-arkan, -orkon, -irken, -iirkon (yat-arken, gel-orkon, bax-
irkan, gor-tirkan).
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Masdor:

» -maq, -mak sokilgisi: (oyna-maq, gal-mak).

Feil kokii vo ya asasina -ma, -mas sokilgisi artirilmagla feili isim
diizalir (bax-ma, gol-mo) — feilin substantiv formasi olub, horokatin
adin1 bildirir.

4.2.6. Zarf

Horakatin icra torzini, horokatin vo alamotin keyfiyyatini bildi-
ron torz zorflori asagidaki sokilgilarlo diizalir:
-la, -lo sokilgisi (hoyacanla, toacciiblo);
-dan, -don (astadan, {irokdan);
-casina, -Casing (amansizcasina, dolicasing);
-ca, -Co (ehmalca, sakitco);
-aki, -oki (yanaki, ¢opaki);
-yana, -ana (adamyana, mardano);
-digca, -dikca (baxdiqca, dedikcea).

VVVYVYVYYVY

Zaman zorflori:

Sado zaman zarflori:

» indi, bayaq, diinan, halo, daim, hamiss, sonra, avval, sohar,
axsam, geco, bildir, sabah, bazon, tez, gec va s.

Diizaltma zaman zarflori:

» -dan, -don sokilgisi (bayag-dan, tez-dan);
»  -liklo, -likdoa (tez-liklo, indi-likdo);

» -Cca, -Co (avval-ca, yeni-co).

Miirokkab zaman zorflori:
» Sohor-sahar, tez-gec, bugiin-sabah, geca-giindiiz.

Yer zorflori:
Sado yer zorflori:
» iroli, geri, asag1, yuxart, bari vo s.
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Diizoltma yer zorflori:
» -liqda, -likds (orta-liqda, geri-likdo).

Miirokkab yer zarflori:
» ora-bura, yuxari-asagl, asagi-yuxari, saga-sola.

Miqdar zarflori:
Sadoa miqdar zorflori:
® az, ¢ox, xeyli, tamam.

Diizaltmo yer zarflori:
o tamamilo, biitiinliikle, dofalarle, gadarincs, laziminca.

Miirokkob miqdar zorflori:
» az-¢ox, ¢ox-¢ox, bir az, bir xeyli, bir gadar, bu godor, no
gadar, 0 godoar, bir kara, bes dofo.

4.2.7. Komakgi nitq hissalari
4.2.7.1. Qosma

Yalniz ismin adliq halinda olan s6zlore qosulan qosmalar: haq-
da, barodos, halda, i¢ra;

hom adliq, hom do yiyslik halda olan s6zloro qosulanlar: tok/
toki, haqqinda, barasindo, tigiin;

yonliik hal ile islonon qosmalar: gors, qarsi, toref, dogru, sari,
maxsus, aid, dair, nisboton, -dok;

adliq, yiyalik, yonliik halda olan sdzlara va birlogsmalars qosu-
lanlar: kimi, gadar, -can, -can;

¢ixisliq halda olan sbzlara qosulanlar: avval, gabag, sonra, beri,
basqga, 6zgo, geyri, savayi, Otrii, ¢ox, artiq;

sabit qogmalar: {liglin, Gtrii, gora, kimi, tizra, i¢ra, toki, sar1, dair,
sayag, moxsus;

geyri-sabit qosmalar: tok, dogru, bori, alave, avval, sonra, ga-
baq, basqa, qeyri, toraf, irali, gadoar, geri, alava vo s.
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§ekilgilssen gosmalar: -can, -can, -ca, -Co, -dok.
Ilo qosmasi sokilgilosma prosesi kegirir, ham ils, ham do -la, -ls
soklinda islanir.

4.2.7.2. Baglayici

Vo, amma, ancag, lakin, hatta, yani, zira, Ki, ilo, ¢iinki, iss, ona
gora do, buna goéra do, belo ki, ona gora ki, buna gora ki, odur ki, gah,
gah da, ham, ham do, no, ns do.

Tabesizlik baglayicilari:

» Dbirlogsdirma baglayicilari: va, ilo, ham, ham da, hamginin,
da, do, na, no do;

» qarsilagdirma baglayicilari: amma, ancaq, lakin, fagat,
halbuki, yoxsa;

» Dbolisdiirms baglayicilart: ya, ya da, yaxud da, gah, gah da,
gah da ki, istor, istorss do;

» aydinlagdirma baglayicilart: yani, yani Ki.

Tabelilik baglayicilari:

» aydinlagdirma baglayicilari: ki, belo Ki;

» Sobab baglayicilari: ¢iinki, zira, ona gors ki, buna gors Ki,
ondan 6trii ki, bundan 6trii ki, bunun tigiin ki;

» natica bildiran baglayicilar: ona gora, buna gora, ona gors
do, buna gora do, onun {iglin ds, bunun ti¢iin da, odur Ki.

4.2.7.3. 9dat

Sabit odatlar: an, lap, daha, diim, bas, moagor, kas, axi, di, ma-
gul, taki, bali, yox, xeyr, heg;

hom asas nitq hissasi, ham do odat kimi islonanlor: els, bels,
diiz, artiq, tokcas, bir, bircas, bax, gal, golin, gor, goriin, gorak, goy,
qoyun va s.

Saokilgilagan odatlar: -sana,-sons; -mi, -mi, -mu, -mii;

Qiivvetlondirici odatlar: on, lap, daha, daha da, bir daha, diim,
ha, yeno;
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Tosdiq adatlari: bali, ho, bali d;

Inkar odatlart: yox, xeyr, heg, heg do, asla;

Sual odatlari: axi, bas, magar, yoxsa, olmaya, gorasan, yani, -mi,
-mi, -mu -mi va S.

Tokid bildiran odatlar: goy, qoysana, bax, gal, galin, gor, gorak,
gbriim, di vo S.

Farglondirici, istisnaedici odatlar: amma, ancaq, yalniz, fagat,
tokco, birco va s.

Emosionalliq bildiron odatlar: kas, bari, ki, bels, mohz, goérak,
ha, ax1, odur va s.

4.2.7.4. Modal sozlor

Sado modal sozlar: albatta, xiilaso, yaxsi, teassiif, yaqin va s.

Diizaltms modal sozlor: dogrusu, diizii, mancs, bizca, sozsiiz,
siibhasiz, avvolon va s.

Miirokkob modal sozlar: sanki, dogrudan-dogruya, elo bil ki, bal-
ko do, ehtimal ki, daha dogrusu, yaqin ki, tutaq ki, dogrudan da va s.

Yaqinlik bildiranlar: slbatts, siibhasiz, dogrudan da, hagigaton
dovas.

Giiman, ehtimal, siibha bildironlor: balks, balka do, yaqin, yaqin
ki, ehtimal ki, gliman ki, deyason va s.

Bonzatmo, miigayisa bildiranlar: elo bil, els bil ki, sanki, deya-
san, guya ki vs s.

Notica, sira, imumilosdirma bildironlor: imumiyyatlo, beloliklo,
xtilasa, demoali, nahayat va s.

Moanbo va isnad bildironlor: manca, sanco, deyilono goro, fik-
rimco va s.

4.2.7.5. Nida

> osli nidalar: a, ax, eh, sh, oh, of, ay, ba, pa, uf, uy, ux, buy,
bay, pah, pah vas.

» emosionalliq bildiranlor: ah, aha, ax, oh, oho, oy, uy, bay, buy,
boy, bah, pah, vah, tfu, xux, ura, baho, paho, ay hay, ey vah,
hay-hay, paho, ey, vaxsey, heyhat, marhaba, aforin vo s.
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» ¢agirig bildironlar: a, a, a!, Cakil!, Ayy! va s.

4.2.8. 9l ila morfoloji isaralonma
(Fragment)
Ol ilo morfoloji isaralonmo {igiin niimuns olarag C.Mammadqu-
luzadonin “Daollok” hekayosi gotiiriilmiisdiir [C.Mammadquluzads,
O.Hagverdiyev, 1982, 107-109].

Sadiq (isim, xiisusi, kigi adi, adliq hal, canli, tok) kisinin (isim,
tmumi, canli, yiyalik hal, tok) on (say, miqdar say1, adliq hal) yasinda
(isim, timumi, yerlik hal) oglu (isim, monsubiyyat, III soxs, tok)
Mommaoadvalinin (isim, xiisusi isim, kisi ad1, tok, yiyslik hal) gozlori
(isim, tmumi, com, mansubiyyat, III soxs, tok) agriyird: (feil, tosirli,
indiki zamanin hekayasi). Bir (say, miqdar, sads, adliq hal) gtin (isim,
imumi, sads, adliq hal, cansiz) usaq (isim, imumi, canli, adliq hal,
tok) anasina (isim, imumi, canli, mansubiyyat, IIT soxs, tok, yonliik
hal) dedi (feil, sado, ke¢mis zaman, tasirli):

— Ax1 (odat), Karbalay1 (sifot, diizeltma, timumi, adliq hal, tok)
Qasimin (isim, x{susi, kisi ad1, yiyalik hal) oglu (isim, monsubiyysat,
I soxs, tok) ©hmadin (isim, xiisusi, kisi adi, tok, yiyslik hal) do
(odat) gozlori (isim, com, monsubiyyat, III soxs, tok) agriyird1 (feil,
tosirli, indiki zamanin hekayasi). Diinon (zorf, zaman zarfi, sado, adliq
hal) ©hmadnan (isim, xiisusi, kisi adi, qosma) arxin (isim, imumi,
cansiz, yiyalik hal) kenarinda (zorf, yer zorfi, monsubiyyat, IIT soxs,
tok, yerlik hal) oynuyurduq (feil, indiki zamanin hekayasi, I soxs, tok).
Ohmad (isim, xiisusi, kisi adi, canli, adliq hal) burun (isim, imumi,
adliq hal, badan tizvii) ganadan (feili sifat) otnan (isim, imumi, cansiz,
gosma) burnunu (isim, {imumi, mansubiyyat, III soxs, tok, tasirlik hal)
qanatdi (feil, icbar nov, kegmis zaman). Elo (zorf, zaman zorfi) bur-
nundan (isim, imumi, mansubiyyat, III soxs, tok, ¢ixisliq hal) bir (say,
sado, miqdar, adliq hal) az (geyri-miiayyan say, sads, adliq hal) gqan
(isim, cansiz, sado, timumi, adliq hal, tok) axan (feili sifot) Kimi
(qosma), ©hmadin (isim, xiisusi, kisi adi, yiyalik hal) gozlori (isim,
imumi, cansiz, cam, moansubiyyat, III soxs, tok) yaxst (sifat, sado,
adliq hal) oldu (feil, kegmis zaman, komokgi feil).
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— Bala (isim, imumi, canli, tok, adliq hal, xitab), get (feil, sado,
oamr sakli, II saxs, tok) son (avazlik, II soxs, tok) do (odat) burnunu
(isim, tmumi, mansubiyyat, III soxs, tok) ganat (feil, II soxs, tok, icbar
nov)! — anasi (isim, imumi, mansubiyyat, IIT soxs, tok) Mommodvali-
ya (isim, xtisusi ad, kisi adi, canli, miirokkob isim, yonliik hal) dedi
(feil, sithudi ke¢mis zaman).

Mommadvali (isim, xiisusi isim, kisi adi, canli, miirokkab isim,
adliq hal) getdi (feil, kegmis zaman), otlarin (isim, imumi, cansiz,
com, yiyslik hal) igindon (zorf, sada, monsubiyyat, III soxs, tok, ¢ixis-
liq hal) haman (zorf, sado, zaman zorfi) tikanli (Sifot, diizoltma) otu
(isim, timumi, monsubiyyat, III soxs, tok, tosirlik hal) tapdi (feil,
ke¢mis zaman), sol (Sifot, sados, adliq hal) oli (isim, sado, Gimumi,
badan tizvii, mansubiyyat, IIT saxs, tok) ilo (qosma) soxdu (feil, sado,
ke¢mis zaman) burnunun (isim, sads, {imumi, moansubiyyat, III soXs,
tok, yiyalik hal) desiklorins (isim, cansiz, com, mansubiyyat, IIT soXs,
tok, yonliik hal), sag (sifot, sado) ali (isim, imumi, sads, badon iizvii,
monsubiyyat, TIT soxs, tok) ilo (qosma) yumrugunu (isim, dmumi,
monsubiyyat, IIT soxs, tok, tesirlik hal) diiyiinliiyiib (feili baglama)
vurdu (feil, kegmis zaman) sol (sifat, sado, adliq hal) alinin (isim,
sado, bodon iizvii, mansubiyyat, Il soxs, tok, yiyalik hal) altindan
(zorf, yer zorfi, mansubiyyat, IIT soxs, tok, ¢ixisliq hal) vo (baglayici)
Mommadvalinin (isim, xiisusi, canli, kisi adi, miirokkab, yiyalik hal,
yiyslik hal) burnundan (isim, imumi, badon izvii, monsubiyyat, Il
soxs, tok, ¢ixisliq hal) gan (isim, iimumi, cansiz, adliq hal) basladi
(feil, diizaltma, kegmis zaman) axmaga (feil, masdor, yonliik hal).

Yarim (say, geyri-miioyyon say) saat (isim, sads, cansiz, imu-
mi, adliq hal) gadarinca (zorf, kemiyyat zarfi, qogma) gan (isim, sado,
adliq hal, imumi) axd (feil, sads, kegmis zaman). Mammoadvali (isim,
miirokkab isim, xiisusi isim, kisi ad1, canli, adliq hal) barmagqlart (isim,
imumi, badon iizvii, com, tasirlik hal) ilo (qosma) burnunun (isim,
imumi, monsubiyyat, III soxs, tok, yiyalik hal) desiklarini (isim,
imumi, mansubiyyat, 11T gaxs, tok, tosirlik) tutdu (feil, kegmis zaman)
ki (baglayici), balks (modal s6z) gan (isim, sado, adliq hal) kasils (feil,
machul név, arzu sakli), amma (baglayici), gan (isim, sads, adliq hal)
kasilmoak (feil, machul ndév, masdar) bilmadi (feil, inkar, ke¢mis za-
man). Axir1 (zorf, zaman zorfi, mansubiyyat, III soxs, tok) anasini
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(isim, monsubiyyat, III soxs, tok, tosirlik) ¢cagird: (feil, kegmis zaman).
Anasi (isim, monsubiyyat, III soxs, tok) doxi (adat) ganin (isim, sado
isim, imumi, yiyalik hal) kasilmoyina (feil, masdar, monsubiyysat, 111
soxs, tok, yonliik hal) ¢ara (isim, miicarrad isim, sads, adliq hal)
tapmadi (feil, inkar, kegmis zaman). Bu (avazlik, isars avozliyi) heyn-
do (zorflik, zaman zorfliyi, yerlik hal) Sadiq (isim, xiisusi isim, canli,
kisi adi, adliq hal) kisi (isim, {imumi isim, canli, adliq hal) alinds
(isim, iimumi isim, monsubiyyat, TII soxs yak, yerlik hal) ot (isim,
imumi isim, cansiz, adliq hal) sabati (isim, imumi, monsubiyyat, Il
soxs, tok, adliq hal) bazardan (isim, timumi isim, cansiz, ¢ixigliq hal)
evo (isim, imumi isim, cansiz, yonliik hal) galirdi (feil, indiki zamanin
hekayasi). Ovrat (isim, imumi, canli, adliq hal) iiziinii (isim, {imumi
isim, mansubiyyat, IIT soxs, tok) tutdu (feil, sads, ke¢mis zaman, siihu-
di kegmis) Sadiq (isim, Xiisusi isim, kisi adi, adliq hal) kisiya (isim,
iimumi isim, yonliik hal):

— A (xitab, miiraciat) kisi (isim, imumi, canli, xitab, adliq hal),
gal (feil, omr sokli, II soxs, tok) gor (feil, amr sokli, II soxs, tok),
Moammaoadvalinin (isim, xiisusi isim, kisi adi, yiyilik hal) burnunun
(isim, imumi, monsubiyyat, III soxs, tok, yiyalik hal) qanini (isim,
imumi, monsubiyyat, IIT soxs, tok, adliq hal) no (avazlik, sual avoz-
liyi) ¢ara (isim, miicarrad, timumi, adliq hal) eliyirik (feil, indiki za-
man, Xaboarlik, T soxs, tok) — kasilmir (feil, mochul név, inkar, indiki
zaman); gol (feil, omr gokli, IT soxs, tok), balko (modal s6z) son
(avazlik, IT soxs, tok) bir (say, odat) ¢aro (isim, timumi, miicarrad,
adliq hal) tapasan (feil, arzu sokli, II soxs, tok).

Sadiq (isim, xiisusi, kisi ad1, canli, adliq hal) kisi (isim, timumi,
canli, adliq hal) oglunun (isim, mensubiyyat, IIT soxs, tok, yiyalik hal)
yanina (zorf, yer zorfliyi, monsubiyyat, III soxs, tok, yonliik hal)
yetisib (feil, qarsiliq ndv, ke¢cmis zaman, sithudi ke¢mis) sag (Sifat,
sada) olinin (isim, monsubiyyat, IIT soxs, tok, yiyslik hal) barmaglari
(isim, com, monsubiyyat, III soxs, tok) ilo (qosma) yapisdi (feil,
kegmis zaman, sithudi kegmis) Mommadvalinin (isim, xiisusi, kisi adi,
yiyalik hal) burnunun (isim, timumi, monsubiyyat, III soxs, tok,
yiyalik hal) ucundan (zarf, yer zarfi, mansubiyyat, III soxs, tok, yiyalik
hal) va (baglayici) goymadi (feil, inkar, kegmis zaman, sithudi kegmis)
gan (isim, imumi, tok, adliq hal) axsin (feil, amr sokli, II soxs, tok).
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Amma (baglayici) gan (isim, imumi, sads, tok, adliq hal) burnunun
(isim, IIT soxs, tok, yiyalik hal) i¢inds (zorf, yer zarfi, mansubiyyat, I11
soxs, tok, yerlik hal) sisib (feil, feili baglama, ke¢mis zaman, siihudi
kegmis), gena (zorf) yol (isim, imumi, cansiz, sads, adliq hal) tapib
(feil, feili baglama, ke¢mis zaman, sithudi ke¢mis) basladi (feil,
diizaltmo feil, kegmis zaman, siihudi kegmis) axmaga (feil, masdar,
yonliik hal).

4.3. Sintaktik isaralonma ii¢iin zaruri alamatlor toplusu

Diinya tocriibasinds korpuslarin sintaktik-semantik saviyyalorda
isaralonmosi az miigahids olunur. Yuxarida geyd etdiyimiz kimi isaro-
lonma, bir gayda olarag, fonetik, leksik-morfoloji saviyyslords apari-
lir. Kigik hacmi matn niimunalori asasinda sintaktik igaralonma aparil-
mast ham nazori, hom do tocriibi baximdan ohamiyyatli ola bilar.
Azarbaycan dilinin milli korpusunda sintaktik saviyyada al ilo vo avto-
matik isaralonmo ilo bagli miiayyan islor goriilmiisdiir. Bu fosilda sin-
taktik isaralonmo tigiin zaruri slamotlor toplusu barads molumat veril-
mis va al ilo sintaktik isaralonmoa niimunasi gostorilmisdir.

4.3.1. Soz birlasmasi va ciimlada sozlor arasinda alago

Yanasma:

— dost 6lka, taxta qapi, yeddi bulaq, bu hadisa, golaCak giin,

Uzlasma:

—moanim anam, sizin eviniz, bizim fikrimiz, biz galdik, onlar getdilor;

Idara:

— eva getmoak, maktubu oxumag, danizda ¢immak, ondan sorusmaq;

Ismi birlosmalor:

— torpaq yol, damir gapi, maktob zangi, divar saati, bulagin su-
yu, kKandin camaati;

Feili birlosmalor:

— moaktabda oxuyan, darsa gedan, yoluna baxmadan, zavodda is-
layanda, istirahat etmok, nazar yetirmok;

Zorf birlasmolori:
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— Cald gagmagq, astadan danismaq, xeyli sonra anlamaq, hami-
dan tez dillanmoak.

4.3.2. Ciimla

Nagli ciimlo:

— Kond maktabi dagin atayinda yerlagirdi.

Sual ctimloasi:

— Iclas sabah saat negada olacaq?

Omr climlosi:

— Son onun gaxsi iglorina garisma!

Nida ciimlosi:

— Ay camaat, kémaya golin!

Sada ctimlo:

— Bu il qis tez galmisdi.

Miibtoda — ctimlada kimin va noyin haqqinda danisildigini bildi-
ron, adliq halda s6z vo s6z birlosmolori ilo ifado olunan, kim?, na?,
hara? suallarindan birino cavab veran bas iizvdiir (Maktab direktoru
usaqlar1 yeni dors ili miinasibati ilo tobrik etdi; Kond uca daglarin
otoyinds yerlosirdi).

Xobor — climlodo miibtodaya aid harokoat vo ya slamati bildiron,
kimdir?, nadir?, haradir?, necadir?, negadir?, hansidir? vo s. suallarin-
dan birino cavab olan bag lizvdiir (Aysu hamimin hérmatini qazanmig
tacriibali hakimdir; Glinas donizdon sohara boylanird).

Tamamliq — ctimlodo tizorindo is icra olunan vo ya horokatlo
alagali obyekti bildiron ikinci doracali izvdiir (Usaqlar boyiik sobirsiz-
liklo darsin baslanmasini, miiallimin galmasini gozlayirdilor; Lap ki-
¢ik yaslarindan Tunar kitabdan, daftardan ol gokmirdi).

Toyin — isimls, isimlosmis s6zlarlo ifads olunan iizvlarin ola-
mot, keyfiyyat, komiyyat vo s. cohatdon izah edon, neca?, na ciir?,
hans1?, ne¢a?, no godar? suallarina cavab olan ikinci daracali ciimlo
tizviidiir (/gid va gahraman asgorlorimiz torpaqglarimzi azad edacok-
lor; Giillii-¢icakli, meyva agaclart ilo dolu hoyat gbz oxsayirdi).

Zorflik — ctimlada horokat vo ya slamatin meydana ¢ixma torzi-
ni, zamanini, yerini, sababini, mogsadini, daracasini va s. bildirir (Qus
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aylarinda, buzlu, saxtali havalarda moktaba piyada gedirdik; Salim
giillimsaya-giiliimsaya basina golonlori danismaga basladi).

Olavalor — ciimlads asili oldugu iizvdon sonra golib, onu miixts-
lif cohatlordan izah edon aydinlasdirici s6z va s6z birlogsmalarine deyi-
lir (Oli kisi — biitiin kond camaatimin dorin hormotini qazanmis
agsaqqal da onlara dyiid-nasihot verdi. Samir atasini burada — heg¢ vaxt
olmadig1 yerds gbranda toacciiblondi).

Ciittorkibli ctimlalor — bas tizvlarinin har ikisinin istirak ilo ya-
ranmis sada ctimlalars deyilir (Qara Qarayev diinya sohratli, gérkemli
Azarbaycan bastokaridir). Giittarkibli ctimlalor ikinci daracali tizvler
hesabina genislons bilor.

Toktorkibli ciimlalor — bas tizvlardan birinin osasinda qurulur
(Sentyabrdir. Payizdir. Hesabat vaxtidir). Asagidaki névlori var:

> geyri-miioyyan soxsli climloalords is vo ya harokat bir vo ya
bir ne¢a geyri-miiayyon soxs tarofindon yerins yetirilir (Mo-
na do Koroglu deyarlar; Heg kos bos yera danismasin);

»  Umumi soxsli ctimlalords is vo ya horokst timumon hamiya
aid olur (Ciiconi payizda sayarlar; Yixilana balta ¢almazlar);

» soxssiz ciimlalor — miibtodasi olmayan, xobarls birlikds te-
Savviir olunan toktarkibli ciimlalordir (G6zal novruz bayra-
mu giinlarindan biri idi; Axsamiistii idi);

» adliq ctimlalor — Xobari olmayan, adliq halda olan s6z vo
birlosmalarls intonasiyanin komayi ilo asya vo hadiss hag-
qinda moalumat veran toktarkibli ciimlalordir (Sohar. Kiilok-
siz, sakit hava; Kond evi. Yasil bagga. Ar1 patayi).

Biitov ciimlo. Ciittorkibli vo toktarkibli ciimlolorin heg bir tizvii
buraxilmadiqda biitév hesab olunur (Miisllim yeni dors materialint
¢ox maraqla izah edirdi).

Yarimgiq ciimlo — buraxilmig iizvlori climlani tagkil edon digor
tizvlora gora barpa oluna bilon ciimlalora deyilir (Adin nadir? — Oli.
Nego yasin var? — Altr).

Uzvlonmoayan ciimlolor:

Soz-ctimlalor (bir sdzdan va ya sabit s6z birlasmasindsn ibarat
olub sintaktik cohotdon itizvlonmayan ctimlolora deyilir (Bas isto!;
Yox; Yaxsi!, Xeyr; Olbotto va s.).
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Vokativ ciimlalor do tizvlonmir vo adliq halinda olan miiraciat,
cagiris bildiron sozlordon ibarat olur (Ay usaq!, Ay camaat!; Odo; A
gado).

Sado ctimloni genislondiran vasitalor:

Homcins tizvlii ciimlalor — ciimloda bir tizvlo bagli olub, bir
sintaktik vozifo dastyan barabasrhiiquglu tizvlari olan ciimlslors deyilir.
Homcinslik hom bag, hom da ikinci daracali iizvlars aid olur (hamcins
miibtoda — Oli, Islam, Sevda vo Ceyran dors olacilaridirlar; homcins
Xobor — Miibarizo davam etmis, davam edir vo davam edacok; homcins
tamamliq — Arzu xala almalari, armudlari, algalari, xiyar va pomidor-
lar1 saligo ilo sobatlors y13di; homcins toyin — iri, qara, menal1 gézlori,
sirin gliliisti ilo hamin1 heyran elomisdi; hamcins zarfliklor: hamcins
zaman zarfliklori — Hor giin, har saat, hor dogigo onu diisiiniirdii; hom-
cins torz zorfliyi — Sevina-sevina, giilo-giila rafigesi ilo sdhbat edirdi;
homcins yer zorfliyi — Biitiin rayonda, kandlords, toy maclislarinds,
yas marasimlarinds hami bu hadisadon danisirdi; hoamcins sabab zorf-
liyi — Kasibligina, imkansizligina goéro hamidan ¢okinirdi; hamcins
moqsad zorfliyi — Hoyatda yiiksok movqge qazanmaq, ucalmaq, daha
yaxs1 yasamagq li¢iin yaxsi ¢aligsmag, yaxsi oxumaq lazimdir va S.).

Xiisusilogmis tizvli cimlolor — mona yiikiinii nazars ¢arpdirmaq
tiglin xiisusi intonasiya ilo deyilon, fasilo vo vurgu ils ayrilan tizvlori
olan ciimlolara deyilir (Yay olmasina baxmayaraq, kandds havalar ¢ox
soyuq kegirdi).

» tamamligin xiisusilogsmasi (Sondan basqa, heg kasa bagima

golonlari danismamisam);

»  zorfliyin xtisusilosmasi (Bu vazifaya hamidan ¢ox layiq ol-

masina baxmayarag, onu heg saya alan yox idi);

» toyinin xiisusilogmasi (Qarsiz, saxtasiz, kiiloksiz qis qis

deyil).

4.3.2.1. Miirakkab ciimla
Miirokkab ciimlo — iki vo daha artiq sads ciimlonin mona va

grammatik cohatdon birlosmasi naticasindo amolo golon sintaktik
vahiddir.
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Tabesiz miirokkab ciimlalor iki Vo daha artiq sads ciimlonin mo-
na ve grammatik cohotdon baraborhiiquglu vahid bir tam kimi birlas-
moasi yolu ilo amoala galon sintaktik vahiddir. Qurulus xiisusiyyatloring,
baglayicilarin vo intonasiyanin xarakterino goro tabesiz miirokkob
ctimlaloarin torkib hissalori arasinda asagidaki mona olagslori vardir:

» birlogsdirma alagasi (Samir dinlayirdi va esitdiklorini kagiza

kogiiriirdii);

»  sobab-natica slagesi (Darslor qurtarmisdi, biitiin sinif otaq-

lar1 bogalmisdi);

» aydinlagdirma olagesi (Mon sondon incimirom — homin so-

raitdo basqa ¢ixis yolun yox idi, son elo etmoli idin;

» qarsilagdirma olagesi (Oli ¢ox yalvardi, lakin Fikrat fikrin-

don dénmadi);

> bolisdirme olagesi (Gah c¢ox isti olur, tarloyirson, gah da

soyuq kiilok asir, soyuqlayirsan; Ya moni 6ziinlo aparirsan,
ya da man basqasindan kémok istomoli oluram);

» qosulma olagali (Hesabata ¢ox az vaxt qalirdi, bu iSo onu

narahat edirdi).

Tabeli miirokkab ciimlo — iki vo ya daha artiq ciimlanin tabeli-
lik yolu ils birlosmasi ilo yaranan sintaktik vahiddir. Tabeli miirokkab
ciimlonin grammatik cohotdon miistaqil olan hissasine bas ciimlo, bas
ctimlodon asili olan, onu izah edib aydinlagdiran hissasine isa budaq
ctimlo deyilir.

Miibtada budaq climlasi — bas ciimlonin isare avazliyi ils ifads
olunan v ya goalib s6z soklinds tosovviir edilon miibtodasini izah edir
(Bu da dogrudur ki, sagirdlorin biliyi ¢ox vaxt diizgiin qiymatlondiril-
mir; Malumdur ki, onun bu ugurlari qgazanmasinda ¢oxlarinin omayi
olub).

Xobor budaq ciimlasi — bag climlonin igara avazliyi — golib s6zla
ifado olunan Xoborini izah edib aydinlagdirir (Onun fikri budur ki,
kond moktabini genislondirsin, sinif otaglarinin sayin1 artirsin; Masalo
ondadir ki, basqalar1 da onun fikrini miidafio edirlar).

Tamamliq budaq ctimlasi — bas ciimlanin isara avazliyi ilo ifada
olunan vs ya Qgalib s6z soklinds tesavviir edilon tamamlhig: izah edib
aydinlagdirir (Onu da demok lazimdir ki, indi 30-40-c1 illar deyil; Halo
do inanmaq olmur ki, bels bir hadisa bas verib);



189
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

Toyin budaq ciimlosi — bas ciimloda isara avazliyi ils ifads olu-
nan va ya Qgoalib soz soklinds tasovviir olunan tayinin monasini izah
edib aydinlagdirir (Amma hoyatda els insanlara rast golmigom ki, on-
larin qaygisi, komayi vo himayasi olmasaydi, mon bu ugurlar1 qazana
bilmozdim; Elo hadisalor var ki, onlarin mahiyyatini illor kegondan
sonra dork edirsan).

Zorflik budaq ctimlalori:

Torz budaq ciimlasi — bas ctimladaki horakatin icra tarzini, necs,
na sakilda, no vaziyyatds icra oldugunu bildirir (Elo danisir ki, el bil
bu masalalari ondan yaxsi bilon yoxdur; ©li elo qisqirdi ki, yanindaki-
lar qorxuya diisdiilor);

Doraca budaq ciimlasi — bas ciimlads ifads olunan harokat vo ya
alamatin doracasini bildirir (Onun golisi o godar gdzlonilmoz oldu ki,
hami ¢asqin vaziyyatda qaldi; O gadar agilli, o gadar todbirli, o gador
isglizar idi ki, ham1 valeh olmusdu);

Zaman budaq ciimlasi — bas ciimlodoki harokot vo ya slamatin
zamanin bildirir (O vaxt kands ¢atdilar ki, hami yatmaga hazirlasirdi;
Dorslar qurtaran kimi usaqlar istirahots yollandilar).

Yer budaq ciimlasi — bag ciimlodoki horokat va ya slamatin yeri-
ni bildirir (O yerds ki diizliik var, tomizlik var, orada inkisaf vo Somi-
miyyat olur; Hara maslohat gorsalar, ora gedaram);

Komiyyat budaq ciimlasi — bag ctimladaki harokat vo ya olama-
tin kamiyyatini bildirir (Na gadar bacarirdimsa, o gods do komoak edir-
dim; O goadar soyuq idi ki, dilimiz topuq ¢alird);

Sobob budaq climlasi — bag ciimlodos ifads olunan harakat vo ya
alamatin sababini bildirir (Man onu 6mriim boyu unutmaram, ¢iinki an
cotin vaxtlarda slimdon tutub; Ona goro demadim ki, arada inciklik
yaranmasin);

Magsad budaq climlasi — bag climlods ifado olunan harakatin
mogsadini bildirir (Ali moktobds oxumagq ti¢lin hamin il Bakiya gal-
dim; O sababa galmisom ki, biitiin mosalalari birlikds hall edok);

Sort budaq ciimlasi — bag ciimlodo ifads olunan harokat vo ya
alamotin sortini bildirir (Sarts amol etmasan, agibatin yaxsi olmaya-
caq; Belo davam edarss, heg bir ugurdan s6hbat geds bilmaz);

Qarsilagdirma budaq ciimlasinds — bas va budaq ciimlo garsilas-
dirilir, miiqayisa edilir, forglondirilir (Hor¢ond miiollim ¢ox ¢aligdi,
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ancag moasaloni sagirdo basa sala bilmoadi; No godoar gizlotmays ¢alis-
salar da, haminin bu isdon Xobari oldu);

Notico budaq ciimlasi bas climlodon dogan naticani bildirir (N
glinah sahibiyom Ki, belo danlaniram; Siz haqlisiniz, ona goro do Sizi
miihakimo etmoak 0lmaz);

Qosulma budaq ciimlasi bas climlays qosularaq, ya bas climlo-
doki fikirlo bagli alavo malumat verir, yaxud homin fikro miiayyan
miinasibat bildirir (Onlarin dagidici siyasoti 6lkoya ziyandir, biitiin
bunlar1 hamiya izah edib basa salmaq lazimdir; Manim on ¢ox inandi-
g1m adam o idi ki, onun da agibatini gérdiiniiz).

4.3.3. 9l ils sintaktik isaraloanma
(Fragment)
Motnlorin ol ilo sintaktik isarslonmosi ti¢iin niimuno olaraq
O.Haqverdiyevin “Qoca tarzon” hekayosi gotiiriilmiisdir [C.Mam-
moadquluzads, ©.Haqgverdiyev, 1982, s.333 -336].

Bahar fosli (miibtoda, II név ismi birlosms) tazaco (zaman zorf-
liyi) daxil olmusdu (Xobor, miirokkab xabar — sads ciimla). Qoca tar-
zon (tayin, miirakkab toyin) Cavadin arvadi (miibtada, miirokkab miib-
toda, Il n6v ismi birlosms) miiztorib halda tez-tez (zorflik, torzi-haro-
kot zorfliyi) qapini (tamamliq) agib (zarflik, torzi-horokat) kiigoyo (yer
zorfi) baxirdi (xobar) va (baglayici, tabesizlik baglayicisi) ah ¢okorok
(zorflik, torzi-horokat zorfi) otaga (yer zorfi) qayidirdi (xobar). Ori
(tayin) Cavad (miibtada) tamam qis1 (zorflik, zaman zorfi) xasto (zorf-
lik, torzi-horokat) yatib (xobar), indi (zorflik, zaman zorfi) iso (odat)
qiglarinda (tamamliq) bir gadar (toyin) qlivve (miibtoda) hiss edib
(zorflik, torzi-harokat zorfi) dedi (xabar):

— Ay arvad (xitab), dord aydir (zorflik, zaman zarfi) ki (adat),
mon (miibtada) Xosto (zorflik, torzi-harokot zorfi) yatiram (Xobor) vo
(baglayici) evin qapisindan (yer zorfliyi) bagimi (tamamliq) disar1 (yer
zorfliyi) ¢ixarmamisam (Xabar), indi (zaman zarfliyi) bahardir (Xabar),
pancaradon (yer zorfliyi) baxiram (xabar), gortirom (xabar) bahar
giinaginin is181 (miibtada, I11 ndv ismi birlogsma) har yeri (zaman zorfli-
yi) tutubdur (xabar), tiroyim (miibtoda) bark (torzi-horokot zorfi) dari-
xir (Xabar), manim paltarimi (tamamliq) ver (xabar) geyinim (xabar),
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gedim (xobor) sohor baginda (yer zarfliyi) bir az (tayin) nafas (tamam-
l1iq) alim (xobar), qayidim (xabar) evo (yer zorfliyi). Bu nego ayda (za-
man zarfliyi) badanimo (tamamliq) tomiz (tayin) hava (miibtada) doy-
mayib (Xabar), balks (modal s6z) baharin istisi (miibtada) moni (ta-
mamliq) halato (tamamliq) gatira (xabar).

Arvad (miibtoda) arini (tamamliq) geyindirib (torzi-harokat zor-
fi) golundan (tamamliq) yapisib (torzi-horokat zorfi), pillokendan (yer
zorfliyi) endirib (torzi-harakat zorfliyi) qayitdi (xabar).

Indi (zaman zorfliyi) nego saat idi (zaman zorfliyi) ki (odat), ori
(miibtada) getmisdi (xobar). Gec galdiyindon (sobob zorfliyi), arvad
(miibtada) iztiraba diistib (torzi-horokot zarfliyi) vurnuxurdu (xabar).

Bir do (odat) gapidan (tamamliq) baxib (torzi-horokat zorfliyi)
arini (tamamliq) gendon (yer zorfliyi) golon goriib (torzi-harokat zorf-
liyi) cald (torzi-horakat zorfliyi) pillokenin ayagina (yer zorfliyi) enib
(torzi-harokot zorfliyi) qgolundan (tamamliq) yapisib (torzi-harokot
zorfliyi) otaga (yer zorfliyi) gotirdi (xabar).

Cavad (miibtoda) ucaboylu (tayin), basi, saggal agarmis (tayin)
gOycok simali (tayin) bir (adat) kisi idi (xabar). Qocaligina baxmaya-
raq (torzi-harokat), cavanhginda geydiyi (toyin) libasinin torzini (ta-
mamliq) doyismozdi (xobar). Ipok (toyin) arxaliq (miibtoda), mahud
(toyin) guxa (miibtada), boz (tayin) va (baglayici) qiymatli (toyin) Bu-
xara (toyin) dorisindon (tamamliq) papaq (miibtada), savro (toyin)
¢okma (miibtoda), belinds (tamamliq) qizil (tayin) kamar (miibtada),
dostindo (tamamliq) garpaz asilmis (toyin) qizil (toyin) saat zonciri
(miibtada)...

Onun libasi (miibtada, IIT név tayini s6z birlagmasi) hamiss (za-
man zarfliyi) bu idi (xobar).

Arvad (miibtoda) Cavadi (tamamliq) carpayinin istiindo (ta-
mamliq) aylosdirdi (xabar).

— A kisi (xitab), na gec (zaman zarfliyi) galdin (xobar)? Yorul-
madin (xabar) ki (adat)?

Yox (soz-climls), arvad (xitab), yorulmamisam (miibtada), hatta
(baglayict) 6ziimds (tamamliq) bir (adat) cavanliq qiivvasi (miibtada)
do (odat) hiss ediram (xabar).

— Insallah (modal s6z) tezliklo (zaman zorfliyi) tamam (torzi-
horokat zorfliyi) sagalarsan (Xobar).
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— Bagda (yer zorfliyi) aylosib (torzi-horokoat zorfliyi) otrafa (yer
zorfliyi) tamasa elayirdim (xobor); hor torofds (yer zorfliyi) agaclar
(miibtada) ¢icok agmaga (tamamliq) baslayirlar (xabar); quslar (miib-
toda) bu (toyin) agacdan (zaman zorfliyi) o (toyin) agaca (yer zorfliyi)
atilaraq (torzi-horokot zorfliyi) nagmalori ilo (tamamliq) bahari (ta-
mamliq) tobrik edirlor (xobar). GOy (tayin) otlar (miibtoda) qaranliq
(toyin) torpagin altindan (yer zorfliyi) baglarini (tamamliq) ¢ixarib
(torzi-harokat zorfliyi), yiiksalmok tigiin (magsad zorfliyi) bahar hava-
sindan (tamamliq) risolorino (tamamliq) qivvat dilayirlor (xoabar).
Balaca (toyin) usaqglar (miibtoda) giilor (tayin) sifatlori ilo (tamamliq)
bigeyd (toyin) bagin xiyabanlarinda (yer zorfliyi) qusqirt1 ilo (torzi-
horokat zorfliyi) yiyiiriisiirlor (xobar). Onlara (tamamliq) baxdiqca
(torzi-harokat zorfliyi) monim iirayim (miibtoda) yanirdi (xobar). Oz-
6ztima (tamamliq) deyirdim (xobor): bu (toyin) usaglar (miibtoda) ne-
Co (torzi-harokat zorfliyi) xosboxtdirlor (Xobar), onlarn asla (adat) xo-
yallarina (tamamliq) galmir (xabar) ki (adat), bir vaxt (zaman zorfliyi)
olacag (xabar), manim kimi (torzi-horokot zorfliyi) onlarin da evdon
¢ixib eva qayidanda (zaman zorfliyi) qollarindan (tamamliq) yapisa-
caglar (xabar). Oyanib gi¢oklonmis (toyin) agaclara (tamamliq), géyar-
mis (toyin) otlara (tamamliq) baxib (torzi-harokot zorfliyi) deyirdim
(xabar): ns olardi (Xobar) insan (miibtoda) da (adat) bu (tayin) nobatot
kimi (toyin), qis (miibtada) daxil olanda (zaman zarfliyi) yuxuya gedib
(torzi-harokat zorfliyi), bahar vaxti (zaman zorfliyi) badonindo (ta-
mamliq) tazs bir qiivva olaraq (tarzi-haroakat) oyana idi (xabar)!

Cavad (miibtoda) bir (odat) ah ¢okib (torzi-horokot zorfliyi) dedi
(xabar):

— Arvad (xitab), galx (xabar) o (toyin) tar1 (tamamliq) mans (ta-
mamliq) gatir (xabar), goériim (Xabar) ¢ala bilacoyammi (xabar)?

Arvad (miibtoda) qalxib (torzi-harokat zorfi) divardan (tamam-
liq) asilmig (toyin) tart (tamamliq) endirib (torzi-horokat zorfliyi) tor-
basindan (tamamliq) ¢ixardib (torzi-harokat zarfliyi) verdi (xabar) ori-
na (tamamliq).

Cavad (miibtada) tar1 (tamamliq) alinds (tamamliq) tutub (tarzi-
harokat zarfliyi), nego dagige (zaman zarfliyi) sakit (torzi-horakat zorf-
liyi) tamasa edondon sonra (zaman zorfliyi), dorin bir (tayin) ah ¢okib
(torzi-harokat zorfliyi), tar1 (tamamliq) sinosine (tamamliq) basdi (Xo-



193
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

bar). Bir nego mizrab vurandan sonra (zaman zorfliyi) oli (tamamliq)
bosalib (torzi horokat zorfliyi) tar1 (tamamliq) yerina (yer zorfliyi)
goydu (xabar).

— Gal (xobar), arvad (xitab), gotiir (xobar) as (xabar) yerindon
(tamamliq), lonat (miibtada) Ssono (tamamliq), diinya (xitab)! Lonot
(miibtada) galsin (xobar) sens (tamamliq), qocaliq (xitab)! Mogar
(baglayici) mon (miibtoda) tar (tamamliq) ¢calmaqdan (tamamliq) yoru-
lardim (xabar)?

Arvad (miibtoda) tar1 (tamamliq) alib (torzi-horokat zorfliyi),
torbaya (tamamliq) qoyub (torzi-horokat zorfliyi) yena (torzi-horokat
zorfliyi) divardan (tamamliq) asdi (xabar). Bu halda (zaman zarfliyi)
qap1 (miibtoda) doyuldii (xabar).
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V FOSIL. AZORBAYCAN DIiLiNiN MiLLi
KORPUSUNDA MOTNLORIN AVTOMATIK
ISAROLONMOSI

Korpus motninin avtomatik isaralonmasi korpus dilgiliyi-
nin an ¢atin vo miirokkab masalalorindan biri hesab olunur. Mo-
lum oldugu kimi, korpusun dili tam vo shatali sokildo tomsil eds
bilmasi {iglin onun hacmi Kkifayst gador boyiik olmahidir. Yazili
dilin biitiin janr vo tislublari, elmi, badii, publisistik va s. janrlar-
da ¢ap olunmus asorlor, gozet, jurnal, internet resurslar1 korpus
motnlarinin asasini togkil etmolidir. Yazili matnlorlo barabor si-
fahi nitq korpuslari da kifayat godor ohatali va dili tomsil eds bi-
locok doracada irihocmli olmalidir. Moahz ona gora do, kompiiter
texnologiyasinin miiasir imkanlar1 ¢argivesinds indi 50-100
milyon soz-formadan (daha boyiik hacmli korpuslar da istisna
olunmur) korpuslarin layiholondirilmasi vo yaradilmasi islori
aparilir.

Malum oldugu kimi, korpus ham do informasiya manbayi,
molumatvermo vasitasidir. Korpusdan istanilon malumati ala bil-
mok ti¢iin dncadon miiayyon hazirhq islori yerina yetirilmalidir.
Masalon, korpusun mitkommal vao zomanatli lingvistik molumat
vera bilmasi iigiin korpus motninds 6ncodon lingvistik marker-
lonma, lingvistik isaralonma aparilmalidir. Alinacaq lingvistik
informasiyanin etibarliligi, zomanatli olmasi 6ncodon aparilmis
lingvistik isaralondirilmanin keyfiyyati vo ohataliliyindan birba-
sa asilidir. Nisboton ki¢ik hacmli korpuslarda (masalon, 100.000
soz-formadan ibarat) linqvistik isaralondirma nisbaton asan yolla
— ol ila isaralondirmo {isulu ilo aradan galdirila bilar (baxmayaraq
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ki, 100.000 soz-formadan ibarat motnlar toplusunu al ils linqvistik
molumatla tachiz etmak bir 0 gadar do asan moasalos deyil).

frihacmli (50-100 milyon aras1 sdz-formadan ibarat) Kor-
pusun al ils isarslondirilmasi halli miimkiin olmayan bir masalos-
ya ¢evrilir. Demali, korpuslarin avtomatik isaralondirilmasi halli
vacib moasalo kimi qarsiya ¢ixir. Bunun {igiin iso, dilin formal
tosviri gqayda veo tsullarinin islonib-hazirlanmasi, formal tahlil
algoritmlorinin tohlili, yeni programlasdirma metodlarinin layi-
halondirilmasi, sinaqdan kegirilmasi vo praktik sistemlora totbigi
lazim golir. Azorbaycan dilgiliyinde bu sahads miioyyon islor
goriilmiig, bozi naticalor aldo olunmusdur [Maxmymos, 1991;
Mahmudov, 2002; Mahmudov, 2013].

Formal lingvistik tohlil sahasindo Azarbaycan dilgiliyinda
aldo olunmus ugurlu noticalori korpus matnlarinin avtomatik
isaralonmasi masalaloring do totbiq etmok olar. Monografiyanin
bu faslindo Azarbaycan motnlarinin formal linqvistik tahlili, bu
sahodo tortib olunmus alqoritmlor vo homin texnologiyanin kor-
puslarin avtomatik linqvistik isaralondirilmasi ilo bagl istifado
olunmasi imkanlart vo perspektivlori barodo malumat verilocak.

5.1. Fonetik saviyyads avtomatik isaraloanma

Fonemlorin saciyyavi fono-akustik, anatomik-fizioloji ola-
motlorinin kodlasdirilmasi (isarolonmasi) nazari va tocriibi ba-
ximdan boylik shomiyyat kash edir.

Fonemlorin saciyyavi fono-akustik, anatomik-fizioloji xii-
susiyyatlarinin hartorafli tadqiqi vo universal kodlasdirma sasin
taninmasi sistemlorinds totbig oluna bilar. Sasin yaziya (motno)
Vo yazmin (matnin) saso ¢evrilmasi sistemlorindo Azorbaycan
fonemlarinin fono-akustik xiisusiyyatlorindon faydalanmaq olar.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azorbaycan dili fonemlarinin
beynolxalq standartlara uygun kodlagdirilmasi va biitiin bunlarin
cadval formasinda tasbit olunmasi fonetik soviyyoado avtomatik
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isaralonmo i¢iin do imkan yaradir. Yoni hamin texnologiya
motnlorin fonetik soviyyado avtomatik isaralondirilmasi prose-
sinda istifado oluna bilar.
Fonemlarin fono-akustik, anatomik-fizioloji alamatlorinin
kodlar1 asagidakilardir:
1. Sait vo ya samit
(ve+-)
2. Saitin uzunlugu: qisa, uzun, diftonq, neytral
(vingsldaoO)
3. Saitin ucalig (tonu): uca (yiiksok), orta, asagi (algaq)
(v height 12 30)
4. Saitin Onlityli (movqgeyi) : On, orta, arxa
(vfront1230)
5. Dodaqlanmasi: dodaglanan, dodaglanmayan
(vrnd + - 0)
6. Samit tipi: dayaniql, siirtiinon (frikativ), affrikat, burun,
lateral (dilyan1), approximant
(ctypesfanlrQ)
7. Artikulyasiya (moxrac) yeri: dodaqg, alvelyar (dis yuvag-
lar1), damaq, dodaqg-dis, dis, velyar (damagarxasi), udlaq
(cplacelapbdvgO)
8. Samitlorin toloffiizii: cingiltili, kar
(cvox + - 0).

Codval 3
Azarbaycan dili fonemlarinin saciyyavi fono-akustik,
anatomik-fizioloji alamatlari

No Fo Saitlor Ve Ton | Movge Dodag S"?”?“ Am.kU| TQI.Qf-
nemlar lug lanma | ftipi | yasiya | fiiz
1. a + S 3 3 - 0 0 0
2. | a + 1 3 3 - 0 0 0
3. |o(@@)| + S 3 1 - 0 0 0
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4. | o + 1 3 1 - 0 0 0
(aa)

5. e + S 2 1 - 0 0 0

6. e + 1 2 1 - 0 0 0

7. 1 1(ii) + S 1 3 - 0 0 0

8. i + S 2 1 - 0 0 0

9. i + 1 2 1 - 0 0 0

10 O + S 2 3 + 0 0 0

11.| o: + 1 2 3 + 0 0 0

12.| ou + d 2 3 + 0 0 0

13| © + S 2 1 + 0 0 0
(00)

14.| ©: + 1 2 1 + 0 0 0
(00)

15.| &t + d 2 1 + 0 0 0
(oou

u)

16.] U + S 2 3 + 0 0 0

17.| w + 1 2 3 + 0 0 0

18| i + 2 1 + 0 0 0
(uu)

19.| h - 0 0 0 0 f g _
(he)

20| - 0 0 0 0 S % +
(ge)

21| X - 0 0 0 0 f v -
(xe)

22| & - 0 0 0 0 f v +
(ge) -
(qq)

23| k - 0 0 0 0 S p -
(ke)

24| Kk - 0 0 0 0 S v -
(ka)




Masud Mahmudov 198

25| ¢ 0 0 0 0 S p +
(ge)

26| Y 0 0 0 0 f p +
(ve)

27.| t(te) 0 0 0 0 s a

28 d 0 0 0 0 S a +
(de)

29.| s (se) 0 0 0 0 f a

30.| z (ze) 0 0 0 0 f a +

31.| s(se) 0 0 0 0 f p

32.0 j(je) 0 0 0 0 f p +

33.| ¢ (ce) 0 0 0 0 a p

34.| ¢ (ce) 0 0 0 0 a p +

35 N 0 0 0 0 n a +
(en)

36.| (el 0 0 0 0 I a +

37l m 0 0 0 0 n I +
(em)

38.| r(er) 0 0 0 0 r a +

39.| f(fe) 0 0 0 0 f d

40. Vv 0 0 0 0 f d +
(ve)

41 p 0 0 0 0 S 1
(pe)

42.| b 0 0 0 0 S 1 +
(be)

dirilmasi imkani verir.

Cadval 3 beynoalxalq sistemds gobul olunmus 8 on mithiim
fono-akustik va anatomik-fizioloji slamat asasinda tortib olun-
musdur [Fotullayev, Mahmudov, Abbasov va b., 2015, s.33-39].
Codvaldo gostarilmis kodlasdirma korpusun avtomatik isaralon-
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5.2. Morfoloji saviyyada avtomatik isaralonma. Soz-
formalarin avtomatik lemmatizasiyasi

Soz-formalarin lemmatizasiyasina korpus matnlari kon-
tekstindo baxmaq lazim galir. Molum oldugu kimi, matn miixte-
lifolgtili vo miixtalifsaciyyali vahidlordoan ibaratdir. Onlarin hor
birinin sarhadlarinin miioyyanlosdirilmasi vo motndon ayrilmasi
soz-formalarin lemmatizasiyasi baximimdan shamiyyatlidir.

Motndon abzasin ayrilmasi sorti saciyya dasiyir. Abzaslar
bir-birindon vo moatndon probel (bosluq) isarasi vo ya gabagca-
dan sortlosdirilmis har hansi isars ilo ayrila bilar. Abzas bir vo ya
bir ne¢o climlodon ibarat ola bilar.

Ciimlos abzasdan kigik, soz-formadan boytik vahid sayilir.
Cumlo abzasdan onun ovvalinds vo sonunda qoyulmus durgu
isaralori ilo ayrilir. iki ndqto, noqts ilo sual, nida isaralori, ndqto
ilo noqtali vergiil arasindaki mosafods yerloson séz-formalar
¢oxlugu (va ya sdz-forma) ctimlo hesab olunur.

Soz-formalarin climlodon ayrilmasi forqli sokildo bas ve-
rir. Bu vaxt nozords tutulur ki, séz-forma bir probel isarasindon
digar probel isarasine gadar olan masafado yerlogon horflor ardi-
cillig1 zonciridir.

Soz-formalarin hissalorina (onu teskil edon morfemlora)
ayrilmasi ¢ox miirokkab va miithiim marhalslordondir. Lemmati-
zasiya sOz-formanin ligat vahidi soklina salinmasidir. Demali,
soz-formadan biitiin sézdayisdirici (qrammatik) sokilgilor (Vo ya
sokilci) ayrilmalidir. Séz-forma ya kokden, ya da osasdan
(kok+sozdiizaldici (leksik) sokilgi/sokilgilor) ibarat ola bilor.
Molumdur ki, s6z kokii vo ya asas liigat vahidi gismindo ligot-
lards toshit oluna bilar. Bu prosesin reallagdirilmasi tigiin qabag-
cadan tortib olunmus morfem siyahilarinin movcudlugu ¢ox va-
cibdir. Kompiiterin yaddasinda onun ti¢iin nazards tutulmus xii-
susi sahado liigat vo zoruri linqvistik malumatlar sokilgilar siya-
hisi, sokilgilorin grammatik saciyyslori asasinda s6z-formalarin
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diizgiin olaraq hissalorina (komponentlarina) ayrilmasi (koka,
osasa Vo ayri-ayri sokilgilors boliinmasi) bas verir.

Nozari olaraq tiirk dillarinds istonilon séz kdkiine n sayda
sokilgi birlagdirmok miimkiindiir. Giindalik hoyatda, praktikada
IS0 vaziyyat bir gadar forglidir. Praktik istifadodo tiirk dillarinda
har bir s6z-formada 10-a godor miixtalif sokilgi islona bilacayini
nozara alsaq, masalonin na doracads miirokkab oldugu bir daha
askar olur. Demali, elo bir optimal tisul islonib hazirlanmalidir
ki, s6z-formadaki morfemlor qrammatik baximdan tam olaraq
diizgiin ayrila bilsin vo eyni zamanda bu zaman sdz-formanin
avvalki monasi tohrif olunmasin. Xiisusi olaraq tortib olunmus
alqoritmin komayi ilo s6z-formani togkil edon morfemlori ayirib
ovvalcadon hazirlanmis morfem siyahilart ilo tutusdurmagqla
linqvistik baximdan moagbul naticalor sldo etmok miimkiindiir.
Bir ¢ox hallarda morfem siyahilarinda morfem variantlar1 (allo-
morflar) miistagil morfemlor Kimi tomsil olunur. Ciinki, hatta
morfem saviyyasinds belo grammatik mona kontekstds (gram-
matik kontekstda) malum olur. Masalon, Azarbaycan dilinds in-
diki zaman sokilgilarinin biitiin allomorflar1, ahang ganunundan
asil variantlari -1r (-ir, -ur, -iir, -y1r, -yir, -yur, -yiir) ayri-ayrilig-
da grammatik informasiya ils tochiz olunmusdur. Slbatts, bir al-
lomorfdan bu allomorflar1 tomsil edon asas morfemo — timumi-
lasdirici morfema kegmoays imkan veran xiisusi qaydalar isloyib
hazirlamaq olardi. Lakin, bu gaydalar tohlil algoritmlarinin daha
da miirokkoblasmasina vo onlarin praktik reallagdirilmasi istiga-
motinda g¢atinliklor yaratmis olardu.

Mohz ona gora da, ilk nazardan primitiv tasir bagislasa da
kodlagdirma zamani har bir allomorf {igiin ayriligda qrammatik
molumatin har dofo tokrarlanmasi daha moagsadouygun hesab
olunmusdur. Sonralar lemmatizasiya prosesinin aprobasiyasi bu
yanasmanin diizgiinliiyiinii bir daha tesdiq etmisdir. Tahlildan
forqli olaraq sintez prosesi ligiin bir asas morfemdon allomorfla-
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ra kegidin qanunauygunluqglarinin islonib hazirlanmasi g¢atinlik
toratmir va tocriibads 6ziinii dogruldur.

Masalan, har hanst bir s6z-formanin sintezi zamani malum
gaydalar (sokilgilorin siralanmasi, ardicilligi, ahang ganunu va
s.) oncadon saf-giiriik edilir, yegana diizglin variantin alinmasi
tomin olunur. Masalan, forz edok Ki, bizo asagidaki morfemlor
verilmis, onlar1 Azorbaycan odobi dilinin qaydalarina miivafiq
islatmaklo dilimizs zidd olmayan ifadslor almaq talab olunur:

“baba”, “¢icok”, -lar (-lor), -imiz (-imiz, -umuz, -timiiz), -dan
(-dan).

Tobiidir ki, “baba” séziindon sonra -timiiz, -dan, -lar sokil-
cilorini islotmok dilimizin qrammatikasina zidd olardi. Ovvala,
burada sozdiizaldici vo sozdayisdirici sokilgilorin siralanmasi
gaydasi, sonra iso ahang ganunu pozulmusdur. Sintez alqoritm-
lori “babatimiizdonlar” soz-formasinin diizgiin olmadigini “hiss
edirlor”. Ciinki alqoritmlords sokilgilorin siralanmasi vo ahang
ganunu Oziiniin formal ifadasini tapmisdir vo formal olaraq bu
proses heg bir xataya yol verilmadon aparilir. Sokilgilorin sira-
lanma ardicilligina gors tapiriq ki, yuxarida sadalanan bu sokil-
cilor agagidaki ardicilligla diiziilo bilor: avvalco com sokilgisi,
sonra mansubiyyat va hal sokilgisi. Konkret niimunalordan ¢ixis
etsok: -lar-imiz-dan;-lar-imiz-don. Com sokilgisi olan -lar (-lar)
dodaglanan -umuz (-imiiz) sokilgilorina tosir edoarak onlar1 da
0zloring uygunlasdirir, yoni -lar-umuz-dan, -lar-iimiiz-dan deyil,
-lar-umiz-dan, -lar-imiz-dan. Sonra soziin kokiine uygun olaraq
soz-forma tam soKilds sintez edilir: “baba” sozii ahango gors -
lar-imiz-dan, “¢igak™ sozii isa -lar-imiz-don sokilgilarini gobul
edo bilar. Naticada babalarimizdan, ¢i¢aklarimizdan s6z-forma-
lar1 alinir. Sintez alqoritmlori barods bu izahat bir godar sathi vo
basit goriinsa da, belo bir naticoys galmak olur ki, sintezds bii-
tiin qrammatik ganunauygunluglar va istisnalar gabagcadan no-
zors alinr.
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Tohlilds iso proses miirokkab vo ziddiyyatli gedir. Tahlil
prosesina calb olunmus s6z, onu togkil edon sz, ona birlosmis
sokilgilar, sasdiisiimii, sasartimi, kok-sokil¢i, sokilgi-sakilgi sar-
hadlorinds bas veran morfonoloji doyisikliklor gabagcadan mo-
lum olmur va bu sobablara géra omonim ve omograf olmus, oS-
linds iso miixtoalif kateqoriyalar1 toamsil edon morfemlar sistemdoa
bir garmagqarisiqliq, nizamsizliq yaradir. Allomorflarin bir mor-
femlo tomsil olunmasi da bu qarmaqarisiqliq vo nizamsizligi bir
goadoar do artirir.

Yuxarida gostarilonlori asas tutaraq, imumi sokildo timu-
mi morfoloji tohlil algoritmini qurmag olar. Homin alqoritm s6z-
formanin liigat formasina gotirilmasi — lemmatizasiyani tam eh-
tiva edir. Bu algoritmlards omonimlik masalasi nazars alinma-
migdir. Omonimliyin bu alqoritm ¢argivasinda nazora alinmasi
masaloni mirokkablosdirmis olardi. Belo hesab olunur Ki, istor
leksik-morfoloji, istarso do sintaktik saviyyslorda omonimliyin
aradan galdirilmasi, polisemiyanin logvi masalalori biitovlikda
sistemin semantik blokunun tizarino diisiir.

Morfoloji tohlil algoritmlarinin konkret izahina kegmoz-
don ovval asagidaki sartlari gobul edok:

N; — avtomatik ligstdo miioyyan qruplar iizro yerlosdiril-
mis osaslarin uzunlugu, burada i=1,... k;

N; — I gqrupdaki ssaslarin uzunlugu, N — I qrupdaki asas-
larin uzunlugu vo nohayst Nx— k qrupundaki osaslarin uzunlugu-
nu gostarir;

ni _ sokilgilor siyahisinda miioyyan qruplar tizro yerlosdiril-
mis sokilcilorin uzunlugu, burada i=1,... ,r.

ni — I qrupdaki sakilgilorin uzunlugu, n; — r qrupundaki so-
Kilgilorin uzunlugudur.

Xj — motnds miisahido olunan séz-formanin uzunlugu, u —
homin formadaki asasin, z — iSo sokilgilorin (Vo ya sakil¢inin)
uzunluguna igaradir.
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Xj=u+z — motndaki séz-formanin uzunlugu onun torkibin-
doki asasla s6zdayisdirici (qrammatik) sokilgilorin uzunluglari
comina barabardir. Biitiin bu gostarilonlari nazars alib, asagidaki
algoritmi qurmagq olar:

1. Soéz-formanin tohlil {iglin nazordo tutulmus matndon
ayrilmast.

2. So6z-formanin uzunlugunun tayini: agar Xi>N, onda 5-9,
oks halda 3-5 kegid.

3. So6z-formanin AL-dos asaslar siyahisinin miivafiq qrupu
ilo miiqayisosi: agor soz-forma tapilibsa 4-o, oks halda 6-ya
kecid.

4. Tapilmis soz-formanin slamotlorinin bu moagsadlo ay-
rilmis is¢i sahoyo yazilmasi vo 7-ya kegid.

5. Xi=Nj-ya barabor uzunlugda s6z-formanin ayrilmasi vo
3-92 kegid.

6. Soz-formanin uzunlugunun bir harf (simvol) azaldil-
masi (Xj-1): agar x=0-dirsa, oks halda 3-2 keg¢id.

7. Qaligin varhgmin yoxlanmasi (Z): agor Z=0-dirsa 14-o,
oks halda 8-o kegcid.

8. Qaligin uzunlugunun miiayyanlosdirilmasi: agor Z>n;-
dirss, 12-ys, oks halda 9-a keg¢id.

9. Qaligin miivafiq sokilgilor grupu ilo miiqayisasi: agor
sokilgi tapilibsa 10-a, oks halda 11-5 keg¢id.

10. Sokilginin olamatlorinin asasin olamatlorindon sonra
yazilmasi vo 7-yo kecid.

11. Qaligin uzunlugunun bir harf (simvol) azaldilmasi (Z-1):
ogar Z=0-dirsa, 9-a, oks halda 13-5 keg¢id.

12. nj-uzunlugunda qaligin ayrilmasi va 9-a kegid.

13. S6z-formanin namalum soézlor siyahisina yazilmasi vo
15-5 kecid.

14.S6z-formanmn onun qrammatik olamatlori ilo ¢ap1 vo
15-5 kecid.



Masud Mahmudov 204

15. Matnin sonu isarasinin varliginin yoxlanmast: agar var-
sa, 16-ya, oks halda 1-5 keg¢id.

16. Prosesin sonu.

So6z-formalarin lemmatizasiyasini tam ayani tosovviir et-
mok ti¢iin “qonsularimizdandir” séz-formasmin formal tahlili
prosesini nazardon kegirok. Soz-formanin uzunlugu 18 harfdon
ibaratdir: xi=18. Osaslar liigoatindo on uzun soziin (ssas vo ya
kok) uzunlugu 16 horfdan ibaratdir (Nj=16). Demali, niimuna Ki-
mi gostordiyimiz s6z yalniz iki horf azaldildigdan sonra ligatlo
miigayisa oluna bilar (X;{>N; — yani, 18>16). Alqoritma gora, bu
sort daxilinds 5-ci addima kegmoaliyik. 5-ci addima goéra X;=N;-o
borabar sayda horf saxlamaqla s6z-formanin uzunlugunu azaldi-
riq: Ni=16 oldugu iiciin x;=16 horf saxlayiriq, qaliq is¢i sahonin
miivafiq bélmosinds yaddasa verilir: “qonsularimizdan” (“ir”-
ayrilan hisso). Bu s6z-formani 16 horfdon ibarat asaslar yerlogon
grupla miigayisa edirik. Sorto gors, agor soz-forma orada tapil-
saydi, 4-9, oks toqdirds 6-ya kegmoli idik. Tobiidir ki, bu ifads
orada tasbit oluna bilmaz, ¢iinki torkibindo asas+sozdoyisdirici
sokilgi var. Ona gora do sorts asason 6-ya kegirik.

Altinc1 addimin sorting gora, s6z-formanin uzunlugunu bir
horf (bir simvol) azaldiriq. Ogor x;=0 olsa 13-o, oks halda 3-o
kegmoaliyik. xj-sifirdan farqli oldugu {iglin 3-2 kegirik. “Qonsula-
rimizdan” ifadasini 15 harfdan ibarat asaslar yerlosdirilmis qrup-
la miiqayiso edirik. Tobiidir ki, bu ifado orada da toshit oluna
bilmaz. Dovri tokrarlar naticasinda proses (hor dofs s6z-forma-
nin sonundan bir horf ayirmaqla onun osaslar liigotinin miivafiq
grupu ilo miiqayisasi) 0 vaxta godor davam edir ki, “qonsu” sozii
alt1 harfdon ibarat sozlorin yerlosdiyi qrupda tapilir. Beloaliklo,
s0z-formanin lemmatizasiyasi basa catir, onun liigot formasina
goatirilmasi prosesi yekunlasir. Oslindoa, proses bu marhalads da-
yandirila bilordi. Lakin tohlil algoritmi prosesi davam etdirmays,
sokilcilorin da bir-birindon ayrilmasi vo onlarin qrammatik ola-
motlorinin miioyyoanlogdirilmoesi imkani yaradir. S6z-formanin
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ligoat vahidi ola bilacak hissasi miiayyanlagdirildikdan sonra ga-
ligin (sokilgilorin) varligi yoxlanir.

Qaligin varlig1 agkar olunduqdan sonra 8-ci addimin sort-
lori yerina yetirilir. Z>n;-dirss (yoni, sokilgilor siyahisinda yerlo-
son sakilgilorin maksimal uzunlugundan boyiikdiirss), 12-ys, oks
halda 9-a kegirik. Bizim niimunads galigin (larimizdandir) uzun-
lugu sokilgilarin siyahida tasbit olunmus maksimal uzunlugun-
dan (dogquz harf) boyiikdiir). Ona gora do, 12-ci addimi yerino
yetiririk: sokilgilorin maksimal uzunluguna barabar uzunlugda ga-
liq ayiririq, qalan hissoni iss yadda saxlayiriq: Z=n=larimizda.

Almmis harflor zonciri miistaqil sakil¢i deyil, sokilgilar
birlosmasi oldugu ticiin dogquz hoarfdon ibarat olan sokilgilarin
yerlosdiyi qrupda tasbit oluna bilmaz. Ona goérs do, dogquzuncu
addimin sortlorine gora 11-5 kegirik. On birinci addima goérs, ho-
min harflor zoncirindon bir horf ayrilir vo alinmis ifads “larimiz”
ona miivafiq qrupla — sokkiz harfdon ibarat sokilgilor grupu ils
miigayiss olunur. Bu qaliq orada da tomsil oluna bilmaz, ¢iinki
Azarbaycan dilinds bels sokil¢i yoxdur. Qaliq konkret bir sokilgi
deyil, bir ne¢a sakilginin birlosmasindan ibarat harflor zonciridir.
Proses 0 vaxta godor davam edir ki, “~lar” sokilgisi ti¢ horfdon
ibarat sokilgilor qrupunda tapilir vo onun grammatik slamatlori
“qonsu” soziiniin qrammatik alamotlorina olave olunur. Sonra
yenidon yeddinci addima qayidiriq vo qaligin qalib-qalmamasini
yoxlayirlq. Malum olur ki, qaliq var: “-imizdandir”. Dovri tok-
rarlarin komayi ilo har dofs qaligin sonundan bir horf ayirib onu
sokilcilor siyahisinin miivafiq qrupu ilo miigayiso etmaklo soz-
formada olan biitiin qrammatik sokilgilarin saciyyalori tapilir vo
is¢i sahoya yazilir. Belaliklo, tam lemmatizasiya kimi saciyyo-
londirilo bilacok tohlil prosesinds “qonsularimizdandir” sdz-for-
mast diizgiin olaraq kok va sokilciys boliiniir, ayri-ayr sokilgilor
bir-birindan sohvsiz ayrilir vo onlarin tam qrammatik saciyyalori
oldo olunur. Ogor aragdirdigimiz sdz-formada omonim kok vo
ya sokil¢i miisahido olunsaydi, onda semantik bloka miiraciot
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etmok lazim golordi [Mahmudov, 2013, s.297]. Semantik blok
istar morfoloji soviyyads, istorss do daha yuxari dil saviyyalarin-
do omonimliyin aradan qaldirilmasi vo polisemiyanin optimal
sokilda halli ilo baglh alqoritmlar sistemi ilo tochiz olunmusdur.
Olbatts, omonimlik va polisemiya gisman morfoloji saviyyado
do aradan qaldirila bilor. Bunun {igiin morfoloji bloka slavs ola-
raq bir sira xiisusi alqoritmlorin alavo edilmasi lazim golordi.
Morfoloji saviyyadoa holli geyri-miimkiin olan problemlar se-
mantik blokda yeni soviyyados arasdirilir. Tacriiba gostarir Ki,
omonimlik vo polisemiya semantik problemlar ¢argivasinds da-
ha tam, hartarafli vo sistemli sokilda tohlil oluna bilar.

Molum oldugu kimi, linqvistik bazada asaslar (s6z koklari)
Va sokilgilar zaruri lingvistik malumatla tachiz olunmuslar. Ogor
asas Vo sokilginin yalniz bir mithiim qrammatik olamati varsa,
birinci pozisiyada hamin slamat geyd olunur, galan pozisiya-
larda isa sifir yazilir. Sokilgilor vo asaslar siyahisinda omonimlik
hallar1 forglondirilmir. Yani, omonim asasin va ya sakil¢inin bii-
tiin miimkiin grammatik slamotlori onun qarsisinda geyd olunur.
Leksik-morfoloji soviyyado homin osas vo ya sokilginin hansi
grammatik monada islonmasini miiayyanlogdirmok geyri-miim-
kiindiir. Belo situasiyalarda omonimlik vo ¢oxmonaliliq dilin da-
ha yuxari saviyyaloarinds — sintaktik-semantik soviyyalarda tahlil
oluna bilar.

Moasalan, -acag, -acak (-yacaq, -yacak) sokilgilari ham fei-
lin gati-golocok zaman formasinin, ham do feili sifotlorin omolo
galmasinds istirak edir. Bu qeyd olunan xiisusiyyat yalniz sin-
taktik saviyyado farglondirilo bilor: kitab oxunacaq (goti —gale-
cok zaman), oxunacaq kitab (feili sifat). Mohz bu hal nozars ali-
naraq lingvistik bazada bu gebildon olan sokilgilor tigiin miim-
kiin grammatik alamatlor gostorilir. Bozi omonim sokilgilor ti¢lin
iso dord qrammatik alamat gostarilir. Masalon, -1n, -in, -un, -iin
sokilgisi ad nitq hissasine alave olunduqda yiyslik hali vo man-
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subiyyati (II soxs, tok), feillora birlogdikda isa amr soklini (11
$OXS, Com) gostarir. Belo niimunslarin sayini artirmaq olardi.

Lingvistik bazada k-y, g—g avazlonmalarini nozars alaraq
sonu -k va -q ilo biton sokilgilar iki variantda verilmisdir: -acaq/-
acag, -oCcok/-acay.

Kompiiterlordo formal islonms sistemino xas xiisusiyyatlor
Va qanunauygunluqlar nazors alinaraq tinsiyyat prosesinds tez-tez
birlosma soklinds, yanasi islonon sokilgi birlosmoalori miistoqil
sokil¢i kimi geyd olunur. Tacriiba gostarir ki, bels yanagsma formal
tohlil sisteminda 6ztinii tam dogruldur. Masalon, -smn, -sunun, -
sinin, suiniin, -sinda, -sunda, -sindo, -siinda va S.

Azorbaycan dilindo s6z-formalarin torkibinds bazi sokilgi-
lor sait vo ya samit diisiimii sahasinds sadologmis forma alir.
Moasalan, -ma, -mo inkar sokilcisi indiki zaman sokilgisi ilo is-
londikds sait diisiimii naticosinds yeni bir forma alinir:

al+m (aty) ir+siniz — al+mir+siniz

gol+m (a+y) ir+siniz — gol+mir+siniz

Alinmig yeni sokil¢i formasi (-mir, -mir, -mur, -miir) in-
karligtindiki zaman qrammatik olamotlorino malikdir. Homin
sokil¢i miisahida olunan variantda linqvistik bazada sokilgilor si-
yahisinda tasbit olunmusdur.

Noqli kegmis zaman sokilgisi (-mus, -mis, -musg, -miis) SON-
da goalon “s” samiti olmadan da islona bilor: al+m1 (s)+san —
altmitsan. Qeyd etmok lazimdir ki, bu xiisusiyyot artiq odabi
dildo do méhkamlonmakdadir. Digar torafdon, “s” samiti olma-
dan islondikds formal tohlil sistemlarinds bu sakilgi -mi1, -mi, -
mu, -mii sual sokilgilari ilo do garisdirila bilar. Bu iss 6z névba-
sindo formal tohlildo qarisiqliglar yarada bilor. Mohz bu xiisu-
siyyatlori osas tutarag homin sokilginin birlosma formasinda
verilmasi mogsadouygun hesab olunur: -misan, -misan,- musan,
-miisan.

Korpusda soz-formalarin lemmatizasiyas1 prosesindo ko-
mokgi idi, imig feillori linqvistik bazada ayrica verilmisdir. Am-
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ma homin komokgi feillorin gokilgilogsmis variantlart da var ki,
onlarin da sokilgilor bolmasinds yerlosdirilmasi magsadsuygun
hesab olunmusdur. Masalo orasindadir ki, onlar miivafiq fonetik
doyisikliklorlo sokilgi formasinda da miisahido olunur: almali
idi/almaliydi, golmali idi/galmoliydi, almali imis/almaliymis,
galmsli imis/galmaliymis.

Gostarilonlar ilo, ligiin qosmalarma da aiddir: atast ilolatastyla,
ali ilalaliyla, sanin tigiin/saningin, gardasi tigiin/ qardasiy¢in.

Deyilanlars osaslanaraq geyd olunan komoakgi feillorin vo
gosmalarin sokilgi variantlart da linqvistik bazadaki sokilgilor
bazasina daxil edilir: -yds, -ydi, -yla, -yla, -¢in, -¢in, -¢un, -¢iin (-
YEIn, <ygin, -yqun, ygun), -ymis, -ymis, -ymus, -ymiis.

Ononavi qrammatikalarda ayrica sokilgi kimi gostarilmo-
yan, yalniz matnlorin formal tahlil sistemlarinds geyd olunan bu
sokilgilori masin sokilgilori do adlandirirlar. Analoji olaraq yal-
niz formal tohlil sistemlorindo miisahido olunan masin osaslari
ifadasino do elmi odobiyyatda rast golinir [Maxmymos, 1991;
Mahmudov, 2013].

Artiq geyd olundugu kimi, s6z koklari va asaslar (s6z ko-
kiit+sozdiizoldici sokilgi/sokilgilor) ayriliqda ligat vahidi ola bil-
diklori ti¢iin onlar linqvistik bazada ayrica yerlogdirilir. Bagqa
sOzlo, onlarin lemmatizasiyasina, ligot vahidi formasina gatiril-
moasina ehtiyac duyulmur. Mahz ona gora do osas diqqet sdzdo-
yigdirici sakilgilorin (Vo ya sokilginin) s6z kokiindon (vo ya asas-
dan) diizgiin ayrilmasina, onlarin kodlasdirilmasina (linqvistik
isaralonmasing) verilir. Bu prosesin avtomatlasdirilmasinin kor-
pusun linqvistik isaralonmasinds misilsiz shamiyyati vardir.
Qeyd etmoak yerina diisordi ki, kodlagdirma, linqvistik isaralon-
moa hamisa sorti saciyys dasiyir. Yani, bu va ya digar sobabs go-
ra kodlagdirma (linqvistik isarolonma) doyisdirilo, dagiqlosdirila
bilor. Bazan bu va ya digar dil ailssi {igiin (masalon, tiirk dillari
ticiin) vahid kodlasdirma (linqvistik isaralonma) sistemins kegid
cohdlari ilo bagl da kodlasdirma sistemi tamamils yenidan isle-
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nilo, doyisdirilo bilor. Ona gora do, toklif olunan linqvistik igara-
lonmo sistemins sorti yanasmaq lazimdir. Kodlagdirma zamani
matnin formal tohlil sistemlarinds istifade olunmus vo 6ziinii
praktikada dogrultmus kodlar asas gétiiriilmiisdiir [Mahmudov,
2002].

Molum oldugu kimi, Azarbaycan dili li¢iin islonmis formal
tohlil sisteminds sbézdoyisdirici (qrammatik) sokilgilor dogqquz
grupa ayrilmisdir. Birinci qrupda doqquz horfdoan ibarat sokilgi-
lor, ikinci qrupda sokkiz harfdon ibarat olanlar vo nshayst dog-
guzuncu qrupda yalniz bir harfdan ibarat olan sokilgilor yerlosdi-
rilmigdir. Qruplarda yerlosdirilmis sokilgilor genis monada gotii-
rilmiisdiir. Bura hom ananovi qrammatikada, moktob grammati-
kalarinda tasbit olunmus s6zdayisdirici sokilgilar, ham do formal
tohlil sistemlorinds istifado olunan sokilci birlosmolori, masin
sokilgilori daxildir. Onlarin bazilori barads yuxarida moalumat
verilmisdir.

Qruplar iizra (doqquz qrupda) paylanmis Azarbaycan dili-
nin s6zdoyisdirici sokilgilori grammatik saciyyalori, sorti kodlar
Vo onlara aid konkret niimunalor gostarilmaklo cadval 4-do oks
olunmusdur.

Codval 4
Azarbaycan dilinin sézdayisdirici sokilcilorinin qruplar iizrs
paylanmasi
Qrup Sozdayisdirici Qrammatik Kod
sakilgilor dlamot
1 2 3 4
1.0 | -yacagimiz, -yacoyimiz feili sifot, I soxs, EAJW
oxuyacagimiz, com, goti golocok

deyacoyimiz zaman

1.1 -yacaginiz, -yacoyiniz feili sifot, Il soxs, | E+JW
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oxuyacaginiz, com, goti golocok
deyacoyiniz zaman
-yacagqlari, -yoacoklori feili sifot, III soxs, | ELJW
oxuyacagqlari, com, goti golacak
deyocoklori zaman
-acagimiz, -ocoyimiz feili sifot, I soxs, EAJW
yazacagimiz, com, goti golacak
goracoyimiz zaman
-acaginiz, -ocoyiniz feili sifat, II soxs, E+JW
yazacagiiz, com, goti golocok
giracoyiniz zaman
-acagqlari, -ocoklori feili sifat, III soxs, | ELJW
yazacagqlari, gorocoklori | com, goti golocok
Zaman
-yacaqmis, -yacokmis golocok zamanin ) Xbd
oxuyacaqmis, rovayaoti
deyocokmis
-yacagim,-yacoyim feili sifot, [ soxs, | EALW
oxuyacagim, deyacoyim | tok, goti golocok
Zaman
-yacagin, -yacayin feili sifot, I soxs, | E+LW
oxuyacagin, deyacoyin tok, qoti golocak
Zaman
-diqlari, -duqglar, feili sifat, Ill soxs, | ELJG
-diklori, -diiklori com, stihudi kegmis
yazdiqglari, oxuduglari, zaman
dediklori, gordiiklori
-yacaqdi, -yacokdi galacok zamanin | ) ddd
oxuyacaqdi, deyoacokdi hekayati
-acaqmis, -acokmis golocok zamanin | ) X
oxuyacaqmis, hekayati

deyocokmis
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-yarkan, -yarken, feili baglama, = [bod
-yurkan, -ytirkan, geyri-qati galocak,
-yirkon, -yirkon indiki zaman
oxuyarkon, deyorkon,
oxuyurkon, deyirkon,
baslayirkon, siirliyiirkon
-miskon, -muskon feili baglama, noqli | +Qdd
-miskon, -miiskon ke¢mis zaman
almiskon, olmuskon,
golmiskon, gbrmiiskon
-yandan, -yandon feili baglama =hdpd
oxuyandan, deyondon
-dirlar, -durlar, -dirlar, III soxs, tok Jbdd
-diirlor
adamdirlar, ulduzdurlar,
tolobadirlar,
giicliidiirlor
-acagim, -ocoyim feili sifot, [ soxs, | EALW
yazacagim, gorocoyim tok, qati galacok
Zaman
-acagin, -ocoyin feili sifot, I soxs, | E+LW
yazacagin, goracayin tok, qoti golocak
Zaman
-sindan, -sundan, moansubiyyat, Il R JILX
-sindan, -stindon soxs, tok, cixisliq
atasindan, qonsusundan, hal
bibisindan, siiriisiindon
-mismis, -musmus, noqli kegmisin bI*dd
-mismis, -mismiis rovayaoti
yazmigmig, oXxumusmus,
golmigmisg, gormiismiis
-yirmisg, -yurmus, indiki zamanin Edbdd
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-yirmis, -ylirmiis rovayoti
baslayirmis, oxuyurmus,
deyirmis, ¢liriiyiirmiis
4.9 -acaqdi, -ocokdi goti golacok *bdd
yazacaqdi, gorocokdi zamanin ravayoti
4.10 -yarmis, -yarmis geyri-goati galocok | 1Xdbd
oxuyarmig, deyormis zamanin rovayoti
4.11 -yacagl, -yacoyi feili sifat, Il soxs, | EJI LW
oxuyacagi, deyacayi tok, goti golacok
Zaman
4.12 -yibmis- yubmus, ke¢mis zamanin *Xbd
-yibmis, -yiibmiig rovayaoti
baslayibmis,
oxuyubmus, deyibmis,
stiriiyiibmiis
5.0 -maqda, -mokdo indiki davamedici | /bbb
oxumagqda, golmokdo zaman
5.1 -yaraq, -yarak feili baglama =ppd
oxuyaraq, deyarok
5.2 -yanda, -yands feili baglama =hdd
oxuyanda, deyando
5.3 -arkan, -orkan, -1rkan, feili baglama =ppd
-urkon, -irkan, -lirkon
yazarkon, golorkon,
baxirkon, dururkan,
golirkon, goriirkon
5.4 | -diqda, -dikdo, -duqda, feili baglama =hdd
-diikda
yazdiqda, goldikdo,
oxuduqda, gordiikdo
5.5 | -diqca, -duqca, -dikca, feili baglama =hdd

-dikca
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yazdigca, oxuduqca,
goldikco, gordiikco

5.6 -yinca, -yunca, -yinca, feili baglama =hdd
-yunca
baslayinca, oxuyunca,
deyinco, siiriiylinco
5.7 -madan, -madan feili baglama =hdd
baxmadan, demadon
5.8 -andan, -oandan feili baglama =hdd
baxandan, golondon
5.9 -digin, -dugun, -diyin, feili baglama E+LF
-diiylin
aldigin, oxudugun,
goldiyin, gordilyiin
5.10 -acagl, -ocayi feili sifat, Il soxs, | EJI LW
yazacagl, goracoyi tok, qati golacok
Zaman
5.11 | -yacaq, -yacok, -yacag, | goti golocok zaman, | FOpdpd
-yacay feili sifot
oxuyacag/oxuyacag,
deyacaok/deyacay
5.12 -s1niz, -Siniz, -sunuz, xoborlik, II goxs, J+Kd
-sunuz com
yazirsiniz, deyirsiniz,
oxuyursunuz,
gorursiniz
5.13 -sinin, -sunun, -sinin, monsubiyyat, 11 RI
-slinlin soxs, tok, yiyalik LIII
atasinin, qonsusunun, hal
bibisinin, siiriisiiniin
5.14 -sinda, -sunda, -sindo, monsubiyyat, 11l RIILZ
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-siinda
atasinda, qonsusunda,
bibisinda, siiriisiindo

soxs, tok, yerlik hal

5.15 | -indan, -undan, -indan, moansubiyyat, 11 R+LX
-lindon $9xs, ¢cixigliq hal
basindan, qolundan,
olindon, géziindon
5.16 -misan, -musan, naqli kegcmis bI+Lo
-misan, -miison zaman, II soxs, tok
yazmisan, oxumusan,
demison, gérmiison
5.17 | -misd1, -musdu, -misdi, ke¢mis zamanin *Xbd
-miisdii hekayati
yazmisdi, oxumusdu,
golmisdi, gbrmiisdii
5.18 | -irmis, -urmus, -irmis, indiki zamanin [Xdd
-urmiis rovayati
yazirmis, dururmus,
golirmis, goriirmiis
5.19 -armis, -ormis geyri-gati golocok | 1X dd
yazarmig, gorurmus zamanin ravayoti
5.20 -yardi, -yordi geyri-goti golocok | 1hdd
oxuyardi, deyordi zamanin hekayosi
5.21 -yirds, -yurdu, -yirdi, indiki zamanin [bdd
-ylrdi hekayasi
baslayirdi, oxuyurdu,
isloyirdi, siiriiyiirdii
5.22 -ibmis, -ubmus, ke¢cmis zamanin *Xbpd
-ibmis,-libmiis rovayoti
yazibmig, durubmus,
golibmis, goriibmiis
6.0 -yasl, -yasi feilin lazim Hdbdd
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oxuyasi, deyasi sokli/feili sifot
6.1 -mal1, -mali feilin vacib Eddd
oxumali, gormoli sokli/feili sifot
6.2 -araq, -arok feili baglama =hpdd
baxaraq, gororok
6.3 -anda, -ondo feili baglama =hdd
baxanda, gorondo
6.4 -inca, -inco, -Unca, feili baglama =hdd
-linca
alinca, golinco, durunca,
gorinco
6.5 -yal, -yali feili baglama =hpdd
oxuyali, deyali
6.6 -acaq, -acak, -acag, feili sifat Obdd
-acay
baxacaqg/baxacag,
goracok/gdrocoy
6.7 -1miz, -imiz, -umuz, monsubiyyat, | RAXd
-limiiz SOXS, com
kitabimiz, doftorimiz,
odunumuz, giiliimiiz
6.8 -1niz, -iniz, -unuz, mansubiyyat, 11 R+Xd
-linliz SOXS, com
kitabiniz, doftoriniz,
odununuz, giiliiniiz
6.9 -1n1n, -inin, -unun, monsubiyyat, [I/IIT | R+LII
-iniin $9xs, tok, yiyalik
kitabinin, daftarinin, hal
odunun, giilliniin
6. 10 -inda, -indo, -unda, monsubiyyat, [I/IIl | R+LZ

-linda
kitabinda, daftorindo,

soxs, tok, yerlik hal
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odununda, giiliindo
6. 11 -sina, -sina, -suna, monsubiyyat, 11/ 11 RJI
-siind soxs, tok, yonlik LI
atasina, omisino, hal
gonsusuna, surisiing
6.12 | -sini, -sini, -sunu, -stinii | mansubiyyat, I/III | RJI L3
atasini, omisini, soxs, tok, tasirlik
gonsusunu, siiriisiinii hal
6.13 -y¢in, -y¢in, -ycun, gosma Pddd
-ygun
atastycin, omisiyg¢in,
gonsusuycun,
surusiycun
6. 14 -ymis, -ymis kegmis zamanin | blpdd
atasitymis, omisiymis rovayoti
6. 15 -ycan, -ycon gosma Pobdd
atastycan, omisiycon
6. 16 -masl, -masi feili isim, IRJIIL
yazmasi, gormasi mansubiyyat, III
$Oxs, tok
6.17 | -durt, -dirt, -durt, -diirt icbar nov i)
yazdirt, gozdirt, vurdurt,
giildiirt
6. 18 -inct, -inci, -uncu, sira sayl I ddpd
-unci
qirxinct, besinci,
otuzuncu, ligiincii
6. 19 -ard1, -ordi geyri-goti ] b
yazardi, golordi galacayin hekayasi
6.20 | -1rdy, -irdi, -urdu, -iirdd indiki zamanin [bdd

yazirdi, golirdi, dururdu,
stirlirdii

hekayasi




217

TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

7.0 -as1, -9si lazim gokli/feili Hdbdd
yazasli, golosi sifot
7.1 -mag, -mak, -mag, masdor Uobdd
-may
yazmagq/yazmag,
golmok/ golmoy
7.2 -y1b, -yib, -yub, -yiib feili :pdpd
baslayib, deyib, baglama/kegmis
quruyub, siiriiyiib zaman
7.3 -al, -ali feili baglama =hpdd
yazali, gorali
7.4 -yar, -yar geyri-gati golocok | AWbd
oxuyar, deyor zaman
7.5 -maz, -moz geyri-gati galocok, | - dd
oxumaz, dinmoz inkarlig/feili sifot
7.6 -caq, -cok feili baglama =hdd
alcaq, gorcok
7.7 -yan, -yan feili sifot/feili Adbdd
oxuyan, deyon baglama
7.8 -mig, -mis, -mus, -miis noqli kegmis Qddd
yazmis, golmis, zaman/feili sifot
oxumus, gormus
7.9 -yir,-yir, -yur, -yir indiki zaman Bodd
baslay1r, deyir, oxuyur,
suruyur
7.10 -nin, -NiN, -nun, -niin monsubiyyat, 11 R+L III
gapinin, alinin, $9xs, tok, yiyalik
qonsunun, siiriiniin hal
7.11 -dan, -don cixisliq hal Xbdd
qapidan, daftordon
7.12 -lar, -lor com hal Kodd

kitablar, doftorlor
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7.13 -yam, -yam xaborlik, I soxs, tok | JAL ¢
atayam, toloboyom
7.14 | -yim, -yim, -yum, -yiim | omr sokli, [ soxs, | ALLd
baslayim, deyim, tok
oxuyum, suriyim
7.15 -yaq, -yak feilin omr AXI )
oxuyaq, deyak sokli/arzu sokli, I
$9Xs, com
7.16 | -miz, -miz, -muz, -miiz moansubiyyat, | RA
atimiz, omimiz, SOXS, com Ko
gonsumuz, sirimiiz
7.17 -san, -san xobarlik, II soxs, +LJ b
oglansan, tolobason tok
7.18 -niz, -Niz, -Nuz, -niiz moansubiyyat, II R+Xd
ataniz, ominiz, sixs, com/xabarlik
gonsunuz, suruniz
7.19 -yin, -yin, -yun, -ytin IT soxs, com,omr | II+XKd
baglayin, deyin, sokli
oxuyun, suriyin
7.20 -s1n, -Sin, -sun, -siin I soxs, tok, omr | IIJIL ¢
yazsin, desin, dursun, sokli
surusin
7.21 -dir, -dir, -dur, -diir IIT soxs, tok, IJIL ¢
kitabdir, doftordir, xaboarlik/icbar
odundur, stridiir,
yazdir, gozdir, qurdur,
stirdiir
7.22 -y1q, -Yyik, -yuq, -yiik I soxs, JAX)
atayiq, toloboyik, com/xaboarlik
quruyuq, siirliylik
7.23 -1n1, -ini, -unu, -uni monsubiyyat, [I/IIT | RJIL3

kitabini, doftorini,

soxs, tok, tasirlik
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odununu, giiliini

hal

7.24 -1na, -ing, -UNa, -iina monsubiyyat, [I/111 RJI
kitabina, doftorina, soxs, tok, yonlik LIIT
odununa, giiliino hal
7.25 | -mur, -mir- mur, -miir indiki zamanin -Bdpd
almir, golmir, oxumur, inkar formasi
giilmiir
7.26 -yla, -ylo qosma/torzi horokot | Pdpdd
arabayla, gomiylo zorfi
7.27 -ydi, -ydi kegmis zamanin | UF ¢
balacaydi, toloboydi hekayasi
7.28 -¢in, -¢in, -¢un, -¢lin gosma Pddpd
atangin, saningin,
onunc¢un, Ozungun
7.29 -can, -con gosma Ppdd
oracan, evocan
7.30 -yil, -yil, -yul, -yiil machul név <bodd
yuyulmagq, deyilmok,
7.31 -nct, -NCi sira syl Ipdd
altinci, ikinci
7.32 -dig, -diy, -dug, -diy feili sifat, siihudi EFpd
ayrilida islonmir. Soxs kegmis zaman
sokilgilari ilo birlosma
soklindo genis miigahido
olunur: basladigim,
basladigimiz,
basladigin, basladiginiz,
basladigi, bagladiglari
V9 S.
8.0 -ya, -yo arzu sokli/yonlik | 2ddd
oxuya, deya, qapiya, hal

gomiyo
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8.1 -8, -$9 sort sokli Godd
alsa, golso
8.2 -1b, -ib, -ub, -iib feili baglama/ :bdpd
alib, golib, durub, goriib ke¢mis zaman
8.3 -ar, -or geyri-qati golocok | AIWdd
alar, golor zaman/feili sifot
8.4 -an, -on feili sifot/feili Hodd
alan, golon baglama
8.5 -d1, -di, -du, -dii stihudi kegmis Fodd
aldi, goldi, durdu, gordii Zaman
8.6 -1r, -ir, -ur, -Ur indiki zaman Bdbdd
alir, golir, durur, goriir
8.7 -ma, -mo inkarhg/feili sifot :bdd
yazma, golmo, burma
(sag), doymo (metal)
8.8 -1n, -iNn, -un, -iin yiyoalik 9pdd
kitabin, doftarin, hal/mansubiyyoat, II
odunun, giiliin, atin, soxs, tok/ amr sokli,
galin, oturun, giiliin II soxs, com
8.9 -n1, -Ni, -nu, -nii monsubiyyat, I/IIT | 3ddd
gapini, gomini, qutunu, | $oxs, tok, / tosirlik
stiriinii hal
8.10 -da, -do yerlik hal Zhdpd
kitabda, doftorda
8.11 -am, -om xoboarlik, I soxs, tok | ALJ}
oglanam, miiollimom,
baxiram, gorlirom
8.12 -1m, -im, -um, -im monsubiyyat, I Bpdpd
kitabim, doftorim, soxs, tok/omr sokli,
odunum, giiliim, alim, I soxs, tok
golim, oturum, giilim
8.13 -aq, -1k omr sokli, I soxs, | AKX
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alaq, golok com/arzu sokli, I
$9XS, com
8.14 -s1, -Si, -Su, -si moansubiyyat, [II | RJIL ¢
atasi, omisi, qonsusu, saxs, tok
surusu
8.15 -mi, -mi, -mu, -mi sual Dodd
alirmi, golirmi,
dururmu, goriirmii
8.16 -la,-1o gosma Phdd
atamla, omimlo
8. 17 -ku, -ki, -ku, -kii moansubiyyat Rddpd
Bakidaki, bizdoki,
onunku, 6ziinki
8.18 -na, -no yonliik hal, dbdd
gapina, evind monsubiyyat, I/I11
$OXS
8.19 -1, -il, -ul, -l machul név <bodd
baxilmagq, dorilmoak,
qurulmaq, goriilmok
8.20 -1s, -1§, -us, -Us qarsiliq nov >ppd
yazigmagq, girismok,
vurusmaq, doyiismok
8.21 -1q, -ik, -ug, -ik xaborlik, I soxs, tok | JAXKd
adamiq, osirik,
qohumugq, giiliik,
baxiriq, gozirik,
dururuq, goriiriikk
9.0 -a, -9 arzu sokli/yonlik | 2ddd
yaza, golo hal
9.1 -m mansubiyyat, | RAL®
gapim, siiriim soxs, tok
9.2 -1, -, -U, -i tosirlik Adbdd
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kitabi, doftori, odunu, hal/mansubiyyat,
giilii III soxs, tok
9.3 -q, -k I soxs, tok AXdd
aldiq, goldik
9.4 -n monsubiyyat, I +Ldd
qapin, dorin $9xs, tok
9.5 -S qarsiliq név >pdpd
mologmok

Korpusda lemmatizasiya s6z-formanin liigot vahidi forma-
sina gotirilmasi ilo saciyyalonir. Yoni, sdzdayisdirici sakilcilorin
kok va ya asasdan ayrilmasi, sonradan hor bir sokilginin gokilgi-
lor zoncirindon ayrilmasi vo onlarin qrammatik olamatlorinin
miioyyonlosdirilmasi aslindo oldugca miirokkob bir prosesdir.
Zongin sakilgilor sistemi ilo digar dil ailolorindon farqlonon tiirk
dillori iiglin bu proses daha ¢otin hesab olunur. Demali, aparici
diinya dilleri ti¢iin hazirlanmis korpuslarda ayri-ayri nitq hissale-
r1 vo qrammatik kateqoriyalarin kodlagdirilmasi daha 6nomlidir.

Qeyd etmok lazimdir ki, korpuslarin hazirlanmasi prose-
sinds nitq hissolori vo qrammatik kateqoriyalarin vahid prinsip-
lor izra kodlagdirilmasi oldugca 6nomli hesab olunur. Respubli-
kamizda korpuslarin hazirlanmasi islori ilo mosgul olan biitiin
yaradic1 kollektivlorin vahid kodlagdirma sistemindon istifado
etmolori vacibdir. Bu, golocokds homin korpuslarin birlosdiril-
masi vo onlardan daha somorali istifade olunmasina imkan yarat-
mis olardi. Bu va ya digar linqvistik masalonin halli ils slagadar
konkret alqoritmin tortibi vo totbiqi zamani vahid kodlasdirma
sisteminin movcudlugu bir ¢ox ziddiyyatlorin vo uygunsuzlugla-
rin aradan qaldirilmasina xidmet edir. Siibhasiz istonilon kod sis-
temi sortidir vo tadgigatin miioyyon pillosinds tokmillogdirilo vo
yenisi ilo ovaz oluna bilor. Lakin kod sisteminin qisman tozalon-
masi vo yenisi ilo avoz olunmasi zaruri hallarda hoyata kegiril-
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molidir vo bu barads operativ olaraq homin kodlardan istifade
edon miitoxassisloro molumat verilmoalidir. Bu, har seydon ovval
kodlarin universalligi vo vahid prinsiplorlo tonzimlonmasi ilo
baghdir. Yigcamliq vo konkretlik {i¢iin nitq hissolorinin, ayri-ay-
r1 qrammatik kateqoriyalarin, leksik vo leksik-grammatik infor-
masiyalarin kodlar1 qruplar iizra codvallor soklindo verilmisdir.

Cadval 5
Sakilcisiz islonan nitq hissalorinin kodlar
NI..tq hissalari Kod Niimunalor
(soz qruplarr)
Qosma P awval, ilo, tigiin
Baglayici B Vo, hom
Odat Y bas, kas
Modal sozlor B, demok, siibhosiz
Baglamalar B, idi, imis
Nida ! ay, of
Codval 6
Sakilgi ila islanan nitg hissalorinin kodlari
Nitq hissalari Kod Niimunalor
Isim I olko, ¢orak
Sifat S yaxsi, soyuq
Say Sa bes, besinci
ovoazlik Oy mon, bu
Feil F olmaq, vermok
Zorf Z yavas, agagl
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Codval 7
Ad nitq hissasi sozdayisdirici kateqoriyalari va formalarinin
kodlar:
kAdlarn_l sozdayisdirici Kod Niimunolor
ategoriya va formalari
Hal kateqoriyasi
Yiyolik 11 adamin, qapimnin
Yonliik il adama, gapiya
Tosirlik 3 adami, qapini,
Yerlik Z adamda, qapida
Cixishq C adamdan, gapidan
Monsubiyyat kategoriyasi R kitabin, doftarin
Xabarlik kateqoriyasi J kitabdir, doftardir

Korpuslarin tortibi prosesinds ilkin zoruri sort miikommal
lingvistik bazanin movecudlugudur. Xiisusils, avtomatik isaralon-
dirmodo lingvistik bazada verilonlor kodlagdirmanin, linqvistik
isaralondirmanin asasini togkil edir. Linqvistik bazada yerlasdi-
rilmig qrammatik informasiya sistemo miixtalif iisullarla, avval-
codon va ya sonradan hisso-hisso, sinaqdan kecirilmoklo vo tok-
millogdirilmoklo daxil edilir. Kodlar qrammatik informasiyanin
aid oldugu materialin garsisinda vo ya codval formasinda verilir.
Ononavi qrammatikalardaki qayda veo qanunlar alqoritmlorls ifa-
ds olunur. Homin alqoritmlar program tominatinin asasina qoyu-

la bilor.
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Cadval 8
Feilin sozdayisdirici kateqoriya vo formalarinin kodlari

Feilin sozdoayisdirici

kateqoriya va Kod Niimunalar
formalarin
1 2 3
Nov kategoriyasi
Mochul F (m) yazilmagq, atilmaq
Qarsiliq F(q) yazigmaq, atismaq
Icbar F (i) yazdirmag, atdirmaq
Feilin sokillori
omr F (9) yazim, alim
Xabor F oxuyuram, atiram
Arzu F @ oxuyam, atam
Vacib Fw oxumaliyam, atmaliyam
Lazim Fa oxuyaslyam, atasiyam
Sort F oxusam, atsam
Davam Fa oxumagqdayam,
yazmagdayam

Feilin zamanlar

Siihudi kegmis F oxudum, yazdim
Nogli kegmis bl oxumusam, yazmisam
Indiki B oxuyuram, yaziram
Qati goalocak W oXuUyacagam, yazacagam
Qeyri-gati galocok @) Oxuyaram, yazaram
Nogli kegmisin rovayati | bI* oxumusdu, yazmisdi
Qati golacok zamanin *
rovayati w oxuyacaqmis, yazacaqmis
Qeyri-goti golocok O* oxuyarmis, yazarmis

zamanin ravayati
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Indiki zamanin [ oxuyurdu, yazirdi
hekayasi yurdu, y
Inkarliq _ oxumaram, yazmaram
Maosdor F (m) oxumag, yazmaq
Feili sifot F ) oxuyan, yazan
Feili baglama F 1) oxuyub, yazib
Codval 9
Ad v feil nitg hissalari ii¢iin iimumi olan kateqoriyalarin
kodlar1
Kateqoriya va Kod Niimunalar
formalar
Kamiyyat kateqoriyasi
tok L kitab, doftor
com K kitablar, doftorlor
Saxs kateqoriyasi
I soxs A oxuyuram, oxuyurug
11 soXS N oxuyursan,
oxuyursunuz
111 soxs JI oxuyur, oxuyurlar
sual c oxuyurmu?, galirmi?
Cadval 10
Omonim asaslarin kodlar:
Omonim asaslar
(miimkiin ..
gqrammatik Kod Niimunalor
saciyyalar)
Isim/feil I/F gaz, yaz
Isim/sifot /S qoca, gozol
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Feil/zorf FlZz diiz, dik
Feil/sifot F/S sar1, burma, qorxaq
Say\feil SJ/F min, qirx
Baglayici/odat B/Oy ancaq, ki
Inkarlig/feili isim -IF oxuma, yazma
Codval 11
Omonim sakilcilorin kodlar:
Omonim sakilgilor
(miimkiin ..
grammatik Kod Niimunalar
saciyyalar)
La21mSisf99|§[II/felll 0 -as1,-a5i, -yas1,-yasi
Feili baglérgla/ feili D -an,-on, -yan,-yon
Icbar nov/xabarlik I -dir, -dir, -dur, -dur
Arzu ssrlféllll/yonluk 5 a, -0, -ya, -Yo
Mansubl?llglat/taswllk q -, -u -
Vacibssh?él:[h/felll T malt, -moli
Monsubiyyat, | . .
soxs, tok/omr sokli b “im, -Im, -um, -im
Feili sifat/nogli . .
ke¢mis zaman Q “Inis, “Iis, “Mus, -muy
Yiyolik
hal/mansubiyyat, II 9 -1n, -in, -un, -iin
soxs, tok/omr sokli
Feili sifat/nogli -y1b, -yib, -yub, -yiib/
ke¢cmis zaman -mis, -mis, -mus, -miis
Qati galocak 10 -acaqg, -ocak, -yacaq,

zaman/feili sifot

-yacak
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Lemmatisaziyani bir qodor genis monada gotiirsok, motn
tizorinds is biitiin dil saviyyslarinds aparila bilar. Masalon, matn
fonemlora, morfemlors, koka, asasa, soz-formalara vo s. ayrila
bilor. Todqgigat¢ginin qarsiya qoydugu konkret mogsaddon asili
olaraq motnin bu sadalanan hissalora boliinmosi miixtalif {isul-
larla aparila bilor. Bunlardan slave, motn eyni zamanda soz
birlogsmaloring, climlalars, abzaslara va s. hissolora ayrila bilar.
Bu proseslor do ol iisulu ilo vo formal prinsiplor ssasinda avto-
matik aparila bilor.

Soz-formalarin sokilgilora ayrilmasi prosesinda elo bir hal
yarana bilor ki, informasiya bir elementar molumatdan toskil
olunmus olsun. Masalon, yuxaridaki cadvallords do geyd olun-
dugu kimi, -in (-in, -un, -iin) sokilgisi asagidaki qrammatik
saciyyoalora malikdir: “yiyalik hal” vo ya “mansubiyyat”, II soxs,
tok” vo ya “omr gokli, II soxs, tok”. Bu sokilgi iiglin elementar
grammatik olamotlor asagidakilardir: “yiyalik hal”, “mansubiy-
yat”, “tok”, “amr gokli”, “II soxs”. Tam qrammatik saCiyys bes
molumatdan ibaratdir. Semantik blokun “miidaxilasi” prosesindoa
bu grammatik malumatlarin tahlil olunan matna (konteksts) uy-
gun golon variantt mitoyyonlosdirilir.

Molum oldugu kimi, lemmatizasiya prosesinda ilk marholo
motnin tahlil vahidlarina ayrilmasi hesab olunur. Forz edok ki,
“n” sayda moatnlor ¢coxlugu verilmisdir. Talob olunur ki, homin
coxluq kompiiterds tohlil olunsun vo zoruri grammatik informa-
siya olda olunsun. Hor seydon oavval tohlilin hacmi miisyyanlos-
dirilmalidir. Kompiiterin yaddas tutumundan vo todqigatda gar-
stya qoyulmus vazifalordon asili olaraq motn miixtalifsaciyyali
ola bilor. Tadgigat prosesinds motn kimi kitab, fasil, sohifs, ab-
zas, ciimlo vo s. gotiiriilo bilor. Bir matni digarindon ayirmaq
ticlin miixtolif Gisullardan (saygacdan, matnin avvalino vo sonuna
goyulmus isaradan va s.) istifado oluna bilor. ©gar motn ardicil
olaraq daxil edilirso, gabagcadan monin baslangici vo sonu isa-
rosi qoyulmamissa, saygacdan istifado etmoklo borabor 6l¢iids



229
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

motnlar (100 va ya 1000 soz-formadan ibarat) ayirmaq olar. Ma-
salon, sorti olarag gabul etmok olar ki, har 1000 s6z-forma ayri-
ligda bir moatndir.

Lemmatizasiya prosesinds 1000 s6z-formadan ibarat motn
(lemmatizasiya olunacag matn vahidi) ayrilan kimi proses daya-
nir vo lemmatizasiya (matnin konkret vahidlors ayrilmasi vo
grammatik saciyyalorin miiayyanlosdirilmasi) baslanir. Bu ayril-
mis hissads lemmatizasiya aparildiqdan sonra prosesas calb olun-
mali yeni matnin olub-olmamasi miioyyanlosdirilir. Ogor iizarin-
do lemmatizasiya aparilacaq matn (vo ya matnlar) varsa, yeni
motn vahidi (forz edok ki, yena 1000 séz-formadan ibarst) todqi-
gata calb olunur. Qeyd etmok lazimdir ki, matnlar goxlugundan
tohlil matnlorinin ayrilmasi elo bir prinsipial ¢atinlik térotmir vo
sirf texniki mosalo hesab olunur. Lemmatizasiya prosesinds
morfoloji tohlil algoritmlarindan do istifads olunur [Mahmudov,
2002, s.127-134].

Lemmatizasiya prosesindo morfoloji tohlilin morhalalari
asagidakilardir:

» motnin moatnlordon, ciimlonin moatndon vo soz-forma-

nin cimlodon ayrilmast;

» soz-formanin 2sas vo sokilgilora boliinmasi, sakilgilo-

rin bir-birindon ayrilmast;

> ayrilmis morfemlorin (kok, osas, sokilgi) morfemlor

(esaslar va sokilgilar) siyahist ilo tutusdurulmasi vo onla-
rin leksik-gqrammatik slamatlorinin miiayyasnlosdirilmasi;

» 9sas va sakilgilarin omonimliyinin morfoloji saviyyado

aradan galdirilmast;

» girisdoki soz-formaya miivafiq leksik-qrammatik in-

formasiyanin ayrilmasi.
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5.3. Sintaktik saviyyada avtomatik isaralonma

Molum oldugu kimi, ayriligda har bir ctimlo matn daxilin-
do hom miistoqil bir tamliqdir, hom do eyni zamanda miioyysn
bir asililig1 ifads edir. Mahz ona gora da, ciimlanin tohlili tokca
ayriligda bir ctimlonin tohlili kimi basa diisiilmamalidir, bu ham
do biitdvlikds matnin tahlili, manimsanilmasi, qavranilmasi no-
ticasindo miimkiin olur. ©gar fonemlorin tam formalasmasi mor-
femlords, morfemlorin tam izahi sozlordos bas verirsa, sozlarin do
tam vo bitkin manasi (istor leksik, istorso do qgrammatik) ctimlo-
do molum olur. Tasadiifi deyil ki, izahli ligatlorda sozlorin bii-
tiin mana ¢alarliglarint vermak ti¢lin onlar miixtalif ciimlalords —
sintaktik ohatalords verilir. Miisahidalor gostarir ki, s6ziin haqiqi
monast yalniz kontekstdo molum olur. Bu baximdan ciimlo do
ayriligda tam tohlil olunub gqavranilmir. Cimlanin “basa diisiil-
mosi” liclin onu matnds gotiirmok lazimdir, ondan avval vo son-
ra galon ciimlalarin informasiya tutumu vo kommunikativ funk-
Siyas1 ciimloya 0z tosirini gostormomis olmur. Lakin matnin
“gavranmast” climlonin “gavranmasindan” daha miirokkobdir,
daha dogrusu, formal meyarlar burada morfoloji soviyyado oldu-
gu kimi boyiikk samora vermir. Matnin formal baximdan tam
gavranilmasi insanmn uzun illor boyu oldo etdiyi ensiklopedik
moalumatin proqramlagdirilmast kimi miirokkab bir problemin
hallini 6n plana gakir. Matni manimsama prosesinds insan tokca
matn ¢argivasinds gapanib qalmir, digar ekstralingvistik bilik vo
tocriibalordon faydalanir. Sintaktik isaralonmads nazars alinma-
lidir ki, sintaktik tahlil tokca climls konstruksiyalarimin aragdiril-
masi vo sintezi li¢lin deyil, hom do morfoloji saviyyads s6zlorin
holo agilmamis monalariin tapilmasi, omonimiya vo polisemi-
yanin aradan qaldirilmasi baximindan da faydalidir.

Moslum oldugu kimi, formal tahlil sistemlarinds morfoloji
vo morfonoloji bloklarin faaliyystindon sonra s6z-formalar tapi-
lir, asas va sokilgilor zancirinin grammatik alamatlori geyds ali-
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nir va tohlilin sonraki marhalalari — sintaktik-semantik marhalo-
lor ti¢tin zoruri malumatlar alds olunur. Avtomatik sintaktik toh-
lilin Gizorina ciimlonin matndon ayrilmasi, miibtoda vo xabarin,
eloca do digar climls tizvlarinin tapilmasi, durgu isaralarinin toh-
lili, s6z birlogsmolarinin axtarigi kimi miirokkob kompleksa malik
problemloarin halli diigiir. Malum oldugu kimi, miibtada va Xabar
miixtalif nitq hissalori ilo ifads olunur. Tahlil prosesinds miibto-
da vo xabarin hansi nitq hissasi ilo ifads olundugu da gostarilir.
Komokgi feillorla, feili frazeologizmlorls ifado olunmus xabarin
mioyyoanlosdirilmosi daha miirokkob bir prosesdir. Siibhasiz,
sintaktik tohlil saviyyasinds bu masalalorin tam va gati hallins
zomanot verilmir. Bu problemlarin bazilorinin holli daha yuxari
saviyyalords 6z hallini tapmig olur. Amma onun naticalorindan
avtomatik isaralonmodo ugurla istifads oluna bilar.

Sintaktik isaralonma ticiin zaruri molumatlar1 veran tohlil
prosesinds miibtoda vo Xobar aragdirilarkon har seydon avval on-
larin ifado vasitolorini miioyyonlogdirmok lazimdir. Hor hansi bir
nitq hissesi ilo ifado olunmus ciimlo {izvlori tapildigdan sonra
onlarin morfoloji olamatlori vo sintaktik xiisusiyyatlori geyds
alinir.

Tohlil prosesinds miihiim cahatlordon biri do climlads is-
lonmis durgu isaralorinin tohlilidir. Bu sahads aparilan todgigat-
larda ¢ox vaxt durgu isaralori nazors alinmir vo onlarin arasdiril-
masi1 ohomiyyatsiz hesab olunur. Tacriibolor gostoarir ki, sintaktik
tohlilin mitkommolliyi, tamligi vo dogigliyinin tomini durgu
isaralorinin tahlilindan do asilidir. Ciimlanin sarhadlorinin mii-
ayyanlosdirilmasi, s6z birlosmalorinin agkar olunmasi, ctimlonin
homcins tizvlerinin tapilmast durgu isaralorinin tohlili noti-
casinds miimkiin olur.
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5.3.1. Xabarin formal alamatlora gora tayini

Cumlonin sintaktik tohlilindo xabarin formal olamatlora
g0ro toyini miithiim sortlordondir. Xabar ciittorkibli ctimlanin els
bir bag tizviidiir ki, qrammatik cohatdon yalniz miibtadadan asili
olub, miibtodanin ifads etdiyi agyan1 genis monada bildirir [Ab-
dullayev, Seyidov, Hasanov, 1972].

Azarbaycan dilinda xabar feilin dayison sokillari va ad bir-
lasmalori ilo ifads olunur. Ona gora do, xabarlor ismi vo feili xo-
borlor kimi iki qrupa ayrilirlar. Feillor zaman, soxs, tasirlik, nov,
forma, inkarliq vo torz kateqoriyalarina malik olmaqla daha ¢ox
predikativlik olagesi yaradir vo ciimlodo ¢ox vaxt xobor olur.
Azarbaycan dilinds feil formalarinin zonginliyi xsborin formal
slamotlorinin ds zonginliyino gatirib ¢ixarir.

Gostormok lazimdir ki, xobor komokgi feillor et/mok,
ol/maqg vo feili frazeologizmlar (gdzo golmak, alo salmag, dilo
tutmaq, basa salmaq va S.) ilo ifads olunur.

Feilin amr sakli ila ifada olunmug xabarlar. Feilin omr
sokli il ifads olunmus xobarlor IT soxsin tokinds heg bir sakilgi
gobul etmirlor. 1 vo IIT soxsin comindo, eloco do II soxsin co-
minda morfoloji isulla ifado olunub omr, homginin xahis vo
arzu olunan horakatin golocok zamanda icrasim bildirirlor. Iza-
hin yigcamligi tigiin a, 2 harflorini V, k, g, q, g harflorini X, 4, i,
u, 1 harflorini isa Y ila isars edok.

Codval 12
Feilin amr sakli ila ifads olunmus xabarlar

Saxs Saxs sakilgilari Niimunoalar
| ym VX a|-1rp, gol- | al-aq, gal-
im ok
Il - -yn al, gol al-mn, gol-in
al-sin, gol- | al-sin (lar),
I syn syn/ivr sin_ | gol-sin (lor)
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Feilin xabar saklinin xabaramalagatirma imkanlari. Mo-
lum oldugu kimi, feilin xabor soklinin miistaqil morfoloji ola-
moti yoxdur. Zaman va soxs sokilgilori ilo islonorok xobar sokli
icra olunan va ya icra olunasi igin hans1 zamanda vo hansi soxs
tarafindon goriildiiyiinii vo ya goriilocayini basqasina ¢atdirmaga
Xidmat edir. Ona gora do, xabar soklinin morfoloji slamatlori ki-
mi zaman va soxs sakilgilari ¢ixis edir [Hiiseynzado, 1983]. Za-
man sokil¢ilari feil koklorindon sonra, soxs sokil¢ilarindon avval

artirilir.
Cadval 13
Sithudi ke¢cmis zamanla ifads olunmus xabarlor
Sumzlgrlnl;?mls Soxs sakilcilari Niimunalar
-dy tok com tok com
-m -X al-di-m al-di-q
-n -nyz al-di-n al-di-niz
- -lvr al-di al-di-lar
Codval 14

Naqli ke¢mis va indiki zamanla ifada olunmus xabarlar

Nogli ke¢mis Soxs sakilgilari Niimunalor
Zaman
-mys tok com tak com
-vm -yX al-mig-am | al-mis-1q
-svn -synyz al-mig-san | al-mis-siniz
-dyr -lvr al-mis-dir | al-mus-lar
Indiki zaman | -vm -yX al-ir-am al-ir-1q
-yr -svn -synyz al-r-san al-1r-siiz
-lvr al-1ir al-ir-lar
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Feilin xabar sokli ilo ifada olunmus xabarlorin sadasi zaman
Vo Xobarlik sokilgilorinin, miirokkabi iso idi, imis hissaciklarinin
istiraki ilo yaranir. M.Hiiseynzads idi, imig hissaciklorini kdmokgi
feil kimi saciyyslondirir [Hiiseynzads, 1973, s.160]. Bu hissacik-
lor dilgilik adobiyyatinda baglama kimi da tagqdim olunur.

Cadval 15
Qati va geyri-gati zamanla ifads olunmus xabarlar
ati galacak o e ..
Qoti g Saxs sokilgilari Nitmunalar
zaman
tok com tok com
-VCVX -vm -yX al-acag-am al-acag-1q
svn | -synyz |al-acagsan | 33634
y y q S1iz
-dyr -lvr al-acag-dir al-acag-lar
Qeyri-gati
gelacok zaman -vm -yX al-ar-am al-ar-1q
-svn -synyz al-ar-san al-ar-siniz
- Ivr al-ar al-ar-lar

Feilin omr sokli ilo ifado olunmus xabarlorin inkar1 -m so-
Kilgisi ilo diizalir. Xabar soklinin inkar1 iso sithudi keg¢misda,
naqli kegmisdo Vo qoti galocok zaman formasinda feil kokiindon
sonra inkarliq sokilgisinin, sonra zaman vo soxs sokilgilarinin
olave edilmosi ilo diizolir. Indiki zaman vo qeyri-goti golocok
zamanlarda -m inkar hissaciyi slavo edilir.

Feilin arzu sokli ilo ifado olunan xabarlor -v sokilgisi ilo
diizalir:

— Sabah garak kitabxanaya gedasiniz.

Feilin vacib formasi ilo ifads olunan xabarlor -mvly sokil-
cisi ilo diizalir:
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— Mon hor seyi agiq demaliyam.

Feilin lazim sokli ilo ifado olunmus xobarlor feil kokiino -
vsy sokilgisi artirilmaqla diizalir:

— Basina golonlor danisilast deyilmis.

Feilin davam sokli ilo ifads olunan xabarlor -maxdv sokil-
cisi ilo amals galir:

— Hava dayigmakdadir.

Feilin lazim soklinin inkar1 feil sokillarindon fargli olarag
daha ¢ox “deyil” s6zliniin komayi ilo sintaktik yolla diizalir.

Moachul névii amalo gotiron -yl sokilgisinin feil kokiino
artirtlmasi ilo Xobor diizalir:

— Rohboarliya bu barada malumat verilmisdir.

Yuxarida gostorilonlordon olavo, feilin qarsiliq, qayidis,
sort sokillori ilo ifado olunmus sads Xabar formalari da genis mii-
sahida olunur.

Qayidis novla diizalon xabarlor -yn, -yl sakilgilorini gobul
edirlor:

— Moaktabli oglan tez yuyundu.

— Giil acild.

Qarsiliq nov sokilgisi -ys, -vs artirllmagqla diizalon sads Xo-
barlar:

— Dostlar qucagqlasdilar.

Icbar novlii sado xoborlar -dyr (-dyrt) sokilgilori ilo diize-
lirlor:

— Eva telegram vurdurdum.

Ismi xabarlar. Feildon basqa digor nitq hissolori vo séz
birlosmalori ilo ifado olunan xabarlor ismi xaborlor adlanir. Ismi
xabarlordo xobarlik sokilgisi funksiyasini -dir sokilgisi yerino
yetirir. Bu sokilgidon basqa, soxs sokilgilori do Xabar formalari
yarada bilor. Xabarlarin bir gismi do “var”, “yox”, “gorok” soz-
larina -dir sokilgisi alava olunmagqla diizalir.

Ismi xoboarlors asagidakilar niimuna gdstormok olar:

Isim xobar funksiyasinda:
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— Aysu sagirddir.

Ovazlik xobar funksiyasinda:

— Sizin fikriniz nadir?

— Manim dostum odur.

Sifat biitiin mana novlari va daracalari ilo xabar funksiyasinda:

— Sama mavidir.

— Doaniz gomgoydiir.

Zorf xabar funksiyasinda:

— Hoala vaxta var, tezdir.

Moasdor xabar funksiyasinda:

— Manim maqsadim islomak va oxumagqdur.

Bundan basqa var/vardir, yox/yoxdur, deyil/deyildir,
garak/garakdir, deyil sozlori do xabar funksiyasini yerino yetiro
bilarlor:

— Moanim magsinim var (vardir, yoxdur).

Deyil/ deyildir sozlori -mv sokilgisi ilo Xabarin inkarini
oamoalo gatirirlor. Var/yox s6zlari Xabarlik sokilgisi qobul etmoadan
do bu funksiyan1 yerino yetiro bilorlor.

— Heg nadan xabarim yox.

Ismi xoborlor ad nitq hissasine soxs sokilgilori olavo edil-
mokla diizalir:

— Siz tanminmis miiallimsiniz.

— Qardagim tacriibali hakimdir.

Feili vo ismi xoborlorlo bagli molumatlar ssasinda biitin
miimkiin xabar formalarin1 vo kateqoriyalarini shato edon formal
modellor qurmag olar. Homin modellor hor hansi motnda Xobor
formalarinin miiayyanlosdirilmasi vo formal slamatlors gors avto-
matik isaralondirilmasi imkani yaradir. Bu masalalor otrafli olaraq
islondiyi ti¢iin formal modellar va onlarin tatbiq dairslori tizarinda
dayanmaga liizum yoxdur [Bax: Mahmudov, 2002, s.166-190].
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Coadval 16

Feili xabar sakilgilari

_yam -yak, -1q, -ugq, -iik, -ik
-Z, -niz, -niz, -nuz, -niiz,
1] -n, -san, -son -s1n1z, -sunuz, -siiniiz,
-siniz
Iy | S, -sun, -stn, -lar, -lor
-sin
-1r, -Ur, -ur, -ir, -yir, -yur, -yiir, -yir, -di, -di, -du,
Zaman -di, -mug, -mis, -mus, -miis, -1b, -ib, -ub, -iib,
-y1b, -yib, -yub, -yiib, -ar, -ar, -yar, -yar, -acaq,
-acak, -yacag, -yacok
v -a, -9, -Ya, -yo
mvly -mal1, -moali
Vsy -as1, -8, -yast, -yasi
mvxdv -maqda, -mokda
yl -1, -il, -ul, -iil
ys 13, 13, -us, -Uis
yn -1n, -INn, -un, -in
I -m, -ma, -my, -Maz, -maz
U idi, imis, -ydi, -ymis
dyr/dyrt -dir, -dir, -dur, -diir, -dirt, -dirt, -durt, -diirt

Bu cadvalin daha atrafli variant1 “Matnin formal tohlili sis-
temi” kitabinda verilmisdir [Mahmudov, 2002, 5.172-175].
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5.3.2. Miibtadanin formal alamatlarina gora tayini

Miibtada ciimlads basqa tizvlordon asili olmur. Adliq halda
isimlarlo, avazliklorlo, hamg¢inin substantivlogon digor nitq hissolori
va s0z birlogmalari ilo ifado olunub, slamati (harakat, hal-voziyyat,
xasso, keyfiyyat) xobardo miioyyon olunan ogyani bu soziin genis
monasinda bildirir [Abdullayev, Seyidov, Hasanov, 1972].

Qeyd etmok lazimdir ki, miibtodanin formal slamatlorine
goro miioyyonlosdirilmasi alqoritminds bir cox qayda vo ganu-
nauygunluglarin nozors alinmasi lazim golir. Homin qaydalar
timumi sokildo nazardon kegirak:

1. Miibtoada homiso ismin adliq halinda olur:

— Mbaktab evimizin yanindadir.

Lakin, bu he¢ do o demok deyildir ki, biitiin adliq halinda
olan isimlor miitloq miibtoda olmalidirlar. Adliq halinda olan
isim climlonin basqa iizvlori yerinds do ola bilor. Qeyd etmoak la-
zimdir ki, formal cohatdon geyri-miisyyan tosirlik hal adliq hal-
dan se¢ilmir.

2. Ciimlado aralarinda vergiil olmayan adliq halda iglonmis
iki isim varsa vo climlonin xabari feilin mochul névii ilo ifado
olunmussa, onda bu isimdon birincisi toyin, ikincisi miibtada ro-
lunda ¢ixis edir:

— Damir darvaza baglandi.

3. ©gar climlods aralarinda vergiil olan adliq halda islon-
mis iki isim varsa, onlar ¢ox vaxt homcins miibtoda rolunda ¢i1-
x1s edirlor. Bu xiisusiyyetlor durgu isarslorinin tohlili sxemlori
ilo agkar olunur:

— Aysu, Tunar maktablidirlor.

4. Cimlado adliq halinda aralarinda vergiil olmayan iki
isim varsa va xabar feilin molum novii ils ifado olunmussa, onda
bu iki isimdan birincisi miibtada, ikincisi tamamliq olur:

— Pogtalyon gazet paylayir.
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5. Ciimlads adliq halinda olan bir isim, bir zorf varsa vo
xabar feilin malum novii ilo ifado olunmussa, onda isim miibto-
da, zorf iso zorflik funksiyasi dasiyir:

— Miiallim asag endi.

6. Ciimlodo bir adliq halinda olan zaorf varsa, o, miibtoda olur:

— Yuxari asagidan istidir.

7. Soxs ovozliklori adliq halinda ciimlodo yalniz miibtoda
olur:

— O, kitabt mana verdi.

Azorbaycan dilindo feillor soxsli oldugu iiglin ¢ox vaxt
miibtodalar soxs avazliklari ilo ifado olunanda ixtisar oluna bilar.
Belo hallarda feillo ifado olunmus xobardoki soxs sokil¢ising
osason miibtodani borpa etmok olar:

—/ O/ mana kitab verdi.

Isim, zorf vo ovozlikdon basqa, mosdor, sifot va say da
climlodo miibtada ola bilar:

8. Adliq halinda moasdor miibtoda funksiyasi dasiya bilor:

— Oxumagq an boyiik arzumdur.

9. Ogor ciimlodo eyni zamanda adliq halinda islonon isim
vo masdar varsa, onda isim miibtoda, mosdar ise tamamliq olur:

— Sevil oxumagq istayirdi.

10. Ciimlods adliq halinda islonon sifotdon sonra isim gol-
mirsa, onda sifat miibtoda olur:

— Gozal heg kasa mahal goymurdu.

Ogor sifotdon sonra isim golsoydi, onda sifat toyin olardi.
Oslinds bu gobildon olan ciimlalords islonan sifatlor aid oldugla-
11 isimlarls yanasi tesovviir olunurlar:

— Gozal /qiz/ heg kasa mahal goymurdu.

11. Climlads adliq halinda olan say, ondan sonra isim is-
lonmadikdo miibtoda, oks toqdirds toyin olur:

— Yeddinci finisa hamidan tez ¢atdi.

— U¢ yoldas kanda yolland.
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Niimunolordon goriindiiyii kimi, sifot, say vo zorf nitq his-
solori osya mofhumu ifado etdikdo miibtoda olur vo bu zaman
onlardan sonra iglonmali olan isim aydin tasovviir olunur.

Miibtada s6z birlogsmalori ila do ifads oluna bilor.

12. Adliq halinda olan toyini s6z birlogmalari xabarin felin
molum vo ya mochul novii ilo ifado olunub-olunmamasindan
asili olmayaraq miibtoda olurlar:

— Yash kond sakini ehtiramla salam verdi.

— Qaynar sahar hayati ona qariba galirdi.

13. Adliq halinda olan masdor torkibi miibtoda olur:

— Talaba adina layiq goriilmak manim ¢oxdanki arzumdur.

14. Adliq halinda feili sifot torkiblori miibtoda funksiya-
sida ¢ix1s edir:

— Miiharibada basina galonlor onu sarsitmisdi.

Yuxarida gostorilon qaydalara miivafiq alqoritmlor tortib
etmok olar. Homin alqoritmlor avtomatik isaralonmo prosesinda
do boylik fayda vers bilor. Avtomatik isaralonmo aparilmamis-
dan avval climlo tizvleri formal baximdan miioyyalosdirilmali vo
yalniz bundan sonra kodlagdirilmalidir.

Ciimlonin bas {lizvlorinin formal tosviri uzlagsma olaqosi
nozora alimmadiqda natamam tosir bagislayir. Climlonin tohlili
va sintezi prosesinda bu oslagonin arasdirilmast vo alinmis nati-
colorin formal tosviri korpus motninin isaralondirilmasi keyfiy-
yatini xeyli yiiksoltmis olur.

5.3.3. Uzlasma slaqgasinin formal tasviri

Azarbaycan dilindo miibtoda vo xobari formal olamatlorineg
goro axtaran alqoritmlorin qurulmasi ilo olagodar uzlagsma olaqge-
sinin formal tasvirinin do nozora alinmasi har seydon avval onun
mahiyyatinin aydinlagdirilmasini sortlondirir. Malum oldugu ki-
mi, uzlagsma olagosi $oxso vo komiyyato goro olur. Tabe edon to-
rof hansi soxso aid olursa, tabe torof do homin goxso moxsus
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grammatik olamaotlor qobul edir, tabe edon torofin tok vo comliyi
do tabe torofds 6z inikasimi tapir [Abdullayev, Seyidov, Hoso-
nov, 1972]. Miibtoda xabara climlods uzlagsma olagosina goro
baglanir. Xobor miibtodanin tolob etdiyi soxs vo komiyyotdo
olur. Bunu bels ifado etmok olar:

M ($n) —X ($n)

Burada n — I, Il, 11l — soxsin tok vo comini gostarir.

Bu iimumi ifado miibtada ilo xabarin uzlagma xiisusiyyati-
ni tam ifado etmir vo ancaq xtisusi hal kimi qoabul edilo bilar.
Cox vaxt tabe edon toraf, bazon tabe olan toraf, bazon har iki to-
rof bir ne¢o sd6zdan ibarat olur. Bu halda ti¢ hal miisahids olunur:

1. Tabe edon bir ne¢o, tabe olan bir s6zlo ifads olunur:

a) tabe edon torafds basqa soxslora aid sozlorls yanasi bi-
rinci soxso aid oavozliklor istirak edirso, tabe s6z birinci soxsin
comi ilo uzlagir:

M ($1,52,93) =X ($1c)

— Mbon, san va o (qardasim) futbol havaskarig.

Burada S1—1, So—1II, S3—I1II soxsin tokini, Sic—I soxsin comi-
ni gostarir.

b) ogor tabe edon sozlor arasinda birinci soxs avazliklori
istirak etmirso, homin sozlordon biri ikinci soxso aid ovozlik
(san, siz) olarsa, tabe s6z ikinci soxsin comi ilo uzlasacaqdir:

M (S2, §3) =X ($2c)

— Siz va o (taloba) tadbira tez qatilmalisiniz.

C) tabe edon sozlor ancaq tglincii soxso aid olarsa, tabe
s0z homisa liclincii soxso aid olur:

M (S31 S3! S3) X (S3C)

— Aysu, Tunar va Murad hayatda oynaywdilar.

2. Tabe edon bir, tabe olan bir ne¢a sozls ifads olunur:

a) tabe olan sozlorin hamisi soxsa vo komiyyato goro uzlagir:

M (S1) - (S1, S1)

— Mbon oxuyuram va yaziram.
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b) tabe s6zlorden ancaq sonuncusu asas s6zlo soxso va ko-
miyyato gora uzlasir:

M (S1) =X (So, So,51)

— Mbon oxuyur, iglayir va idmanla maggul olurdum.

Tabe s6z (xobar) soxs oavozliklari il ifado olunanda uzlas-
ma olaqasi pozulur. Belo birlosmolordo osas torof iiglincii soxsdo
olur, tabe s6z iso miixtalif soxs avozliklari ils ifado olunur va bi-
rinci torafin soxs vo kamiyyetindon asili olmayaraq miixtolif so-
Kilgilor gobul edir:

M (S3) =X (S1, S2, S3/S30)

M (S30) =X (S10, S20, S30)

Formal tohlil sistemlorindo miibtoda va xabaori slamatlorine
g0ro axtaran sxemlorin isini konkret niimunolor asasinda nozor-
don kegirak:

— El¢in diinan anasina maktub yazdi.

Morfoloji tohlil alqoritmlarinin isindon sonra asagidakilar
miioyyanlosdiririk:

Elgin (isim, adliq hal, tok, xiisusi, insan ad1 va s.);

diinan (zorf, zaman zorfi, adliq hal, sado);

maktub (isim, adliq hal, cansiz, tok, imumi);

anaswna (isim, yonliik hal, tok, imumi);

yazd: (feil, kegmis zaman, I1I soxs, tok, tosirli).

Morfoloji tohlil prosesinda oldo etdiyimiz informasiyalar
sintaktik tohlil {i¢iin baza rolunu oynayir. Sintaktik tohlil prose-
sindo molum olur ki, xobarin alamatlari onun asagidaki varianta
uygun goldiyini gostarir:

X [FIXI - (mv) + (dy) +s

Burada -mv (-ma, -mo) sokilgisinin istirak etmadiyi vari-
antdir. Miibtadan1 olamatlorine gdra axtaran sxemin isini addim-
addim izloyok.

A (I) =X [F (my)] — modelina géra ciimlodo adliq halinda
bir isim varsa, onda o, miibtada olmalidir. Bizim nliimuns gatir-
diyimiz ciimlods adliq halinda olan iki isim vardir. Durgu isaro-
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lorinin tohlili sxeminin iginin naticosindo moalum olur ki, bu iki
isim arasinda vergiil yoxdur, demoli, onlarin homcins miibtoda
olmaq ehtimali aradan qalxmis olur.

Indiyo qoder arasdirdigimiz omoliyyatlar naticesinde mo-
lum olur ki, ctimls sadadir va onun birca xabari var (hamcins xo-
borli ciimlo deyil). Onda sintaktik boliimdo asagidaki modelo
miiraciot etmoli oluruq (formal olamotlors osaslanan sintaktik
modellarls bagl otrafli molumat “Matnin formal tohlili sistemi”
monogqrafiyasinda verilmisdir [Mahmudov, 2002, s.164-185]:

A (Iy, 1)) X (F) -1y M-I, T,

Buradan belo notico ¢ixir ki, Elgin miibtoda, maktub iso
tamamliqdir. Malum oldugu kimi, zarflor do climlode miibtoda
yerindo iglona bilor. Diinan séziiniin miibtoda olmadigina asagi-
daki model zomanat vers bilar:

A(1Z)-X (Fn2) I-M

Yoni, climlods adliq halinda olan isim vo zorf varsa, isim
miibtada olur.

Sintaktik tohlil blokunda kémokgi s6zlor vo durgu isarale-
rinin tohlili sxemlorinin da rolu bdyiikdiir. Masalon, miibtodanin
miiloyyan edilmasi ligiin climlads heg bir durgu isarasinin (xiisu-
san, vergiiliin) olmamasinin 6zii do miihiim, halledici slamat sa-
yila bilor. ©gor tohlil etdiyimiz niimunade omonim, ¢oxmanali
vo namoalum s6zlor miisahido olunsaydi, onda semantik blok da
150 “qarigmal1” olardi.

Semantik tohlil alqoritmlarinin isini arasdirmaq moagsadi
ilo daha bir niimunays diqqat yetirak:

— Fikrat agacdan alma dordi.

Morfoloji tahlil blokundan sonra aliriq:

Fikrat (isim, adliq hal, canli, tok, x{isusi, insan adi, sado);

alma (isim, adliq hal, cansiz, tok, iimumi, sado);

alma (feil, omr soklinin inkari, I soxs, tok, tosirli);

agacdan (isim, ¢ixislq hal, cansiz, tok, imumi);

dordi (feil, sithudi kegmis zaman, I1I soxs, tok, tosirli);
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dordi (isim, tosirlik hal, cansiz, tok, imumi).

Ciimlads “alma” va “dardi” s6zlori omoqraf oldugu ii¢iin
semantik tohlil alqoritmlori ilo onlarin miivafiq variantin1 qabul
etmoliyik.

Xaboari olamatlorine goére axtaran modellora goro iki vari-
ant aliriq:

X (F/Q) + (mv) +S

X (F/9) - (mv) + (dy) +§

Bizim niimuns {igiin modelin agagidaki varianti qabul olu-
na bilor:

X (F/9) + (mv) +0

X (F/X) — (mv) + (dy) +0

Semantik tohlil sxemi sintaktik tohlillo qarsiligl alaqge sa-
yasinds bu omogqraflardan birini diizgiin hesab edib, bu barado
morfoloji bloka molumat vermalidir. Sintaktik bloka qayidag.

Ogor biz alma sdziiniin isim nitq hissasi oldugunu hals go-
bul etmomisiksa, onda miibtodan1 slamaotlorine goro axtaran asa-
g1daki model lizro miibtodan1 tapmaq imkan1 yaranir:

A () —X (F/my/my/i) i-M

Bu modelo goro Fikrot soziinlin miibtoda oldugu askar
olur. Miibtada ila xabarin uzlasma slaqasina gors aliriq:

Ogar M ($3) —X ($1,82, $3) -s9, onda M (E1) X (Ey)

Bizim tadqiq etdiyimiz climlade xabarin III soxsin tokindo
olmasi tolob olunur:

M (Es) -X (Es)

Fikrat (O) — dordi.

Demoli, xobarin birinci modeli asasinda tapilmis alma so-
zli bir xobaor kimi 6ziinii “dogrultmur”. Semantik tohlil sintaktik
tohlills qarsiligl slagads morfoloji bloka alma soziiniin birinci
variantinin gobulunu moslohat goriir. Birinci variant isa bu so-
zlin isim oldugunu gostorir:

alma (isim, adliq hal, cansiz, tok, iimumi, sado).
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Bu olamoto goro onu miibtoda da hesab etmok olar, ¢ilinki
formal baximdan geyri-miioyyan tosirlik hali adliq haldan seg-
mok miimkiin deyil:

A (1) =X (F/my/my/1) I-M- modeli miibtodaya géro yegano
“namizod” olan hal li¢lin dogru idi. Semantik blokdan sonra iki
miibtoda alindig1 tigiin ona uygun modeldon istifado olunmalidir.
Durgu isaralorinin tohlili bloku bu iki ismin homcins miibtoda
olmasi sortini rodd edir:

A (I]_ ,12) X (F/mllmg/I) 11 -M

I, —Tm — modelina asason Fikrat soziiniin miibtoda, alma
sOziiniin iso tamamliq oldugu askar olur. Analoji qaydada sin-
taktik siralanma vo uzlasma slagoalorinin nazars alinmasi ilo dor-
di omogqrafinin isim (tesirlik halinda) deyil, feil (feil, ke¢mis za-
man, xabaor) oldugu miioyyonlosir.

5.3.4. Formal alamatlarina gora ciimla iizvlarinin tayini

Azorbaycan dilinds sintaktik slamatlorine gors climlo lizv-
lorinin axtarigt prosesini morhololor iizro asagidaki ardicilligla
yerina yetirmak olar:

1. Motnin kompiiters daxil edilmasi, oxunmasi, climlonin
motndon ayrilmasi vo 2-ya kegid;

2. Soz-formanin climlodon ayrilmasi va 3- kegid,

3. Soz-formanin uzunlugunun toyini (N);

4. N>m sortinin yoxlanmasi: agor N>m-dirso 6-ya, oks
halda 5-o kegcid;

5. So6z-formanin avtomatik liigotin (AL) miivafiq qrupu ilo
miiqayisosi: ogor sdz-forma tapilibsa 11-9, oks halda 8- kecid,

6. Soz-formanin ayrilmasi (N=m) va 7- yo kegid;

7. Soz-formanin AL-in osaslar siyahisi ilo miiqayisosi:
ogor soz tapilibsa 11-9, oks halda 8-o kegid;

8. So6z-formanin uzunlugunun bir harf azaldilmasi (N-1);
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9. N=0 sortinin yoxlanmasi: agor N=0-dirsa, 10-a, oks
togdirds 5-9 kegid;

10. S6z-formanin namolum so6zlor siyahisina yazilmasi vo
30-a kegid;

11. 9sasin omonimliyi gortinin yoxlanmasi: agar omonim-
dirsa 12-ya, oks toqdirds 32-ys keg¢id,;

12. Osaslarin omonimliyi blokuna miiraciot va 32-ys kecid,

13. Sokilgilorin  omonimliyi sortinin yoxlanmasi: ogor
omonimdirsa 14-9, oks toqdirds 31-0 kegid;

14. Sokilgilorin omonimliyi blokuna miiracist vo 31-9 kecid;

15. S6z-formanin feillor siyahisi ilo tutusdurulmasi vo 16-
ya kecid;

16. Feilin tapilma sortinin yoxlanmasi: oagor feil siyahida
tapilmissa 18-9, oks toqdirds 17-y9 kecid;

17. S6ziin monasinin is¢i sahayo yazilmasi va 18-0 kegid;

18. Feildon avval golon sdz-formanin ciimladon ayrilmast
vo 19-a kegid;

19. Ayrilmis s6z-formanin feillo miivafiq sozlor siyahisi
ilo miiqayisasi va 20-ys kegid;

20. Soziin AL-do tapilmasi sortinin yoxlanmasi: ogor s6z
tapilmigsa 21-9, oks halda 3-9 kecid;

21. Birlosmonin monasinin (sintaktik olamatinin) is¢i sa-
hays yazilmasi va 22-ya kecid;

22. L-horfdon ibarot qaligin yoxlanmasi vo 23-9 kegid,

23. L=0 sortinin yoxlanmast: ogor L=0-dirsa 2-ya, oks hal-
da 24-5 kegid,;

24. Qaligin uzunlugunun (L) toyini vo 25 sartino kegid,;

25. L>n sortinin yoxlanmasi: agor L>n-dirso 26-ya, oks
halda 27-ys kegid,; )

26. Yeni qaligin ayrilmasi (L =n) vo 27-ys kecid,;

27. Qaligin sokilgilor siyahisi ilo miigayisasi va 28-2 kegid;

28. Qaligin sokilcilor siyahisinda tapilmasi sortinin yox-
lanmasi: tapilmigsa 31-9, oks halda 29-a keg¢id,;
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29. Qaligin uzunlugunun bir horf azaldilmasi (L-1) vo 30-
sartina kegid;

30. L=0 sortinin yoxlanmasi: agor L=0-dirsa 10-a, aks hal-
da 27-ya kegid;

31. Sokilginin vo onun olamatlorinin ig¢i sahoyo osasdan
sonra yazilis1 vo 33-90 kegid;

32. Osas va sakilgilorin qrammatik saciyyelori ils is¢i sa-
hays yazilis1 vo 33-0 kegid,

33. Xabarin olamatlorina gors axtarisi vo 34-0 kegid;

34. Miibtadanin olamatlorine gors axtarisi vo 35-9 kecid;

35. Miibtoda vo xabar qrupunun miioyyanlogdirilmasi vo
36-sarting kecid;

36. Ciimlo tizvlorinin sintaktik funksiyalarinin tapilmasi
sortinin yoxlanmasi: ogor tapilmigsa 38-9, oks halda 37-ys kecid;

37. Semantik tohlil va sintez blokuna miiraciat vo 38-2 kecid,;

38. Ciimlo iizvlorinin sintaktik olamotlorinin is¢i sahoyo
yazilmasi va 39 sortinin yoxlanmasi;

39. Matnin sonunun yoxlanmasi: agar matn bitmisse 40-a,
oks halda 1-o kecid;

40. Tohlil prosesinin sonu.

Burada N — so6z-formanin uzunlugu, m — osaslarin maksi-
mal uzunlugu, L — sokil¢ilor zoncirinin uzunlugu, n — sokil¢ilorin
maksimal uzunlugu, s/f — s6z-forman1 gostarir.

Yuxarida gostorilmis Azarbaycan dilinin tohlil alqoritmini
konkret niimunalar {izarinds nazardon kegirak. Sadslik {igiin he-
sab etmak birlogmasinin sintaktik tohlil prosesini izloyok. Hor
seydon avval climlonin sonundan baglayaraq séz-formani ayirib
onun uzunlugunu tapiriq. S6z-forma etmak bes horfdon ibarat ol-
dugu tigiin (N<m sortino gora) AL-in miivafiq qrupu ilo (bizim
misalda bes horfdon ibarat asaslar qrupu) miiqayiso aparilir (pro-
sesi nisbaton sadalosdirmok tigiin forz edilir ki, feil mosdor for-
masinda tomsil olunmusdur. 9slinds iso, malum oldugu kimi fe-
illor AL-do mosdor sokilgilori olmadan tomsil olunmusdur).
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Gostarilon soziin morfoloji, sintaktik alamatlorini bu yolla slds
edirik. Tapilmig s6ziin miistoqil vo ya séz birlosmasinin kompo-
nenti olub-olmamasi yoxlanir. Bu mogsadle s6z feillor siyahisi
ilo miiqayiso olunur. Tapiriq ki, bu s6z feillor siyahisinda birlos-
monin ikinci torafi kimi geyd olunmusdur. Sonraki marhslado
climlodo homin feildon oavval golon s6z-forma ayrilir vo ona uy-
gun sozlor qrupu ilo miiqayiss olunur. Hesab s6zii hamin qrupda
tomsil olunmusdur. Buna gérs do homin s6z ayriliqda deyil, s6z
birlosmasi kimi saciyyalondirilir. Noticada sintaktik soviyyado
feili soz birlogsmosinin qrammatik olamatlori miioyyanlosdirilir.
Homin olamoatloro asaslanaraq onlar1 avtomatik kodlagdirmag,
isarolomok miimkiindiir. Bu nazari deyil, artiq texniki masals ki-
mi 6z hallini tapa bilor.

Forz edok ki, biz sado ciimloni formal slamatlorine géro
tam sintaktik tohlil edo bilirik. Onda tabesiz vs tabeli miirokkab
ctimlolori formal meyarlara gora sadoa ciimlalora ayirmagla, on-
lart da komponentlarina géra hamin gayda ils tohlil etmak olar.
Lakin, nozords tutmaq lazimdir ki, tabesiz miirokkab ctimlani
toskil edan sads ctimlalorlo tabeli miirokkab ciimlani tagkil edan
sado climlolor grammatik olagelorine vo semantikasina goro
miixtolifdir. Malum oldugu kimi, tabesiz miirokkab ciimloni tos-
Kil edon climlalor tam miistoqil deyillor. Onlar grammatik ba-
ximdan baraborhiiquqlu olsalar da, miisyyan mona olagolori ilo
(birlogdirma, sobob-natica, aydinlasdirma, garsilasdirma, boliis-
diirmo, qosulma) baglanirlar. Elaca da, tabeli miirokkab ctimlalor
do miiayyan tabelilik slagasi ilo birlogib vahid bir tam amolo go-
tirirlor. Tabeli miirokkab climlalorde komponentlordon biri miis-
toqil (bas ciimla), digori iss asili (budaq ciimlo) hesab olunur.
Demoli, istor tabesiz, istorss do tabeli miirokkob ciimlani toskil
edon sado climlolor tam miistoqil hesab oluna bilmoaz. Onlar
torkiblorinds olduglarit miirokkab climlonin semantikasini miioy-
yan gadar ehtiva etmis olurlar. Yoni, miirokkab climls torkibin-
doki sada ctimlalori bir-birino baglayan moana oslagolori, gramma-
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tik miistaqillik va asililiq xiisusiyyatlari gisman komponentlars —
sado ciimlalora do kegir. Tahlil prosesinds bu cohst imkan daxi-
linds nazors alinmalidir. Yoni, tohlil elo aparilmalidir ki, sonra-
dan tabesiz va ya tabeli miirokkob ciimls sintez olunanda avvalki
statusunu, avvalki semantikasini1 qoruyub saxlaya bilsin. Olbatto,
bu asan olds olunas1 masalo olmasa da, tohlilin va sintezin uzlas-
dirllmast baximindan olduqca vacibdir. Tohlil elo aparilmalidir
Ki, masalon, Xabar budaq ctimlasini iki sads ciimlays ayirib tahlil
etdikdon sonra sintez etsok (ilkin formani borpa etsok), sintez
noticasinds alinmig ciimlo Xobor budaq ciimlasi olaraq galmali-
dir (vo ya Xobar climlasi tosiri bagislamalidir).

Belalikla, Azarbaycan dilinds ciimlonin formal slamatlors
gora tohlili prosesini imumi sokilds bels tosvir etmok olar: agor
ciimlodo predikat yoxdursa (adliq ciimlo, s6z-ciimlo, vokativ
ctimlalor), homin ciimloni toskil edon soz (sozlor) predikatliq
mozmunu ifado edon sintaktik vahid (predikat) funksiyasinda
hesab olunur va ctimls birpredikath sads ctimlo kimi tahlil olu-
nur. Ogor ciimlodo predikatlarin sayr birdon ¢oxdursa, onda
ciimlo miirokkob ciimlo (tabesiz, tabeli, homcins {izvli sado
ciimlo) hesab olunur. Homin ctimlslor uygun olaraq sads ciimlo-
lora ayrilir vo ayri-ayriliqda sads ciimls kimi tohlil olunur. Tahlil
olunmus sada ciimlalor tohlildon sonra sintez edilorok yenidon
avvalki statusuna (tabeli, tabesiz, sads genislondirilmis ciimlo)
qaytarilir. Ogoar tohlildon sonraki sintez prosesinds ciimla ilkin
statusuna tam qayida bilirss, bu tohlilin (eloco do torciimonin)
daha doqiqg vo adekvat olmasindan xabar verir. Ciimlanin formal
alamatlori dedikda predikativlik (ciimlads olan predikatlarin sa-
y1), baglayicilar (tabelilik vo ya tabesizlik baglayicilari), bas vo
budaq ciimlani bir-birina baglayan goalib sézlar va digar vasitalor
basa diisiiliir.

Bu yanasma tisulu formal tahlil sistemlorinds ctimlonin
formal olamatlora goro todqiqi, masin torctimoasi sistemlorindo
torciimanin Kkeyfiyyatinin yiiksoaldilmasi, daha diizgiin torctimo



Masud Mahmudov 250

variantlarinin alinmasi prosesindo, eloca do todrisds istifads olu-
na bilor. Formal tohlil sisteminin imumi moasalalori, is prin-
siplori vo konkret totbiq sahalori barado 6lkomizds vo Xaricds
¢ap olunmus monoqrafiya vo moagalolords otrafli molumat veril-
diyi tiglin bu masals tizarinds genis dayanmayacagigq.

Ciimlo hor bir dilin daxili gqanunlari, 6ztinomaxsusluglari
ilo formalasan sintaktik vahid, on miihiim tinsiyyst vasitosidir.
Tiirk dillarinds ctimlonin formalagsmasi meyarlar1 va struktur qu-
rulusu digor dil ailslorindon (masalon, hind-Avropa dillarindan)
kokli suratda farglanir. Yoani, digar dil ailolorinds ciimlonin for-
mal olamatlora goéra tohlili algoritmlarini eynilo vo ya gismoan
tirk dillarina, o climlodon Azarbaycan dilino samil etmok geyri-
mimkiindiir.

Formal baximdan ctimlo iki noqts, noqto ilo sual isarasi,
noqts ilo nida isarasi, noqta ilo noqtali vergiil, néqts ils ii¢ néqta
arasindaki soz-forma vo ya soz-formalar ¢oxlugudur. Demali,
climla bir va ya bir nega (nozari olaraq “n” sayda) sdz-formadan
ibarat ola bilar.

Soz-forma bir probel (bosluq) isarasi ilo digar probel (bos-
luq) isarasi arasinda olan moasafada yerloson horflor zonciridir
[Mahmudov, 2002, s.121].

Formal tohlil sisteminin linqvistik bazas1 ciimloni vo onu
toskil edon s6z-formalart ayirmaga (ctimloni matndon — ctimlalor
¢oxlugundan, s6z-formalar1 ciimlodon) vo lingvistik baximdan
tohlil etmoys imkan verir. Formal tahlilin ilk pillalorinds s6z-
formalar liigot formasina gatirilir (ogor soz-formalar liigatindo
tapilmazsa) vo onun gqrammatik statusu miisyyanlosdirilir. ©lda
olunmus linqvistik informasiya biitovliikdo ctimlanin lingvistik
(sintaktik) tohlili ti¢tin zaruri malumat kimi istifads olunur.

Demoli, formal tohlil aparmagq ti¢iin bizim har seydon ov-
val soz-formalart ciimlodon, climlalori moatndon diizgiin ayirib
lingvistik baximdan tohlil etmays qabil lingvistik bazamiz vo
program tominatimiz olmalidir. Tahlilin hartarafli va magbul ol-
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mas1 linqvistik bazanin vo program tominatinin saviyyasi Vo
keyfiyyati ilo 6l¢iiliir.

Formal lingvistik (sintaktik) tahlil avvalca sads ciimla gor-
¢ivasindo aparilir. ©gor sado ciimlonin tam sintaktik tohlili
miimkiindiirsa, onda daha iri (genis) sintaktik vahidlari da tahlil
etmoak olar. Basqa s6zls, sada ctimlonin tohlil tisullar1 miirakkab
cimloya do totbiq oluna bilor. Miirakkab ciimloni onu togkil
edon sads ciimlalora ayirmaqla har bir sads ciimloni ayri-ayrilig-
da tohlil etmak olar. Nozars almaq lazimdir ki, miirakkob ciimlo
(tabesiz vo ya tabeli) sads ctimlolorin birlosmasi yolu ilo diizalir.
Sado ciimlolor miiayyan baglayicilarin (tabesizlik vo ya tabeli-
lik) vo golib sozlorin komayi ilo miirokkab ciimlo amolo gatirir.
Tabeli miirokkob ciimlolorin névlorinin miioyyanlogdirilmasi
prosesinds hamin baglayici va goalib sozlor forglondirici slamat
Kimi gotiiriilir.

Dilgilikdo bozon tabesiz miirokkob ciimlo ilo homcins Xo-
barli sada ciimlalor qarigdirilir. Formal baximdan tabesiz miirok-
kob ciimlo ilo hamcins Xoborli sada ciimlalor farglonmir. Bizim
todgiqatda tabesiz miirokkob ciimlalarlo hamcins xabarli sads
ctimlalor farglondirilmir, eynilagdirilir. Bunun formal tahlil sis-
temino monfi tasiri olmur, aksing, tahlil sisteminds slava ¢atin-
liklorin yaranmasi tohliikasi aradan qalxmuis olur.

Moalum oldugu kimi, ctimlanin sintaktik vahid kimi forma-
lagmasinda {i¢ mithiim amil — predikativlik, modalliq v intona-
siya miithiim rol oynayir.

Ciimlonin bu sadalanan slamatlori sirasinda predikativlik
on mithiimii hesab olunur. Formal tohlil baximindan predikativ-
lik aydin, miisahidasi miimkiin olan, miiayyoan slamati olan kate-
goriyadir. Bu sadalanan xiisusiyyatlori modalliq v intonasiyaya
aid etmok olmaz. Modalliq, danisanin soyladiyi hadisays, ifado
etdiyi fikro olan miinasibati bildirir. Predikativlik ciimlonin kom-
munikativliyini, modalliq iso emosional-ekspressiv funksiyasini
ifado edir. Predikativlikdon fargli olarag modalliq formal olaraq
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mioyyanlogdirilo bilmir. Cox vaxt intonasiyanin vo modal sézlo-
rin komayi ilo ciimlods modalliqg mozmunu yaradila bilar.

Modalliq kimi intonasiyani da formal cohatdon bu vo ya
digar olamat vo ya semantik xiisusiyyatino gérs ayirmaq miim-
kiin deyil. Qeyd etmok lazimdir ki, intonasiya daha ¢ox sifahi
nitgo xas olan kateqoriyadir vo fonetik soviyyads arasdirma ob-
yekti ola bilor. Ciimlanin sintaktik vahid kimi formalasmasinda
mioyyan rolu olan modalliq vo intonasiya formal meyarlarla
toyin oluna bilmadiyi tiglin formal tahlil sistemlarinds nozara
alinmir. Formal tohlil sistemlarindo predikativlik 6n plana kegir,
modallig1 vo intonasiyani da ehtiva edorok ciimloni formal ba-
ximdan tahlil, tasnif vo torctimoa etmoays imkan verir.

Ciimlonin Xxabari zaman, soxs sokilgilarinin vo modalligin
komayi ilo predikativliyin yaranmasina vo formalagmasina sorait
yaradir. Dilgilikdo predikativliklo bagli bels bir fikir formalasib
Ki, aslinds ctimloni toskil edon hor bir s6zdo predikativlik olub,
sonralar xabar climlodo predikativliyin osas ifadogisina gevril-
migdir. Belaliklo, xabar ctimlada predikativliyin markozi fiquru
olmagla, monopredikativliyin yaranmasini sortlondirmisdir.

Predikativlik ciimlonin mahiyyatindo 6z oksini tapir vo
biitiin cimla névlarinds bu va ya digar sokilds tozahiir edir. Tad-
giqatcilara goro, biitiin climlo konstruksiyalarinda, toktorkibli
climlalards, hatta tizvlonmayan ciimlalords belo predikativlik va
predikativ miinasibot olur. Lakin, onlarin tozahiir formalar1 vo
daracalari farglidir [Kazimov, Sintaksis, 2010, s.83].

Predikativliyin ifads vasitalori — feilin forma, zaman, soxs
sokilgilari, odatlar, intonasiya vo modal sozlordir. Predikativlik
ctimlonin an mithiim alamati vo funksiyasi olan kommunikativli-
yin asasini togkil edir.

Mohz bu cohat nazors alinaraq miirakkob ciimlonin tasnifi
va tohlilinds asas meyar kimi predikativlik se¢ilmisdir.
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Predikativlik meyarina géro Azarbaycan dili ctimlalarini
asagidaki kimi tosnif etmok olar: formal olaraq predikativi olma-
yan va ya miisahidasi geyri-miimkiin olan ciimlalar (P=0).

Onanavi dil¢ilikds bu qrupa adliq ctimlalari, sdz-ctimlals-
ri va vokativ ctimlalori aid edirlor.

Adliq ctimlalords asya va hadisonin ad1 ¢akilir, lakin onun
haqqinda slave molumat verilmir, ctimlonin Xobori olmadigi
tiglin horokatin icrasi barads he¢ na deyilmir, agya vo hadisonin
movcudlugu bildirilir:

— Axsam. Qaranlig kiica. Qarli yol.

Soz-climlalor bir s6zdon vo ya sozlorin sabit birlogsmasin-
don ibarat olub sintaktik cohotdon tizvlenmir:

— Bali. Xeyr. Bas iists.

Oslindo, bu sozlor deyilmis miiayyan fikro vo ya sorguya
cavabdir vo burada predikat olmasa da tasovviir olunur:

— Sabah isa gedacoksinizmi?

— Boli (yoni: Sabah iso gedacayam).

Vokativ climlalords do predikat olmur va belo ciimlalori bazon
xitab-ctimlalor ds adlandirirlar [Kazimov, Sintaksis, 2010, s.214]:

— Ay camaat!

Neco adlanmasindan asili olmayaraq (adliq ciimlo, s6z-
ciimlo, vokativ ciimlo) bu ciimlalor formal baximdan predikat
olamati olmayan sintaktik vahidlordir. Oslinda, bu cimlalords do
bu vo ya digar hadiso, hal, voziyyat barodo miioyyan molumat
bildirilir. Bu gabildon olan ctimlalords predikatsiz iizv eyni za-
manda predikat funksiyasinin dasiyicisi olur.

Yalniz bir predikativdon ibarat olan ciimlalor (P=1): belo
ciimlolora sado climlslori aid etmok olar:

— Magin dayandi.

— Hava acild.

Burada predikat ctimlonin xobaori ilo iist-iisto diigiir. Sado
ciimlonin xabari ismi vo feili ola bilor. Feili xobor harokat, ismi
Xabar iso slamat bildirir:
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ohmad goaldi (feili xobar).

ohmad talabadir (ismi xabar).

Ciimlads predikatlarin say1 iki vo ya ikidon ¢oxdur (P=2
Vo ya P>1).

Predikatlariin say1 iki vo ya ikidon ¢ox olan sintaktik va-
hidlor miirokkob climls kateqoriyasina aid edilir.

Moalum oldugu kimi, tabesiz miirokkob ciimlalords iki vo
daha artiq sads ctimlo mona vo qrammatik baximdan borabar hii-
quq osasinda birlasir. Tabesiz miirokkab ctimlalori togkil edan
sado ciimlalor baglayici olmadan slagealondikds baglayicisiz ta-
besiz miirokkob climlalor amals golir. Baglayicili tabesiz miirok-
kob ctimlalor isa birlogdirma, qarsilasdirma, aydinlasdirma, bo-
ligdiirma vo qosulma baglayicilarinin kdmayi ilo yaranir.

Qurulus xiisusiyystlorine, baglayicilarin vo intonasiyanin xa-
rakterina goro tabesiz miirokkab ctimlonin torkib hissslori arasinda
asagidaki mona olagolarinin oldugu gostarilir: birlogdirmo (eyniza-
manlt va ardicilzamanli), sobob-natica, aydinlasdirma, garsilasdir-
ma, boliisdiirmo, qosulma [Kazimov, Sintaksis, 2010, s.292].

Qeyd etmok lazimdir ki, struktur baximindan tabesiz mii-
rokkab climlonin bu sadalanan névlari bir-birindan farglonmir.
Toklif olunan tasnifds tabesiz miirakkob ctimlonin mana slagale-
ri nozors alinmamusdir.

Molum oldugu kimi, hamcins xabarli sados climlo néviinds
do xobarlarin, eloca do predikatlarin say1 ikidon ¢ox ola bilar:

— Aysu atasint opdii, qucaqgladi, doyunca azizladi (hamcins
xaborli climlo).

— Goy guruldayrr, simsak ¢axir, yagis yagirdr (eynizaman-
11 tabesiz miirakkab climlo).

— Boayin dizlori titrayir, ali asir, iirayi doyiiniir, gozlaring
qaranliq galirdi (eynizamanl tabesiz miirokkab ciimlo).

Niimunolordon goriindiiyti kimi, struktur baximdan bu
ctimlalor oxsardir. Bu oxsarliq bir ¢ox todgiqatgilar torafindan do
geyd olunub. Masalan, prof. Q.Kazimov bu masals ilo bagh ya-
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zir: “Ciimloada bir subyekts, bir fikir predmetins aid bir nego Xo-
borin olmas: dilgilor torafindon muxtalif sokilds izah edilir. Bozi
dil¢ilor bu ciir ctimlalari hamcins {izvli sado ctimlalor, bazilori
tabesiz miirokkob ciimlo hesab edir, bazi dilgilar iso bu ciir ciim-
lalarda hom sada ciimloanin, ham do tabesiz murokkab ctimlanin
slamotlorini goriir” [Kazimov, Sintaksis, 2010, s.224].

Todgigatda asas meyar kimi predikatlarin say1 gotiiriildiiyii
tiglin bu tipli climlalorin tabesiz climlo kateqoriyasina aid edil-
masi magsadouygun olardi.

Molum oldugu kimi, tabesiz miirokkob ciimlodan forgli
olaraq, tabeli miirokkab ciimlani toskil edon komponentlor (bas
Vo budaq ciimlo) miiayyan golib sozlar, baglayict va durgu isare-
si ilo baglanmis olur. Bu mithiim xiisusiyyot tabesiz vo tabeli
miirokkab ciimlalori formal olarag bir-birindon farglondirmaya
imkan verir. Belo ki, tabeli miirokkab ciimlalords budaq ciimlo
bas climloys — galib s6z + ki baglayicisi + durgu isarasi (vergiil)
komponentlari ilo baglanirsa, tabesiz miirokkab ciimloni togkil
edon ciimlolor ¢ox vaxt vergiil vo bozon tabesizlik baglayicilari
ilo baglanir. Formal tahlil sistemlorinds bu iki miirokkob ciimlo
noviini farglondiran cahat do mohz budur.

5.3.5. Tabeli miirokkab ciimlalarin formal tayini va
isaralanmasi

Qeyd etmok lazimdir ki, tabesiz miirakkob ciimla vo hom-
cins xoborli sads ciimlalordon forqli olaraq tabeli miirokkab
ciimlolorda hor bir budaq ciimlonin miioyyan forglondirici for-
mal olamoti vardir. Homin olamotlor osasinda har bir budaq
climloni miioyyanlosdirmok miimkiindiir. Bu isa tabeli miirokkab
ctimlalarin tasnifi, tohlili vo basqa dillars torcimasi baximindan
oldugca shomiyyatlidir. Bu konkret slamatlor bas ciimlads golib
sO6z funksiyasinda budaq ciimloni avoz etmis olur. Bas ciimlo
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budaq ciimloya hamin golib sozlorlo “ki” baglayicisi vo vergiillo
baglanir:

1. Miibtada budaq climlasinds bas climlods miibtoda vozi-
fasinds asagida gostorilon galib sézlor islonir: o (da), bu (da),
orast (da), buras: (da), elasi, belasi, elalari, belalari, bazilori, bir
negalari, 0 cahat, bu cahat, bir cahat, o sey, bu sey, bir sey, o
masala, bu masala, kim, har kim (ki), har kas (ki), na, har na (ki).
Bu s6zlar, bazon, buraxila da bilar. O zaman xabar funksiyasini
— moalumdur ki, malum oldu ki, aydindwr ki, ballidir ki, bilinir ki
Vo s. sOzlar yerino yetirir.

— Kim ki igina ciddi yanagmir, ¢ixib geda bilar,

2. Xabar budaq ciimlasinds bas ctimloda golib s6z funksi-
yasini isara avozliklori yerino yetirir: budur (ki), odur (ki), bu
idi, bu imis, o imis, oradadir, buradadir, orasindadir, burasin-
dadir, ondadir, bundadwr, burada imis, burada idi, orada imis,
orada idi, burasinda idi, burasinda imis, orasinda idi, orasinda
imis, ona goradir ki, ondan otriidiir ki, 0 demakdir ki, bu demak-
dir ki, ondan ibaratdir ki, bundan ibaratdir ki, o demak idi ki, bu
demoak idi, ondan ibarat idi, bundan ibarat idi, 0 demak imis, on-
dan ibarat imis, o olar ki, bu olar ki, bu olub ki, o olub ki, bu ol-
du ki, o oldu ki, o seydir ki, bu seydir ki, o kasdir ki, bu kasdir ki,
0 kaslardir ki, bu kaslardir ki va s.

— Arzum budur ki, galacakda hakim olum.

3. Tamamliq budaq ciimlosindo bas ciimlodo galib Kimi
asagidaki sozlor islonir: ona, buna, onu, bunu, onda, bunda, on-
dan, bundan, orasini, burasini, orasini da, burasin da, elosini,
belasini, elalarini, belalarini, elalaring, belalaring, elalarinda,
belalarinda, elasina, belasing, elasinda, belasinda, 0 cahati, bu
cahati, 0 cahata, bu cahata, 0 cahatda, bu cahatda, 0 masalaya, bu
Masalaya, 0 masalani, bu masalani, 0 masalada, bu masalada, 0
masaladan, bu masaladan, o seyi, bu seyi, o seya, bu seya, o sey-
da, bu seyda, o seydon, bu seydan va s.

— Oraswnt da bilirlor Ki, man vicdanla xidmaz gostormisam.
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4. Tayin budaq climlasi bas ciimlads isara avazliyi ils ifa-
do olunan golib soziin monasini dagiqlosdirir. Budaq ctimlonin
gostaricisi olan golib sozlor bunlardir: ela, ela bir, bels, bels bir,
o ctir, bu ciir, o, bu, homin, haman, hansi, kim, na va s. Tayin
budaq ciimlasinin golib sozlari tayin etdiklari ad nitq hissasindan
awval galir.

— Elo mipllimlar var ki, sagirdlor dinlamakdan yorulmurlar.

5. Torz budaq ciimlasi — bas ciimlodoki harakatin icra tor-
zini, necs, na sakilds icra olundugunu bildirir va bas climlo bu-
daq ciimlays, ela, bela, o ciir, o tévr, o yolla, bu yolla, bu halda,
0 halda, neca, na ciir, na tohar qalib sozlari, “ki” baglayicisi ilo
baglanir.

— Elb get ki, he¢ kas gérmasin.

6. Daraca budaq climlasi — bas ctimlads ifads olunan harokat
Vo ya olamatin doracasini bildirir vo bas climloys “ki” baglayicisi,
intonasiya Vo asagidaki golib sozlorlo baglanir: 0 daracada, 0 go-
dar, ela, 0 yera, bu yera, oracan, 0 magama, bir elo martabaya vo s.

— O godor yorulmusdum ki, na vaxt yuxuya getdiyimi
bilmamisam.

7. Zaman budaq ciimlasi — bas climlodoki harokot vo ya
alamatin zamanini bildirir vo bas ciimlays “ki” baglayicisi, into-
nasiya, elaca doa, 0 zaman, o vada, 0 vaxt, ela bir vaxtda, onda,
ela ki, o zaman ki, o giin ki, 0 vaxt Ki, na gadar, na gadar ki, neca
ki vo s. baglayici-golib sozlorlo baglanir.

— O zaman galdi ki, artiq gec idi.

8. Yer budaq climlosi — bas ciimladoki harokot vo ya ola-
motin yerini bildirir va budaq climlays, 0 yera, 0 yerda, orada,
oradan, o yerdan, hamin yera, hamin yerdan, hanst yera, hanst
yerdan, hansi yerda, haranmin ki, haraya ki, harani ki, harada ki,
haradan ki, o yera ki, 0 yerda ki, 0 yerdan ki, o yerin ki, bir yera
ki, bir yeri ki, bir yerda ki, bir yerdan ki va s. kimi galib-baglayi-
c1 sozlarlo baglanir.

— O yerdo ki, boyiik-kicik yoxdur, orada barakat olmaz.
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9. Komiyyat budaq ctimlosi — bas climlodoki harakat vo ya
slamatin kamiyyatini bildirir va budaq ciimloys na gadar, har na
godar, 0 gadar, 0 kamiyyatda, 0 miqdarda golib sozlari ilo baglanir.

— O gadar yazdim ki, tamam aldon diisdiim.

10. Sabab budaq ciimlasi — bas ctimlads ifads olunan hara-
kot va ya alamatin sababini bildirir vo budaq ciimlays ona gora,
ondan 6trii, onun tigiin, o sababa, bu sababa, buna géra, bundan
otrii, ona gora ki, ondan étrii ki, o sababa ki, ¢iinki, ki baglayici
Vo Qalib sozlorlo baglanir.

— Son hagli deyilsan, 0 Sababa ki, masaladan xabarin yoxdur.

11. Mogsad budaq ciimlasi — bas climlods ifads olunan
harokatin magsadini bildirir vo bas climloys “ki” baglayicist Vo
intonasiya, elaca da, ona goéra, ondan otrii, o maQqsadla sozlori
ilo baglanir.

— Ondan otrii dedim ki, xabarin olsun.

12. Sart budaq climlasi — bas ciimlads ifads olunan horokot
Vo ya oslamatin sartini bildirir vo bas ciimlays intonasiya, “ki”
baglayicisi, -5a,-Sa (is2) komokei sozii va sokilgisi, eloco do bir
sartla, bu sortla, o sartla, hamin sortlo qalib sozlori, agar (ki),
madam ki, indi ki, vaxta ki, bir halda ki baglayic1 sozlari v ya ki
odat1 ilo baglanir.

— Madam ki, etiraf etdin, onda sana giizast etmak olar.

13. Qarsilasdirma budaq climlasinds bas vo budaq ciimlo-
nin mazmunu bir-biri ilo na gadar, har na gadar, har¢and bagla-
yic1 sozlari, -sa, -Sa sokilgisi, da (d2) va bela adatlari ilo garsilas-
dirtlir, miiqayiso edilir.

— Na gador ¢alisdim, xeyri olmadi.

14. Natico budaq ciimlasi bag ciimlodon dogan naticani
bildirir vo bas climloys intonasiya, “ki” baglayicisi, eloco do
odur ki, ona gora (da), buna gora (da), onun iigiin (d2), bunun
tictin (do) baglayicilari ilo baglanir. Bazon bas ctimlonin daxilin-
ds elo, ela bir, 0 gadar sozlari ds islana bilar.

— Ona gora inciyib ki, darslarini yaxsi oyranmamisan.
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15. Qosulma budaq ciimlasi — bas ciimlays qosularaq, ya
bas ctimlodoki fikirlo bagh slave molumat verir, ya da homin
fikro miinasibat bildirir. Bag climlo budaq ciimladan avval iglonir
ona intonasiya vo “ki” baglayicisi ilo baglanir. Budaq ctimlanin
avvalinds ismin miixtalif hallarinda bu, 0 avazliklari va da (do)
adati iglonir.

— Tarlada birca adam var idi, o da heg bir ig gormiirdii
[Fotullayev, Mahmudov, Fatullayev, Darvisov, 2015, s.3-9].

Azorbaycan dilindo ciimlonin formal olamotlorine gors
tohlili algoritmi:

1. Ciimlonin matndon ayrilmast;

(Ciimlo noqto ilo — ndqto, sual isarasi, nida isarosi, {i¢
noqto arasinda yerloson séz-formalar ¢oxlugu kimi tayin edilo
bilor. Nozors almaq lazimdir ki, motnin ilk ciimlasinin
qarsisinda durgu isarasi qoyulmur. Sonraki ciimlalards ctimlanin
avvalinda durgu isarasi — ndqto, sual isarasi, nida isarasi, noqtali
vergiil, ii¢ noqta olur).

2. Predikat morkazlorinin (predikatlarin) sayinin miioyyan-
lasdirilmasi;

3. Predikat yoxdur (P=0), onda 5-5 kegid;

4. Predikat bir donadir (P=1), onda yens 5-2 kegid,;

5. Cuimlo sadadir (sads ciimlslorin ya he¢ predikati olmur,
ya da bir predikati olur);

P=0 vo P=1 olduqda, ciimlo sads hesab olunur vo sado
ctimlo kimi tohlil edilir (burada P -predikati bildirir);

6. Predikat iki vo ya daha ¢oxdur (P>1);

7. Cimlo miirakkabdir va miirokkab ciimla kimi tohlil olunur;

8. Ciimlani saciyyalondiran xiisusi alamat va ya goalib sz
varm1? Ho — 10-3, yox — 9-a kegid,

9. Ciimlo tabesiz miirokkob climladir vo tabesiz miirokkab
ctimla kimi tohlil olunmalidir;

10. Ciimlo tabeli mirokkab ctimladir;

11. Ciimlods miibtada budaq ctimlasinin slamatlori varmi?



Masud Mahmudov 260

Ho — 12-ys, yox —13-0 kegid,

12. Ciimlo miibtoda budaq ctimlasidir vo miibtoda budaq
ctimlasi kimi komponentlarina ayrilaraq tohlil olunur;

13. Ciimlads xabar budaq ctimlasinin slamatlori varmi1? Ha
—14-5, yox — 15-0 kegid;

14. Ciimls Xabar budaq ciimlasidir vo Xabar budaq ciimlasi
kimi tahlil olunur.

15. Ciimlods tamamliq budaq ctimlasinin olamatlori var-
mi1? Ho — 16-ya, yox — 17-ys kegid;

16. Ciimlo tamamliq budaq ctimlasidir vo tamamliq ctimlo-
si kimi tahlil olunur;

17. Ciimladas toyin budaq climlasinin slamatlori varmi? Ho
— 18-9, yox — 19-a kegid;

18. Ciimls toyin budaq climlasidir va toyin budaq ciimlosi
kimi tohlil olunmalidir;

19. Ciimlodo torz budaq ctimlasinin slamatlori varmi? Ho —
20-ys, yox — 21-o kegid,

21. Ciimls torz budaq ciimlosidir va torz budaq ctimlasi Ki-
mi tohlil olunmalidir;

22. Ciimlado doraco budaq ctimlosinin slamotlori varmi?
Ho — 22-ya, yox — 23-0 kegid,

23. Ciimlo doraco budaq ciimlasidir va daraco budaq ciim-
lasi Kimi tohlil olunmalidir;

24. Ciimlodo zaman budaq ctimlasinin olamatlori varmi?
Ho — 24-5, yox — 25-5 kegid,

25. Cliimls zaman budaq climlasidir vo zaman budaq clim-
lasi kimi tohlil olunmalidir;

26. Cliimlads yer budaq ciimlasinin slamatlori varmi? Ho—
26-ya, yox — 27-ya kegid,

27. Cimls yer budaq ciimlesidir vo yer budaq ctimlasi Ki-
mi tohlil olunmalidir;

28. Ciimlado komiyyst budaq ciimlasinin alamatlori var-
mi1? Ho — 28-9, yox — 29-a kegcid;
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29. Ciimla kamiyyat budaq climlasidir va kamiyyat budag
ciimlosi Kimi tohlil olunmalhdir;

30. Ciimlada sabob budaq ciimlasinin olamatlori varmi?
Ho — 30-a, yox —31-0 kecid;

31. Ciimla sabab budaq climlasidir va sabab budaq climlasi
kimi tohlil olunmalidir;

32. Ciimlada mogsad budaq ciimlasinin alamatlori varmi?
Ho — 32-ys, yox — 33-0 kegid,

33. Ciimla moagsad budaq ctimlasidir vo moagsad budaq
cuimlasi kimi tohlil olunmalidir;

34. Ciimlada sort budaq ctimlasinin slamatlori varmi1? Ho —
34-3, yox — 35-0 kegid;

35. Ciimla sort budaq ctimlasidir va sart budaq ciimlasi Ki-
mi tohlil olunmalidir;

36. Ciimlado qarsilasdirma budaq ciimlasinin oslamatlori
varmi? Ho — 36-ya, yox — 37-yo kegid,

37. Ciimla garsilasdirma budaq ciimlasidir va qarsilasdir-
ma budaq ciimlasi kimi tohlil olunmalidir;

38. Ciimlada natico budaq ciimlasinin slamatlori varmi?
Ho — 38-9, yox — 39-a kegid;

39. Ciimlo natica budaq ciimlasidir va natica budaq ciimlo-
si kimi tohlil olunmalidir;

40. Ciimlads qosulma budaq ciimlasinin alamatlori varmi?
Ho — 40-a, yox — 41-o kegid;

41. Cimls gosulma budaq ciimlasidir vo qosulma budaq
cumlasi kimi tohlil olunmalidir;

42. Ciimlani istisna hallar siyahisina yazmali vo 1-0 kegid.

5.4. Semantik saviyyada avtomatik isaralonma
Dilgilik adabiyyatinda semantika, semantik mana anlayislari-

nin izahinda miixtalifliklor miisahids olunur. Bazan semantik mana
leksik vo grammatik monalarla garisdirilir, onlar arasinda oxsar vo
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fargli cohotlor dogiq izah olunmur. Bu manalarin eynilogdirildiyi
hallara da rast golinir. Masalon, “izahl dilgilik terminlori liigo-
ti”ndo semantika belo izah olunur: 1. Soziin, ifadsnin vo ya qram-
matik formanin monasi; 2. Dil vahidlarinin daxili (mana) cohatinin
qurulusunu, onun asas qanunauygunluglarmi dyronmoklo mosgul
olan dilgilik sahasi [Izahh dil¢ilik terminlori, 1989, s.231].

Ikinci izah daha ¢ox semantikani dilgilik sahasi Kimi so-
ciyyalondirir. Birinci izah iso semantikanin mahiyyati ilo bagh
mosaladir. Bu izah dolasiq vo iimumidir. Semantikanin linqvis-
tik mahiyyati burada ac¢ilmir. ©Ovvalon, s6ziin, ifadonin monasi
leksikada Oyranilir (s6ziin leksik monasi), qrammatik formalar,
grammatik mona iso grammatikada (morfologiya va sintaksis)
oyranilir. Bas semantik moana dedikda na basa diisiiliir, aydin
olmur.

“Dilgilik ensiklopediyasi”nda iso semantika bels izah olu-
nur: dildoki morfem va s6zlarin tohlili va tasviri ilo masgul olan
dilgilik sahasi [Dilgilik ensiklopediyast, I cild, 2008, s.206]. Sual
olunur, agar semantika dildaki morfem va sozlorin tohlili vo tos-
viri ilo moggul olursa, onda dilgiliyin morfologiya vo leksika ki-
mi sahalari na ilo mosgul olur? Ogor leksika vo morfologiya ilo
yanasi semantika da morfem vo sézlarin tohlili vo tasviri ilo
mosgul olursa, onda onlar arasinda forq nadan ibaratdir?

Ogor heg bir forq yoxdursa, onda ayrica bir dilgilik sahasi
kimi semantikanin yaranmasina no ehtiyac var idi?

Els yens hamin ensiklopediyada morfologiya haqqinda ya-
zilir: dilin morfem torkibini Syronan elmo morfologiya deyilir
[Dil¢ilik ensiklopediyasi, I cild, 2006, s.451].

OWvala, morfologiya ayrica elm deyil, dilgiliyin bir sahasi-
dir [Bax: Izahl dilgilik terminlori, 1989, s.168]. Dildoki morfem
va sozlarin tahlili vo tosviri ils dilin morfem torkibini 6yronmak
arasinda noa forq var? Ogor, dogrudan da, forq varsa, onda bu
forg nadon ibaratdir (aslinds, semantikanin izahina elo bundan
baslamaq lazim idi).
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Leksik mona ilo semantik mona arasindaki forglo bagh
Q.Kazimov yazir: “Soziin leksik monasi ilo yanasi, semantik mo-
nasi da var. Soziin leksik vo semantik monalari no godar yaxin olsa
da, miioyyan daracads farglonir. Semantik mona nitg vo ya motn
soraitindo soziin leksik mona osasinda qazandigr monadir [Kazi-
mov, 2010, s.16]. Sonra Q.Kazimmov gérkemli dilgi-alim Y.Seyido-
va istinad edorak geyd edir ki, semantik mana leksik moanaya tabe-
dir, ondan dogur. Semantik mana leksik monadan miixtalif yol vo
vasitolorlo amalo galon mona incalikloridir. Leksik mana moafhu-
mun bilavasito ifadogisidir. Semantik mona mafthumla bagh olsa
da, onun miistaqil ifadagisi deyil. Ona gors “leksik semantika” ifa-
dosini islodirik ki, soziin leksik monasi genis anlayisdir, semantik
mona leksik monanin igindadir... O, leksik monadan ayr1 deyildir,
ondan kenarda yasaya bilmir [Kazimov, 2010, s.16].

Leksik mona konkret olur, konkret bir osyanin adin
bildirir. Qrammatik mona timumi, miicorrod olur. Qrammatik
mona basqa sozlorlo alagods meydana ¢ixir vo tok-tok sézlors
deyil, boyiik s6z qruplarina aid olan imumilogmis, miicorradlos-
mis monadir.

Masalon, “kitab” sdziiniin leksik monasi belo izah olunur:
tizorindo har hansi bir matn olan varoglorin bir araya gotirilorok
tikilib cildlonmis nasriyyat novii [Azorbaycan dilinin izahlt lii-
gati, 1l cild, 2006, s.715].

Qrammatik mona baximindan iso bu s6z ad bildirir, kon-
kret isimdir, tokdir, adliq haldadir, cansizdir va s.

Demoali, s6ziin semantikasi, tam, dogiq monasi basqa s6z-
lorlo olago vo miinasibotdo molum olur. Bu dagiglosma s6ziin
leksik vo grammatik monalarma da aid ola bilar. Masalan, biz-
don “sar1” sdzlinlin moanasini sorugsalar, ayriligda onun no mona-
da islondiyini izah edo bilmorik. Bunun {igiin homin soziin
kontekstdo, ciimlodo islonmasi vacib sortdir. Demali, “sar1” sozii
basqa sozlorlo olage vo miinasibatds izah oluna bilar, onun lek-
sik vo grammatik monasi dogiqglosdirila bilor:
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Orpayi sari, gal mana sart,

Tikani yox eyla, yarami sar1.

Bu Azaorbaycan xalq mahnisinda “sar1” sozii ti¢ miixtalif
monada islonmisdir: sar1 (rong), sar1 (qosma, istiqgamat bildiran),
sar1 (feil, “sarimaq” s6ziindon). Goriindiiyii kimi, soéziin daqiq
monas1 (leksik vo grammatik) digor sozlorlo slage vo miinasibat-
do, kontekstdo malum olur.

Azaorbaycan dilinin izahli ligstinds niimunalor asasinda bu
Vo ya digar soziin onlarla miixtalif monalar1 gostarilir. Bu mona-
lar (mona calarlar1) gostorilmis misallarda (kontekstlorda), digar
sozlarla alags va miinasibatlorda konkretlosir, dagiglosir.

Bizim todgigatda semantika dedikdo korpus matnlarinin
avtomatik semantik isaralonmasi prosesinds sirf formal alamot-
lor asasinda s6z-formalarin (s6zlorin) monalarinin daqiq miioy-
yonlagdirilmasi (leksik vo grammatik) nozardo tutulur.

Dil saviyyalori bir-birindan tacrid olunmus sokilds deyil-
dir. Oksina, dilin mixtalif soviyysalori qarsiligh slagoe vo miinasi-
botdadirlor. Asagi saviyyanin ¢atigmazliqlar1 daha yuxari saviy-
yalords tamamlanmis, dogiqlosdirilmis olur. Siibhasiz, tabii dilin
saviyyalors boliimii sartidir vo dilin manimsanilmasi, onun ma-
hiyyatinin doarkina xidmat edir. Lakin, nozars almaq lazimdir ki,
biitovliikdos dil sistemdir vo sorti olaraq boliinmiis saviyys ¢orgi-
vasinds gapanib qalmur.

Molum oldugu kimi, tabii matnin emali vo masin torciimo-
si sistemlorinda lingvistik tohlil morfoloji saviyyadon baslanir.
Morfemlor haqqinda (kok va sokilgi) otrafli malumat oldos etdik-
doan sonra sintaktik tohlil marhalasi baglanir. Ciinki sintaktik toh-
lil tigin gabaqcadan nitq hissalari va sozlarin grammatik kateqgo-
riyalart molum olmalidir. Sintaktik tohlildo ciimlo motn gargi-
vasinda matndon vo digor ciimlolordon ayrilir, onu toskil edan
sOz-formalar arasinda sintaktik slagolor miioyyanlosdirilir, ciim-
lo iizvlori, uzlasma olagesi arasdirilir. istar morfoloji, istarso da
sintaktik soviyyalordoki “hall olunmamis problemlor” semantik



265
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

blokda arasdirilir. S6zlarin semantik tobisti he¢ do hamisa mor-
foloji va sintaktik oslamotlorlo saciyyslonmir. Morfoloji va sin-
taktik saviyyaloar aslinds s6ziin tam monasini agmaqda semantik
bloka yardim edirlor. Maraqlidir ki, bazon dilin morfologiyasini
va sintaksisini bilmodan do kontekstdoki sézlorin monasina gora
onlarin grammatik alagelorini barpa etmok miimkiin olur. Kon-
tekstdoki sozlorin monalarina goro ciimlo konstruksiyalarini da
qurmaq miimkiindiir. Buradan bels natico ¢ixarmaq olar ki, tobii
tinsiyyat prosesinds morfologiyadan sintaksiss, oradan da se-
mantikaya deyil, oksino semantikadan birbasa sintaksiso kegid
miimkiindiir. Burada insanin hayat tacriibasi, intuisiya va bir ¢ox
basqa ekstralinqvistik amillor komaya golir.

Kompiiterlords canli insana xas olan bu keyfiyyatlor ol-
madig: liclin semantikan1 morfologiya va sintaktik saviyyalorsiz
tasavviir etmok geyri-miimkiindiir.

Nozoro almaq lazimdir ki, insanin tahlil gabiliyyatini tam
toglid edos bilon tahlil modellori qurmaq miirokkob masaladir.
Belo model tam sokildo semantikaya asaslanmali, semantik kate-
goriyalarla islomayi, natica ¢ixarmag: bacarmaldir.

Semantik problemin halli, hor seydon 6ncs, semantik va-
hidlorin ayrilmasi meyari, onlarin statusu vo S. bu Kimi maso-
lolorin aydinlagdirilmasi zaruratini dogurur. Matnlorin tam mo-
nasmi agmaga xidmot edon semantik vahidlorin miiayyanlosdi-
rilmasi va onlarin moatndaki yerini va vazifasini arasdirmaq tigiin
miioyyan qaydalar isloyib hazirlamaq lazim galir.

Forz edok ki, dilin ligst fondunu kifayst godar tomsil edon
sozliik (sozlorin siyahisi) vo bu sozliiyii togkil edon ayri-ayri s6z-
lorin sintaktik ohatosi (idars, uzlasma vo s. sintaktik slagalorlo
bir-birina baglanan s6z birlogsmalari) malumdur. Sintaktik birlog-
molarin say1 vo tosviri dil sistemi haqqinda tam tosovviir yarat-
maga imkan verir.
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Motnin distributiv tohlili prosesinds sintaktik birlosmalor
iclin elementar semantik diferensial alamati tapmaq miimkiin-
diir. Konkret niimunalors baxag.

Ogor biz har hansi bir sintaktik baglilig1 olan s6z birlogsmo-
si gotiiriib onun bir komponentini doyison hesab edarak yerina
miixtolif sozlor yazsaq, miisahido etmok olar ki, he¢ do biitiin
sozlar sintaktik baximdan magbul vs diizgiin hesab olunan bir-
loasma amoala goatirmirlor. Moasoalon, {iglincii nov toyini soz birlas-
masi olan filmin sonu sintaktik vahidinin ikinci torofini sabit
saxlamagla bir ¢ox basqa eyni oalage asasinda baglanmis birlos-
molor almaq olar: omriin sonu, kitabin sonu, sevginin sonu Va S.
Lakin formal cohstdon tam eyniyyat toskil edon elo birlosmalor
do tapmaq mimkiindiir ki, sintaktik-semantik baximdan onlar
moaqbul sayila bilmoz: bugdanin sonu, dodagin sonu, boy-buxu-
nun sonu Vo s. Buradan bels natico ¢ixarmagq olar ki, eyni distri-
busiyaya malik sozlor formal olamatlordon basqa, miiayyan
imumi semantik olamotlora do malikdirlor. Eyni distribusiyaya
malik s6zlor he¢ do hamiso eyni sintaktik-semantik slagolors gi-
ra bilmirlar, baxmayaraq ki, onlar eyni elementar diferensial sla-
mot dasiyirlar.

Elementar diferensial alamot bir ¢ox sozlarin mana element-
lorinin torkibino daxil ola bilor. Lakin hor bir s6zo yalmz bir di-
ferensial olamat yazmaq 6ziinii biitiin hallarda dogrultmur. Bu va
ya digor soz miixtalif distribusiyalarda, miixtalif sintaktik-semantik
olago formalarinda olur. Bozon bir distribusiya basqa bir distribu-
siya ilo izah olunur va bu masaloni bir godar do gatinlosdirir.

Elementar diferensial alamatin gostarilmasi bizo no vers
bilor?

Liigat vahidi kimi s6zlarin saciyyslondirilmoasinds qeyd
olunmusdu ki, sozlorin hagigi monasi sintaktik alagodo moalum
olur. Bu baximdan s6ziin hogigi monasi bozon séziin ananavi
monasi ilo ist-listo diismoaya bilor. Miioyyan diferensial monaya
malik an kigik vahid kimi monosema goétiiriilo bilor. Monosema-



267
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

ya eyni mona yiikiina malik morfem va ya morfem ardicillig1 ki-
mi baxmagq olar. Morfemlarin eyni vo ya miixtalif mona kosb et-
mok xiisusiyyati diferensial oslamatlor asasinda aragdirila bilar.
Bozon miioyyan kontekst daxilinds soz birlosmasi do homiss ey-
ni diferensial alamot gargivasinda islona bilar. Masoalon, s6z bir-
lasmasi bohsinds “toyini sdz birlosmasi” eyni moana bildirir vo
bu gobildon olan s6zlori avtomatik referatlasdirma prosesinda
makrosema hesab etmok olar. Formal tahlil sistemlarinds s6zlo-
rin feildon asili olaraq qruplara ayrilmasi prosesini makrosema-
lara boliinma Kimi gabul etmoak olar.

Moatni molumatlarin avtomatik islonmasi sistemlarinda
tohlilin semantik problemlarindan bshs edarkon semantik inven-
tarlasdirilma mosalalori 6n plana ¢akilir. Semantik inventarlas-
dirma iki osas istiqgamatds aparilir:

> leksik-semantik soviyyslords inventarlagdirma;

» morfo-semantik saviyyalords inventarlagdirma.

Gostarilon saviyyslordo paradigmatik vo sintagmatik as-
pektlor hokmon nozars alinir. Semantik inventarlagdirma prose-
sinds s6z vo morfemlorin, onlarin miisyyan birlogsmalorinin teza-
uruslarinin tortibi mithiim amil hesab olunur.

Omonimliyin vo ¢oxmonaliligin aradan qaldirilmasi alqo-
ritmlorinin tortibindos sintaktik slage vo tezauruslar sistemindon
istifado olunmusdur.

Qeyd etmok lazimdir ki, nainki ayrica gétiiriilmiis s6z vo
ya s0z birlogsmasi, hoatta biitovliikds ciimlonin do manasi tam so-
kildo kontekstds agilir. Ona gora do, matnlorin avtomatik islon-
moasi ilo bagli matn semantikasi masalalorinin hartorafli arasdi-
rilmast mithiim shamiyyat kasb edir. Yeni nasil kompiiterlorin
getdikco daha da inkisafi vo tokmillagdirilmasi sistemin seman-
tik blokunun yeni baximdan izahi, tokmillosdirilmasi va qurul-
mas1 imkan1 yaradir.

Morfoloji saviyyads asas va sokilgilorin omonimliyini qis-
mon aradan qaldirmaq miimkiindiir. Morfoloji saviyyads, kon-
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tekstdo gotiirilmomis hor hansi bir omonim asasin hansi nitq
hissasine aid oldugunu géstarmok geyri-miimkiindiir. Bu vo ya
digar nitq vahidinin hansi nitq hissasine mansublugu daha yuxa-
r1 dil saviyyaloarinds miixtalif metod vs tisullardan istifads olun-
magla mioyyoanlogdirilo bilor. Godelin natamamliq hipotezinin
lingvistik interpretasiyasini versak, bels bir naticays golmak olar
Ki, hor hansi bir sistemi 6z daxilinds (¢argivasinds Vo ya Saviy-
yasinds), onun 6z elementlari ilo izah etmok geyri-mimkiindiir.

Sistemin har hansi bir elementinin tam izah1 miitlaq hamin
sistem ¢oar¢ivasindon konarda verilo bilor. Yani, fonetik soviy-
yada 6z hallini tapmayan hor hansi bir linqvistik problem mor-
foloji saviyyada, morfoloji saviyyads izah olunmayan linqvistik
vahidlor iso sintaktik vo semantik saviyyalords sorh oluna bilor.
Bu baximdan morfoloji saviyyads aradan galdirila bilmayan
omonimlik sintaktik vo semantik bloklarin miidaxilasindan son-
ra 6z izahimi tapa bilor. Godelin natamamliq forziyyasi bu ba-
ximdan linqvistika tiglin shamiyyatlidir [Mahmudov, 1994].

Osaslarin vo sokilgilorin omonimliyi avtomatik liigatds vo
sokilgilar siyahisinda 6z oksini tapir. Masalon, agar asas omo-
nimdirss, onda onun miimkiin nitq hissalorina monsublugu geyd
olunur: yaz — feil/isim. Yaz s6ziiniin hans1 nitq hissasina monsub-
lugunu lingvistik tohlilin daha yiiksok — sintaktik vo semantik
saviyyalarinds tam aydinlasdirmaq miimkiindiir, ¢linki omonim-
lik vo ¢oxmanaliliq ilk névbada semantik problemlar ¢argivasin-
da hall olunmalidir.

Bununla barabar, nazors almaq lazimdir ki, asaslarin omo-
nimliyi onlara birlogdirilon sakilgilora goro do gismon aradan
qaldirila bilar. Sakilgilerin qgrammatik xiisusiyyatlorino gore asas
haqqinda miioyyon malumat oldo etmok olar. Masalon, at — so-
Kilgisiz islondikda ham feil, ham da isim kimi izah oluna bilar.
Sakilgilarla islondikds at asas1 asagidaki formalar: ala bilar:

— at — atir, atdi, atacaq vo S.

— at — atda, atimiz, atlara va S.



269
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

Birinci halda at asas1 zaman sokilgilorini gobul edir ki, bu
da asasin feil oldugunu gostarir.

Iknici halda at — hal va mansubiyyat sokilgilri ilo islonir.
Bu sokilgilori iso yalniz ad nitq hissasine aid olan sozlor gobul
edirlar. Belalikla, niimunalordon goriindiiyl kimi, asaslara birlo-
son sokilgiloro goro onlarin omonimliyini aradan qaldirmaq
miimkiindiir.

Azorbaycan dilinds elo omonim sakilgilara ds rast galmoak
olur ki, onlar hom feillors, hom do adlara gosularaq miixtolif
grammatik funksiyalar yerino yetirirlor. Masalon, -im (-im, -um,
-im) sokilgilori feil asaslarindan sonra amr soklini, isimlardon
sonra isa mansubiyyati gostarir.

— yazim — feilin amr gokli, I soxs, tok;

— kitabim — mansubiyyat, I soxs, tok.

Belo hallarda sokilgilarin omonimliyi osasa goro aradan
galdirtlir. Yuxarida gostorilonlori nazora alarag omonimliyin
aradan qaldirilmasi ti¢iin formal qaydalar islonib hazirlanmigdir
[Mahmudov, 2002, s.202-215].

Korpusda osas vo sokilgilorin diizglin isaralondirilmasi
tiglin bunun ohomiyyati boyiikdiir.

Omonimliyin formal olamatloro goro aradan qaldirilmasi
prosesinds iki cahati forglondirmok lazimdir:

a) sokilgiloro goro osaslarin omonimliyinin aradan qal-
dirilmasi;

b) asaslar vasitasi ilo sokilgilorin omonimliyinin aradan
qaldiriimast.

Osaslarin omonimliyinin aradan qaldirilmasi tiglin asagi-
daki formal qaydalar1 qobul edirik:

1.1. ©gar asas omonim (AF), sokil¢i iso ad nitq hissasine
aiddirss (a), onda asas da ad nitq hissasine aiddir (A).

Burada A — ad nitqg hissasini, F — feili, a — ad nitq hissasi-
no, T — iso feil nitg hissasine aid sokilgilori gostarir.
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1.2. ©gor asas omonim (AF), sokilgi iso feilo aiddirsa (f),
onda asas feil nitq hissasino aiddir (F).

1.3. ©gor ham asas (AF), ham do sokilgi (af) omonimdir-
9, onda asasin omonimliyi morfoloji saviyyads aradan qaldirila
bilmaz. Bu gayda osasdan sonra yalniz omonim sokilgi (sokil-
cilor) goaldikds dogrudur. ©gor omonim sakilgidon (sakilgilor-
dan) sonra yena sakilgi (sakilgilar) galirss, onda omonimliyi ara-
dan qaldirmaq t¢iin omonim sakilgidon sonra goalon sokilgiya
miiraciot etmok lazim galir.

Ogor motndo omonim asasdan sonra yalniz bir omonim
sokilgi goalirsa, onda omonimlik aradan qalxmir vo asas ligiin
onun biitiin miimkiin qrammatik saciyyalari gqeyd olunur.

Analoji olaraq, sokilgilorin omonimliyinin ds aradan qaldi-
rilmasi ti¢ilin formal qaydalar vermok olar:

1. ©gor affiks omonimdirss (af), asas ad nitq hissasins aid-
dirsa (A), onda sokilgi do adlara (a) aiddir.

2. Ogor sokilgi omonimdirso (af), osas iso feildirsa (F),
onda sokil¢i do feil nitg hissasins aiddir.

3. Ogor ham sakil¢i (af) sokil¢inin, hom do asas omonim-
dirsa (AF), onda sokilginin omonimliyi morfoloji soviyyads ara-
dan qaldirila bilmaz (bu o halda dogrudur ki, sokilgi yeganadir,
ondan sonra omonim sokil¢i golmir. Ogar sokilgidon sonra yeno
sokilgi galirsa vo hamin sokilgi omonim deyilsa, onun hansi nitq
hissosine monsubluguna géro omonimlik aradan qaldirila bilar).

Yuxarida gostarilonlari cadval soklinds vermak olar.

Morfoloji soviyyada oasas vo sokilgilorin omonimliyinin
aradan qaldirilmasi tokco yuxarida gostorilon gaydalarla mah-
dudlasmir. Morfoloji saviyyado omonimliyin aradan qaldiriima-
smin digar istigamatlorini nazardan kegirak:

» Omonimlik ¢ox vaxt insiyyat prosesinds yanasi
islonan gokilgi birlogsmolorinin kémoayi ilo do aradan
qaldirila bilar. Belo birlogsmolori masin affikslori do
hesab etmok olar.
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Codval 17
Osaslarin va sakilgilarin omonimliyinin
aradan galdirilmasi

. Isasin v sakilcinin
Omonim o
9sas va ya omonimliyinin aradan
3sas va ya oo -
o sokilci qaldirilmas (diizgiin
sokilci . ) .
variantin se¢ilmasi)
AF a A
AF f F
AF af AF
af A a
af F f
af AF af

Moasalon, feili sifot sokilgisi -yacagimiz -yacaq Vo -imiz
sokilgilorinin birlosmasindan ibaratdir. Birlosmonin birinci torofi
-yacaq feilin goti golocok zamani, ikinci torofi -zmiz iso adlara
(isimlora) xas olan monsubiyyat sokilgisidir. Birlosmoa soklindo
bu sokilgi feili sifati gostorir.

-dig — monsubiyyat sokilgisi tipli feili sifot sokilgilarine
goldikda iso, bu sokilginin komponentlorine ayrilmis sokildo ve-
rilmosi daha mogsadouygun hesab olunur. Qrammatika kitabla-
rinda tosbit olunmasa da, -dig (-duq, -diy, -diiy) masin sakilgisi
Kimi verilmisdir. Istisna olaragq bu gobildon olan sokilgilorden -
digin (-dugun, -diyin, -diiytin) birlosma soklinda verilir. Qram-
matik saciyyalori: feili sifat, II soxs, tok. Bu sokil¢inin kompo-
nentlarina ayrilmasi tahlil prosesini bir gadar do miirokkablosdi-
ra bilordi.

Moansubiyyat sokilgisi+hal sokilgisi birlogsmasi, masalan, -
sun (-sunun, -sinin, -siniin) omonimliyin aradan qaldirilmasi
ila bagl gobul olunmusdur. Formal tohlil sistemlarinds bu sokil-
cilorin bir hissasi -sin (-sun, -sin, -siin) analoji formaya malik
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omr soklinin sokilgilari ilo qarisdirila bilor. Analoji olarag geyri-
goti golocoklo kegmis zaman sokilgilori do birlosma soklinds
verilmisdir: masalon, -armis (-armis, -yarmuis, -yormis), -ardr (-
ordi, -yards, -yardi) va s.

Masin sakilgilari vasitasi ila omonimliyin aradan qalderil-
mast. Osas va sokilgilarin omonimliyi homginin ananoavi morfo-
logiyalarda 6z oksini tapmamis xiisusi masin sokilgilori vasitosi
ilo do aradan galdirila bilar:

a) -mur (-mur, -mir, -miir). Inkar sokilgisi -ma (-mo) ilo
indiki zaman sokilgilorinin -1r (-ir, -ur, -iir) birlosmasi nati-
casindo yaranir.

b) -misan (-musan, -mison, -miison). Ke¢mis zaman sokil-
¢isi -misg (-mus, -mis, -miis) ilo II soxsin tokini bildiron -san (-
son) sokilgisinin birlosmasi ilo diizalir. Burada birinci kompo-
nentindoki -s samitinin diismasi naticasinds galan -m1 (-mu, -mi,
-mii) sual sokilgisi il Gist-iisto diiso bilor.

c) idi vo imis baglamalarinin vo ilo qosmasmin sokilgi
formalar1 da miistoqil sokil¢i kimi siyahida tomsil olunmusdur: -
ydi (-ydi), -ymus (-ymis), -yla (-ylo).

Biitiin yuxarida sadalananlar gokilgilor siyahisinda qeyd
olunur.

Morfoloji saviyyada aradan gqaldirila bilinmayan omo-
nimlik. Godelin natamamliq teoreminin linqvistik interpretasi-
yast ilo bagl qeyd etmisdik ki, qapali bir dil soviyyasinds hall
edilmasi geyri-miimkiin olan hor hansi bir problem daha yiiksok
saviyyalards 6z hallini tapr.

Asagidaki hallarda sokil¢i vo asaslarin omonimliyi aradan
qaldirila bilmoz:

a) ogor omonim asas sokilgisiz islonirsa:

at —feil/ad,;

b) 1.3 vo 2.3 hallarinda — asas va sokilgi eyni vaxtda omo-
nim oldugda:
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mosalon, at (feil/ad) +-1m (amr vo ya mansubiyyat, I soxs,
tok);

atim — (Manim) atim (ad) vo ya anm (feil).

Bu monalarin hansmmin dogru oldugu yalmiz kontekst
daxilindo, tohlilin daha yiiksok — sintaktik vo semantik marhalo-
larinds miiayyanloasdirils bilar.

Sakilgi siyahisinda ham feili, hom do ismi asaslara qosula
bilocok 4 omonim sokilgi geydo alinmigdir. Omonim sokilgilor
liglin biitin miimkiin qrammatik olamatlor geydo alinir vo
dordiinci movgeds bu slamotlorin feili vo ismi osaslar iigiin
dogru oldugu gostarilir. Masalon, -im (-um, -im, -tim) sokilgisi
BAL® kimi kodlasdirilmisdir. Kontekst daxilindo nozardon kegi-
rildikdo codvalds geyds alinmis UALQ vo RALC kodlarindan
birini aliriq. Bu kodlar gostarir ki, agar bu sokil¢i feili oasasa bir-
losmisso, onda omr soklinin I soxs, tok halim (UALQ), ismi
osasdan sonra golirsa, monsubiyyat sokilgisi, I soxs, tok halim
(RALC) gostarir. Dordiincii mévgeda golon koda osaslanaraq bu
sokilginin hor bir asasa miivafiq qrammatik saciyyalori segilir.
Beloliklo, sokil¢inin omonimliyi aradan qaldirilmis olur.

Yuxarida gostorilonlor asasinda asas vo sokilgilarin omo-
nimliyinin aradan qaldirilmasi alqoritmi qurulur. Bu zaman
nozars almaq lazimdir ki, omonimliyin aradan qaldirilmasi vo
diizglin variantin secilmosino xidmot edon algoritmlor hor bir
ayrilmis morfem (asas vo sakilgi) tigiin miloyyan grammatik mo-
lumat olds edildikdan sonra alinir.

9Isaslarin omonimliyinin aradan qaldirilmasi alqoritmi:

1. ©sasdan sonra galon sokil¢inin mévcudlugunun yoxlan-
mast: ogoar sokilgi varsa 2-yo, oks halda 7-ys kegmali;

2. ©sasdan sonra galon sokilgini ayirmali va 3-0 kegid;

3. Yoxlamali: agor sokilgi omonimdirsa 1-a, oks taqdirds
4-3 kegmoli;
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Cadval 18
Omonim sokilgilor
. o . Miimkiin
Omoml}l Sakll.glar Vo grammatik Kodlar
onlarm iimumi kodlari .
saciyyalar
omr sokli, 111
-dir (-dur, -dir, $aXs, tok o LT
-diir) Xaboarlik, 11 JILIC
1ALD $aXs, tok
P 2 b Arzu sokli K ¢ppI’
a (-0, -ya, -yo) Yonlik hal | b C
omr sokli, |1 LT
$aXs, tok LI C
-1n (-in, -un, -iin) 9+Ld Yiyolik hal
Moansubiyyat,
IT soxs, tok R+LC
e’ |
-im (-im, -um, -im) b ALd 3975,
Mansubiyyat,
RALC
I soxs, tok

4. Yoxlamali: ogor sokilgi adlara aiddirss 5-9, oks halda 6-
ya kegmoli;

5. Osas adlara aiddir, 8-o kegmali;

6. Osas feillora aiddir, 8-a kegmali;

7. Morfoloji saviyyads asasin omonimliyi aradan qaldirila
bilmaz — sintaktik vo semantik bloklara miiraciat;

8. Osas haqqinda miivafiq qrammatik informasiyanin isgi
sahays yazilmasi.
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Niimuns olaraq atimdan séz-formasinin tahlilini nazardon
kegirok. Morfoloji tohlil prosesinds afimdan asagidaki morfem-
lors ayrilmis olur:

at-im-dan. Alinmig at asasinin omonimliyinin aradan qal-
dirilmast talob olunur. Bu asagidaki kimi yerino yetirilir:

1. At — asasindan sonra sokilgi olub-olmadigini yoxlayiriq.
Konkret misala gora sokil¢i galdiyi li¢iin 2-ya kegirik.

2. At — osasindan sonra golon sokilgini (-im) ayirib 3-o
kegirik.

3. Yoxlayiriq: sokil¢i omonimdirmi? Bizim misalda -im
sokilgisi omonimdir. Onda 1-o kegirik. 1-o géro asasdan sonra
yena sokilgi galib-galmadiyini miiayyanlosdiririk. ©gar -im so-
Kilgisi omonim asasdan sonra golon yegana sakilgi olsaydi, onda
alqoritma gora 7-ya kegmali idik. Morfoloji saviyyado asasin
omonimliyi aradan qaldirilmadigi ii¢iin sintaktik vo semantik
bloklara miiraciot etmok lazim golordi. Lakin omonim asasdan
sonra (at) golon omonim sokilgidon (-im) sonra yena sakilgi
goldiyi tigiin (-dan) 2-ya kegirik.

4. 2-ya gbra omonim sokilgidon (-im) sonra galon sokilgini
(-dan) ayirib yenidon 3-o kegirik.

5. 3-0 goro miiayyonlogdiririk: yeni ayirdigimiz sokilgi (-
dan) omonimdirmi? Ogor sokilgi yenos omonim olsaydi, 1-o
kecib novbati sokilginin mdévcudlugunu yoxlamali idik. Lakin -
dan sokilgisi omonim olmadigindan sorto asason 4-9 kegirik.

6. 4-0 goro sokilginin adlara vo feilo aid oldugunu yoxla-
yiriq. Sakilgi feilo aid olsaydi, 6-ya kegmali idik. Lakin gokilgi
adlara aid oldugu iigilin 5-9 kegirik.

7. 5-in sartino gors asasin adlara aid oldugu miisyyonlosdi-
rilir vo 9-a kegilir.

8. 8-0 goro osas haqqinda miivafiq qrammatik informasiya
is¢i sahays yazilir: atimdan — s6z-formasinda at — asasinin qram-
matik sociyyslori asagidakilardir:

at — isim, adliq hal, tok, canl1 va s.
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Osaslarin omonimliyi kimi tohlil prosesinds sokilgilarin
omonimliyi hallar1 da genis miisahids olunur. Formal slamatlors
gora morfoloji saviyya ¢argivasinda sokilgilorin omonimliyi do
aradan qaldirila bilar.

Sakilgilorinin omonimliyinin aradan qaldirilmasi alqoritmi:

1. Yoxlamali: agor sokilgiya birlogsmis asas omonimdirsa,
5-9, oks halda 2-ys kegmali;

2. Yoxlamali: agor asas ad nitq hissasine aiddirss, 3-9, oks
halda 4-2 kegmoli;

3. Sakilgi adlara aiddirsa, 6- ya kegmali;

4. Sokilgi feilo aiddirss, 6-ya kegmali;

5. Sokilginin  omonimliyi morfoloji soviyyado aradan
qaldirilmur;

6. Omonim sokil¢i hagqinda qgrammatik molumatin is¢i sa-
hoys yazilmasi.

Masalan, kitabim s6z-formasindaki -im sakilgisinin yuxari-
da gostorilon alqoritmin komoayi ilo omonimliyinin aradan
galdirilmasi moarhalalorini nazordon kegirok. Morfoloji tohlilin
ilk pillasinda s6z-forma asas (kok) va sokilgiya ayrilir:

— kitab-im

Algoritmds nozords tutuldugu kimi yoxlayiriq: sokilgiya
birlogon asas omonimdirmi? Ogor osas omonim olsaydi, 5-o
kegmoli idik. Osas (kitab) omonim olmadigi tiglin 2-ya kegirik.
2-nin sartino goro oasasin (kitab) ad nitq hissoesina aid olub-
olmamasi yoxlanilir. Osas ad nitq hissasina (isim) aid oldugu
tiglin 3-9 kegirik.

Osas isim oldugu iiglin qaydalara gora sokilgi da isim ol-
malidir. Belaliklo, -tm omonim sokilgisinin ad nitq hissasi ilo
islondikdos malik oldugu qrammatik saciyyalor miisyyonlosdirilir
Vo isci sahayo yazilir:

-1m — mansubiyyat sokilgisi, I soxs, tok va s.

Tezauruslar vasitasi iloa omonimliyin va ¢coxmonaliligin
aradan qaldirilmasi. Motnlorin avtomatik islanmasi sistemlorin-
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do goxmonali sozlorin vo sdz birlosmalorinin miiayyanlosdiril-
mosi, cimlodo ayri-ayr1 ifadslorin diizgiin variantinin segilmasi
sistemin keyfiyyatini saciyyslondiron miihiim sortlordondir. Bu
moasala ilo bagli ¢oxkomponentli s6z birlosmoalarinin goxmoanali-
liginin aradan qaldirilmasina xiisusi diqqget yetirilmolidir. Tiirk-
Co-rusca masin torclimasi sisteminds ictimai-siyasi moévzuda
motnlarin tohlili gdstarir ki, bu gobildon olan sistemlords miirok-
kob terminoloji soz birlogsmalori genis suratds islonir. Tacriiba
gostorir ki, morfoloji saviyyads ¢oxmonaliligin halli bir ¢ox hal-
larda geyri-miimkiin olur.

Sintaktik saviyyada do ¢oxmonaliliq heg¢ do hamiso “ugur-
la” aradan galdirilmir. Linqvistik vahidlor birlosmo torkibinds
miixtalif manalarda islana bilarlor.

Tezauruslar bu miixtalif monalardan diizgiin variantin
se¢ilmasina imkan verir. Misal olaraq asagidaki iki soz birlos-
masini nazardon kegirak:

Muasir istehsal vasitalori;

Beynolxalq amok togkilati.

Ogoar matnda séhbat miiasir istehsal vasitalori va ya bey-
nalxalq amoak taoskilatlarindan gedirso, bu halda istehsal vasita-
lori vo amak tagkilat: korrektivlor, miiasir istehsal va beynalxalq
amoak birlagmoalari isa qgeyri-korrektivlordir. Bu sonuncu birlos-
molar tamamilo basqa manada islanirlar.

Sintaktik olagali elementlor ¢oxlugundan diizgiin variantin
miioyyanlosdirilmasi, semantik alagolori olan torciimo ekviva-
lentlorinin secilmasi formal tahlil sistemlarinds tezauruslar va-
sitasilo hoyata kegirilir.

Hor seydon ovval tezauruslar bu vo ya digor elm sahasine
aid termin vahidlari arasinda hamin sahays aid miivafiq seman-
tik miinasibatlorin aydinlasdirilmasima xidmot edir. Tezaurus-
larin ikinci mithiim funksiyasi — tohlil olunan elm sahasine aid
struktur olagelori 6ziindo oks etdiron semantik olagolorin aydin
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tosviridir. Bu xiisusiyyat formal tohlil vo MT {iglin miihiim,
halledici shomiyyat kasb edir.

Tadgiq olunan elm sahasinin semantik modeli kimi tezau-
ruslar dil vahidlarinin (s6z, soz birlogsmoasi) matndoki konkret
monalarinin agilmasina xidmat edir.

Formal tohlil sisteminds tezauruslarin istifado olunmasi
perspektivlorini ictimai-siyasi leksika osasinda tortib edilmis
Avtomatik ligetin sozlityli {izorindo oyani gdstormok olar.
Bunun tgiin gostarilon konkret sahado komponentlor arasinda
real miinasibatlori saciyyslondiron semantik-statistik olagalori
osas gotiiriilmiis saho tezaurusunun yaradilmasi lazim golir. icti-
mai-siyasi terminologiyanin mona alagslorinin formalagmasi
ticiin termin forglondirilmalarindan istifads olunmusdur.

Tezaurus modeli kimi semantik soboka gotiiriiliir. Homin
sobokanin zirvasinds sozlorin leksik monalari, yanlarinda iso
sOzlor arasindaki semantik-paradigmatik minasibatlor qarsilas-
dirtlir. Semantik sobokanin tortibi tigiin asagidaki metodika asas
gotlirtiliir. Qrafin yanlarinda semantik derivatlar, basqa sozlo
desok, sozlor va onlarin vasitasiz semantik komponentlori garsi-
lagdirtlir. Bu proses oksina do gotiiriilo bilor, yani sézlorlo onla-
rin vasitasiz semantik derivatlarinin miinasibatlori do asas gotii-
riilo bilar.

Belo hesab olunur ki, basga soziin toyin olunmasinda isti-
rak edon s6z sonuncunun vasitosiz komponenti hesab olunur.
Belalikla, agor bu s6z basqasini tayin edon soziin torkibins da-
xildirss, onda miivafiq zirvalor birinciden ikinciys dogru istiga-
motds birlogdirilir. Belo sadalosdirilmis meyar semantik sobako-
lorin avtomatik qurulmasini asanlasdirir.

Vasitasiz vo ya vasitoli semantik derivasiya olagolori ilo
bagli olan, eloco do imumi semantik komponentlors malik s6z-
lar semantik cahatdon bagl sdzlar hesab olunur.

Vasitasiz semantik derivasiya qrafi asasinda qurulmus te-
zauruslar har bir linqvistik vahid tigtin ham vasitasiz, ham do va-
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sitoli olagalorin aydinlagdirilmasina imkan verir. Vasitasiz se-
mantik derivasiya slagalori semantik slagslorin istonilon deriva-
siyasint miimkiin edir. Tezaurus “cins — ndv”, “tam — hissa”, is-
tonilon iyerarxiya, assosiativ miinasibatlor, ekvivalentlik miina-
sibatlari (sinonimlik) va s. asasinda qurula bilar.

Hans1 magsada xidmat edacayi Vo mozmunu nazars alina-
raq tezauruslar miixtalif prinsiplors miivafiq qurulur. Formal
tohlil sistemlorinds ¢oxmonaliligin aradan qaldirilmasi, diizgiin
ekvivalentin se¢ilmasi ilo olagodar tezauruslar ugurla istifado
oluna bilar.
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QISALTMALAR VO SORTI ISAROLOR

ADMK — Azarbaycan Dilinin Milli Korpusu

ADMF — Azarbaycan Dilinin Masin Fondu

AL — Avtomatik ligot

AMEA — Azorbaycan Milli EImlor Akademiyasi

ADIL — Azorbaycan dilinin izahl liigati

DDA — Doktorluq dissertasiyasinin avtoreferati

EIF — Elmin Inkisafi Fondu

NDA — Namizadlik dissertasiyasinin avtoreferati

MT — Masin torctimasi

RDMK - Rus Dilinin Milli Korpusu

BNC — British National Corpus

BMK — Britaniya Milli Korpusu

DDIi — Dogal Dil Islemesi

ICE — International Corpus of English

KIV — Kiitlovi informasiya vasitolori

UK — Upsal Korpusu

BC — Brown Corpusu

TDMF — Tiirk Dillorinin Masin Fondu

TUD - Tiirk¢e Ulusal Derlem

TUBITAK — Tiirkiye Bilimsel ve Teknolojik Arastirma
Kurumu

TNC — Turkish National Corpus

MAIK — Miiasir Amerika Ingiliscosi Korpusu

CCAE - Corpus of Contemporaru American English

F (A) — Feilin arzu sokli

F (V) — Feilin vacib sokli

F (©) — Feilin amr sokli
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F (X) — Feilin xabar sokli

F (L) — Feilin lazim sokli

F (D) — Feilin davam sokli
F (m1) — Feilin molum névii
F (m2) — Feilin mochul novii
F (m0) — Mosdoar

F (q) — Feilin qarsiliq n6vii
F (i) — Feilin icbar novii

F (qy) — Feilin qayidis novii
F (E) — Feilin sort sokli

[ - isim

S — Sifat

Z— Zorf

TSB — Toyini s6z birlogsmasi
MT — Masdar torkibi

FST — Feili sifot torkibi

S/S — Soxs sokilgisi

AQ — Ad grupu

FQ — Feil grupu

MQ — Miibtada grupu

N — Tayin

M — Miibtoda

XQ — Xabar grupu

ZS — Zorflik

Tm/Zs — Tamamlig/Zorfli
X — Xabar

P — Qosma

B — Baglayict

O — Odat

B — Modal s6zlor

B1— Baglamalar

Sa— Say

OV — Ovazlik
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OLAVOLOR

KORPUS MOTNLORININ LINQVISTIK
ISARSDLONDIRILMOSI

1. 9l ils fonetik isaralonma. Ol ilo fonetik isaralonmo iigiin

nliimuns olaraq ©.Haqverdiyevin “Bomba” hekayasi gotiiriilmiisdiir
(C.Mommadquluzads, ©.Haqgverdiyev, 1982, 5.238-241).

Q [ samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili —(-0000sv +)] o
[sait, dilarxasi, agiq, dodaqlanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 00 0)] r [diloni, dil-dis, siizglin va cingiltili samit—(-0000ra +)]
0 [sait, dilarxasi, a¢1q, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2
3+ 00 0)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit —(-0000sa+)] o
[sait, dilarxasi, ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 00 0)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-0000fd +)] o
[sait, dilarxasi, agiq, dodaqlanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 0 0 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000 fd +)] K
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] 2 [sait, dilonii, a¢1q,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S3 1 —0 0 0)] r [dil6-
nii, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit —(-000 0 r a +)] b [qosadodaqg,
partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s 1 +)] o [sait, dilond, agiq, do-
daglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S3 1 —0 0 0)] I [dilonii,
dil-dis samit — (-0 00 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] y [dodag-dis samiti,
stirtiinan, cingiltili — (-0 000 fd +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21-000)]

Z [ dilonii, siirtiinen, cingiltili samit — (-000 0 f a -)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 -
00 0)] I [dilonii, dil-dis samit — (- 00 0 0 1 a +)] i [sait, diloni, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S2 1 -0 0 0)] y [do-
dag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0 000 fd +)] i [sait, dilonii, qa-
pali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+ S21-000)] r
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[dilond, dil-dis, stizgtin vo cingiltili samit — (-0 000 r a +)] m [qosa-
dodag, burun samiti, cingiltili — (-00 0 0 n 1 +)] i [sait, dil6nii, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta— (+ S2 1 -0 0 0)] b [qosa-
dodagq, partlayan, cingiltili samit — (-00 0 0 s 1 +)] e [sait, dilond, ya-
rimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 -0 0 0)]
s [dilont, siirtiinan, kar samit — (- 00 0 0 f p -)] i [sait, dilond, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+ S2 1 —0 0 0)] I [dil6-
ni, dil-dis samit — (-0 0 0 0 1 a +)] d [dilond, partlayan, cingiltili sa-
mit— (- 000 0 s a+)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, ince, uca— (+ S 31— 00 0)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili sa-
mit— (-0000 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, toka-
vazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] t [dilond, partlayan, kar samit — (- O
0 0 0 s a-)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, asagi — (+ S 1 3—0 0 0)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili
—(-0000svVv+)]i[sait, diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qi-
sa, inco, orta— (+ S2 1 -0 0 0)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit —
(-0000sa+)]i[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, orta— (+ S 21— 00 0)] p [qosadodag, partlayan, kar samit — (- 0
000 s 1-)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, takavazli, gisa, galin,
orta— (+ S2 3+ 00 0)] I [diloni, dil-dis samit—(-00001a+)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S
21-000)] s [dilond, siirtiinon, kar samit—(-000 0 fa-)] i [sait, di-
16nii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 -0
0 0)] d [dilonil, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 00 s a +)] a [sait —
dilarxasi, a¢i1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -
0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] »
[sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
—000)] s [dilonii, siirtiinan, kar samit—(-0000 f a-)] i [sait, dilond,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta—(+S21-000)] n
[diloni, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 00 1 a +)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii, aciq, do-
daglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 — 0 0 0)] x [samit,
dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 0 f v -)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] d [dilond, part-
layan, cingiltili samit— (- 0 0 0 0 s a +)] m [qosadodaq, burun samiti,
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cingiltili — (- 00 0 0 n 1 +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 — 0 0 0)] t [dilonii, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] e [sait, dil6nii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 — 0 0 0)] d [dilonil, partlayan, cin-
giltili samit — (- 00 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inca, orta— (+ S 2 1 — 00 0)] r [dilond, dil-dis, slizgiin
va cingiltili samit — (- 000 0 r a +)] d [dilonii, partlayan, cingiltili sa-
mit — (-000 0 s a+)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, toka-
vazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00 0)].

O [ sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta —
(+ S23+ 00 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001
a +)] u [ sait, dilarxasi, gapali, dodaqglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta
—(+S 23+ 000)] n [dilénii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000
1 a +)] a [ sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca— (+ S33-000)] r [dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (-
0000ra+)] v [dodag-dis samiti, siirtiinen, cingiltili—(-0000 fd
+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)]d [dilond, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa
+)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagi — (+ S 13-00 0)] h [samit, bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz
va ya faringal) - (-000 0 f g -)] o [ sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31— 00 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin
vo cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] d [diloni, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dil6ni, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, ince, uca — (+ S 31 — 0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] b [gosadodagq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 00 0 s 1 +)] i [sait, diloni, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 — 0 0 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin
va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] d [dilonii, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s a +)] e [sait, dilonii, yarimagig, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] y [dodag-dis samiti,
stirtiinan, cingiltili — (-0 0 0 0 f d +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S3 1 — 00 0)] r [dilond, dil-dis,
stizgiin va cingiltili samit — (-0 0 0 O r a +)] d [dilonii, partlayan,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, diloni, gapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] : A [sait —
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dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] s [dilont, siirtiinon, kar samit— (-0 00 0 f p -)] i [sait, dilondi,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 — 0 0 0)],
s [dilond, siirtiinan, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31—-00 0)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1 a +)] i [sait, dilond,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+S21-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] s [dilondi,
stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] g [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] q [samit, dilarxasi,
partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapal,
dodaglanmayan, toekavazli, qisa, qalin, asagt — (+ S 13 —-00 0)] n
[dilénii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —(-00001a+)] s
[sait, diloni, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] s [dil6ni, siirtiinon, kar samit — (- 00 0 0 f p -)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] s [dilonii, siirtiinen, kar samit — (- 0 0 0 0 f p -)] k [dilortast,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] y [dodag-dis
samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tekavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit—(-0000ra+)].

A [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca— (+ S33-000)] s [diloni, siirtiinen, kar samit—(-0000fp -
)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asag1
—(+S13-000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin v cingiltili samit — (-0 0
0 0ra+)], n[dilont, burun, sonor, cingiltili samit—(-000021a+)] s
[sait, diloni, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
—000)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit— (- 0000 s a +)] o [sait,



299
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

dil6nti, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00
0)] s [dilond, siirtiinon, kar samit — (-0 00 0 f p -)] a [sait — dilarxast,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] p
[qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,uca— (+ S33-000)]. G
[dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 0 0 s p +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00 0)] |
[dilonii, dil-dis samit — (-0 00 0 1 a +)] s [dil6nii, siirtiinon, kar samit
—(-0000fa-)] o [sait, dilond, agiq, dodaglanmayan, tokavazl, qisa,
inco, uca— (+ S 31— 00 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit —
(-00001a+)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000 s
1 +)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta —
(+ S23+000)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili—(-0000 s
v +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta —
(+S23+000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit —(-00 0
0 r a +)] o [sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta
—(+S23+000)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit—(-0000s a
+)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqlanan, tokavazl, gisa, qalin, orta — (+
S23+000)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-0000fd
+)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+
S23+000)] I [diloni, dil-dis samit — (- 000 0 1 a +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta— (+ S2 3 + 0
0 0)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (-0 00 0 s v +)] d
[dil6ni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —(-0000 1 a +)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] |
[dilond, dil-dis samit — (-000 0 1 a +)] ¢ [dilonil, partlayan, kar samit
—(-0000ap-)] o[ sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qgisa, inco, uca— (+ S 31 -0 0 0)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (-
0000sp-)]. B[ qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000s 1
+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)]r [diloni, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit— (-000
0 r a +)] b [qosadodagq, partlayan, cingiltili samit —(-0000s1+)] a
[sait — dilarxasi, aciq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)] I [dilon, dil-dis samit — (- 0000 1 a +)] a [sait —
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dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] c [dilonii, partlayan va cingiltili samit— (- 0000 a p +)] a [sait
— dilarxast, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 0 0 0)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] | [dil6ni, dil-dis samit—(-0000 1 a
+)] 1 [ sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagi — (+ S13-000)] s [diloni, siirtiinan, kar samit—(-0000fp
-)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1 -0 0 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit—(-0000r a
+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] s [diloni, siirtiinon, kar samit—(-0000fp-)] o
[sait, dilont, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+ S 31
— 00 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000fd +)] a
[sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33-000)] p [gosadodaq, partlayan, kar samit—(-0000s1-)]1
[sait, dilarxasi, gqapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagl —
(+S13-000)]s [dilonii, siirtiinon, kar samit—(-0000 fp -)].

B [ qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (-0 000s 1 +)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000ra
+)] b [qosadodagq, partlayan, cingiltili samit—(-0000s 1 +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (-0 000 s v +)] g
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 —
0 0 0)] I [dilond, dil-dis samit — (-0 00 0 1 a +)] d [dil6nii, partlayan,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] ii [sait, dilonii, qapali, dodaqlanan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] k [dilortas, partlayan,
kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 — 0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, gqapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, galin, asagr — (+ S 1 3 — 0 0 0)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] ¢ [diloni, partlayan, kar samit— (-0 0 0 0 a p -)]! K [dilortasi,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] o [sait, dilonii, ag1q, dodaqglan-
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mayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S 31— 00 0)] r [dilonii, dil-dis,
slizglin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] b [qosadodaq, partlayan,
cingiltili samit— (-000 0 s 1 +)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 —0 0 0)] | [dil6nii, dil-dis samit —
(-00001a+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan,
cingiltili— (-0 0 0 0 fd +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] Z [dilondi, siirtiinan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] | [dilont, dil-dis
samit — (- 00 0 0 1 a +)] c¢ [dilonii, partlayan vo cingiltili samit — (- 0 0
0 0 ap +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili —
(-0000fd+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 - 0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (-00 0 0s 1 +)] v [dodag-dis samiti, siirtiinen, cingiltili — (- O
000 fd+)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, orta — (+ S 21— 00 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 r a +)]. O [sait, diloni, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis, slizgiin
va cingiltili samit — (-00 00 ra+)] . d [ diloni, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inca, orta— (+ S2 1 — 00 0)]: A [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -000)] r
[dil6nd, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit— (- 000 0r a +)] v [dodag-
dis samiti, stirtiinan, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)], s [dilond,
stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] o [sait, dilonii, agiq, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] n [diloni,
burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] h [samit, bogazda
stirtiinon, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0 000 f g -)] 6 [sait,
dilonii ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1+ 00 0)]
k [dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 O s p -)] u [sait, dilarxasi,
qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3+ 00 0)] m
[qosadodag, burun samiti, cingiltili — (- 0 0 0 0 n 1 +)] o [sait, dilonii,
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ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] t
[dil6ni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] i [sait, dilond, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] n
[dil6énii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] | [dilond, dil-
dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] z [dilond, siirtiinan,
cingiltili samit — (-0 0 0 0 f a -)] z [dilonii, siirtinan, cingiltili samit —
(-0000fa-)] o [sait, dilonii, aciq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca— (+ S31-000)]t [dil6ni, partlayan, kar samit—(-000 0
s a-)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta
—(+S21-000)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000
1 a +)] i [sait, diloni, gapali, dodagqlanmayan, tokavazli, qisa, inco,
orta— (+ S21-00 0)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 — 0 0 0)] n [diloni, burun, sonor,
cingiltili samit—(-0000 1 a +)] I [dilond, dil-dis samit—(-0000 1
a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodagqlanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca— (+ S 33-00 0)] m[gosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 0
0 0 n 1 +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, asagi — (+ S 1 3 — 00 0)] r [diloni, dil-dis, slizglin vo cingiltili
samit — (-0 00 0 ra+) s [dilond, siirtiinen, kar samit—(-0000fa -
)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca —
(+ S33-000)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1
a +)]. : O [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca
—(+S31-000)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit— (-0000 s
p +)] 2 [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca —
(+S31-000)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit— (-0 0 0
0 ra+)] s [dilond, stirtiinan, kar samit— (- 00 0 0 f a -)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] n
[diloni, burun, sonor, cingiltili samit— (-0000 1 a +)] i [sait, dilond,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta—(+S21-000)] g
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaqglanan, tokavazli, qisa, galin, orta— (+ S23+ 00
0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit —(-0000ra+)] o
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 00 0)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 00 s a +)] o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta— (+ S23+00
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0)] v [dodag-dis samiti, stirtiinan, cingiltili — (-0 00 0 f d +)] o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta — (+ S23+00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0 0 0 0 fd +)] e [sait,
dil6nii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1-000)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-0000 fd +)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilonii, aciq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S31-000)]y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (- 000 0 fd +)] o [sait, diloni,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, inco, uca— (+ S31-00 0)] |
[diloni, dil-dis samit— (- 0000 1 a +)] 2 [sait, dil6nii, a¢1q, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 —0 0 0)] r [diloni, dil-dis,
slizglin vo cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)], m [qosadodaq, burun
samiti, cingiltili — (- 000 0 n 1 +)] i [sait, diloni, gapali, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] n [dilond,
burun, sonor, cingiltili samit — (-000 0 1 a +)] i [ sait, dilonii, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 - 00 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] q [samit, dilarxasi, partlayan,
cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaqlanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] | [dil6nii, dil-dis samit —
(-00001a+)] I [dilond, dil-dis samit — (- 0000 1 a +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazl, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (-0 000 s v +)] d
[dil6ni, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] n
[dilénii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] ¢ [dilond,
partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 a p -)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] x [samit,
dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] m [qosadodaq, burun samiti,
cingiltili— (-00 00 n 1 +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] z [dilonii, siirtiinan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 f a -)] s [dilondl, siirtiinan, kar samit — (- 0 0
0 0 fa-)] a [sait — dilarxasi, aciq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —
(-00001a+)]; b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000s
1 +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta
—(+S21-000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (-0 0
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0 0 r a +)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit — (-0 00 0 s a +)] o
[sait, dilont, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)], m [qgosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-0000n1+)] o
[sait, dilont, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 0 0 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit —(-00001a+)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-000 0 fd +)]
i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] r [diloni, dil-dis, siizgilin va cingiltili samit—(-0000ra
+)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (-0 000 n 1 +)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (-0000s1+)]e
[sait, dil6nii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] s [dil6ni, siirtiinon, kar samit — (-0000fp -)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] I [diloni, dil-dis samit — (- 0000 1 a +)] d [dilonii,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 —-00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] a [sait — dilar-
xasl, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (-0000ra+)]t
[dil6nt, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] 1 [sait, dilarxasi, qapal,
dodaglanmayan, tekavazli, qisa, gqalin, asagi — (+ S 13 -00 0)] g
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S13-000)] r
[dilonid, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (- 00 00 r a +)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, qapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -0 0 0)], p
[qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] o [sait, dilarxasi,
ac1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] |
[dilond, dil-dis samit — (- 000 0 1 a +)] i [sait, dilonii, qapali, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] s [dilonii,
stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] q [samit, dilarxasi, partlayan,
cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] I [dil6nii, dil-dis samit —
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(-00001a+)] I [diloni, dil-dis samit — (- 00 00 1 a +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, takavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] g [samit, dilarxasi, siirtiinon, cingiltili— (-0 00 0 f v +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, takavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] m [gosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-0000n 1 +)]. B
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] -i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
2 1-000)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (-000 0 s p -)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] i [sait, dilonii, qapal, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
orta— (+S21-000)] I [dilond, dil-dis samit—(-00001a+)]d
[dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+S31-000)] n
[dilént, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] s [dilond,
stirtiinan, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodag-
lanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] n [dilond, burun,
sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] r [dilont, dil-dis, slizgiin vo
cingiltili samit — (- 0 0 0 O r a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S3 3 -000)] p
[qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] e [sait, dilonii,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-00
0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 000 1 a +)] s
[diloni, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] i [sait, dilond, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] m [qosadodaqg, burun samiti, cingiltili — (-0000n 1 +)] ¢
[diloni, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 a p -)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, toekavazli, qisa, qalin, asagt — (+ S 1 3 — 0 0 0)] x



Masud Mahmudov 306

[samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33 -000)] ¢
[diloni, partlayan vo cingiltili samit — (- 0 0 0 0 a p +)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (-0 000 s v +)]. O
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit —(-00001 a+)] d
[dilont, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] s [dilondi,
stirtiinan, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaq-
lanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] n [dilonii, burun,
sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] r [dilont, dil-dis, slizgiin vo
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] r [diloni, dil-dis,
stizgiin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] h [sa-
mit, bogazda siirtiinan, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0000fg
-)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+ S33-000)]t[diloni, partlayan, kar samit—(-0000sa-)] s
[sait, dilont, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0000 fd +)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [ sait, diloni, aciq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, uca — (+ S 31 —-00 0)] s
[dil6nd, siirtiinon, kar samit — (-0 0 0 0 f p -)] i [sait, diloni, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21 -000)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] p [qosado-
daq, partlayan, kar samit — (- 000 0 s 1 -)] e [sait, dilonii, yarimagiq,
dodaglanmayan, toekavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] s [dilonii,
stirtiinon, kar samit — (-00 0 0 f a -)] i [sait, dilonii, qapali, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] y [dodag-dis
samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] o [sait, dilonii, agiq, do-
daglanmayan, tekavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 — 0 0 0)] n [dil6nii,
burun, sonor, cingiltili samit— (-0 000 1 a +)] i [sait, dilonii, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-000)] vy
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[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-000 0 fd +)] e [sait, diloni,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0 0 0 0 fd +)] o [sait,
dil6nti, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit — (-0000ra+)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
2 1 -0 0 0)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 000 s p -)]. B
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1-000)] I [dilond, dil-dis samit — (-0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] d
[dil6ni, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0 00 0 1 a +)] 1 [sait, dilar-
xas1, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S 1 3 —
0 0 0)] s [diloni, siirtiinen, kar samit — (- 0 0 0 O f p -)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3-000)] q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltilii—(-0000sv +)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] n
[dilént, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] s [dilond,
stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazl, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] n [dil6nt,
burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] r [diloni, dil-dis,
slizglin va cingiltili samit — (-0 0 0 0 r a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S 33 -0 0 0)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -
00 0)] r [dilond, dil-dis, slizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit— (- 000 0 s a +)] h [samit,
bogazda siirtiinan, kar samit (bogaz vo ya farinqal) - (-0000fg-)] o
[sait, dilont, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incas, uca— (+ S 31
— 0 0 0)] m [gosadodaq, burun samiti, cingiltili — (-0000n 1 +)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta — (+ S
21-000)] s [diloni, siirtiinon, kar samit — (-0 00 0 f p -)] o [sait,
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dil6nti, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00
0)] s [dilont, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] a [sait — dilarxast,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -00 0)] t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] o [sait, dilarxasi, a¢iq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] | [dilonii,
dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢i1q, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, qahn, uca — (+ S 3 3—0 0 0)] r [dilond, dil-dis,
stizgiin va cingiltili samit — (-0 0 0 O r a +)] d [dilonii, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaqglan-
mayan, tokavazl, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)]. N [dil6nii,
burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -00 0)] d
[dil6nii, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] e [sait, diloni,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (- 00 00 f d +)] i [sait,
dil6nti, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] »
[sait, dilont, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+ S31
— 00 0)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili—(-0000n 1 +)], k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 - 00 0)] s
[dilond, siirtiinon, kar samit — (-0 0 0 0 f p -)] i [sait, dilonti, gapal,
dodaglanmayan, tokavazl, qisa, inco, orta— (+ S2 1 —0 0 0)], 6 [sait,
dilonii ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1+ 00 0)]
z [dil6nd, siirtiinon, cingiltili samit — (- 000 0 f a -)]  [sait, dilond,
qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1+ 00 0)] n
[diloni, burun, sonor, cingiltili samit —(-0000 1 a +)] b [qosadodaq,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] |
[dilond, dil-dis samit — (-0000 1 a +)] ! B [qosadodaq, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s 1 +)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] d [dil6nii, partlayan,
cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] f [dodag-dis samiti,
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stirtiinon, kar- (- 00 0 0 f d +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] K [dilortasi, partlayan,
kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] o [sait, diloénii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 —0 0 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin
va cingiltili samit — (- 00 0 0 r a +)] o [sait, dilonii, a¢1q, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31— 0 0 0)] | [dilond, dil-dis
samit — (-0 000 1 a +)] a [sait — dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] y [dodag-dis samiti,
strtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, asagrt — (+ S13-000)] Z
[dilonii, siirtiinen, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-00 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, do-
daglanmayan, tokavazli, qisa, qgalin, asagt — (+ S 13 —-00 0)] n
[dil6énii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)] o [sait, dilar-
Xas1, a¢1q, dodaqglanan, tokavazli, qisa, galin, orta— (+S23+000)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] q [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi,
aciq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca— (+ S33-000)] t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13 -000)] t
[dil6ént, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] o [sait, dilond, agiq,
dodaglanmayan, tekavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 -00 0)] |
[dilonii, dil-dis samit— (- 0000 1 a +)] X [samit, dilarxas1, kar samit —
(-0000fv-)]i [sait, diloni, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, orta— (+ S2 1 - 00 0)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit — (-
0000saH+)]i [sait, diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
ince, orta— (+ S21-000)]. D [dilond, partlayan, cingiltili samit — (-
0000 sa+)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca— (+ S31-000)] f [dodag-dis samiti, siirtiinon, kar- (-0 0
00 fd +)] t [diloni, partlayan, kar samit — (-0 00 0 s a -)] s [sait,
dilond, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, uca— (+ S31-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (-0 000 r a +)] x
[samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait —
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dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] d [dilont, partlayan, cingiltili samit— (-0 00 0sa +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 s 1 -)] r [dilond,
dil-dis, stizglin vo cingiltili samit — (- 00 0 0 r a +)] i [sait, dilonil,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21-000)] s
[dilond, siirtiinon, kar samit — (-0 00 0 f a -)] t [dilond, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] v [dodag-dis samiti,
stirttinan, cingiltili— (-0 0 0 0 f d +)] ¢ [dil6ni, partlayan, kar samit —
(-0000ap-)] a[sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazl, qi-
sa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] g [samit, dilarxasi, siirtiinon, cingilti-
li —(-0000O0fv +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] r [diloni, dil-dis,
stizglin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagt — (+ S13-000)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] e [sait, dil6nii, yarimagiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -00 0)] m
[gqosadodaq, burun samiti, cingiltili— (- 000 0 n 1 +)] i [sait, dilonii,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, orta—(+S21-000)] s
[dil6nd, stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f p -)] d [dilondi, partlayan,
cingiltili samit — (-0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 -0 0 0)] : K [dilortasi, partla-
yan, kar samit — (- 000 0 s p -)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis, slizgiin
va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] b [qosadodagq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S3 1 -0 0 0)] | [dilond, dil-dis samit —
(-00001a+)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 33 — 0 0 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan,
cingiltili— (- 00 0 0 f d +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] Z [diloni, siirtiinan,
cingiltili samit — (- 000 0 f a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] | [dilonil, dil-dis
samit—(-0000 1a+)], s [dilonii, siirtiinon, kar samit—(-0000fa



311
TURK DIiLLORININ MiLLi KORPUSLARI

-)] o [sait, dilonii, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+
S31-000)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a
+)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait,
dil6nti, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00
0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] n
[diloéni, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
00 0)] r a [sait — dilarxasi, a¢1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca — (+ S 33-000)] z [dilond, siirtiinan, cingiltili samit—(-0000
fa-)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asag1— (+ S13-000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (- O
000 fd +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili —
(-0000n1+)]. S [diloni, siirtiinon, kar samit —(-0000fa-)] s
[sait, dilont, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —(-0000 1 a+)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] 6 [sait, dil6nii a¢1q,
dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] h [samit,
bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0000fg-)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —(-0000 1 a +)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca—(+ S31-000)], d
[dil6nt, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 0 0 s a +)] i [sait, diloni,
gapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21+ 00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 00 1 a +)] y [dodag-dis
samiti, stirtiinon, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca — (+ S33-000)] ¢
[dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s p +)] 6 [sait, diloni
ac1q, dodaqglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21+000)] r
[dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (-0 000 r a+)]. m
[qosadodag, burun samiti, cingiltili — (- 00 0 0 n 1 +)] i [sait, dilonii,
qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1+ 00 0)] s
[dilond, siirtinan, kar samit — (- 0 0 0 O f p -)] g [samit, dilarxasi,
partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] r [dilonii,
dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] o [sait, dilarxasi,
aciq, dodaqlanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S2 3+ 00 0)] d
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[dilont, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] v [dodag-dis
samiti, stirttinon, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] y [dodag-
dis samiti, strtiinon, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] s [dilonii, siirtiinan,
kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor,
cingiltili samit — (-0 00 0 1 a +)]. B [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] n [dil6ndi, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] u [sait, dilarxasi, gapal,
dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] n [dilonii,
burun, sonor, cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] | [dil6nt, dil-dis samit
—(-00001a+)] a[sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 - 0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 00 0)] | [diloni, dil-dis samit —
(-00001a+)] o [sait, dilonii, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
ince, uca— (+ S31-000)], d [diloni, partlayan, cingiltili samit — (-
0000 sa+)] ii[sait, dilonii, qapali, dodaqglanan, tokavazli, qisa, inca,
orta— (+ S2 1+ 00 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0
000 1a+)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca—(+ S31-000)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0
001 a+)] R [diloni, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000r a
+)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta —
(+ S2 3+ 00 0)] s [dilonii, siirtiinon, kar samit — (-0000 fa-)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000fd +)]
a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca —
(+ S33-000)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca
—(+S33-000)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000
1 a +)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit— (-000 0 s p +)] o [sait,
dilonii, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca—(+S31-00
0)] I [dil6ni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] m [qosadodaq, burun
samiti, cingiltili — (-0 00 0 n 1 +)] i [sait, dilonil, qapali, dodaqglan-
mayan, toekavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] s [dilonii,
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stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f p -)] g [samit, dilarxasi, partlayan,
cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqglanan,
tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] r [dil6nt, dil-dis, slizgiin
vo cingiltili samit — (- 0 0 0 O r a +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] d [dilonii,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] v [dodag-
dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0 00 0 f d +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] y [dodag-
dis samiti, strtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)], g [dilortast,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] 6 [sait, dilonii agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] r [dilonii,
dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] 1 [sait, dilond,
qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21+000)] r
[dil6nd, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (-000 0 r a +)] s [dilond,
stirttinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, dilonti, ag1q, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31— 0 0 0)] n [dilond, burun,
sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)], b [qosadodaq, partlayan,
cingiltili samit — (-0 0 0 0 s 1 +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqlanan,
tokavazli, gisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] m [qosadodaq, burun
samiti, cingiltili — (- 000 0 n 1 +)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] t [dil6ndi, partlayan, kar
samit — (- 00 0 0 s a-)] a [sait — dilarxast, a¢1q, dodaglanmayan, toka-
vazli, qisa, galin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] p [qosadodaq, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagt — (+ S 1 3 — 0 0 0)] r [diloni, dil-dis,
stizglin va cingiltili samit — (- 00 0 0 r a +)], 1 [sait, dilonii, qapall,
dodaglanan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S2 1 + 0 0 0)] f [dodag-dis
samiti, strtiinon, kar- (- 0 0 0 0 f d +)] o [sait, dilond, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 —-00 0)] n
[diloni, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] g [dilortasi,
partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s p +)] t [dilonii, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] p [qosadodaq, partlayan,
kar samit — (-0 0 0 0 s 1 -)] 1 [sait, dilarxasi, gqapali, dodaglanmayan,
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tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] r [diloni, dil-dis,
slizglin vo cingiltili samit — (-00 0 0 r a +)], p [qosadodaq, partlayan,
kar samit — (-0 0 0 0 s 1 -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] t [dil6nii, partlayan, kar
samit — (- 00 0 0 s a -)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit —
(-0000ra+)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, gisa,
qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit
—(-00001a+)]t[diloni, partlayan, kar samit—(-0000sa-)]a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit—(-0000s1-)]1
[sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi —
(+S13-000)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-00 0
0 ra+)]... h [samit, bogazda siirtiinan, kar samit (bogaz vo ya faringal)
—(-0000fg-)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca — (+ S 31 -0 00)] m[qosadodaq, burun samiti, cingiltili —
(-0000n1+)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalim, uca — (+ S 33 — 0 0 0)] g [samit, dilarxasi, siirtiinon,
cingiltili— (-0 0 0 0 f v +)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] s [dilonii, siirtiinon, kar
samit — (- 0 0 0 O f a -)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 —0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S 1 3 — 0 0 0)] n [dilond,
burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 00 1 a +)] 1 [sait, dilonii, gapal,
dodaglanan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S2 1 + 0 0 0)] z [dilonii,
strtiinon, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] 1 [sait, dil6nii, gapal,
dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] n [dilont,
burun, sonor, cingiltili samit — (-000 0 1 a +)] i [sait, dilonii, qapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 + 0 0 0)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit— (- 000 0 s p +)] e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1-000)]I [dilond, dil-dis samit — (- 00 0 0 1 a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+S31-000)]y
[dodag-dis samiti, siirtinan, cingiltili— (-000 0 fd +)] i [sait, dilonii,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta—(+S21-000)] r
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[dil6nd, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (-00 0 0 r a +)], h [samit,
bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz vo ya faringqal) - (-0000fg-)] o
[sait, diloni, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-0000n1+)]6
[sait, dil6nii ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21+0
0 0)] z [dilond, siirtiinon, cingiltili samit — (-0 000 fa -)] 4 [sait,
dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+ S21+00
0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —(-000 0 1 a +)] @ [sait,
dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+ S21+00
0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1 a+)] . A [sait
— dilarxast, a¢1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili—(-0000n1+)] m
[qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 0 0 0 n 1 +)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] s [dilond, siirttinen, kar samit — (- 00 0 0 f a -)] o [sait, diloni,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)] i [sait, dilond,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+ S21-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] d [dilondi,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S21-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-000 0 f d +)] s [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+S31-000)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] b [gosadodagq,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -000)] r
[dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-000 0 ra +)] s [dilond,
strtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] 1 [sait, dilarxasi, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13 -00 0)] n
[diloni, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3—-000)] q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili— (-0000sv +)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 -
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0 0 0)] I [dilondi, dil-dis samit — (- 00 0 0 1 a +)] t [dilonii, partlayan,
kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] d [dil6nii, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] t [dilonii, partlayan,
kar samit — (-0 0 0 0 s a -)] t [dil6ntl, partlayan, kar samit— (-0000 s
a -)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca— (+ S33-000)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0
s 1 -)] m [gosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-00 00 n 1 +)] a [sait
— dilarxast, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 00 0)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, asag1 — (+ S 1 3 — 0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit—(-0000 s 1 +)] s [dilonii, siirtiinon, kar samit—(-0000fa -
)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca —
(+ S33-000)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1
a+)] . G [dilortasi, partlayan, cingiltili samit— (-00 0 0 s p +)] 6 [sait,
dilonii ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1+ 00 0)]
r [dilond, dil-dis, stizglin va cingiltili samit — (-0 000 r a +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inca, orta— (+ S21+00
0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] i [sait,
dil6nti, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21+00
0)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit —(-0000ra+)], s
[dilonii, stirtiinan, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, dilond, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 —-00 0)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] y [dodag-dis
samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilond, dil-dis, slizglin va cingiltili samit — (- 000 0 r a +)] @ [sait,
dilonii, gapali, dodaqglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21+00
0)] s [diloni, stirtiinan, kar samit — (- 0 0 0 0 f p -)] v [dodag-dis
samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 -00 0)] t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxast, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S13-000)] r
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[dil6nd, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit —(-000 0 r a +)] s [dilond,
strtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 - 00 0)] n
[dil6nti, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)], y [dodag-dis
samiti, siirtiinan, cingiltili — (-0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -0 0 0)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1a +)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, qapals,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] g
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta — (+ S23 + 00
0)] c [dilond, partlayan va cingiltili samit— (-00 0 0 a p +)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] I [dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxast,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-00
0)] b [gosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 00 s 1 +)] z
[dilonii, siirtiinen, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta — (+ S23 + 00
0)] I [dilondi, dil-dig samit — (-0 0 0 0 1 a +)] u [sait, dilarxasi, gapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] s [dilondi,
stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 —-00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)]. © [sait,
dilond, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00
0)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] = [sait,
dilonii, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, uca—(+S31-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit —(-0000ra+)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1-000)]I [dilond, dil-dis samit — (- 00 0 0 1 a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+ S31-000)] g
[dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] e [sait, dilonii,
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yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] t [diloni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] s [dilond,
stirttinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, dilonii, ag1q, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S 3 1 -0 0 0)], b [qosadodagq,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 —-00 0)] z
[dilond, stirtineon, cingiltili samit — (- 0 00 0 f a -)] i [sait, dilond,
qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 —0 0 0)]
m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 0 0 O n 1 +)] b
[gqosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilondi, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)]y
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (- 000 0 fd +)] e [sait, dilond,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit — (-0000ra+)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] g
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, takavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] I [dil6nt, dil-dis samit— (- 0000 1 a +)] | [dilont, dil-dis samit
—(-00001a+)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazl,
qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] q [samit, dilarxasi, partlayan,
cingiltili— (- 00 0 0 s v +)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 00 0)] | [diloni, dil-dis samit —
(-00001a+)] o [sait, dilonii, aciq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca — (+ S31 -0 0 0)] m[qosadodaqg, burun samiti, cingiltili —
(-0000n1+)] o [sait, dilonti, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
ince, uca— (+ S31-000)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili —
(-0000fd+)]i [sait, dilonii, gqapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, orta— (+ S2 1 -0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili —
(-0000n1+)]i [sait, diloni, qapali, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, inca, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] z [dilondi, siirtiinan, cingiltili samit
—(-0000 fa-)]t[diloni, partlayan, kar samit— (-0000sa-)Ju
[sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qaln, orta — (+ S 2
3 + 0 0 0)] t [diloni, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 s a -)] m
[qosadodaqg, burun samiti, cingiltili — (- 0 0 0 0 n 1 +)] a [sait —
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dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (-0000 fd +)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33-000)] c [dilonii, partlayan va cingiltili samit—(-0000ap
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+ S33-000)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili—(-0000
s v +)]. B [qosadodagq, partlayan, cingiltili samit —(-0000s 1 +)] u
[sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2
3 + 0 0 0)] s [dilonii, siirtiinen, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] 6 [sait,
dilonii ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1+ 00 0)]
z [dilond, siirtiinen, cingiltili samit— (-00 00 f a -)] | [diloni, dil-dis
samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilond, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis, slizgiin
va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 — 0 0 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin
va cingiltili samit — (- 0 0 0 O r a +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] x [samit,
dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] I [dilonii,
dil-dis samit — (-0 0 0 0 1 a +)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] b [qosadodagq, partlayan,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)], K [dilortasi, partlayan, kar samit —
(-0000sp-)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inca, uca — (+ S31 - 00 0)] r [diloni, dil-dis, stizgiin va cingiltili
samit— (- 000 0 r a +)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0
000s1+)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca— (+ S31-000)] I [dilond, dil-dis samit—(-00001a+)]a
[sait — dilarxasi, aciq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000 fd
+)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asag1— (+ S 13-000)] Z [dilond, siirtiinen, cingiltili samit— (- 00 0
0 f a -)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca— (+S33-000)] I [dilond, dil-dis samit —(-00001a+)]1
[sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi —
(+S13-000)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1
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a +)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0000s 1 +)]u
[sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2
3 + 0 0 0)] t [dil6nii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] o [sait,
dil6nii, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00
0)] r [dilond, dil-dis, stizglin va cingiltili samit — (-0000ra+)] s
[sait, diloni, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca— (+ S 31
— 00 0)] f [dodag-dis samiti, siirtinon, kar- (-0 0 0 0 fd +)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1 a +)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilond, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0 000 fd +)] i [sait, dilonii,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+S21-000)] b
[gqosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)], o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta— (+ S23+ 00
0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s 1 +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [diloni, dil-dis, stizgtin va cingiltili samit—(-0000ra+)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S
21-000)] t [diloni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] » [sait,
diloni, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca—(+S31-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit — (-0000ra+)] s
[sait, dilont, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+ S 31
— 00 0)] f [dodag-dis samiti, siirtiinen, kar- (-0 00 0 fd +)] i [sait,
diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1a +)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S31-000)] n
[diloni, burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] ¢ [dilond,
partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 a p -)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] x [samit,
dilarxasi, kar samit — (-0 0 0 O f v -)] d [dilond, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, gqapali, dodaglanmayan,
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tokavazli, qisa, qalin, asagt — (+ S 13 -0 0 0)] . A [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-00 0)] x
[samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] s [diloni, siirtiinon, kar
samit — (-0 0 0 O f p -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] m [qosadodaq, burun
samiti, cingiltili — (- 000 0 n 1 +)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 00 0 s 1 +)] i [sait, dilond, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] k [dilortas1, partlayan,
kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] e [sait, dil6nii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] f [dodag-dis samiti,
stirtiinan, kar- (-0 0 0 0 f d +)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit —
(-0000sp +)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca— (+ S31-000)] I [diloni, dil-dis samit—(-0000 1a +)]
d [dil6nt, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] i [sait, dilonil,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+S21-000)] e
[sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] v [dodag-dis samiti, stirtiinon, cingiltili—(-0000 f
d +)] o [sait, dilond, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca —
(+S31-000)]. A [sait — dilarxast, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] r [diloni, dil-dis, siizglin vo
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon,
cingiltili— (-0 00 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] d [dil6nii, partlayan,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] s [dil6nii, siirtiinan, kar samit — (- 0
000 fa-)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin,
orta— (+ S2 3+ 000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit —
(-0000ra+)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa,
qalin, orta— (+ S2 3 + 00 0)] s [dilond, siirtiinan, kar samit— (-0 0 0
0 f p -)] d [dilondi, partlayan, cingiltili samit— (-00 0 0 s a +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, takavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] :N [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (-00001a+)] o
[sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] v [dodag-dis samiti, stirttinan, cingiltili—(-0000fd+)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)] r[dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000r
a +)]. ? D [dil6ni, partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s a +)] e [sait,
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dil6nii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1 -0 0 0)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (-0 000sa+)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21 -0 0 0)] :H [samit, bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz vo ya
faringal) - (-000 0 f g -)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] ¢ [dilondi, partlayan, kar
samit—(-0000ap-)], b [gosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- O
000 s1+)]i [sait, dilond, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, orta — (+ S2 1 -0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis, siizglin va cingiltili
samit — (- 0 0 0 O r a +)] a [sait — dilarxasi, aciq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] z [dilond, siirtiinan,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 — 0 0 0)] s [diloni, siirtiinon, kar
samit — (-0 0 0 O f p -)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] m [qosadodaq, burun
samiti, cingiltili — (- 0 0 0 0 n 1 +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33-000)] g
[samit, dilarxasi, siirtiinon, cingiltili— (-0 0 0 0 f v +)] r [dilond, dil-
dis, slizgiin vo cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] 1 [sait, dilarxasi,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S13-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 00 0 0 fd +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 - 00 0)] r [dilont, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra
+)]. A [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca— (+ S33-000)] r [diloni, dil-dis, stizglin va cingiltili samit — (-
0000ra+)] v [dodag-dis samiti, siirtiinen, cingiltili—(-0000 fd
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa
+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca
—(+S33-000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 000
0 s 1 +)] g [dilortas1, partlayan, cingiltili samit —(-0000sp +)] u
[sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2
3+ 00 0)] s [diloni, strtiinen, kar samit — (-0 00 0 f p -)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] b [qosadodaq, partlayan,
cingiltili samit — (-0 00 0 s 1 +)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanma-
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yan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 — 00 0)] s [dil6n, siirtiinan,
kar samit — (-0 0 0 O f p -)] i [sait, dilond, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inca, orta— (+ S 2 1 — 00 0)] r [dilond, dil-dis, slizgiin
Vo cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)]. m [qosadodaq, burun samiti,
cingiltili — (-00 00 n 1 +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] s [dilondi, siirtiinon, kar
samit— (-0 000 f p -)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 O
0 s a +)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
orta—(+S21-000)]. G [dilortas1, partlayan, cingiltili samit — (- 0
0 00sp+)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca—(+S31-000)] t [diloni, partlayan, kar samit—(-0000sa -
)] i [sait, diloni, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+
S21-000)]r[dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000r
a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta
—(+S21-000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 000
0 s 1 +)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili— (-0 000sv +)] o
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 00 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0000 fd +)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] u [sait, dilarxas,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3+ 00 0)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -00 0)] s
[dilond, siirtiinon, kar samit — (-0 0 0 0 f p -)] i [sait, dilonti, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] n
[dil6énti, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1 a +)] i [sait, dilond,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta—(+S21-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] g [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca—(+ S33-000)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] a [sait —
dilarxasi, ag1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
00 0)] g [samit, dilarxasi, siirtinan, cingiltili— (- 00 0 0 f v +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
300 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a+)] a
[sait — dilarxasi, aciq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)]. B [gosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000s 1
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+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-00 0
0 ra+)] —i [sait, dilénii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
orta— (+ S21-00 0)] k [dilortasi, partlayan, kar samit—(-0000 s
p -)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] t [dilond, partlayan, kar samit —(-0000sa-)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
2 1-00 0)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0000 s p -)] o [sait,
diloni, aci1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca—(+ S31-00
0)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] I [diloni, dil-dis samit —(-0000 1 a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3—000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000s 1 +)],
“s [dilonii, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f p -)] t [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33 -00 0)] h [samit, bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz va ya
faringal) — (- 0 0 0 0 f g -)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] m [qosadodaq, burun
samiti, cingiltili — (-0 0 0 0 n 1 +)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan,
cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] o [sait, dilarxasi, aciq, dodaglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] X [samit, dilarxasi, kar
samit — (-0 00 0 f v -)] d [dil6nii, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0
0 s a +)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazl, qisa, galn,
orta— (+ S23+000)]” d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 0
0 s a +)] e [sait, dilonti, yarimagig, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, orta— (+ S21-000)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili —
(-0000fd+)]i [sait, dilonii, gqapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
ince, orta— (+ S2 1 - 00 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit
—(-0000s1+)]y[dodag-dis samiti, siirtiinen, cingiltili—(-0000 f
d +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca— (+S33-000)] t [dilonii, partlayan, kar samit—(-0000sa -
)] m [gosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 0 0 0 n 1 +)] a
[gqosadodaq, burun samiti, cingiltili — (-0 00 0 n 1 +)] [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] q
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 00 0 0 s v +)] i [sait, dilonii,
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qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21-000)] s
[dil6nd, siirtiinon, kar samit— (- 0 0 0 0 f a -)] t [dilonil, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] o [sait, dilonii, agig, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] d [diloni, partlayan,
cingiltili samit — (-0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gqapali, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 — 0 0 0)]. N [dilonii, burun,
sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)] o [sait, dilonii, a¢1q, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] g [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] o [sait, dilond, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-00 0)] d
[dil6nii, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, diloni,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca—(+S31-000)] r
[dilond, dil-dis, stizglin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] e [sait,
dil6nti, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1-000)] t [diloni, partlayan, kar samit — (-0 00 0 s a -)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 - 00 0)] s
[dil6nt, strtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] g
[dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] 6 [sait, diloni
ac1q, dodaqglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1+ 00 0)] z
[dilonii, siirtiinen, cingiltili samit — (- 00 0 0 f a -)] i [sait, dilonii,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21+ 00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1 a +)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+S31-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, takavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] x [samit, dilarxasi, kar samit — (-0 0 0 O f v -)] u [sait, dilarxas,
qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S23 +000)] g
[dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-00 0)] |
[dilond, dil-dis samit— (- 0000 1 a +)] m [qosadodaq, burun samiti,
cingiltii — (- 00 0 0 n 1 +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] d [dilonii, partlayan,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, diloni, gapali, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)]. A [sait —
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dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] x [samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 0 f v -)] 1 [sait, dilarxasi,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit —(-0000ra+)]u
[sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2
3+ 00 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra
+)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta —
(+ S23+000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0
s 1 +)], b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (-0000s 1 +)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000ra
+)] s [dil6nii, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] t [dilonii,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] o [sait, dilonii, ag1q, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] k [dilortast,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 - 00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] ¢ [dilondi,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 a p -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-000)] vy
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0 00 0 fd +)] i [sait, dilonii,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+ S21-000)] ¢
[dil6nt, partlayan, kar samit — (-0 00 0 a p -)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21 -000)] b
[gqosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (-0 00 0 s 1 +)] g [dilortasi,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] e [sait, dilonii, yarimagigq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -00 0)] t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] d [dilont, partlayan,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, diloni, gapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] g [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] r
[dilond, dil-dis, slizglin va cingiltili samit — (- 000 0 r a +)] o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazl, gisa, galin, orta— (+ S23+00
0)] v [dodag-dis samiti, stirtiinen, cingiltili — (-0 00 0 f d +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] I [dil6ni, dil-dis samit— (-0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
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dodaglanmayan, tekavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-000)] . K
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] o [sait, dilonii, a¢1q,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -000)] r
[dilont, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit — (-0 000ra+)]b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] o [sait,
diloni, aciq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca—(+S31-00
0)] I [dilént, dil-dis samit — (- 000 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-000)] vy
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3—000)] Z [dil6ni, siirtiinan, cingiltili samit— (-000 0 fa-)] a [sait
— dilarxast, a¢1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 00 0)] I [dilond, dil-dis samit — (-0 0 00 1 a +)] “ Q [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)] I [dilond, dil-
dis samit — (- 00 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxas1, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] k [dilortasi, partlayan,
kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 + 0 0 0)] ¢ [dilond, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 a p -)] o [sait, dilonii, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -0 0 0)] ” i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 - 00 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, diloni, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31 -0 0 0)] “Z
[dilondi, stirtiinan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33-000)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait —
dilarxasi, ag1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] I [dilondi, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] I [dilont, dil-dis
samit — (- 00 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 -0 0 0)]” k [dilortasi, partlayan,
kar samit — (- 0 0 0 O s p -)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 + 0 0 0)] ¢ [diloni, partlayan, kar
samit — (-0 0 0 0 a p -)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 — 0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor,
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cingiltili. samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] i [sait, diléni, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] k [dilortas,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] i [sait, diloni, gapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 + 0 0 0)] n [dilonii,
burun, sonor, cingiltili samit — (-00 0 0 1 a +)] ¢ [dilondi, partlayan vo
cingiltili samit — (-0 0 0 0 a p +)] 1 [sait, dilonii, gapali, dodaqlanan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor,
cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit
—(-0000saH+)] o [sait, diloni, agig, dodaglanmayan, tokavazl,
qisa, inca, uca — (+ S3 1 -0 0 0)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit
—(-0000sa+)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazli,
qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] r [dilond, dil-dis, slizgiin vo
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s 1 +)] p [qosadodagq, partlayan, kar samit —
(-0000s1-)]r[dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000
ra+)] i[sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta
—(+S21-000)] s [diloni, stirtiinen, kar samit—(-0000fa-)]t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxast, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -00 0)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a+)]s
[dil6nd, stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] 6 [sait, diloni agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S2 1 + 0 0 0)] z [dilont,
stirttinon, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] | [diloni, siirtiinan,
cingiltili samit — (-0 0 0 0 f a -)] [dilonii, dil-dis samit—(-00001a
+)] o [sait, diloni, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+
S31-000)]r [dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit—(-0000r
a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta
—(+S21-000)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000
1 a +)] i [sait, dilénii, gapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, incs,
orta— (+ S21-000)] f [dodag-dis samiti, siirtiinen, kar —(-000 0 f
d +)] i [sait, dilonii, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta
—(+S21-000)] k [dilortas1, partlayan, kar samit — (-0 000 s p -)]
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i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000ra
+)] e [sait, dilénii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco,
orta— (+ S21-00 0)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 O
0 s a +)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs,
orta— (+S21-000)] r [diloni, dil-dis, siizglin va cingiltili samit —
(-0000ra+)]d[dilont, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa+)]
i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)]. G [dilortasi, partlayan, cingiltili samit—(-0000s p +)]
e [sait, dilond, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] c [dilonil, partlayan va cingiltili samit—(-0000ap
+)] 2 [sait, dilonii, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+
S31-000)]y [dodag-dis samiti, siirttinen, cingiltili— (-0000 fd
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)]r [diloni, dil-dis, stizglin va cingiltili samit— (-0 0
0 0 ra+)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, asagi — (+ S 13— 00 0)] s [dil6nii, stirtiinon, kar samit—(-00 0
0 f a-)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagi— (+ S 13-000)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- O
000 1a+)] d[diloni, partlayan, cingiltili samit— (-0000sa+)] a
[sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33-000)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a
+)] b [gosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s 1 +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilondi, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] x
[samit, dilarxasi, kar samit — (-0 0 0 0 f v -)] e [sait, dilonii, yarimagiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-000)] vy
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-000 0 fd +)] | [dilond, dil-
dig samit — (-0 000 1 a +)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] k [dilortasi, partlayan,
kar samit— (- 000 0 s p -)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] ¢ [dilondi, partlayan, kar
samit — (- 00 0 0 a p -)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 O
00n 1+)]i[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, inca,
orta— (+S21-000)] s [diloni, siirtiinan, kar samit—(-0000fp -
)] K [dilortas1, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] o [sait, dil6nii,
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ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+S31-000)] r
[dilont, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit — (-0 000ra+)]b
[gqosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] o [sait,
dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca—(+S31-00
0)] I [dilond, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxast, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-000)] vy
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3— 00 0)] Z [dil6ni, siirtiinen, cingiltili samit— (-00 0 0 fa-)] a [sait
— dilarxast, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 0 0 0)] I [dilond, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] g [dilortasi,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] 6 [sait, dilonii agiq,
dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] r [dilon,
dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] d [dilon,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i k [dilortasi, partlayan,
kar samit — (-0 00 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inca, orta— (+ S 2 1 — 00 0)], u [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] s [dilonii,
strtiinon, kar samit — (-0 0 0 0 f a -)] t [dilonii, partlayan, kar samit —
(-0000sa-)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] F [dodag-dis samiti, siirtiinan, kar-
(-0000fd+)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan,
cingiltili— (-0 00 0 fd +)] z [dilond, siirtiinon, cingiltili samit— (- 0 0
0 0 fa-)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin,
orta— (+S23+000)] I [diloni, dil-dig samit—(-0000 1 a +)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -00 0)] n
[diloni, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] I [dilénii, dil-dig samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] b [qosadodaq,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S3 1 —-00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] d [dilonii,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, qapall,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] n
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[dilénii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] g [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] p
[qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] 1 [sait, dilarxas,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S13-00
0)] s [dilonii, stirtiinen, kar samit — (-0 0 0 0 f a -)] 1 [sait, dilarxast,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-00
0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] d
[dilond, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,uca— (+ S33-000)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -00 0)] s
[dilond, siirtiinon, kar samit — (- 00 0 0 f p -)] i [sait, dilonii, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -00 0)] d
[dil6nt, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1a +)] d
[dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxas,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-00
0)] . Y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0 00 0 fd +)] e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1 -0 0 0)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (-0 000sa+)] o
[sait, diloni, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
—000)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0000 fd +)] i
[sait, diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1 a +)]
d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
aciq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+S31-000)] d
[dil6ni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
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dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit—(-0000ra+)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)] t [dilond, partlayan, kar samit — (- 000 0 s a -)], a [sait
— dilarxast, a¢1q, dodaqlanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 0 0 0)] t [dilond, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3—00 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a+)] i
[sait, dilonii, gapal1, dodaqlanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 +
0 0 0)] s [dilond, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] t [dilont,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] 4 [sait, dilonii, gapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] n [dilonii,
burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] d [dilond, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] o [sait, dilonii, ag1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 — 0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan,
cingiltili samit — (-0 00 0 s 1 +)] i [sait, dil6nii, qapali, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] r [dil6ni, dil-dis,
stizglin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] ¢ [dilonii, partlayan vo
cingiltili samit — (-0 0 0 0 a p +)] 1 [sait, dilonii, gapali, dodaqglanan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 + 0 0 0)] t [dilond, partlayan, kar
samit— (- 0000 s a-)] ¢ [diloni, partlayan, kar samit—(-0000ap -
)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazl, qisa, qalin, orta — (+
S23+000)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-0000fd
+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] I [diloni, dil-dis samit — (-00001a+)]v
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (- 000 0 f d +)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca —(+ S31-000)] ¢
[diloni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 O a p -)] u [sait, dilarxasi,
qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S23 + 00 0)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait —
dilarxasi, ag1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] I [diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-00
0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] i [sait,
diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] ¢ [dilonii, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 a p -)] i [sait, dilond,
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qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-000)] n
[dilénti, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] b
[gosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilont, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)]n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit —(-0000 1 a +)] 6 [sait, diloni
ac1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1+ 00 0)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 O f d +)] g [dilortas,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -000)] r
[dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (-0 0 00 r a +)] d [dilondi,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 —-00 0)] s
[dilond, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f p -)] e [sait, dilond,
yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0000 fd +)] |
[dilonii, dil-dis samit — (-0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilond, agiq, dodag-
lanmayan, tekavazli, qisa, ince, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] r [dilond, dil-
dis, siizgiin va cingiltili samit — (-0 0 0 0 r a +)]. A [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxast, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 —-00 0)] h
[samit, bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0000
f g -)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta
—(+S21-000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-00 0
0s1+)]i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs,
orta — (+ S 21 -00 0)] i [sait, diloni, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 00 0)] | [diloni, dil-dis samit —
(-00001a+)] o [sait, dilonil, aciq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca — (+ S 31 - 0 0 0)] e [sait, dilonii, yarimagiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21 -000)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] s [dilond,
stirtiinon, kar samit — (-0 0 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] h [samit,
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bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0000fg-)] i
[sait, diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
2 1-000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (-0000s 1
+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] ¢ [dilond, partlayan, kar samit —(-0000ap-)]u
[sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2
3+ 000)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000fd+)] a
[sait — dilarxasi, a¢iq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)] I [diloni, dil-dis samit—(-0000 1 a +)] I [diloni, dil-
dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] r [dilont, dil-dis, siizgiin
va cingiltili samit —(-0000ra+)] . 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagt — (+ S1 3 — 0 0 0)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] t [dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] n [dilont, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a+)] i
[sait, dilonii, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1 +
0 0 0)] s [dilond, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 O s a -)] U [sait, dilont, gapal,
dodaglanan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] n [dilonii,
burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] d [dilond, partlayan,
cingiltili samit— (-0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilond, ag1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 — 0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor,
cingiltili samit — (-0 00 0 1 a +)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] h [samit,
bogazda siirtiinan, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0000 f g -)]
m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 00 0 0 n 1 +)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] I [dilont, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] | [diloni, dil-dis
samit — (- 00 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S1 3 — 0 0 0)] c a [sait — dilarxas,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)]]I [dilond, dil-dis samit — (-0 00 0 1 a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
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3-000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit —(-000 0s 1 +)]
a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca —
(+ S33-000)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit—(-0000s 1-)]
a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca —
(+ S33-000)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-00 0
0 ra+)] d1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, asagi — (+ S13-00 0)] | [diloni, dil-dis samit—(-00001a
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin v cingiltili samit — (- 0 0
0 0ra+)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0000fd +)] o
[sait, dilont, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 0 0 0)] s [dilonii, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaqglanan, tokavazl, gisa, galin, orta— (+ S23+ 00
0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1a +)]r
[dil6nd, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (-00 00 r a +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] a [sait — dilarxast, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca— (+S33-000)] t [diloni, partlayan, kar samit—(-0000sa -
)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagt
—(+S13-000)i [sait, dilonii, gapal1, dodaglanmayan, tokavazl,
qisa, inca, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] ¢ [dilond, partlayan, kar samit — (-
0000 ap-)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca — (+ S 31— 00 0)] r [diloni, dil-dis, stizgiin vo cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 r a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] ¢ [dilondi, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 a p -)] o [sait, dilonii, agig, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 — 00 0)] k [dilortasi, partlayan, kar
samit — (- 0000 s p -)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inca, orta— (+ S2 1 -0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] g [samit, dilarxasi, partlayan,
cingiltili— (- 00 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] p [qosadodaq, partlayan,
kar samit — (-0 0 0 0 s 1 -)] 1 [sait, dilarxasi, gqapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, galin, asagt — (+ S 1 3 -0 0 0)] b [qosadodagq,
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partlayan, cingiltili samit — (-0 0 0 0 s 1 +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33-000)] g
[samit, dilarxasi, siirtiinon, cingiltili — (- 00 00 f v +)] | [diloni, dil-
dig samit — (- 00 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] d [dilonii, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, qalin, asag1 — (+ S 1 3 — 0 0 0)] I [dilonii, dil-
dig samit — (- 00 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33— 00 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin
vo cingiltili samit— (- 00 0 0 ra+)] . K [dilortasi, partlayan, kar samit
—(-0000sp-)] = [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca — (+ S31 - 00 0)] r [diloni, dil-dis, stizgiin va cingiltili
samit— (- 000 0 r a +)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- O
000s1+)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca— (+ S31-000)] I [dilond, dil-dis samit—(-00001a+)]a
[sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)]y [dodag-dis samiti, siirttinen, cingiltili— (-0000 fd
+)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagi — (+ S 13-000)] Z [dilond, stirtiinan, cingiltili samit—(-00 0
0 f a-)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca— (+ S33-000)] I [diloni, dil-dis samit—(-00001a+)]b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tekavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 s p -)] e [sait, dilonii,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, stirtiinen, cingiltili — (-0 000 fd +)] f
[dodag-dis samiti, siirtiinen, kar — (- 0 0 0 O f d +)] i [sait, dilonii,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+ S21-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (-0 00 0 fd +)] y [dodag-dis
samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] o [sait, dilond, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 -00 0)] t
[diloni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] i [sait, dilonii, qapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -000)] ¢
[dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] 6 [sait, dilonii
ac1q, dodaqglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21+000)] r
[dilonii, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] 1 [sait,
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dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, ince, orta— (+ S21+00
0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (-0 000 s 1 +)] 6 [sait,
dilonii ag1q, dodaqglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1+ 00 0)]
Z [diléni, siirtiinen, cingiltili samit — (- 000 0 fa -)] -6 [sait, diloni
aciq, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1+ 00 0)] z
[dilond, siirtiinen, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] i [sait, diloni,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21+ 00 0)] n
[dil6énii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+S31-000)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] e [sait, dilonii,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-00
0)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
00 0)]: “D [dilonii, partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s a +)] a [sait
— dilarxast, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 00 0)] h [samit, bogazda siirtiinan, kar samit (bogaz vo ya faringal)
—(-0000 fg-)] a[sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] x [samit, dilarxasi, kar
samit—(-000 0 fv -)] t [dilonii, partlayan, kar samit— (-0000sa -
)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi
—(+S13-000)] m[gosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-0000n
1 +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagi— (+ S 13 -000)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit — (- O
0 0 01 a+)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa,
qalin, orta — (+ S2 3 + 0 0 0)] I [dil6nd, dil-dis samit—(-00001a
+)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] z [dilond, siirtiinen, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta— (+ S2 3 + 0
0 0)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit — (-0 00 0 s 1 -)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)]1
[sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi —
(+S13-000)] I [dilond, dil-dis samit—(-0000 1 a +)] d [diloni,
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partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S3 3 -00 0)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxas,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asag1 — (+ S13-00
0)]. G [dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] e
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] ¢ [dilond,
partlayan va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 a p +)] o [sait, dilonii, aciq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)] i [sait, dilond,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+S21-000)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit —(-0000 1 a +)] b [qosadodaq,
partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s 1 +)] u [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] v [dodag-
dis samiti, stirtiinon, cingiltili — (-0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33 -0 0 0)] x
[samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] t [dil6nii, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] 1 [sait, dilarxasi, gqapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 —0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor,
cingiltili samit — (-0 00 0 1 a +)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit
—(-0000sa+)] a[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] g [dilortas1, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s p +)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S3 1 -0 0 0)] I [dilond, dil-dis samit —
(-00001a+)] o [sait, dilonii, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inca, uca— (+ S3 1 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —
(-00001a+)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit —(-0000sp
+)] i [sait, dilond, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-00 0
0 r a +)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit— (-000 0 s a +)] = [sait,
dilonii, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, uca—(+S31-00
0)] s [dilond, siirtiinon, kar samit — (-0 0 0 0 f p -)] e [sait, dilonii,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, stirtiinan, cingiltili—(-00 0 0 fd +)] x [samit,
dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S3 3 - 00 0)] t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxast, a¢iq,
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dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qaln, uca — (+ S 33 -0 0 0)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S1 3 -0 0 0)] s
[dilonii, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f p -)] e [sait, dilonii,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (- 00 0 0 f d +)] o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaqglanan, tokavazl, gisa, galin, orta— (+ S23+ 00
0)] I [dil6nd, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxast, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -0 0 0)]”. O
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 0 0 0)] s [dil6ni, siirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] a [sait — dilarxas1, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca— (+S33-000)] t [diloni, partlayan, kar samit—(-0000sa -
)] f [dodag-dis samiti, siirtiinon, kar- (-0 0 0 0 fd +)] i [sait, dil6nii,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+S21-000)] t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] ¢ [dil6nii, partlayan,
kar samit — (- 00 0 0 a p -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33— 00 0)] | [dilond, dil-dis samit —
(-00001a+)]d[dil6ni, partlayan, cingiltili samit—(-0000 s a
+)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagli — (+ S13-000)], y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (-
0000 fd+)] a[sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tekavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] x [samit, dilarxas1, kar samit — (-0 00 0
f v -)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagi— (+ S 13-000)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit — (- O
000 1a+)] d[diloni, partlayan, cingiltili samit— (-0000sa+)] a
[sait — dilarxasi, aciq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33-00 0)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 000 s p -)] 1
[sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asag1 —
(+ S13-000)] q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili—(-0000 s
v +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta —
(+S23+000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-000
0 r a +)] o [sait, dilarxasi, a¢iq, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta
—(+S23+000)] d[dilond, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa
+)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+
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S$23+000)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-0000fd
+)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+
S23+000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000 fd
+)] P [qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] t [dilondi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] p [qosadodag, partlayan, kar samit — (-0 000s1-)]g
[dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s p +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] |
[dil6nt, dil-dis samit — (- 000 0 1 a +)] d [dil6ni, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)]. V [dodag-dis samiti,
stirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] P [qosadodaq, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] a [sait — dilarxasi, agig, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] t [dilondi, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] p [qosadodaq, partlayan,
kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)], b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit —
(-0000s1+)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, qisa,
galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili —
(-0000n1+)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000 s
1 +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca— (+ S33-000)] r [diloni, dil-dis, stizglin va cingiltili samit — (-
0000ra+)] a[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] b [qosadodagq, partlayan, cingiltili samit
—(-0000s1+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 33— 0 0 0)] t [dilondi, partlayan, kar samit — (-
0000sa-)] a[sait — dilarxasi, ag1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S33-000)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili —
(-0000fd+)]! Q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili—(-0000s
v +)] d [dil6nii, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1 -0 00)]? D [dilonii, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa+)] o
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[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili—(-0000n1+)] e
[sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000 f
d +)] z [dilonii, siirtiinen, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] I [dilondi, dil-dis samit — (-0 0 00 1 a +)] | [dil6ndi, dil-dis samit
—(-00001a+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (-00 0 0s 1 +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqglanan, tokavazli,
qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti,
cingiltili— (-0 000 n 1 +)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit —
(-0000s1+)] a[sait — dilarxasi, aciq, dodaglanmayan, tokavazli,
gisa, galin, uca — (+ S 33— 0 0 0)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit
—(-0000s1-)]i [sait, diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, inca, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] r [diloént, dil-dis, siizglin vo
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili
samit — (- 000 0 1 a +)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] s [dilonii, siirtiinon, kar
samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli,
gisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti,
cingiltili— (-0000 n 1 +)]. P [qosadodaq, partlayan, kar samit — (- O
000 s1-)] a[sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] t [dil6nt, partlayan, kar samit — (- 00 0
0 s a-)] a[sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca — (+ S33-000)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit —(-000 0
s 1 -)] — 1 [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
orta— (+ S21-000)] v [dodag-dis samiti, siirtinan, cingiltili — (- 0
000 fd +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —
(-00001a+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] x [samit, dilarxasi, kar samit — (- O
000 fv-)] o [sait, dilond, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca—(+ S31-000)] b [qgosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0
000s1+)] o [sait, dilonii, aciq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca—(+S31-000)] r [diloni, dil-dis, stizglin va cingiltili samit — (-
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0000ra+)] el [diloni, dil-dis samit — (- 000 0 1 a +)] » [sait,
dil6nti, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00
0)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)]. I [sait, dilonii, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, ince,
orta—(+ S21-000)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0
000 fd+)] a[sait — dilarxasi, ac¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —
(-00001a+)] - o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, gisa,
galin, orta— (+ S 2 3 + 0 0 0)] q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili —
(-0000s v +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, qisa,
qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] I [dil6nd, dil-dis samit—(-00001a
+)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+
S 23+ 000)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit— (-0000 s a +)]
0 [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2
3+ 00 0)] ¢ [dilont, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 a p -)] n [dilénii,
burun, sonor, cingiltili samit — (-0 00 0 1 a +)] i [sait, diloni, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S21-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili— (- 000 0 fd +)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)], 0
[sait, dilarxasi, agiq, dodaqlanan, tokavazli, gisa, galin, orta — (+ S 2 3
+ 0 0 0)] q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili— (-0000sv +)] o
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 00 0)] I [dil6ni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilarxast,
ac1q, dodaqlanan, tokavazli, qgisa, galin, orta — (+ S2 3 + 00 0)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] o [sait, dilarxas,
ac1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S2 3+ 00 0)] ¢
[diloni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 a p -)] n [dilonii, burun,
sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] i [sait, dilonii, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -00 0)] p
[qosadodaq, partlayan, kar samit — (-0 00 0 s 1 -)] r [dilond, dil-dis,
slizglin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] i [sait, dilonii, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 - 00 0)] s
[diloni, stirtiinen, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] t [dilond, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] v [dodag-dis samiti,
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strtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -000)], p
[gqosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] r [dilond, dil-dis,
stizglin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] i [sait, dilonii, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 - 00 0)] s
[dilond, siirtiinon, kar samit — (-0 00 0 f a -)] t [dilond, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] v [dodag-dis samiti,
stirttinon, cingiltili— (- 00 0 0 fd +)] — g [samit, dilarxas1, partlayan,
cingiltili— (- 00 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 33 —0 0 0)] | [diloni, dil-dis samit —
(-00001a+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] o [sait, diloni, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] y [dodag-dis samiti,
stirttinon, cingiltili— (-0 00 0 f d +)] i [sait, dil6nii, qapali, dodaqlan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] n [dilond, burun,
sonor, cingiltili samit — (-00 0 0 1 a +)] o [sait, dilonii, agiq, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S 31 — 0 0 0)], g [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-00 0)] |
[dilont, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca — (+ S33-000)] b
[gosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] o [sait,
dil6nti, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 0000 f d +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] —j a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —
(-00001a+)]d[diloni, partlayan, cingiltili samit—(-0000s a
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)]r [diloni, dil-dis, siizglin va cingiltili samit— (-0 0
0 0 ra+)] m[qosadodaq, burun samiti, cingiltili—(-0000n 1 +)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -000)] r
[diloni, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (-0 000 r a +)] r [dilond,
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dil-dis, stizgtin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] o [sait, dilonil,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] s [diloni, siirtiinon, kar samit — (-0 00 0 fa-)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —(-00001a+)] s
[sait, diloni, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+ S31
—000)]. Y [dodag-dis samiti, stirtiinon, cingiltili—(-0000fd +)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33-000)] r[dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit—(-0000r
a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagli — (+ S 13 -0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- O
000n1+)]s [diloni, siirtiinen, kar samit — (- 00 00 f a -)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca— (+ S33-000)] t [diloni, partlayan, kar samit— (-0000s a -
)] d [dil6nii, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] n [dilénd, burun, sonor, cingiltili samit —(-00001a+)]s
[diloni, stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, dilarxasi, a¢iq,
dodaglanan, tokavazli, gisa, gqalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] n [dilonii,
burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] r [dilont, dil-dis,
stizgiin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S23 + 0
0 0)] s [dilond, stirtiinen, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxast, a¢1q, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] F [dodag-dis
samiti, siirtiinon, kar — (- 0 0 0 0 f d +)] e [sait, dilonii, yarimagigq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-000)] vy
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] z [dilond,
stirtiinon, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] u [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] I [dilonii,
dil-dis samit— (- 000 0 1 a +)] | [dil6ni, dil-dis samit—(-00001a
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] n [dil6ni, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000
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1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagli— (+ S 13 -000)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit — (- O
000 1a+)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qgisa, inca, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan,
cingiltili — (- 000 0 f d +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 — 0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor,
cingiltili samit — (-0 000 1 a +)] i [sait, dilonii, qapali, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] g [samit, dilar-
xas1, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 33 - 00 0)] z
[dilonii, siirtiinen, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] q
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)], s [dilond,
stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f a -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (-0 000 1 a +)] d [dil6ni, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] t [dil6nii, partlayan, kar
samit — (- 00 0 0 s a -)], q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- O
0 00 sv+)] o [sait, dilarxasi, a¢iq, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin,
orta— (+ S2 3+ 00 0)] r [dilond, dil-dis, stizglin va cingiltili samit —
(-0000ra+)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, qisa,
galin, orta — (+ S 2 3+ 0 0 0)] d [dil6nii, partlayan, cingiltili samit — (-
0 0 00 s a+)] o [sait, dilarxasi, a¢iq, dodaglanan, tokavazli, gisa,
qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili
—(-0000fd+)] o [sait, dilarxasi, a¢iq, dodaglanan, tokavazli, qisa,
galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] y [dodag-dis samiti, stirtiinan, cingiltili
—(-0000fd+)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000
s 1 +)] 1 [sait, diloni, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, Orta —
(+S21+000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-000
0 ra+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, incs, orta —
(+S21+000)]d [diloni, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa
+)] 1 [sait, dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21+000)] . Q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili—(-0000sv
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] p[qosadodaq, partlayan, kar samit—(-0000s 1 -
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)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, galin, asagi
—(+S13-000)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000
1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asag1— (+ S13-000)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0
0 s a +)] 6 [sait, dilonii a¢1q, dodaqglanan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21+000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0000 f
d +)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] 1 [sait,
dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21+00
0)] I [dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, diloni, aciq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -000)]r
[dil6nt, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (-000 0 ra +)]. U [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta— (+ S23 + 0
0 0)] s [dilond, stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 - 00 0)] F
[dodag-dis samiti, siirtiinan, kar- (- 0 0 0 0 f d +)] e [sait, diloni,
yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0000 fd +)] z
[dilond, siirtiinen, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] u [sait, dilarxas,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S2 3 + 0 0 0)] |
[dil6nii, dil-dis samit — (- 000 0 1 a +)] | [dilonii, dil-dis samit — (-0 0
0 0 1 a+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodagqlanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] ¢ [dilond, partlayan, kar samit — (-0 0 O
0 a p -)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, asagi — (+ S 1 3 -0 0 0)] x [samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 O
0 f v -)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 -0 0 0)], x [samit, dilarxasi, kar samit — (-0 0 0 0 f v -)] o [sait,
dilond, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+ S31-00
0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s 1 +)] o [sait,
dilond, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, uca— (+ S31-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit — (-0000ra+)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S33-000)] I [diloni, dil-dis samit — (- 000 0 1 a +)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, asagr — (+ S1 3 - 0 0 0)] :K
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[dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -00 0)] m
[gqosadodagq, burun samiti, cingiltili — (-0 00 0 n 1 +)] s [dilond, stirti-
nan, kar samit — (- 00 0 0 f a -)] o [sait, dil6ni, a¢1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 — 0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)]? D [dilonii, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 s a +)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] d [dilonii, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inca, orta — (+ S2 1 — 00 0)] | [dilont, dil-dis
samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilond, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31— 00 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin
va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)]: -A [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] ¢
[dil6oni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 a p -)] q [samit, dilarxasi,
partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi, a¢1q, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -0 0 0)] p [qosadodaq,
partlayan, kar samit — (- 00 0 0 s 1 -)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodag-
lanmayan, tokavazli, qisa, galin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] n [dilondi,
burun, sonor, cingiltili samit — (-00 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapa-
l1, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi —(+ S13-000)] . Q
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] p [gosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit—(-000021a+)]1
[sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr —
(+S13-000)] a [sait — dilarxasi, aciq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] ¢ [dilonii, partlayan, kar samit — (-
0000 ap-)] a[sait — dilarxas, a¢iq, dodaglanmayan, takavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —
(-0000 1a+)] k [dilortasi, partlayan, kar samit— (-0000sp-)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
2 1-000)] m[gosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-0 000 n 1 +)]
i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S
2 1 —-00 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (-0000s 1
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+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1
a +)] o [sait, dilonti, agiq, dodaqlanmayan, tokavazl, qisa, inca, uca —
(+ S31-000)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000 f
d +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodagqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca— (+ S 33-000)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit — (-0 0
00 1a+)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, agsagi — (+ S 13— 00 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit
—(-00001a+)]d[diloni, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa
+)] i [sait, dilond, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)]!I [dilond, dil-dis samit — (-0 00 0 1 a +)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] t [dil6nii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta— (+ S2 3 + 0
0 0)] t [diloni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] u [sait, dilarxasi,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S2 3 + 0 0 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (-0 000 1 a +)] d [dil6ni, partlayan, cingiltili
samit — (- 0 0 0 O s a +)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan,
tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] . B [qosadodaq,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait, dilonii, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -000)] r
[dil6nd, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit— (- 000 0ra +)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S3 1 —0 0 0)] h [samit,
bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz v ya faringqal) - (-0000fg-)] o
[sait, dilont, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca— (+ S 31
— 00 0)] r [dilond, dil-dis, stizglin va cingiltili samit—(-0000ra+)]
S [dilonii, siirtiinen, kar samit— (- 000 0 f a -)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, qgisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] r [dilonii,
dil-dis, stizgiin v cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] u [sait, dilarxast,
qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S23 +00 0)] s
[dilond, siirtiinon, kar samit — (- 00 0 O f p -)] d [dilond, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaqglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] k [dilortasi, partlayan,
kar samit — (- 00 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 — 0 0 0)], b [qosadodagq, partlayan,
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cingiltili samit — (-0 000 s 1 +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] s [dilonii, siirtiinan, Kar
samit— (- 0 0 0 0 f a -)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0
00 1a+)]i[sait, diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
orta— (+ S21-000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0
000fd +)] o [sait, diloni, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca—(+ S31-000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0
0 0 0 s1+)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa,
galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] y [dodag-dis samiti, stirtiinan, cingiltili
—(-0000fd +)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazli,
qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin vo
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqglanan,
tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] b [qosadodagq, partlayan,
cingiltili samit — (-0 00 0 s 1 +)] s [dilonii, siirtiinon, kar samit — (- 0
000 fa-)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin,
orta— (+ S 23+ 00 0)] z [dil6ni, siirtiinon, cingiltili samit—(-0000
f a-)]? D [dil6ni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 00 s a +)] e [sait,
dil6nti, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1 -0 0 0)] d [dil6ni, partlayan, cingiltili samit — (-0000sa +)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] I [dilond, dil-dis samit — (-0 000 1 a +)] o [sait, dil6nd,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca—(+S31-000)] r
[dilond, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit — (- 0000 r a +)] :D
[diloni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 0 0 0)] s [diloni, siirtinen, kar samit — (-0 000 fp -)] m
[qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 0 0 0 n 1 +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)], g [dilortas1, partlayan, cingiltili samit — (-0 000sp +)]
[sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] r [dilond, dil-dis, stizglin va cingiltili samit—(-0000ra+)]
9 [sait, dil6nii, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S 3
1 -0 0 0)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 00 0sp -)]s
[dilonii, stirtiinan, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, dilond, agiq,



Masud Mahmudov 350

dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -00 0)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1 a +)] i [sait, dilond,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+S21-000)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)] e [sait, dilond,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-00
0)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0 000 fd +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-00001a+)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33-00 0)] x [samit, dilarxas1, kar samit — (- 0000 fv -)]t
[dil6ni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (-0 0 00ra +)] 11
[dilonii, dil-dis samit — (-0 00 0 1 a +)] s [dil6nii, siirtiinon, kar samit
—(-0000 fa-)]1 [sait, dilarxasi, gapal, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili
samit— (-0 000 1 a+)]! G [dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- O
000 s p +)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli,
qisa, inca, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] c [diloni, partlayan va cingiltili
samit — (- 0 0 0 0 a p +)] o [sait, dilonii, aciq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] y [dodag-dis samiti,
stirtiinan, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilond, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit —(-0000ra+)]J1s1Fe
[sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)]y [dodag-dis samiti, stirtiinon, cingiltili—(-0000 f
d +)] z [diloni, stirtiinan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta— (+ S2 3 + 0
0 0)] I [dil6ni, dil-dis samit—(-0000 1 a +)] | [dil6ni, dil-dis samit
—(-00001a+)] a[sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalm, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili
samit — (- 000 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3—0 0 0)] r [dilond, dil-dis,
stizgiin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] v [dodag-dis samiti,
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strtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S3 3 -00 0)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (-0 00 0 s a +)] 1 [sait, dilarxas,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asag1 — (+ S13-00
0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 00 1 a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3—-000)], u [sait, dilarxas1, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, galin,
orta— (+S23+000)] s [dilond, siirtiinen, kar samit—(-0000 fp -
)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca —
(+ S33-000)] q[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili—(-0000 s
v +)] | [dil6nd, dil-dis samit — (- 0000 1 a +)] a [sait — dilarxasi, ag1q,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilond, dil-dis, siizglin vo cingiltili samit — (- 000 0 r a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3-000)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a+)]1
[sait, dilarxasi, gqapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagl —
(+S13-000)] 1 [sait, dilénii, gapal1, dodaglanan, tokavazli, qisa,
inco, orta — (+ S2 1 + 00 0)] r [dilont, dil-dis, siizgiin va cingiltili
samit — (- 0 0 0 O r a +)] o [sait, dilonl, agig, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31— 00 0)] Kk [dilortasi, partlayan, kar
samit — (- 00 0 0 s p -)] q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 O
0 0 s v +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin,
orta— (+ S 23+ 000)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0
s 1 -)] m [qosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-00 00 n 1 +)] a [sait
— dilarxast, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 0 0 0)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazl, qisa,
qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] z [dilonii, siirtinan, cingiltili samit — (- 0
000 fa-)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S 33 - 0 0 0)] r [diloni, dil-dis, siizglin va cingiltili
samit — (- 0 0 0 O r a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33 -00 0)] s
[dilonii, stirtiinen, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapal,
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dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagit — (+ S13-000)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)], e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1-000)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-0000 fd +)] i
[sait, diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
21-000)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1 a +)]
a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca —
(+S33-000)]I [dilond, dil-dis samit — (-0 000 1 a +)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 O s a -)] 1 [sait, dilarxasi, gapal,
dodaglanmayan, tekavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 13 -000)] n
[dilénii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodagqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] i [sait, dilont, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inca,
orta— (+S21+000)] s [dilond, siirtiinon, kar samit—(-0000fa -
)] t [dilond, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] U [sait, dilonil,
gapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21+000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (-000 0 1 a +)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] ¢
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 O a p -)] e [sait, diloni,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0 000 fd +)] i [sait,
dil6nti, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilont, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s a +)] i [sait, dilonii,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21-000)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilonii, a¢iq,
dodaglanmayan, tekavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -000)]r
[dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit— (-0000 r a+)]. H [samit,
bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0000fg-)] e
[sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] ¢ [dilond, partlayan, kar samit—(-0000ap -)] z
[dilond, siirtiinen, cingiltili samit — (- 00 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca — (+ S3 3 -000)] p
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[qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca— (+ S33-000)] b
[gqosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] I [dilonii, dil-dis samit— (- 0000 1 a +)] m [qosadodaq, burun
samiti, cingiltili — (- 00 00 n 1 +)] o [sait, diloni, aciq, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31— 0 0 0)] d [dil6nii, partlayan,
cingiltili. samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilénii, qgapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 - 00 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dilonii, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31 -000)] r
[dil6nd, dil-dis, stizgiin v cingiltili samit—(-0000ra+)]. A [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] X [samit, dilarxasi, kar samit — (-0 0 0 0 f v -)] 1 [sait, dilarxasi,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S13-00
0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (-0000ra+)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33-000)] o
[sait, dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3
+ 0 0 0)] t [dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (-0 000 sv +)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilont, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit — (- 00 0 0 r a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] n [dilont, burun, sonor, cingiltili samit—(-000021a+)]b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)]i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta — (+ S
21-000)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1 a +)]
2 [sait, dil6nii, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S 3
1 -0 0 0)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit —(-0000sp +)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta — (+ S
21-000)] r [diloni, dil-dis, siizglin va cingiltili samit—(-0000ra
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+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000 s
1 +)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (-0 00 0 s p +)] 6 [sait,
dilonii ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S2 1+ 00 0)]
r [diloni, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit — (-0000ra+)]d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1+ 00 0)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0000 1 a +)] o [sait, dil6nii, a¢1q, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S3 1 — 00 0)] r [dilond, dil-dis,
stizgiin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] k [dilortasi, partlayan, kar
samit— (- 00 00 s p -)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli,
qisa, inco, orta — (+ S2 1 + 0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili
samit— (- 00 0 0 1 a +)] c [dilonii, partlayan vo cingiltili samit— (- 0 0
0 0 a p +)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs,
uca— (+S31-000)]i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, toka-
vazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] k [dilortasi, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] ¢ [dilondi, partlayan, kar
samit — (- 0 0 0 0 a p -)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaqglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] v [dodag-dis samiti,
stirtiinan, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] q [samit, dilarxasi, partlayan,
cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqglanan,
tokavazli, qgisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] y [dodag-dis samiti,
strtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] u [sait, dilarxasi, gapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] I [dilonii,
dil-dig samit — (-0 0 0 0 1 a +)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] b [qosadodagq, partlayan,
cingiltili samit — (- 00 0 0 s 1 +)]. K [dilortasi, partlayan, kar samit —
(-0000sp-)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
incs, uca — (+ S31-00 0)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili
samit— (- 000 0 ra+)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- O
000s1+)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
uca— (+ S31-000)] I [dilond, dil-dis samit—(-00001a+)]a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
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S 33-000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000 fd
+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)] Z [dilond, siirtiinan, cingiltili samit—(-0000fa-)]
a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca —
(+S33-000)] I [dilont, dil-dis samit — (-0 0 00 1 a +)] ¢ [dilonii,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 a p -)] u [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] v [dodag-
dis samiti, stirtiinen, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca— (+ S33-000)] |
[diloni, dil-dis samit—(-0000 1 a +)] | [dilondi, dil-dis samit— (-0 0
0 01 a+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S3 3 — 0 0 0)] r [dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili
samit — (- 0 0 0 O r a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)] g [dilortasi, partlayan,
cingiltili samit — (-0 0 0 0 s p +)] 6 [sait, dilonii agiq, dodaglanan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 + 0 0 0)] r [diloni, dil-dis, siizgiin
vo cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 —-00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] t [dilondi,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] o [sait, dilond, a¢1q, dodaq-
lanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] k [dilortasi,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] q [samit, dilarxasi, partlayan,
cingiltili— (-0 0 0 0 s v +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, asagi — (+ S 1 3 -0 0 0)] s [dilond, stirtiinon, Kar
samit—(-0000f p -)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 O
0 0 s v +)] 1 [sait, dilarxasi, gqapali, dodaglanmayan, tokavazl, qisa,
qalin, asagi — (+ S 1 3 — 00 0)] r [diloni, dil-dis, slizglin vo cingiltili
samit— (-00 0 0 r a +)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 0
0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, asagi — (+ S 1 3 — 0 0 0)]: B [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit — (- 00 0 0 s 1 +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] r [diloni, dil-dis, siizgiin
vo cingiltili samit — (- 0 0 0 O r a +)] i [sait, diloni, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)], v [dodag-dis
samiti, stirttinon, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
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dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] t [dilonii,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)], v [dodag-dis samiti, siirtiinan,
cingiltii — (- 0 0 0 0 f d +)] o [sait, dilarxasi, aciq, dodaqglanan,
tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] t [dilonii, partlayan, kar
samit — (-0 0 0 0 s a -)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- O
000s1+)] o [sait, dilarxasi, a¢iq, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin,
orta— (+ S 2 3 + 00 0)] m[qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 0
00n 1 +)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit —(-0000s 1 +)]
a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca —
(+S33-000)]! C [dil6nii, partlayan va cingiltili samit—(-0000a
p +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
uca— (+ S 33-000)] m[qosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 O
0 0 n 1 +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] t [dil6nii, partlayan, kar
samit— (- 00 0 0 s a-)] ¢ [dilond, partlayan, kar samit—(-0000ap -
)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+
S23+000)] v [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-0000fd
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] I [diloni, dil-dis samit—(-0000 1 a +)] I [diloni,
dil-dig samit — (-0 00 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanma-
yan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] r [diloni, dil-dis,
stizgiin va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapali,
dodaglanmayan, toekavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S13 -000)] »
[sait, dilont, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] h [samit, bogazda siirtiinan, kar samit (bogaz vo ya faringal)
—(-0000 fg-)] at[diloni, partlayan, kar samit—(-0000sa-)] s
[sait, diloni, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 0 0 0)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa,
inco, orta— (+ S2 100 0)] t [dil6ni, partlayan, kar samit—(-0000
s a -)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s a +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)], a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca— (+ S 33-000)] m[gosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 0 0
00 n 1 +)] m[qosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-0000n1+)]a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
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S 33-000)]y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-0000 fd
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+ S33-000)] x [samit, dilarxas1, kar samit —(-0000 fv -)]1
[sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi —
(+S13-000)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000 1
a +)] g [dilortasi, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0 0 s p +)] e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1 -0 0 0)] t [diloni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] m
[gqosadodaq, burun samiti, cingiltili — (- 00 0 0 n 1 +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)]y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-000 0 fd +)] o [sait, diloni,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31-000)] h
[samit, bogazda siirtiinan, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0000
f g -)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca,
orta— (+ S21-000)] ¢ [diloni, partlayan, kar samit—(-0000ap
-)] k [dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] o [sait, dilond,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] s
[dil6n, siirttinan, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] ¢ [dilont, partlayan vo
cingiltili samit — (-0 0 0 0 a p +)] 1 [sait, dilonii, gapali, dodaqglanan,
tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 + 0 0 0)] r [dilonii, dil-dis, siizgilin
va cingiltili samit — (- 0 0 0 O r a +)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 -000)] t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] e [sait, diloni,
yarimagiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] t [dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] m [qosadodaq,
burun samiti, cingiltili — (- 0 0 0 0 n 1 +)] i [sait, dilond, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -000)] r
[dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit— (-000 0 ra +)] d [dilond,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, qapall,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -000)]. D
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] e [sait, dilonii,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 00 00 f d +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilont, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] d
[dilont, partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s a +)] i [sait, dilonii,
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qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-000)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, dil6nii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31 -000)] r
[dilonii, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit — (-0 000 r a +)]: “I [sait,
dil6nii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1 a +)] d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (-0 00 0 s a +)] i [sait, diloni,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+S21-000)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33 -0 0 0)] ¢ [dilonii, partlayan, kar samit — (- 000 0ap -)] |
[dil6ni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit— (- 000 0 r a +)], h [samit,
bogazda siirtiinon, kar samit (bogaz vo ya faringal) - (-0000fg-)] a
[sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33-000)] m[qosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-0000n 1
+)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagi— (+ S 13 -000)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit — (- O
0001 a+)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, asagi — (+ S 13— 0 0 0)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili
—(-0000svV+)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, asagr — (+ S 1 3 — 0 0 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin vo
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] a [sait — dilarxas1, agiq, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] r [dilond, dil-dis,
stizglin va cingiltili samit — (- 000 0 r a +)]”. Y [dodag-dis samiti,
stirttinan, cingiltili— (- 00 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodag-
lanmayan, toekavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] z [dilondi,
stirtiinon, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13 -0 0 0)] q
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] F [dodag-dis
samiti, stirtiinon, kar- (-0 0 0 0 f d +)] e [sait, dilonii, yarimagiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] z [dilond,
stirttinan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] u [sait, dilarxasi, gapal,
dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] | [dilon,
dil-dis samit— (- 000 0 1 a +)] | [dil6ni, dil-dis samit—(-00001a
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+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000
1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asag1— (+ S13-000)] d [dilond, partlayan, cingiltili samit — (- 00 0
0 s a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa,
qalin, uca — (+ S3 3 -0 0 0)], q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili —
(-0000sv+)] o [sait, dilarxasi, agig, dodaglanan, tokavazli, qisa,
galin, orta — (+ S2 3 + 0 0 0)] | [dil6nii, dil-dis samit— (-0000 1 a
+)] I [diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33-000)] r
[dil6nt, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit — (- 00 0 0 r a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit —(-0000s 1 +)]
a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca —
(+ S33-000)] g [samit, dilarxasi, stirtiinon, cingiltili— (-0000fv
+)] | [dil6ni, dil-dis samit — (-0 00 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxas1, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-000)], b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [diloni, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 00 0 0 s p -)] o [sait, dilonii, ag1q,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 —-00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] r [dilondi, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] d
[dil6ni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca— (+ S33-000)] s
[dilond, siirtiinan, kar samit — (-00 0 0 f a -)] a [sait — dilarxasi, aciq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] x
[samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] | [dil6nt, dil-dis samit —
(-00001a+)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] m [qosadodaq, burun samiti,
cingiltili— (-0 0 0 0 n 1 +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 -0 0 0)] s [dilond, stirtiinon, Kar
samit— (-0 000 f p -)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit — (-0 0 O
0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, gqapal, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
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qalin, asagi — (+ S13-00 0)] I [dilont, dil-dis samit—(-00001a
+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca
—(+S33-000)] r [diloni, dil-dis, siizgiin v cingiltili samit — (- 0 0
00ra+)]. e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, orta— (+ S21-000)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili —
(-0000fd +)] z [dilonii, siirtiinan, cingiltili samit—(-0000fa-)]
u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S
2 3+000)] I [dilond, dil-dis samit — (-0 00 0 1 a +)] I [diloni, dil-
dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢iq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)], e [sait, dil6nii,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21-00
0)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0 000 fd +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit —(-0000 1a +)] d
[dil6nii, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] b
[gqosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dil6nti, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dil6nii, dil-dis, siizglin va cingiltili samit—(-0000ra+)]s
[diloni, sirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 O f p -)] e [sait, dilond,
yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S21-00
0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0000 fd +)]t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] a [sait — dilarxast, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S3 3 -000)] p
[qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] 1 [sait, dilarxas,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-00
0)] I [dil6ni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] m [qosadodaq, burun
samiti, cingiltili— (-00 0 0 n 1 +)] a [sait — dilarxasi, aciq, dodaqglan-
mayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] d [dilonii,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-000)] g
[samit, dilarxasi, sirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f v +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a+)]1
[sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi —
(+S13-000)] g o6 [sait, diloni ag1q, dodaglanan, tekavazli, qisa,
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inco, orta— (+ S2 1 + 00 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili
samit— (- 000 0 ra +)] i [sait, dilonii, gapal1, dodaglanan, tokavazli,
qisa, inco, orta — (+ S 2 1 + 0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
samit— (- 00 0 0 s 1 +)] c [dilont, partlayan va cingiltili samit — (- 0 0
0 0 a p +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, incs,
orta— (+S21+000)] r [dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit —
(-0000ra+)] o [sait, dilénii, agig, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca— (+ S31-000)] t [diloni, partlayan, kar samit—(-0000
s a-)] | [dil6ni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S31—-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0000 1 a +)] d [dilonii,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] i [sait, dilonii, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S21 -000)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili—(-000 0 fd +)] o [sait, diloni,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+S31-000)] b
[gqosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [diloni, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)d
[diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+S31-000)] n
[dilénii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 0 0 1 a +)] s [dilond,
stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, uca — (+ S 31 —-00 0)] s
[diloni, stirtiinan, kar samit— (-0 00 0 fa -)] I [dilond, dil-dis samit —
(-00001a+)] o [sait, dilonii, a¢iq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
inco, uca— (+ S 31— 00 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit —
(-00001a+)]d[dil6ni, partlayan, cingiltili samit—(-0000s a
+)] i [sait, dilonii, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta —
(+S21-000)]: A [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, galin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan,
cingiltili— (-0 00 0 f d +)] a [sait — dilarxasi, ag1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] g [samit, dilarxasi,
strtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f v +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] |
[diloni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, aciq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -000)] r
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[dilont, dil-dis, siizgiin va cingiltili samit — (- 00 0 0 r a +)], o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta — (+ S23+00
0)] ¢ [diloni, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 a p -)] u [sait, dilarxas,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S23 + 00 0)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S3 3 —
0 0 0)] I [dilond, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] I [diloni, dil-dis
samit — (-0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33— 00 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin
vo cingiltili samit — (- 0 0 0 O r a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13 -0 0 0)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] n [dilond,
burun, sonor, cingiltili samit — (- 000 0 1 a +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -000)] y
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili— (-0 000 fd +)] i [sait, dilonii,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta—(+S21-000)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] d [dilondi,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 —-00 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] g [samit,
dilarxasi, partlayan, cingiltili— (- 0 0 0 0 s v +)] 0 [sait, dilarxasi, ag1q,
dodaglanan, tokavazli, qgisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] r [dilonii,
dil-dis, siizgtin vo cingiltili samit — (-00 0 0 r a +)] X [samit, dilarxast,
kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] u [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] r [dilonii, dil-dis, siizgiin
va cingiltili samit — (- 0 0 0 0 r a +)] s [dil6nil, siirtiinon, kar samit — (-
0000 fa-)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa,
qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] n [dilondi, burun, sonor, cingiltili samit
—(-00001a+)] u [sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazli,
qisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] z [dilondi, siirtiinan, cingiltili samit
~(-0000 fa-)]? I [sait, dilénii, qapali, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, inca, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] z [dilondi, siirtiinan, cingiltili samit
—(-0000fa-)]i[sait, diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] n [dil6nt, burun, sonor, cingiltili
samit—(-0000 1 a +)] v [dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0
000 fd+)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
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inco, orta — (+ S 21— 00 0)] r [dilond, dil-dis, siizgiin va cingiltili
samit — (- 0 0 0 O r a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor,
cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] q [samit, dilarxasi, partlayan,
cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaqglanan,
tokavazli, qisa, qalin, orta— (+ S 2 3 + 0 0 0)] I [dil6nii, dil-dis samit —
(-00001a+)] I [diloni, dil-dis samit — (-0 000 1 a +)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)]1
[sait, dilarxasi, gqapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagl —
(+ S13-000)] m[qosadodaq, burun samiti, cingiltili— (-0000n 1
+)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin,
asagi — (+ S 13 -0 0 0)] a [sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] ¢ [dilond, partlayan, kar
samit—(-0000ap -)] s [dil6ni, siirtiinon, kar samit—(-0000fa -
)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagt
—(+S13-000)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit—(-0000
1 a +)] | [dil6ni, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca— (+ S33-000)] r
[dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (- 00 0 0 r a +)], o [sait,
dilarxasi, a¢1q, dodaglanan, tokavazli, gisa, galin, orta — (+ S23 + 00
0)] ¢ [dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 a p -)] u [sait, dilarxasi,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S23 + 00 0)] v
[dodag-dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] I [dil6nd, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] | [dilond, dil-dis
samit — (-0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] r [diloni, dil-dis, siizgiin
va cingiltili samit — (- 0 0 0 O r a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali,
dodaglanmayan, tekavazli, qisa, gqalin, asagi — (+ S1 3 -00 0)] n
[diloni, burun, sonor, cingiltili samit— (-0000 1 a +)] i [sait, dilond,
qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta—(+ S21-000)] ¢
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 a p -)] i [sait, dil6nii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] d [dilonii,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] o [sait, dilonii, agiq,
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dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -00 0)] k
[dilortasi, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 s p -)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 21 -0 0 0)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (-0000 1 a +)] i [sait, dilond,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta—(+S21-000)] b
[gqosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilonti, dil-dis, stizgiin vo cingiltili samit—(-0000ra+)] -
b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] ¢
[dil6ni, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 a p -)] 1 [sait, dilarxasi, qapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagt — (+ S 1 3 — 0 0 0)] x
[samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 0 f v -)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, gqalin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit — (- 000 0 r a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3-000)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit—(-0000s 1 +)]
s [dilonii, stirtiinan, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 - 00 0)] z
[dilonii, siirtiinan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, dilonii,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S31-000)] g6
[sait, dil6nii ag1q, dodaglanan, tokavazli, qisa, inca, orta— (+ S21+0
0 0)] s [dilond, stirtiinen, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] t [dilond,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] o [sait, diloni, agiq,
dodaglanmayan, tekavazli, qisa, inco, uca — (+ S3 1 -000)]r
[diloni, dil-dis, siizglin va cingiltili samit — (- 0000 ra +)] i [sait,
diloni, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] . F [dodag-dis samiti, siirtiinon, kar — (- 00 0 0 f d +)] e [sait,
dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2
1-000)] y [dodag-dis samiti, siirtiinan, cingiltili—(-0000fd +)] z
[dilond, siirtiinan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] u [sait, dilarxasi,
gapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S23 +0 0 0)] |
[dilonii, dil-dis samit — (-000 0 1 a +)] | [dilond, dil-dis samit— (-0 0
00 1a+)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili samit —
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(-00001a+)] 1 [sait, dilarxasi, gapali, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3—0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili
samit— (- 0000 1 a+)] q [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- O
0 00 s v +)] o [sait, dilarxasi, agiq, dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin,
orta— (+ S23+000)] I [diloni, dil-dis samit—(-000021a+)]u
[sait, dilarxasi, qapali, dodaqlanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S 2
3+ 00 0)] n [diloni, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a+)]u
[sait, dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2
3 + 0 0 0)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] ¢ [dilondi, partlayan, kar samit — (-0 0 O
0 a p -)] d [diloni, partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3—-000)] I [dilond, dil-dis samit—(-000 0 1 a +)] a [sait — dilarxast,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca—(+ S33-000)] r
[dil6nt, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit — (-0000r a +)]. o [sait,
diloni, aci1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca—(+S31-00
0)] I [dil6nt, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] i [sait, diloni, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, orta — (+ S21-000)] b
[qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] ¢ [dilondi,
partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 a p -)] u [sait, dilarxasi, gapali,
dodaglanan, tokavazli, qisa, galin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] v [dodag-
dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (-0 0 0 0 f d +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca— (+ S33-000)] |
[dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, gapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13 -0 0 0)] n
[dilonii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] g [samit, dilarxasi, siirtiinon, cingiltili — (-0 000 fv +)] z
[dilond, siirtiinen, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] 1 [sait, dilarxas,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagit — (+ S13-00
0)] n [dilonid, burun, sonor, cingiltili samit — (- 00 00 1 a +)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodagqlanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, uca — (+ S 3 3 -0 0 0)] ¢ [dilond, partlayan, kar samit — (-0 0 O
0 a p -)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa,
galin, asagr — (+ S 1 3 — 0 0 0)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili
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samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)] ¢ [dilondi, partlayan, kar
samit — (- 000 0 ap -)] i [sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan,
tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 — 0 0 0)] n [dil6nii, burun, sonor,
cingiltili samit — (-0 00 0 1 a +)] d [dilonii, partlayan, cingiltili samit
—(-0000sa+)] o [sait, dilonii, agiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, inco, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] n [dilonii, burun, sonor, cingiltili
samit—(-0000 1 a+)] b [qosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- O
000 s 1+)] e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli,
qisa, inca, orta— (+ S2 1 — 00 0)] s [dilond, stirtiinan, kar samit — (- 0
000 fp-)] d[diloni, partlayan, cingiltili samit—(-0000sa+)] o
[sait, dilont, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] n [dilond, burun, sonor, cingiltili samit—(-00001a+)] »
[sait, dilont, agiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca— (+ S 31
— 00 0)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili—(-0000sv +)] a
[sait — dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+
S 33-000)] r[dilond, dil-dis, siizglin va cingiltili samit—(-0000r
a +)] p [qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] 1 [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1
3 — 00 0)] z [dilond, siirtiinan, cingiltili samit —(-0000fa-)] ¢
[dil6nt, partlayan, kar samit — (-0 0 0 0 a p -)] 1 [sait, dilarxasi, qapal,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S1 3 — 0 0 0)] x
[samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 O f v -)] a [sait — dilarxasi, a¢iq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S33 -000)] r
[dilont, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit — (-0000ra+)] .t
[dilonii, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s a -)] d [dilont, partlayan,
cingiltili samit — (-0 0 0 0 s a +)] 1 [sait, dilarxasi, qapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S 1 3 -0 0 0)]. O [sait, dilar-
xasl, agiq, dodaqlanan, tokavazli, qgisa, qalin, orta— (+S23+000)] b
[gosadodaq, partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait,
dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+ S 2 1 —
0 0 0)] r [dilonii, dil-dis, siizglin v cingiltili samit—(-0000ra+)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
2 1-000)] ¢ [dilont, partlayan, kar samit — (- 00 0 0 a p -)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, tokavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] v [dodag-dis samiti, siirttinen, cingiltili— (-0 000 fd +)] a [sait
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— dilarxast, a¢1q, dodaqlanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3
— 0 0 0)] I [dilonii, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] d [dilonii,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -00 0)] d
[dil6ni, partlayan, cingiltili samit— (- 00 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi,
ac1q, dodaglanmayan, tokavazl, qisa, qalin, uca— (+ S33-000)] q
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] r [dilont, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] p
[qosadodaq, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s 1 -)] 1 [sait, dilarxasi,
qapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagr — (+ S13-00
0)] z [dil6ni, siirtiinon, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 f a -)] d [dilonii,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s a +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 —-00 0)] n
[dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit —(-0000 1 a +)] b [qosadodaq,
partlayan, cingiltili samit — (-0 00 0 s 1 +)] a [sait — dilarxasi, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -00 0)] s
[dil6nd, siirtiinon, kar samit— (- 0 0 0 0 f p -)] g [samit, dilarxasi, part-
layan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaglan-
mayan, tokavazl, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 — 0 0 0)] b [gosadodagq,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] i [sait, dilonii, gapali,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S2 1 -000)] r
[dilond, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-00 00 r a +)] s [dilond,
strtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f p -)] e [sait, dilonii, yarimagiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta — (+ S21-000)] y
[dodag-dis samiti, stirtiinan, cingiltili — (-0 0 0 0 f d +)] y [dodag-dis
samiti, stirttinon, cingiltili — (- 00 0 0 f d +)] o [sait, dilarxasi, agiq,
dodaglanan, tokavazli, gisa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] x [samit,
dilarxasi, kar samit — (-0 0 0 0 f v -)] i [sait, dilonii, qapali, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta— (+ S 2 1 — 0 0 0)] d [dilond, partla-
yan, cingiltili samit— (- 000 0 s a +)] i [sait, dilonii, gapali, dodaqlan-
mayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S 2 1 — 0 0 0)]. S [diloni,
stirtiinon, kar samit — (- 0 0 0 0 f a -)] o [sait, dil6ntii, ag1q, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, incs, uca — (+ S 3 1 — 0 0 0)] h [samit, bogazda
stirtiinon, kar samit (bogaz vo ya faringal) — (- 00 0 0 f g -)] o [sait,
dilonii, agi1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, ince, uca—(+S31-00
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0)] r [diloni, dil-dis, stizgiin va cingiltili samit—(-0000ra+)] K
[dilortasi, partlayan, kar samit — (- 0 0 0 0 s p -)] o [sait, dilonii, a¢1q,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 -0 0 0)] r [dil6-
ni, dil-dis, siizgiin vo cingiltili samit—(-000 0 r a +)] b [qosadodaq,
partlayan, cingiltili samit — (- 0 0 0 0 s 1 +)] o [sait, dilonii, agiq,
dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, uca — (+ S 31 -0 0 0)] |
[diloni, dil-dig samit — (-0 0 0 0 1 a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, do-
daglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 33 -0 0 0)] y [dodag-
dis samiti, siirtiinon, cingiltili — (- 0 0 0 0 f d +)] 1 [sait, dilarxast,
gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi — (+ S13-00
0)] Z [dilonii, siirtiinen, cingiltili samit — (-0 0 0 0 f a -)] a [sait —
dilarxasi, ac1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, uca — (+ S 3 3 —
0 0 0)] I [dilondi, dil-dis samit — (- 0 0 0 0 1 a +)] 1 [sait, dilarxasi, qa-
pali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, qalin, asagi —(+ S13-000)] g
[samit, dilarxasi, partlayan, cingiltili — (- 0 0 0 0 s v +)] u [sait,
dilarxasi, qapali, dodaglanan, takavazli, qisa, qalin, orta — (+ S2 3 + 0
0 0)] I [dil6nt, dil-dis samit—(-0000 1 a +)] | [dil6nt, dil-dis samit
—(-00001a+)] u [sait, dilarxasi, gapal, dodaglanan, tokavazli, qi-
sa, qalin, orta — (+ S 2 3 + 0 0 0)] g [samit, dilarxasi, partlayan, cingil-
tili— (- 0000 s v +)]d [diloni, partlayan, cingiltili samit—(-0000
s a +)] a [sait — dilarxasi, agiq, dodaqlanmayan, tokavazli, qisa, galin,
uca—(+ S33-000)] n [dil6nii, burun, sonor, cingiltili samit — (- 0 0
001 a+)] x [samit, dilarxasi, kar samit — (- 0 0 0 0 f v -)] a [sait —
dilarxasi, a¢1q, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, galin, uca — (+ S3 3 -
0 0 0)] r [diloni, dil-dis, stizgtin va cingiltili samit—(-0000ra+)] i
[sait, dilonii, gapali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inco, orta — (+ S
2 1-000)] c [dilont, partlayan va cingiltili samit—(-0000ap +)]
e [sait, dilonii, yarimagiq, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, inca, orta —
(+S21-000)] t [diloni, partlayan, kar samit — (-0 000sa-)] d
[dilonii, partlayan, cingiltili samit — (- 000 0 s a +)] i [sait, dil6nii, qa-
pali, dodaglanmayan, tokavazli, qisa, incs, orta— (+S21-00 0)] |
[dilond, dil-dis samit— (- 00001 a +)] o [sait, diloni, agiq, dodaglan-
mayan, tokavazli, qisa, inca, uca — (+ S3 1 — 00 0)] r [dilond, dil-dis,
stizgiin va cingiltilisamit—(-0000ra+)].
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2. 9l ilo morfoloji isaralonma. Ol ilo morfoloji isaralanma
tictin niimuna olaraq C.Mammadquluzadanin “Dallak” hekayasi gotii-
riilmiisdiir [C.Mammodquluzads, ©.Haqverdiyev, 1982, 107-109].

Sadiq (isim, xiisusi, kigi adi, adliq hal, canli, tok) kisinin (isim,
timumi, canli, yiyalik hal, tok) on (say, miqdar say1, adliq hal) yasinda
(isim, timumi, yerlik hal) oglu (isim, monsubiyyat, III soxs, tok)
Moammaoadvalinin (isim, xiisusi isim, kisi ad1, tok, yiyslik hal) gozlori
(isim, tmumi, com, mansubiyyat, III soxs, tok) agriyird: (feil, tosirli,
indiki zamanin hekayasi). Bir (say, migdar, sads, adliq hal) giin (isim,
timumi, sado, adliq hal, cansiz) usaq (isim, imumi, canli, adliq hal,
tok) anasina (isim, imumi, canli, mansubiyyat, IIT soxs, tok, yonliik
hal) dedi (feil, sado, ke¢mis zaman, tasirli):

— Axi (odat), Karbalay1 (sifat, diizeltmo, timumi, adliq hal, tok)
Qasimin (isim, x{susi, kisi ad1, yiyalik hal) oglu (isim, monsubiyysat,
IIT soxs, tok) ©hmaodin (isim, xiisusi, kisi adi, tok, yiyalik hal) do
(odat) gozlori (isim, com, monsubiyyat, III soxs, tok) agriyirdr (feil,
tosirli, indiki zamanin hekayasi). Diinon (zorf, zaman zorfi, sado, adliq
hal) ©hmadnan (isim, xiisusi, kisi adi, qosma) arxin (isim, imumi,
cansiz, yiyalik hal) kenarinda (zorf, yer zorfi, monsubiyyat, IIT soxs,
tok, yerlik hal) oynuyurduq (feil, indiki zamanin hekayasi, I soxs, tok).
Ohmad (isim, xiisusi, kisi adi,canli, adliq hal) burun (isim, imumi,
adliq hal, badan iizvii) ganadan (feili sifat) otnan (isim, imumi, cansiz,
gosma) burnunu (isim, imumi, mansubiyyat, IIT soxs, tok, tasirlik hal)
ganatd1 (feil, icbar ndv, ke¢mis zaman). Elo (zorf, zaman zorfi)
burnundan (isim, tmumi, monsubiyyat, IIT saxs, tok, ¢ixishq hal) bir
(say, sads, miqdar, adliq hal) az (geyri-miiayyan say, sados, adliq hal)
gan (isim, cansiz, sads, iimumi, adliq hal, tok) axan (feili sifat) kimi
(qosma), ©hmadin (isim, xiisusi, kisi adi, yiyalik hal) gozlori (isim,
imumi, cansiz, cam, moansubiyyat, IIT soxs, tok) yaxst (sifat, sads,
adliq hal) oldu (feil, kegmis zaman, komakgi feil).

— Bala (isim, imumi, canli, tok, adliq hal, xitab), get (feil, sads,
amr sakli, IT saxs, tok) son (avazlik, II soxs, tok) do (odat) burnunu
(isim, imumi, mansubiyyat, IIT soxs, tok) ganat (feil, II soxs, tok, icbar
n6év)! — anasi (isim, imumi, mansubiyyat, 11T soxs, tok) Mommodvali-
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ya (isim, xtisusi ad, kisi adi, canli, miirokkob isim, yonliikk hal) dedi
(feil, sithudi ke¢gmis zaman).

Mommadvali (isim, xiisusi isim, kigi adi, canli, miirokkab isim,
adliq hal) getdi (feil, kegmis zaman), otlarin (isim, imumi, cansiz,
com, yiyalik hal) igindon (zorf, sads, monsubiyyat, III soxs, tok,
cixisliq hal) haman (zorf, sads, zaman zorfi) tikanl (sifat, diizoltmo)
otu (isim, imumi, mansubiyyat, III soxs, tok, tasirlik hal) tapd: (feil,
ke¢mis zaman), sol (Sifot, sads, adliq hal) sli (isim, sads, {imumi, bo-
don iizvii, mansubiyyat, III saxs, tok) ilo (qosma) soxdu (feil, sado,
kegmis zaman) burnunun (isim, sads, imumi, mansubiyyat, III soXs,
tok, yiyalik hal) desiklorins (isim, cansiz, com, mansubiyyat, IIT soXs,
tok, yonliik hal), sag (sifot, sado) ali (isim, imumi, sados, badan tizvii,
monsubiyyat, TIT soxs, tok) ilo (qosma) yumrugunu (isim, dmumi,
monsubiyyat, IIT soxs, tok, tesirlik hal) diiyiinliiyiib (feili baglama)
vurdu (feil, kegmis zaman) sol (sifat, sado, adliq hal) alinin (isim,
sado, bodon iizvii, monsubiyyat, Ill. oxs, tok, yiyslik hal) altindan
(zorf, yer zorfi, mansubiyyat, III soxs, tok, ¢ixisliq hal) vo (baglayici)
Mommadvolinin (isim, xiisusi, canli, kisi adi, miirokkab, yiyalik hal,
yiyslik hal) burnundan (isim, imumi, badon izvii, monsubiyyat, Il
soxs, tok, ¢ixishiq hal) gan (isim, iimumi, cansiz, adliq hal) basladi
(feil, diizaltma, kegmis zaman) axmaga (feil, masdor, yonliik hal).

Yarim (say, qeyri-miioyyon say) saat (isim, sads, cansiz,
timumi, adliq hal) qoadarinca (zorf, kamiyyat zorfi, qosma) gan (isim,
sada, adliq hal, imumi) axd1 (feil, sads, kegmis zaman). Mammadvali
(isim, miirokkob isim, xiisusi isim, kisi ad1, canli, adliq hal) barmagqlari
(isim, imumi, badan iizvii, com, tasirlik hal) ilo (qosma) burnunun
(isim, imumi, mansubiyyat, 11T soxs, tok, yiyalik hal) desiklorini (isim,
imumi, mansubiyyat, 11T gaxs, tok, tosirlik) tutdu (feil, kegmis zaman)
ki (baglayici), balka (modal s6z) gan (isim, sads, adliq hal) kasils (feil,
machul név, arzu sakli), amma (baglayici), gan (isim, sads, adliq hal)
kasilmak (feil, mochul ndv, mosdor) bilmadi (feil, inkar, kegmis
zaman). Axir1 (zorf, zaman zarfi, monsubiyyat, 111 soxs, tok) anasini
(isim, moansubiyyat, IIT soxs, tok, tasirlik) ¢agirdi (feil, kegmis zaman).
Anasi (isim, monsubiyyat, IIT soxs, tok) doxi (adat) ganin (isim, sados
isim, imumi, yiyalik hal) kasilmayina (feil, mosdar, mansubiyyat, IlI
soxs, tok, yonliik hal) ¢aro (isim, miicorrad isim, sads, adliq hal)
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tapmad1 (feil, inkar, kegmis zaman). Bu (ovezlik, isaro ovozliyi)
heynda (zorflik, zaman zorfliyi, yerlik hal) Sadiq (isim, x{isusi isim,
canli, kisi adi, adliq hal) kisi (isim, imumi isim, canli, adliq hal)
alinds (isim, timumi isim, monsubiyyat, III soxs yok, yerlik hal) ot
(isim, imumi isim, cansiz, adliq hal) sabati (isim, imumi, monsu-
biyyat, IIT saxs, tok, adliq hal) bazardan (isim, imumi isim, cansiz,
cixishiq hal) eva (isim, iimumi isim, cansiz, yonliik hal) galirdi (feil,
indiki zamanin hekayosi). Ovrat (isim, {imumi, canli, adliq hal) {iziinii
(isim, imumi isim, mansubiyyat, IIT soxs, tok) tutdu (feil, sads, kegmis
zaman, sithudi kegmis) Sadiq (isim, xiisusi isim, kisi adi, adliq hal)
kigiya (isim, imumi isim, yonliik hal):

— A (xitab, miiraciot) kisi (isim, iimumi, canli, xitab, adliq hal),
gal (feil, omr sokli, II soxs, tok) gor (feil, amr sokli, II soxs, tok),
Moammaoadvalinin (isim, xiisusi isim, kisi adi, yiyilik hal) burnunun
(isim, imumi, mansubiyyat, III soxs, tok, yiyalik hal) qanini (isim,
imumi, monsubiyyat, III soxs, tok, adliq hal) no (ovozlik, sual
ovozliyi) ¢ars (isim, miicarrad, imumi, adliq hal) eliyirik (feil, indiki
zaman, Xabarlik, I soxs, tok) — kasilmir (feil, mochul név, inkar, indiki
zaman); gol (feil, amr gokli, II soxs, tok) bolka (modal s6z) son
(avazlik, IT soxs, tok) bir (say, odat) ¢aro (isim, timumi, miicarrad,
adliq hal) tapasan (feil, arzu sokli, II soxs, tok).

Sadiq (isim, xiisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi,
canli, adliq hal) oglunun (isim, mensubiyyat, IIT soxs, tok, yiyalik hal)
yanina (zorf, yer zorfliyi, monsubiyyat, III soxs, tok, yonliik hal)
yetisib (feil, garsiliq név, kegmis zaman, sithudi kegmis) sag (Sifot,
sada) olinin (isim, mansubiyyat, IIT soxs, tok, yiyslik hal) barmagqlari
(isim, com, monsubiyyat, III soxs, tok) ilo (qosma) yapisdi (feil,
kegmis zaman, sithudi kegmis) Mommadvalinin (isim, xiisusi, kisi adi,
yiyslik hal) burnunun (isim, timumi, monsubiyyat, III soxs, tok,
yiyalik hal) ucundan (zarf, yer zarfi, mansubiyyat, III soxs, tok, yiyalik
hal) va (baglayic1) qoymadi (feil, inkar, kegmis zaman, sithudi kegmis)
gan (isim, imumi, tok, adliq hal) axsin (feil, amr sokli, II soxs, tok).
Amma (baglayic1) gan (isim, imumi, sado, tok, adliq hal) burnunun
(isim, III goxs, tok, yiyalik hal) i¢inda (zorf, yer zarfi, mansubiyyat, 111
soxs, tok, yerlik hal) sisib (feil, feili baglama, ke¢mis zaman, siithudi
kegmis), gena (zorf) yol (isim, tmumi, cansiz, sado, adliq hal) tapib
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(feil, feili baglama, ke¢mis zaman, sithudi ke¢mis) basladi (feil,
diizoltmo feil, kegmis zaman, siihudi kegmis) axmaga (feil, mosdor,
yonliik hal).

— A (xitab, miiraciot) kisi (isim, sads, canli, adliq hal, miiracist),
gag (feil, omr sokli, IT goxs, tok) bazara (isim, imumi, cansiz, yonliik
hal) — ovrati (isim, sads, imumi, monsubiyyat, III saxs, tok, tasirlik
hal) baglad1 (feil, diizaltms isim, kegmis zaman, sithudi kegmis) uca
(sifat, sado) saslo (isim, timumi, qosma) Sadiq (isim, xtisusi, canli, kisi
adi, adliq hal) kisiyo (isim, {imumi, canli, yonliik hal) demoys (feil,
mosdar, yonliik hal). — Qag (feil, sada, amr sokli, 1T soxs, tok) tez (zorf,
sado, zaman zorfi) Usta (isim, iimumi, canli, adliq hal) Hiiseynin
(isim, xiisusi, canli, kisi adi, yiyalik hal) yanina (zorf, yer zorfi,
monsubiyyat, III soxs, tok, yonliik hal). Onun (ovozlik, soxs avazliyi,
yiyalik hal) hakimlikds (isim, diizaltmo isim, timumi, peso, yerlik hal)
Saristosi (isim, {imumi, miicorrad, cansiz, monsubiyyat, III soXs, tok)
coxdu (say, geyri-miiayyan say, Xabar sokli, III soxs, tok). Tez (zorf,
zaman zorfi, sado) qag (feil, sados, II soxs, tok) Usta (isim, sads,
timumi, peso adi1) Hiiseyna (isim, xiisusi, kisi ad1, yonliik hal) de (feil,
sada, amr sokli, IT saxs, tok). Yoxsa (adat) usag: (isim, imumi, canli,
tosirlik hal) gan (isim, timumi, adliq hal) aparar (feil, geyri-gati
galocok zaman), evin (isim, imumi, mansubiyyat, II soxs, tok, yiyalik
hal) yixilar (feil, machul nov, geyri-goti galocok zaman). Tez (zorf,
sada, zaman zarfi) durma (feil, inkar, omr sokli, IT soxs, tok) qag (feil,
sado, omr sokli, IT soxs, tok) vo (baglayici) tez (zorf, sads, zaman zorfi)
Xabar (isim, sado, imumi, cansiz, adliq hal — geyri-miiayyan tasirlik
hal) gatir (feil, indiki zaman, omr sokli, II soxs, tok).

Sadiq (isim, xiisusi, kisi ad1, canli, adliq hal) kisi (isim, iimumi,
canli, tok, adliq hal) allarinin (isim, imumi, cam, yiyslik hal) qanini
(isim, imumi, mansubiyyat, 111 soxs, tok, tasirlik hal) arxda (zorf, yer
zorfi, yerlik hal) yuyub (feil, feili baglama), iz (isim, imumi, adliq
hal) qoydu (feil, kegmis zaman) hayatdon (zarf, yer zorfi, ¢cixisliq hal)
cixmaga (feil, masdar, yonliik hal). Sadiq (isim, xiisusi, kisi adi, canli,
adliq hal) kisi (isim, imumi, canli, adliq hal) o (avozlik, isara avazliyi,
tok) vaxt (isim, timumi, miicarrad, adliq hal) Usta (isim, imumi, tok,
sada, adliq hal) Hiiseynin (isim, xiisusi, canli, kisi adi, yiyalik hal)
diikanina (isim, imumi, cansiz, mansubiyyat, III soxs, tok, yonliik hal)
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yetisdi (feil, qarsiliq, kegmis zaman, sithudi keg¢mis) ki (baglayici,
tabelilik), usta (isim, canli, imumi, tok, adliq hal) bir (say, miqdar
sayl) miistorinin (isim, @imumi, canli, tok, yiyslik hal) bagini (isim,
imumi, monsubiyyat, III soxs, tok, tosirlik hal) qurxib (feil, feili
baglama, sithudi ke¢gmis zaman) qurtarib (feil, feili baglama, siihudi
kegmis zaman), qanatdig: (feil, feili sifot, kegmis zaman) yerlora (zorf,
yer zorfi, com, yonliik hal) pambiq (isim, imumi, cansiz, tok, adliq
hal) diiziirdii (feil, indiki zamanin hekayasi).

Sadiq (isim, xiisusi, kisi ad1, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi,
canli, adliq hal) diikkanin (isim, sado, iimumi, yiyslik hal) qabaginda
(zorf, yer zorfi, monsubiyyat, III soxs, tok, yerlik hal) durub (feil, feili
baglama, siihudi kegmis zaman) salam (isim, imumi, adliq hal, geyri-
miioyyon tosirlik hal) verdi (feil, sads, sithudi ke¢mis zaman). Usta
(isim, timumi, tok, sads, adliq hal) Hiiseyn (isim, xiisusi, kisi adi,
canli, adliq hal) kigi (isim, imumi, canli, adliq hal) kigini (isim,
imumi, tasirlik hal) gorcok (feil, feili sifot, diizoltmo) onu (avazlik,
soxs ovazliyi, tesirlik hal) mistori (isim, Gimumi, adliq hal) hesab
(isim, timumi, tok, adliq hal) etdi (feil, sado, sithudi kegmis zaman) vo
(baglayict) qoltuq (isim, timumi, sads, adliq hal) cibindan (isim,
timumi, mansubiyyat, IIT soxs, tok, ¢ixisliq hal) aynani (isim, imumi,
tok, tasirlik hal) ¢ixardib (feil, diizaltmo, feili baglama, sithudi kegmis
zaman) tutdu (feil, sada, sithudi ke¢mis zaman) Sadiq (isim, xiisusi,
kisi adi, canli, adliq hal) kiginin (isim, imumi, canli, yiyalik hal)
qabagina (zorf, mansubiyyat, III soxs, tok, yonliik hal). Sadiq (isim,
xisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi, canli, adliq hal)
aynani (isim, imumi, cansiz, tok, tosirlik hal) alib (feil, feili baglama,
stihudi ke¢mis zaman) vo (baglayici) gozlorini (isim, Gmumi, com,
monsubiyyat, III soxs, tok, tasirlik) yumub (feil, feili baglama, sithudi
ke¢mis zaman) bir (say, sado, miqdar, adliq hal) salavat (isim, iimumi,
adliq hal) zikr (isim, sado, imumi, tok, adliq hal) etdi (feil, sads,
stihudi kegmis zaman) va (baglayici) aynani (isim, imumi, tak, cansiz,
tosirlik hal) avval (zorf, zaman zorfi, sados) sag (zorf, sado, yer zorfi,
adliq hal) ¢iyninin (isim, imumi, sads, mensubiyyat, TII soXs, tok,
yiyalik hal), sonra (zorf, sados, zaman zorfi, adliq hal) sol (zarf, sado,
yer zorfi, adliq hal) ¢iyninin (isim, imumi, mansubiyyat, I1I soxs, tok,
yiyoalik hal) gabagina (zarf, yer zorfi, sads, mansubiyyat, IIT soxs, tok,
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yonliik hal) aparib (feil, feili baglama, sithudi kegmis zaman) tutdu
(feil, sado, sithudi kegmis zaman) ftziniin (isim, sade, timumi,
monsubiyyat, III soxs, tok, yiyslik hal) miigabilindo (zorf, yer zorfi,
monsubiyyat, IIT soxs, tok, yerlik hal) vo (baglayict) gozlarini (isim,
imumi, com, monsubiyyat, III saxs, tok, tosirlik hal) agib (feil, feili
baglama, sithudi kegmis zaman) sol (zorf, yer zorfi, sads, adliq hal) ali
(isim, sado, timumi, monsubiyyot, III soxs, tok, tosirlik hal) ilo
(baglayict) basladi (feil, diizoltmo, sithudi ke¢mis zaman) qirmizi
(sifat, sado sifot, adliq hal) saqgalin1 (isim, sade, mensubiyyat, IlI
$0Xs, tok, tosirlik hal) tumarlamaga (masdar, yonliik hal) vo (baglayici)
bir (say, sado, miqdar, adliq hal) dofo (zorf, sado) do (odat) salavat
(isim, adliq hal, imumi) ¢evirib (feil, diizaltma, feili baglama, sithudi
kegmis zaman), aynanm (isim, imumi, cansiz, tosirlik hal) qaytard:
(feil, stihudi kegmis zaman) Usta (isim, timumi, tok, sado, adliq hal)
Hiiseyna (isim, xiisusi, kisi ad1, canli, yonliik hal) kisi (isim, imumi,
canli, adliq hal) va (baglayici) dedi (feil, siihudi kegmis zaman):

— Ay (xitab, miiraciot) Usta (isim, timumi, tok, sads, adliq hal)
Hiseyn (isim, xiisusi, kisi adi, canl, adliq hal) kisi (isim, imumi,
canli, adliq hal), bizim (ovozlik, soxs avazliyi, yiyslik hal) Mommoad-
valinin (isim, xtisusi isim, kisi adi, miirokkob ad, yiyslik hal) burnu
(isim, tmumi, monsubiyyat, III soxs, tok, tosirlik hal) qaniyib (feil,
feili baglama, sithudi kegmis zaman). No (avazlik, sual avazliyi) olac
(isim, imumi, miicarrad, adliq hal) edirik (feil, indiki zaman, xabarlik,
I soxs, cam) gan (isim, tmumi isim, tok, adliq hal) kosilmok (feil,
mochul név, mosdar) bilmir (feil, inkar, indiki zaman, III soXs, tok).
Arvad (isim, imumi, canli, tok, adliq hal) moani (avazlik, T soxs, tok,
tosirlik hal) yalvara-yalvara (zorf, torzi-horokat zorfliyi, miirokkob s6z)
sonin (avazlik, II soxs, tok, yiyolik hal) yanna (zorf, yer zarfliyi,
monsubiyyat, 1T saxs, tok) gondorib (feil, sithudi kegmis, xabarlik, I11
soxs, tok), balks (modal s6z) son (avazlik, II saxs, tok) bir (say, sads,
miqdar) cara (isim, imumi, miicarrad, adliq, tok) tapasan (feil, arzu
sokli, IT goxs, tak).

Usta (isim, imumi, tok, sads, adliq hal) Hiiseyn (isim, xiisusi,
kisi adi, canli, adliq hal) kisi (isim, @imumi, canli, adliq hal) Sadiq
(isim, xiisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisiden (isim, imumi, canl,
cixisliq hal) aynani (isim, imumi, cansiz, tok, tosirlik hal) alib (feil,
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feili baglama, sithudi kegmis zaman) ovval (zorf, zaman zorfi) ona
(avazlik, soxs oavazliyi, yonlik hal) toklif (isim, timumi, adlig, tok,
cansiz) etdi (feil, sados, kegmis zaman, sithudi kegmis) ki (baglayici),
girsin (feil, omr sokli, III soxs, tok) diikana (zorf, yer zorfi, yonliik hal)
Vo (baglayici) otursun (feil, omr sokli, IIT soxs, tok) sokinin (isim,
imumi, tok, cansiz, yiyalik hal) Gstiindo (zorf, monsubiyyat, III soxs,
tok, yerlik hal). Sadiq (isim, xiisusi, kisi adi, canli, adlhiq hal) kisi
(isim, imumi, canli, adliq hal) diikana (zorf, yer zorfi, yonliik hal)
girib (feil, feili baglama, sithudi kegmis zaman) oturandan (feil, feili
baglama, ¢ixisliq hal) sonra (qosma), Usta (isim, iimumi, tok, sado,
adliq hal) Hiiseyn (isim, xiisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisi (isim,
timumi, canli, adliq hal) onun (avozlik, III soxs, tok, yiyalik hal)
yavigina (zorf, yer zorfi, monsubiyyot, III soxs, tok, yonlik hal)
yeriyib (feil, feili baglama, siihudi kegmis zaman) sag (sifot, sado,
adliq hal) alini (isim, imumi, badon tizvii, monsubiyyat, III soxs, tok,
tosirlik hal) uzatdi (feil, sithudi ke¢mis zaman) vo (baglayici) Sadiq
(isim, xiisusi, kisi ad1, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi, canli, adliq
hal) kisinin (isim, imumi, canli, yiyalik hal) borkiini (isim, imumi,
cansiz, monsubiyyat, III soxs, tok, tosirlik hal) gotirib (feil, feili
baglama, sithudi kegmis zaman) qovzadi (feil, sithudi ke¢mis zaman,
xabarlik, III soxs, tok) yuxari (zorf, yer zorfi, adliq hal). Sadiq (isim,
xisusi, kisi adi, canl, adliq hal) kisi (isim, tmumi, canl, adliq)
altdan-yuxar1 (zorf, miirokkab, torzi-harokoat zorfi, adliq hal) baxirdi
(feil, indiki zamanin hekayasi) Usta (isim, iimumi, tok, sads, adliq hal)
Hiiseynin (isim, xiisusi, kisi adi, yiyalik hal) tiziino (isim, imumi,
monsubiyyat, IIT saxs, tak, yonliik hal). Usta (isim, timumi, tok, sads,
adliq hal) bagin (isim, imumi, mansubiyyat, IIT soxs, tok, tasirlik hal)
bulaya-bulaya (zorf, miirokkab, torzi-harakst zorfi) dedi (feil, stihudi
ke¢mis zaman):

— AX, ax, vay, vay! (nida, toassif bildiran) Yazigim (isim,
timumi, miicarrad, I soxs, tok) galir (feil, indiki zaman) giiniina (isim,
monsubiyyat, II soxs, tok, yonliik hal), ay (xitab, miiraciot) Sadiq
(isim, xiisusi, kisi ad1, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi, canli, adliq
hal)! Bilmirom (feil, indiki zaman, inkar, I soxs, tok) sonin (avazlik, I
soxs, tok, yiyalik hal) axirin (isim, mansubiyyat, 1l saxs, tok) na (sual
ovazliyi) giine (isim, iimumi, sads, yoOnliik hal) qalacaq (feil, gati
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galacok zaman)! Ay (xitab, miiraciot) kisi (isim, imumi, canli, adliq
hal), ya (baglayict) adini (isim, monsubiyyat, I soxs, tok, tasirlik hal)
ermoni (isim, imumi, adliq hal) qoy (feil, omr sokli, I soxs, tok), xalq
(isim, timumi, adliq hal) bilsin (feil, omr sokli, II soxs, tok) Ki
(baglayict), son (avazlik, II soxs, tok) misalman (isim, timumi, adliq
hal) deyilson (inkar odati, II soxs, tok), yoxsa (baglayici) agar (sort
bildiron baglayic1) miisalman (isim, iimumi, adliq hal) olmaq (feil,
mosdoar, adliq hal) istayirson (feil, indiki zaman, II soXs, tok), gardas
(isim, tmumi, canli, tok, adliq hal), bu (avazlik, isars avazliyi, adliq
hal) miisalmangiliq (isim, diizoltms, adliq hal) deyil (inkar adati) ki
(baglayici), son (avozlik, IT soxs, tok) elayirson (feil, indiki zaman, Il
$oXs, tok). Kisi (isim, timumi, canli, adliq hal), utanmirsan (feil, indiki
zaman, inkar, I $oXs, tok) basuvun (isim, timumi, badon tizvii, mon-
subiyyat, II soxs, tok, yiyslik hal) tiikiini (isim, imumi, mansubiyyat,
III soxs, tok, tasirlik hal) bu (isars avazliyi, adliq hal, tok) godar (qos-
ma, 0l¢ii, miqdar, mosafo bildiron, adliq hal) uzadib (feil, feili bagla-
ma, siihudi ke¢mis zaman) qirxdirmirsan? (feil, icbar, inkar, II goxs,
tok, sual). Halo (odat) xocalot (isim, timumi, miicorrad, adliq hal)
¢okmiyib (feil, inkar, feli baglama, siihudi kegmis zaman) deyirsan
(feil, indiki zaman, xoborlik, IT soxs, tok) ki (baglayici), Mommadvo-
linin (isim, xtisusi, kisi ad1, yiyalik hal) burnunun (isim, imumi, badan
tizvii, mansubiyyat, 11T soxs, tok, yiyalik) gani (isim, imumi, monsu-
biyyat, TIT soxs, tok, tasirlik hal) kasilmir (feil, machul név, inkar,
indiki zaman, xabarlik, IIT soxs, tok)? O (avozlik, isars avazliyi, adliq
hal) Allahin (isim, tmumi, yiyalik hal) gozobidir (isim, tmumi,
miicarrad, mansubiyyat, IIT soxs, tok, xobarlik, IIT soxs, tok) Ki (adat),
sani (avazlik, II soxs, tok, tasirlik hal) tutub (feil, sads, sithudi kegmis
zaman). Yoxsa (baglayici) harda (sual avazliyi, yerlik hal) gérsanon
(feil, diizaltmo, feili sifot) seydir (isim, imumi, miicarrad, xabarlik, 111
soxs, tok) ki (odat), burnun (isim, timumi, badan tizvii, yiyalik hal)
qani (isim, imumi, mansubiyyat, III soxs, tok, tasirlik hal) kasilmays
(feil, machul ndv, inkar, arzu sokli)? Sonin (avazlik, II soxs, tok,
yiyalik hal) tok (qosma) miisalmanlar (isim, imumi, com, adliq hal)
bundan (isaro ovozliyi, ¢ixisliq hal) da (odat) artiq (say, qeyri-
mioyyan say, adliq hal) bolaya (isim, imumi, yonliik hal) giriftar
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(isim, imumi, miicarrad, adliq hal) olacaqlar (feil, gati-galocok zaman,
com)!

Bu (avazlik, isars avozliyi, adliq hal) sézlari (isim, imumi, com,
tosirlik hal) deys-deya (zarf, torzi-horokot zarfi, miirokkob) Usta (isim,
timumi, tok, sads, adliq hal) Hiiseyn (isim, xiisusi, kisi ad1, canli, adliq
hal) kisi (isim, imumi, canli, adliq hal) balaca (sifot, diizoltmo,
kiciltmo daracasi) mis (isim, sads, imumi, cansiz, adliq hal) gaba
(isim, imumi, cansiz, yonlik hal) soyuq (Sifot, sado, adliq hal) su
(isim, sado, timumi, cansiz, adliq hal) tokiib (feil, feili baglama, siihudi
ke¢mis zaman), Sadiq (isim, xisusi, kisi ad1, canli, adliq hal) kisinin
(isim, imumi, canli, yiyslik hal) basim (isim, imumi, sado, badan
tizvii, monsubiyyat, III saxs, tok, tosirlik hal) har (avazlik) iki (say,
sado, miqdar, adliq hal) ollori (isim, mumi, badon {izvii, com,
monsubiyyat, IIT soxs, tok, tasirlik hal) ilo (qosma) ovurdu (feil, indiki
zamanin hekayasi) ki (baglayici), tiklori (isim, tmumi, com,
monsubiyyat, IIT saxs, com) yumsalsin (feil, omr sokli, IIT saxs, tok).
Sadiq (isim, xtsusi, kisi ad1, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi, canli,
adliq hal) dinmoz-sdylomaz (zorf, miirokkab, torzi-horokot zorfi)
oturub (feil, sithudi ke¢mis zaman) basini (isim, timumi, baden tizvii,
monsubiyyat, TIT soxs, tak, tasirlik hal) symisdi (feil, kegmis zamanin
rovayoti) asagi (zorf, yer zorfi). Usta (isim, iimumi, tok, sads, adliq
hal) Hiiseyn (isim, xiisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi,
canli, adliq hal) allorini (isim, imumi, badon {izvii, com, mansubiyysat,
IIT soxs, com, tasirlik hal) otoklorina (isim, timumi, cansiz, cam,
monsubiyyat, III goxs, com, yonlik hal) silib (feil, feili baglama,
stihudi ke¢mis zaman) gotiirdi (feil, xabarlik, IIT soxs, tok, stihudi
ke¢mis zaman) ulglicii (isim, Umumi, cansiz, tosirlik hal) vo
(baglayici) basladi (feil, diizoltmo feil, ke¢mis zaman, siihudi kegmis
zaman) dagin (isim, imumi, cansiz, yiyslik hal) iistliins (zorf, yer zarfi,
monsubiyyat, IIT saxs, tek, yonliik hal) ¢okib (feil, feili baglama,
siihudi kegmis zaman) itilomays (feil, masdor, yonliik hal) va
(baglayici) sonra (qosma) bir (say, sads, miqdar, adliq hal) nego
(avazlik, sual avazliyi) dofa (zorf) qayisa (isim, sads, timumi, yonlitk
hal) ¢okib (feil, feili baglama, siihudi ke¢mis zaman), Sadiq (isim,
xiisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kiginin (isim, {imumi, canli, yiyalik
hal) basimi (isim, @imumi, moansubiyyat, TII soXs, tok, tasirlik hal)
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qirxmaga (feil, mosdor, yonliikk hal) masgul (isim, imumi, miicarrad,
adliq hal) oldu (feil, xoborlik, sithudi kegmis zaman) vo (baglayici)
Sadiq (isim, xisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisiys (isim, imumi,
canli, yonliik hal) bels (zorf, torzi-harakat zorfi) moizs (isim, imumi,
cansiz, miicarrad, adliq hal) eladi (feil, sado, sithudi ke¢mis zaman):

— Sadiq (isim, xiisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisi (isim,
timumi, canli, adliq hal) omi (isim, qohumluq termini, adliq hal,
miiraciot)! Miisalmangiligi (isim, tmumi, miicarrad, yiyalik hal)
sortlori (isim, iimumi, monsubiyyat, IIT soxs, cam, tesirlik hal) ¢ox
(say, geyri-miiayyan say, sado) agirdir (Sifot, sado, adliq hal, xabarlik,
III soxs, tok). Az (say, geyri-miiayyan say, adliq hal) bir (say, sado,
miqdar, odat) adam (isim, timumi, canli, adliq hal) bu (avazlik, isara
ovazliyi, sads, adliq hal) sortlorin (isim, Gmumi, com, yiyslik hal)
hamisin (avazlik, monsubiyyat, IIT soxs, tasirlik) omols (isim, timumi,
yonliik hal) gotira (feil, arzu sokli) bilor (feil, xobarlik, geyri-gati
galacak). Masalan (baglayici), basi (isim, iimumi, badon lizvii, tasirlik
hal) tikli (sifot, diizeltms) saxlamaq (feil, masdor, adliq hal) heg
(adat) bilirsan (feil, indiki zaman, II soxs, tok) ki (adat), necs (avozlik,
sual ovazliyi) boyiik (sifot, sads, adliq hal) giinahlarin (isim, com,
yiyslik hal) biridir (say, migdar, monsubiyyat, III soxs, tok, xabarlik)?
Ovvala (say, sira sayl) budur (avozlik, isaro avazliyi, xabarlik) Ki
(baglayict), basmni (isim, monsubiyyat, III soxs, tok, tosirlik hal)
vaxtindan-vaxtina (zorf, zaman zorfi, miirokkab) qirxdirmiyanin (feil,
icbar, feili sifat, inkar, yiyslik hal) evinds (isim, imumi, monsubiyyat,
III soxs, tok, tosirlik hal, yerlik hal) he¢ (zarf) vaxt (zorf, zaman zorfi)
xeyir-barokat (isim, miirokkob isim, timumi, miicorrod, adliq hal)
olmaz (feil, geyri-goti goalocak, inkar). Ikinci (say, sira say1, adliq hal)
budur (avazlik, isara avazliyi, xabarlik, III soxs, tok) ki (baglayici),
insana (isim, tmumi, micarrad, yonliik hal) novbondv (sifat,
miirokkab sifat) badboxtliklor (isim, diizoltmo isim, com, adliq hal) iz
(isim, Gimumi, badon tzvii, adliq hal) verar (feil, geyri-gati galacok
zaman). Man (avozlik, soxs avazliyi, I soxs, tok) nays (avazlik, sual
avozliyi, yonlik hal) deyirson (feil, indiki zaman, II soxs, tok) and
(isim, timumi, miicarrad, adliq hal) i¢im (feil, omr sokli, I soxs, tok) Ki
(baglayict), oglunun (isim, monsubiyyat, IT soxs, tok, yiyslik hal)
qaninin (isim, monsubiyyat, III soxs, tok, yiyslik hal) kasilmomoyi
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(feil, masdar, inkar, tasirlik hal) mahz (adat) tonbehdir (isim, timumi,
miicarrad, xabarlik) ki (baglayict), Xudavandi-alom (isim, miirokkob
isim, adliq) bu (ovozlik, isaro ovozliyi, adliq hal) giinahlarin (isim,
imumi, com, yiyslik hal) qabaginda (zarf, yer zarfi, monsubiyysat, Il
soxs, tok, yerlik hal) sono (avazlik, 1T saxs, tok, yonliikk hal) géndarib
(feil, xabarlik, siihudi kegmis zaman, III saxs, tak). Mandan (avozlik,
soxs ovazliyi, ¢ixisliq hal) sono (avazlik, soxs avazliyi, II soxs, tok,
yonliik hal) vasiyyst (isim, imumi, miicorrad, adliq hal) bir (say,
miqdar sayi, adliq hal) do (adat) belo (ovazlik, isaro ovozliyi) goalatlor
(isim, timumi, com, adliq hal) eloma (feil, omr gokli, inkar, IT goxs,
tok); yazigsan (isim, imumi, adliq hal, II soxs, tok), fagirsan (isim,
imumi, IT soxs, tok). Yoxsa (baglayici) bir (say, miqdar sayi, adliq
hal) 6zgo (sifot, diizoltmo) ciir (isim, timumi, adliq hal) badbaxtlik
(isim, diizoltmo, timumi, adliq hal) {iz (isim, imumi, sads, adliq hal)
verar (feil, geyri-gati galocak), doxi (adat) sonra (qosma) pesimangiliq
(isim, diizoltmo, iimumi, miicarrad, adliq hal) bir (say, miqdar, adliq
hal) yera (isim, imumi, yonliik hal) catmaz (feil, geyri-goti galocok
zaman, inkar).

Usta (isim, iimumi, tok, sads, adliq hal) Hiiseyn (isim, xiisusi,
kisi adi, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi, canli, adliq hal), Sadiq
(isim, xtsusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisinin (isim, iimumi, canli,
yiyolik hal) basim (isim, imumi, badon tizvii, monsubiyyat, III soXs,
tok, tosirlik hal) qurxib (feil, feili baglama) qurtardi (feil, sithudi
ke¢mis zaman). Sadiq (isim, xiisusi, kisi adi, canli, adliq hal) kisi
(isim, imumi, canli, adliq hal) borkiinii (isim, monsubiyyat, IIT soxs,
tok, tosirlik hal) goydu (feil, xobarlik, siihudi ke¢mis zaman) basina
(isim, imumi, mansubiyyat, 111 soxs, tok, yonliik hal), iki (say, migdar
sayl, adliq hal) qopik (isim, Gimumi, adliq hal) ¢ixarib (feil, feili
baglama) uzatdi (feil, xoborlik, siihudi ke¢gmis zaman) Usta (isim,
imumi, tak, sads, adliq hal) Hiiseyna (isim, xtisusi isim, kisi ad1, canli,
yonliik hal) vo (baglayict) dedi (feil, sithudi kegmis zaman, xabarlik,
I saxs, tok):

— Usta (isim, imumi, tok, sados, adliq hal) Allah (isim, imumi,
adliq hal) atana (isim, imumi, tok, yonlik hal) rohmat (isim, imumi,
adliq hal) elasin (feil, omr sokli, IIT soxs, tok).
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Vo (baglayici) usta (isim, imumi, tok, sads, adliq hal) Hiiseyn
(isim, xiisusi, kisi ad1, canl1, adliq hal) kisi (isim, {imumi, canli, adliq
hal) pulu (isim, imumi, tosirlik hal) alib (feil, feili baglama) cavab
(isim, timumi, adliq hal) verdi (feil, sade, Xoborlik, sithudi kegmis
zaman):

— Allah (isim, timumi, adliq hal) sanin (avazlik, II soxs, tok,
yiyalik hal) atana (isim, iimumi, mansubiyyat, II soxs, tok, yonliik hal)
da (odat) rehmot (isim, timumi, adliq hal) elasin (feil, amr sakli, Il
$0Xs, tok).

Sadiq (isim, xiisusi, kisi ad1, canli, adliq hal) kisi (isim, imumi,
canli, adliq hal) iz (isim, imumi, adliq hal) tutdu (feil, sads, xobarlik,
stihudi ke¢gmis zaman) evinos (isim, imumi, monsubiyyat, III soxs, tok,
yonliik hal) getmays (feil, mosdar, yonliik hal).

Hoyoto (isim, timumi, yonlik hal) girib (feil, feili baglama)
Sadiq (isim, xiisusi, adliq hal, kisi ad1, tok, canli) kisi (isim, imumi,
canli, adliq hal) gordii (feil, sada, xabarlik, stihudi ke¢gmis zaman) ki
(baglayict), oglunun (isim, imumi, mansubiyyat, IIT soxs, tok, yiyalik
hal) qami (isim, timumi, monsubiyyat, III soxs, tok) ¢oxdan (zorf,
zaman zorfi) kosilib (feil, mochul nov, xaborlik, sithudi kegmis
zaman). Mammaoadvali (isim, xtisusi, kisi adi, canli, adliq hal) bir (say,
miqdar sayi, sado, adliq hal) uzun (sifot, sado, adliq hal) agacdan
(isim, imumi, sads, cansiz, ¢ixigliq hal) at (isim, sado, timumi, adliq
hal) gayrib (feil, feili baglama, siihudi kegmis zaman) minmisdi (feil,
sado, xobarlik, kegmis zamanin rovayati), hayati (isim, imumi isim,
tasirlik hal) o (avazlik, isara avazliyi) torofo (isim, imumi isim, yonlik
hal) gapirdi (feil, xoborlik, indiki zamanin hekayasi), bu (avazlik, isara
avozliyi, adliq hal) torofs (isim, imumi isim, yonliikk hal) ¢apird: (feil,
xabarlik, indiki zamanin hekayasi) vo (baglayici) hardonbir (zorf,
torzi-harokot zorfi) at (isim, iimumi, sads, adliq hal) kimi (qosma)
kignoayirdi (feil, xabarlik, indiki zamanin hekayasi).
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3. 9l ilo sintaktik isaralonma. Matnlorin 2l ilo sintaktik isaralan-

Masi digiin niimuna olaraq ©.Haqverdiyevin “Qoca tarzon” hekayasi go-
tirtilmiisdiir [C.Mammodquluzads, ©.Haqverdiyev, 1982, s. 333-336].

Bahar fosli (miibtoda, II nov ismi birlosma) tozoco (zaman
zorfliyi) daxil olmusdu (xobor, miirokkob Xxobar — sads ciimls). Qoca
tarzon (toyin, miirokkob toyin) Cavadin arvadi (miibtoda, miirokkob
miibtada, IIT n6v ismi birlosma) miiztarib halda tez-tez (zorflik, torzi-
horokat zorfliyi) qapini (tamamliq) agib (zorflik, torzi-horokat) kiigayo
(yer zorfi) baxirdi (xobar) vo (baglayici, tabesizlik baglayicisi) ah
cokarak (zorflik, torzi-horokot zorfi) otaga (yer zorfi) gayidirdi (xabar).
Ori (toyin) Cavad (miibtoda) tamam qis1 (zorflik, zaman zorfi) xosto
(zorflik, torzi-horokat) yatib (xoabor), indi (zorflik, zaman zorfi) iso
(adat) qiglarinda (tamamliq) bir gadar (toyin) qiivve (miibtada) hiss
edib (zarflik, torzi-horokat zorfi) dedi (xobar):

— Ay arvad (xitab), dord aydir (zorflik, zaman zarfi) ki (odat),
mon (miibtada) Xxasto (zorflik, torzi-harakat zorfi) yatiram (Xobar) vo
(baglayici) evin qapisindan (yer zorfliyi) basimi (tamamliq) disar1 (yer
zorfliyi) ¢ixarmamisam (Xabar), indi (zaman zarfliyi) bahardir (Xabar),
pancaradon (yer zorfliyi) baxiram (Xobor), goriirom (xabar) bahar
glinoginin is1g1 (mibtoda, I nov ismi birlosma) har yeri (zaman
zorfliyi) tutubdur (xabar), tirayim (miibtada) bark (torzi-harokat zorfi)
darixir (xabar), monim paltarimi (tamamliq) ver (Xobar) geyinim
(xabar), gedim (xabar) sohar baginda (yer zorfliyi) bir az (tayin) nafas
(tamamliq) alim (xabar), gayidim (xobor) eva (yer zorfliyi). Bu nega
ayda (zaman zorfliyi) badonims (tamamliq) tomiz (toyin) hava (miib-
toda) doymoayib (xobar), bolke (modal s6z) baharin istisi (miibtoda)
moni (tamamliq) halats (tamamliq) gatira (Xabar).

Arvad (miibtada) orini (tamamliq) geyindirib (torzi-horokat
zorfi) golundan (tamamliq) yapisib (torzi-harokot zorfi), pillokandon
(yer zarfliyi) endirib (torzi-harokat zarfliyi) qayitdi (xobar).

Indi (zaman zorfliyi) nego saat idi (zaman zorfliyi) ki (odat), ori
(miibtada) getmisdi (xobar). Gec galdiyindon (sebob zorfliyi), arvad
(miibtada) iztiraba diisiib (torzi-horakat zarfliyi) vurnuxurdu (xsbar).

Bir do (adat) gapidan (tamamliq) baxib (torzi-harokot zorfliyi)
arini (tamamliq) gendon (yer zorfliyi) golon goriib (torzi-horokat
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zorfliyi) cold (torzi-harokot zorfliyi) pillokenin ayagina (yer zorfliyi)
enib (torzi-harokat zorfliyi) golundan (tamamliq) yapisib (torzi-horokat
zorfliyi) otaga (yer zorfliyi) gotirdi (xabar).

Cavad (miibtoda) ucaboylu (toyin), basi, saqgali agarmis (tayin)
goycok simali (tayin) bir (adat) kisi idi (xabar). Qocaligina baxmaya-
raq (torzi-harokat), cavanliginda geydiyi (toyin) libasinin torzini (ta-
mamliq) doyismozdi (xobar). Ipok (toyin) arxaliq (miibtoda), mahud
(toyin) ¢uxa (miibtoda), boz (toyin) va (baglayici) qiymatli (toyin)
Buxara (teyin) dorisindan (tamamliq) papaq (miibtada), savro (toyin)
¢okma (miibtoda), belinds (tamamliq) qizil (toyin) kemar (miibtada),
dostindo (tamamliq) garpaz asilmig (toyin) qizil (toyin) saat zonciri
(miibtada)...

Onun libas1 (miibtoada, III név toyini so6z birlogsmasi) hamiso
(zaman zorfliyi) bu idi (xabar).

Arvad (miibtada) Cavadi (tamamliq) ¢arpayinin istindo (ta-
mamliq) aylosdirdi (xabar).

— A kisi (xitab) no gec (zaman zorfliyi) goldin (xobar)? Yorul-
madin (Xobor) ki (odat)?

— Yox (s6z-ciimla), arvad (xitab) yorulmamigam (miibtada),
hatta (baglayici) 6ziimds (tamamliq) bir (adat) cavanliq qiivvasi (miib-
toda) do (odat) hiss ediram (xabar).

— Insallah (modal s6z) tezliklo (zaman zorfliyi) tamam (torzi-
horokat zorfliyi) sagalarsan (Xobar).

— Bagda (yer zorfliyi) aylosib (torzi-horokat zorfliyi) otrafa (yer
zorfliyi) tamasa elayirdim (xobor); hor torofds (yer zorfliyi) agaclar
(miibtada) ¢i¢ok agmaga (tamamliq) baslayirlar (xobar); quslar
(miibtada) bu (toyin) agacdan (zaman zorfliyi) o (toyin) agaca (yer
zorfliyi) atilaraq (torzi-horokst zorfliyi) nogmolori ilo (tamamliq)
bahar1 (tamamliq) tabrik edirlor (xabar). Goy (tayin) otlar (miibtoda)
garanliq (toyin) torpagin altindan (yer zorfliyi) baslarini (tamamliq)
cixartb (torzi-horokst zorfliyi), yiiksslmok tigiin (mogsad zarfliyi)
bahar havasindan (tamamliq) risolorine (tamamliq) qiivvat dilayirlor
(xobor). Balaca (toyin) usaglar (miibtada) giilor (tayin) sifatlori ilo
(tamamliq) bigeyd (toyin) bagin xiyabanlarinda (yer zorfliyi) qisqirti
ilo (torzi-horokat zorfliyi) yiyiiriisiirlor (xabar). Onlara (tamamliq)
baxdiqca (torzi-horokot zorfliyi) monim {iroyim (miibtoda) yanirdi
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(xobor). Oz-6ziimo (tamamliq) deyirdim (xobar): bu (toyin) usaqlar
(miibtoda) neca (torzi-harokot zorfliyi) xosbaxtdirlor (Xobor), onlarin
osla (odat) xoyallarina (tamamliq) galmir (xobar) ki (odat), bir vaxt
(zaman zorfliyi) olacag (xsbar), manim kimi (torzi-harokat zorfliyi)
onlarin da evdon ¢ixib evo qayidanda (zaman zorfliyi) qollarindan
(tamamliq) yapisacaqlar (Xobar). Oyanib ¢igcoklonmis (toyin) agaclara
(tamamliq), gdyormis (toyin) otlara (tamamliq) baxib (torzi-harokot
zorfliyi) deyirdim (xabar): no olard: (xabar) insan (miibtoda) da (adat)
bu (tayin) nobatot kimi (toyin), qis (miibtada) daxil olanda (zaman
zorfliyi) yuxuya gedib (torzi-harokot zorfliyi), bahar vaxti (zaman
zorfliyi) badoninds (tamamliq) tozo bir qiivve olaraq (torzi-harokot)
oyana idi (xabar)!

Cavad (miibtada) bir (adat) ah ¢okib (torzi-harakot zorfliyi) dedi
(xoboar):

— Arvad (xitab), galx (xebar) o (toyin) tari (tamamliq) mona
(tamamliq) gatir (xabar), goriim (Xxabar) cala bilocoyommi (xabar)?

Arvad (miibtoda) qalxib (torzi-harokat zorfi) divardan (tamam-
liq) asilmis (toyin) tar1 (tamamliq) endirib (torzi-horokat zorfliyi) tor-
basindan (tamamliq) ¢ixardib (torzi-horokat zarfliyi) verdi (xobar) ori-
na (tamamliq).

Cavad (miibtoda) tar1 (tamamliq) alinds (tamamliq) tutub (torzi-
horokat zorfliyi), ne¢o dogige (zaman zorfliyi) sakit (torzi-harokot
zorfliyi) tamasa edondan sonra (zaman zarfliyi), dorin bir (tayin) ah
¢okib (torzi-harakat zorfliyi), tar1 (tamamliq) sinaSine (tamamliq) basdi
(xobar). Bir ne¢o mizrab vurandan sonra (zaman zorfliyi) oli (tamam-
l1q) bosalib (tarzi-harokot zorfliyi) tar1 (tamamliq) yerina (yer zarfliyi)
goydu (xabar).

— Gal (xabar), arvad (xitab), gotiir (xabar) as (xabar) yerindon
(tamamliq), lonst (miibtada) seno (tamamliq), diinya (xitab)! Lonot
(miibtada) galsin (Xobar) sens (tamamliq), qocaliq (Xitab)! Moagar
(baglayic1) mon (miibtoda) tar (tamamliq) ¢almaqdan (tamamliq)
yorulardim (Xabar)?

Arvad (miibtoda) tar1 (tamamliq) alib (torzi-horokat zorfliyi),
torbaya (tamamliq) qoyub (torzi-horokat zorfliyi) yena (torzi-horokat
zorfliyi) divardan (tamamliq) asdi (xabor). Bu halda (zaman zorfliyi)
gap1 (miibtoda) doyiildii (xabar). Cavad (miibtoda) dedi (xabar):
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— Arvad (xitab), get (xabar) gapin1 (tamamliq) a¢ (Xabar), galon
(miibtoda) bizim (toyin) usaqlardir (xobar). Bagda (yer zorfliyi)
gbrdiim (Xabar), dedim (xabar) galsinlar (xobar), bir az (tayin) séhbat
(tamamliq) elayak (xabar).

Arvad (miibtoda) gapmi (tamamliq) ac¢di (Xabar). Cavadin
sagirdlarindan bir nafar tarzon vo bir kamancagi (miibtoda) daxil olub
(torzi-harokat zorfliyi) salam verdilar (xobor). Cavad (miibtada) cavan-
lara (tamamliq) yer (tamamliq) gostordi (xobor):

— 9ylosin (xobar), balalarim (xitab). No yaxs1 olub (torzi-haro-
Kot zorfi) ¢algilarinizi (tamamliq) da (odat) gatiribsiniz (xabar).

Cavanlardan biri (miibtoda) cavab verdi (xabar):

— Son hizi evins toklif edonds (zaman zorfi), biz (miibtoda) fikir
etdik (xobar) ki (adat), alibos getmoayin monasi (miibtada) yoxdur (xo-
bar); gedib (torzi-harakot zorfi) evdon (yer zorfliyi) tar vo kamangani
(tamamliq) gotiirtib (torzi-horokat zarfi) galdik (xobar).

— Cox gozal (toyin) is (miibtada) goriibsiiniiz (xabar), bagislayin
(xobar), oturmaga (tamamliq) tagatim (miibtada) yoxdur (xoboar). Man
(miibtada) uzanim (xabar), siz (miibtoda) do (adat) bir godar (komiyyat
zorfliyi) ¢alin (xabar), sonra (zaman zarfliyi) da (adat) gay i¢ib (zaman
zorfliyi) sohbot edorik (xobor). Arvad (xitab), gol (xobar) maoni
(tamamliq) soyundur (xabar).

Cavan (toyin) tarzon (miibtada) cald (torzi-harakat zarfi) qalxib
(torzi-harokot zorfi) Cavadi (tamamliq) soyundurub (torzi-harokot
zorfi) uzandirdi (xabar).

Cavad (miibtoda) dedi (xabar):

— Cox (kamiyyat zorfi) sag ol (xabar), ogul (xitab), zohmot ¢ok-
din (xabar).

— Son (miibtoda) bizi (tamamliq) Syrotmokds (tamamliq) az
(kemiyyat zarfi) zohmot ¢okmayibsan (xsbar). Bizim ds borcumuz
(miibtoda) homiso (zaman zorfliyi) sono (tamamliq) qulluq etmokdir
(xobar). Indi (zaman zorfliyi) no (tamamliq) buyurursan (Xobar) calaq
(xabar)?

— Moan (miibtada) cavanliqda (zaman zarfliyi) har (tayin) hava-
dan (tamamliq) artiq (kemiyyat zorfliyi) “Rast” (tamamliq) sevir-
dimsa (torzi-harakat zarfliyi), hovaslo (torzi-horokat zorfliyi) do (odat)
onu (tamamliq) ¢alardim (xobar). Bir (adat) “Rast” (tamamliq) ¢alin
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(xobor), mon (miibtoda) do (odat) qulaq asib (torzi-harokat zorfliyi)
cavanligimi (tamamliq) xoyalima (tamamliq) gatirim (xabar).

Cavad (miibtoda) gozlorini (tamamliq) yumdu (xabar), cavanlar
(miibtoda) tar1 (tamamliq) vo (baglayici) kamangani (tamamliq) gotii-
riib (torzi-horokat zorfliyi) “Rast” dostgahini (tamamliq) basladilar
(xabar). Bir godor (kemiyyat zorfliyi) ¢almisdilar (xobor), gordiilor
(xobor), Cavadin dodaglar1 (miibtada) tarpanir (xabar). Cavad (miib-
toda) deyirdi (xabar):

— Yay foasli idi (xobar). Samax1 (yer zorfliyi) cavanlari (miibto-
da) yigma (miibtada) goyub (torzi-harokat zorfliyi), mandon (tamam-
liq) sivay (qosma) da (adat) iki dasto (toyin) ¢algig1 (miibtoda) gotiiriib
(torzi horokot zorfliyi) nego (komiyyat zorfliyi) giiniin miiddatino
(zaman zorfliyi) yaylaga (yer zorfliyi) soyahoto (yer zorfliyi) getmis-
dilor (xobar). Aydinliq gecada (zaman zarfliyi), gézal bir (toyin) ces-
monin konarinda (yer zorfliyi) cavanlar (miibtada) halo (tamamliq)
qurub (torzi-harakat zorfliyi) aylosib (torzi-harokot zarfliyi), novba ilo
oxuyub (torzi-harokot zorfliyi) ¢alanlara (tamamliq) qulaq verirdilor
(xabar). Mesonin tamam biilbiillari (xabar) tarlarin sasina (tamamliq)
com olmusgdular (xabar). Tar (miibtada) ¢alindigca (torzi-harokat zarf-
liyi) onlar (miibtada) da (adat) agiz-agiza verib (torzi-horakat zorfliyi)
oxusurdular (xobor). Biilbiillorin nagmalori (miibtada), mesonin va
cicoklorin otri (miibtoda), geconin sorinliyi (miibtada), buludsuz
(toyin) goydo (yer zorfliyi) sayahat edon (toyin) ayin tamasasi (miib-
toda) calanlarin vo oxuyanlarin (tamamliq) hamisina (tamamliq) noso
verirdi (xabar). Onlar (miibtada) da (odat) homisokindan bes qat artiq
hovaslo (torzi-horokat zorfliyi) calib (torzi-harokot zorfliyi) oxuyur-
dular (xabar). Birdon (zaman zorfliyi) cavanlardan birisi (miibtada)
qalxib (torzi-horakat zorfliyi) dedi (xabor):

— Hozoara (xitab), manim bir toklifim (miibtoda) var (xabar).

Hami (miibtoda) liziinii (tamamliq) ona toraf (tamamliq) tutdu
(xabar). Xanands (miibtada) sakit oldu (xabar).

— Mon (miibtoda) toklif edirom (xsbar) ki (baglayici), buraya
(yer zorfliyi) cam olan (tayin) tarzonlor (miibtada) novba ilo (torzi-
harakat zarfliyi) tok (toyin) tar (tamamliq) ¢alsinlar (Xabar). Har kasin
(tamamliq) tarina (tamamliq) biilbiil (miibtoda) goalib (torzi-horakot
zorfliyi) Ozlini (tamamliq) toxusa (torzi-harokot zorfliyi), mon
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(miibtoda) ona (tamamliq) yliz manat (tamamliq) bagislayacagam
(xabar) va (baglayici) onun adim (tamamliq) da (odat) burada (yer
zorfliyi) tarzonlor sahi (tamamliq) qoyacagam (xabar).

Hami (miibtoda) cavanin toklifini (tamamliq) xoslayib (torzi-
horokat zorfliyi) tarzonlora (tamamliq) buyurdular (xobor) ki (bagla-
yict), ndvba ilo (torzi-harokat zorfliyi) tar (tamamliq) galsinlar (xabar).
He¢ kosin calgis1 (miibtoda) biilbiilii (tamamliq) gotiro bilmadi
(xabar). Axir (zaman zorfliyi) novbat (miibtada) mons (tamamliq) gol-
di (xobar). Tart (tamamliq) sinomo (tamamliq) basib (torzi-horokot
zorfliyi) hamin bu (toyin) “Rast™1 (tamamliq) basladim (xabar). Bir do
(odat) gordiilar (xobar), bir dona (totin) biilbiil (miibtada) galib (torzi-
horokat zorfliyi) monim garsimda (yer zorfliyi) bitmis (toyin) agacin
budaginda (tamamliq) aylosib (torzi-harokot zarfliyi) basladi (xobar)
coh-Coh vurmaga (tamamliq). Dedim (Xobar): “Ay zalimin qusu (xitab,
III n6v ismi birlosmo), 6lsan (Xobar) do (adat) soni (tamamliq) 6ziimo
torof (tamamliq, qosma) gokacoyom (xabar)”. Bir az (zaman zarfliyi)
kegmisdi (Xobor), onda (zaman zorfliyi) gérdiim (Xobar) biilbiil
(miibtoda) agacdan (tamamliq) siiratlo (torzi-horokast zorfliyi) enib
(torzi-harokat zorfliyi) 6ziinii (tamamliq) tara (tamamliq) ¢irpib (torzi-
harokat zarfliyi) ugub (torzi-harokat zarfliyi) getdi (xabar).

O vaxt (zaman zorfliyi) Sirvanda (yer zorfliyi) Mahmud aga
adinda (toyin) bir (odat) mugamatsiinas (miibtoda) var idi (xabar).
Mahmud aga (miibtoda) bu (tayin) halsti (tamamliq) gérdiikds (torzi-
harokat zorfliyi) yerindon (yer zorfliyi) sigrayib (torzi-harokot zorfliyi)
monim alnimdan (tamamliq) 6piib (torzi-harakat zorfliyi) dedi (xobor):
“Olmo (xabar), yasa (xobar)”.

Budur (xabar), O6lmoyib (torzi-horokot zorfliyi) yasayiram
(xabar)... Budur (xasbar), 6lmayib (torzi-harokst zorfliyi) yasayiram
(xabar)!

Indi (zaman zorfliyi) mon (miibtoda) kimoe (tamamliq) lazimam
(xabar)?

Calgigilar (miibtoda) “Sikostayi-fars”a kegonds (zaman zorf-
liyi), Cavad (miibtoda) hovinak (torzi-harokot zorfliyi) yerindon (yer
zorfliyi) galxib (torzi-harakat zorfliyi) qisqirdi (xobar):

— Dayan (xobor)! Bunu (tamamliq) siz (miibtada) ¢almirsiniz
(xobar). O (toyin) sikestoni (tamamliq) mon (miibtoda) ¢aliram
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(xabar). O (tayin) barmaq (miibtoda) manim (tamamliq) barmagimdir
(xobor). Afarin (nida), Cavad! (xitab) Morhaba (nida) seno (tamam-
liq)! Olmo (xabor), yasa (xobar)! Olmo (xobor), yasa (xobor)! Baxin
(xabar), baxin (xobor), goylor (miibtada) aralandilar (xabar), orada
(yer zorfliyi) monos (tamamliq) ol eloyirlor (xobar). Odur (xsbar)
goydon (yer zorfliyi) monim figiin (tamamliq, qosma) toxti-rovan
(miibtada) enir (xabar), daha (odat) man (miibtada) bundan sonra (ta-
mamliq, qosma) yerlora (yer zorfliyi) lazim olmayacagam (xabar)!
Galiram (xobar)! Galirom (xobar)!

Bu yerdo (zaman zorfliyi) Cavadin sasi (miibtoada, IIT név ismi
birlosmo) birdan (torzi-harakot zorfliyi) kasildi (xabar).

Arvadin ucadan (torzi-horokot zorfliyi) qisqirtis1 (miibtoda, 111
nov ismi birlogsmo) ¢algicilar (tamamliq) diksindirdi (xobar). Hor ikisi
(xabar) hacatlarin1 (tamamliq) konara (yer zorfliyi) qoyub (torzi-
horokat zorfliyi) durdular ayaga (xobar).

Bir az sonra (zaman zarfliyi) iki (toyin) sagird (miibtoda) miiol-
limlarinin (tamamliq) yumulmus (toyin) gozlorino (tamamliq), rongi
qagmis (toyin) sifotino (tamamliq) baxaraq (torzi-harokot zorfliyi)
gozlarindon (tamamliq) yas (tamamliq) axidirdilar (xobar).
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